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Y  CYHOEDDWR. 


RHAGFYNEGIAD. 


Yr  alwad  gyffredinol  gan  hofíwyr  yr  awen 
Gymreig,  am  waith  y  diweddar  Dapydd 
Ddtj,  a'r  annhebygolrwydd  i'r  cyfryw  gael 
eu  diwallu,  a'm  tueddodd  i  wneyd  ammod 
á*i"gyfneseifiaid  am  yr  hawl-ysgrif  o'i  holl 
Waith  Barddonawl.  Bu  yn  gryn  betrusder 
genyf,  ar  y  cyntaf ,  pa  un  addasaf  cyhoeddi 
y  detholion  a  wnaethai  o  waith  enwogion 
ereill  yn  yr  argraffiad  hwn  ai  peidio,  ond 
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wedi  ymgynghori  a'i  gyfeillion,  yn  gjötai 
ag  ág  ewyllyswyr  da  y  cyhoeddiad  hwn, 
hwy  a'm  anogasant  i  wneuthur  hyny,  er  fy 
mod  yn  gydwybodol  y  buasai  yn  well  gan 
rai  ei  weled  hebddynt ;  eithr  pan  ystyrio  y 
cyfryw  eu  bod  yn  gynnwysedig  o  brif-or- 
chestwaith  Goronwy,  a  chyfansoddiadau 
ereill  nad  ydynt  argraffedig  mewn  un  man 
arall,  hyderaf  na  thramgwyddant. 

Efallai  hefyd  y  bydd  rhai  yn  barod  i  feío 
am  na  buasid  yn  argraffu  enwau  y  derbyn- 
wyr,  fel  y  mae  yn  arferol  mewn  rhai  llyfrau 
barddonawl  Cymreig,  ond  gan  nas  gellid 
gwneyd  hyny  heb  chwyddo  y  Uyfr  yn  fwy 
na'r  maintioli  addawedig,  nid  oes  genyf  ond 
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erfyriFJe»  fcjflaawsedd,  ynghyd  a  dychwelyd 
fy  niolcfagarwch  diffuantiddynt  am  ejn  cefn- 
ogaeth  faaelionus. 

Yr  ardeb  (partrait)  a  gerfiwyd  oddiwrth 
yr  un  mawr  ag  sydd  yn  meddiant  J.  Willí- 
ams,  Yswain,  Treffos,  yr  hwn  a  hynaws 
ganiatáodd  i  mi  ei  anfon  i  Lundain  i'r  per- 
wyl  hyny.  Uuniedwyd  ef  gan  Mr.  Jones, 
Ðeaumaris,  ychydig  flynyddoedd  cyn  mar- 
wolaeth  ein  bardd. 


Gwel  y  darllenydd  na  buwyd  yn  ol  mewn 
unrhyw  draul  nac  ymdrech  er  gwneyd  i'r 
llyfr  hwn  deilyngu  cymmeradwyaeth  gy- 
ffredinol  o  ran  ei  ymddangosiad  argraffyddol, 
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yn  gystal  ag  y  gwna  o  ran  y  cyfansoddiadau 
sydd  ynddo ;  eithr,  er  yr  holl  ymgais,  nis 
gallaf,  mwy  nag  ereill  o'm  blaen,  ryfygu 
dy wedyd  ei  fod  yn  berffaith  a  difeíus,  canys 
afresymol  a  fyddai  dysgwyl  hyny,  am  nas 
gellir  ei  gwblhau.  Felly,  gyda  gobaith  y 
bydd  iddo  fod  er  budd  a  diddanwch  i'w 
berchenog,  y  gorphwysa 

Eich  gostyngedig  wasanaethydd, 

ELIS  JONES. 

Caernarfon,  Alban  Elfed,  1833. 


BUCHEDD-DRAITH  YR   AWDUR. 


Stlwyd  yn  fynych  nad  yw  bucheddau  y 
rhai  a  gyflwynasant  eu  hunain  mewn  ihyw  fodd 
nodedig  yn  achos  llényddiaeth  yn  cyflenwi  ond 
ychydig  er  budd  i'r  darllenydd  cyffredinol,  yr  hwn 
nad  ydyw  yn  treiddio  i  ysbryd  y  mwynderau 
hyny  ag  y  mae  olrheiniadau  dysgeidiaeth  neu 
wyddoriaetb  yn  alluog  o  weinyddu.  Os  dilys 
hyn,  hyd  yn  nod,  gyda  golwg  ar  yr  enwogion 
hyny  a  hynodasant  eu  hunain  mewn  modd  tra 
ardderchog  yn  y  Uwybrau  y  cyfeirir  atynt,  pa 
rymusach  y  rhaid  ei  gymhwyso  at  eu  dilynwyr 
gostyngedíg,  y  rhai,  heb  ordremu  i  ucheiderau 
mynydd  Parnassus,  ydynt  foddlawn  i  gasglu  y 
blodau  a  artiwiant  ei  odre?  Eto  y  mae  rhaí* 
allant  adryweddu  gyda  hyfiydwch  yr  ymgeisydd 
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distadlaf  am  fri  llényddawl  drwy  holl  rediad 
didrwst  ei  ffyrdd,  er  lleiad  bynag  y  byddont  wedi 
eu  harnodi  gan  ddamweinion  neu  gyfhewidiadau 
y  byd.  Fr  cyfiyw  feddyliau  cyfhaws  y  mae 
yn  adred  gwastadol  o  ddyddordeb  i  wylio  ym- 
ledaeniad  cynnyddol  dealltwriaeth,  neu  amlygiad 
graddol  athrylith,  er  cyfynged  bynag  y  byddo  yn 
nghyrhaeddgylch  eiweithrediadau.  Felly  oddiar 
yr  arbwyll  hwn  nid  rheidiol  cynnyg  unrhyw  ddiff- 
yniad  am  roddi  ger  gwydd  ein  darllenydd  y  cofiant 
canlynol : — 

Ðafydd  Thomas,*  a  adwaenid  yn  well  gan  e^ 
gydwladwyr  wrth  ei  gyfenwad  barddonol  Dafydd 
Ddu  o  Eryri,  ydoedd  fab  ieuengaf  Thomas  a 
Mary  Gruffydd,  yr  hwn  a  aned  yn  mis  Ebrill,  yn 
y  flwyddyn  1760,  mewn  lle  a  elwir  Penybont  y 
Creunant,  Waunfawr,  plwyf  Llanbeblig,  swydd 
Gaernarfon. 

Ei  dad,  o  ran  ei  alwad,  ydoedd  wehydd,  mewn 
sefyllfa  led  isel>  ond  yr  oedd  yn  alluog  i  ddarllen 
ac  ysgrifenu  iaith  ei  fam,  cynnysgaethiad  nad 
oedd  mewn  un  modd  yn  gyffredin  yn  yr  amser 

*  Yr  arferiad  hwn  o  roddi  enw  bedydd  y  tad  yn  Ue  ei 
gyfenwad,  oedd  gynt  yn  gyffredin  yn  Nghymru  (megys 
Dafydd  ab  Thomas),  ac  a  gedwir  i  fynn  eto  mewn  rhai 
parthau  o'r  dywynogaeth. , 
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hyny  i  ddynion  o'i  sefyllfa  ef  yn  Nghymru.  Yr 
oedd  hefyd  yn  feddiannol  ar  gyrhaeddiadau  uwch 
a  mwy  anarferol  mewn  gwybodaeth,  sefý  yr  oedd 
yndeall  ychydig  am  réolau  barddoniaeth  Gym- 
reig,  yr  hon  tua'r  amser  yma  oedd  o'r  bron  wedi 
myned  ar  afancoll,  ac  o'r  braidd  y  canfyddid  un 
bardd  yn  y  dywysogaeth,  o'r  hyn  lleiaf, 

"  Prin  ddau  Ue'r  oedd  gynau  gant;" 

mewn  oes  o'r  fath  yma  y  blodeuodd  gwrtbddrych 
y  cofiant  hwn:  ac  y  mae  yn  dra  thebygol  mai  i'r 
amgylchiad  o  fod  ei  dad  yn  deall  ycbydig  am  yr 
hyn  a  grybwyllwyd,  y  gellir  cyfrif  y  gefhogaeth 
gyntaf  a  gafodd  efe  i  wrteithio  celfyddyd,  yn  yr 
hon  y  rhagorodd  gymaint,  canys  y  fath  yw 
y  pleidgarwch  á'r  hwn  y  parcha  y  bardd  Cym- 
reig  ei  awen,  fél  mai  efelychiad  yn  y  gelfyddyd 
hðno  fydd  yn  rhy  fynych  yn  fíurfio  yr  unig  etifedd- 
iaeth  a  fydd  gan  y  tad  dawnus  i'w  gymun-roddi 
i'w  hihogaeth  daer-chwennychus.  Modd  bynag, 
nid  prydydd  yn  unig  oedd  Thomas  Gruffydd, 
ond  yr  oedd  yn  nodedig  o  ran  ei  dueddiadau  cy- 
medrol,  diwyd,  a  cbywir;  a  pha  faint  bynag  a 
allai  yr  hyfforddiadau  barddonol,  a  gyfranodd  efe 
i'w  fab  fod,  teimlodd  yr  angenrheidrwydd  o  roddi 
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iddö  ef,  yn  gystal  a'i  feibion  ereill,*ddysgeidiaeth 
o  fwy  defhydd  ymarferol. 

Ei  sefylifa,  mae  yn  wir,  ni  chytuna  &'i  ddy- 
muniadau  yn  y  peth  hwn,  ond  medda  ef  yr 
ystyriaeth  o  werthfawrogi  y  cyfleusderau  a  gyn- 
nygiant,  drwy  roddi  ei  fab,  y  pryd  hyny  tua  phed- 
air-ar-ddeg  oed,  o  dan  ofal  dysgeidiawl  gweinidog 
o  r  gymmydogaeth,  sef  y  Parch.  John  Morgan, 
offeiriad  Llanberis,  gyda'r  hwn,  o  herwydd  y  draul, 
neu  ryw  achos  arall  nas  gellir  ei  egluro,  ni  arosodd 
ein  bardd  ond  yn  unig  tuag  wyth  mis ;  eto  o  fewn 
yr  ychydig  ysbaid  hwn,  efe  a  ddaeth  yn  hyddysg 
yn  yr  iaith  Saisoneg,  ac  yn  rhéolau  dechreuol 
rhifyddiaeth ;  a  hyn,  oddieithr  tri  mis  y  bu  dan 
ofal  Mr.  Lewis,  offeiriad  Bettws  Garmon,  oedd  y 
cyfan  o  ysgol  a  gafbdd  gwrthddrych  y  cofiant 
hwn. 

*  John  Thomas,  yr  hwn  a  fu  yn  bregethwr  gyda'r  Trefh- 
yddion  Calfinaidd  am  62  oflynyddoedd.  Efe  a  fu  farw  y 
I2fed  o  Chwefror,  1831,  yn  ei  82  mlwydd  oed,  ac  a  gladd- 
wyd  yn  Llanberú. 

Humphrey  Thomaa,  swyddog  yn  Nghyllid-dy  Caernar- 
fon,  ac  ysgol-feistr.  Bu  farw  Rhagfyr  22, 1805,  yn  60  oed, 
ac  a  gladdwyd  yn  meddrod  ei  rteni  yn  Mettws  Garmon. 

"  Torwyd  teg  athraw*n  tiroeddi— perl  addysg 
Par  oleuddoeth  ydoedd ; 
I  ugeiniau,  i  gannoedd, 
Dyn  o  les,  a  doniol  oedd." — R.  Dayies. 
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I'r  prifhod  liwn  yn  mywyd  Mr.  David  Thoma* 
y  rhaid  i  ni  edrych  am  seiliad  ei  glod  barddovol 
ar  unrhyw  gadarnhad  cywir,  caoys  ymddengys 
mai  yr  amser  hwn  y  darru  iddo,  am  y  tro  cyntaf, 
gynnyg  ei  roddion  wrth  allor  y  dduwies  höno,  a 
gwasanaeth  yr  hon  ni  ymadawerid  byth  wedi ; 
a'r  gymmeradwyaeth  a  dderbyniodd  ei  gyfansodd- 
iadau  dechreuol  a  ru  yn  achos  pellach  i  fywiogi  ei 
aidd  yn  y  perwyl  hyny. 

Yn  y  modd  hyn,  wrth  odre  mawreddog  yr 
Eryri,  ac  yn  amgylchynedig  á  gweithredoedd 
dyrchaíedig  natur  yn  eu  holl  wahaniaeth  difyrol, 
derbyniodd  a  maethodd  y  wreichionen  hóno, 
yr  hon  ni  ddifibddodd  ond  gyda  ei  einioes; 
ac  nis  gellir  ammheu  na  bu  i'r  amrywiaethau  lle- 
awl  hyn  gyfranu  yn  ehelaeth  at  y  tanbeidrwydd 
gyda'r  hwn  y  darfu  iddi  yn  ddilynol  ddysgleirio. 
lá>wn  gair,  testyn  y  cofiant  hwn  a  ddaeth  o'r 
amgylchiad  y  traethwn,  yn  ymgyhwynwr  pro- 
ffesedig  yr  awen. 

Wedi  ei  ddychweliad  o  Lanberis,  dilynodd  D. 
Thomas  y  gelfyddyd  o  wehydd  tra  y  !>u  ei  dad 
fyw,  ac  am  beth  amser  wedi  hyny.  Eithr  yn  fuan 
wedi  marwolaeth  ei  dad,  y  mae  yn  wybyddus 
iddo  ddangos  diflasrwydd  at  y  gelfyddyd  höno, 

b 
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canlyniad  a  ellir  yn  rhesymol  ei  briodoli,  i  ryw 
raddau  o  leiaf,  i'w  dueddgarwch  at  farddoniaeth ; 
ond  boed  hyn  fel  y  bo,  ymddengys  fod  ei  feddwl, 
yn  yr  amser  hwn,  wedi  cymmeryd  tywysiad  pen- 
derfynol  at  lényddiaeth,ac  am  nad  oedd  yn  ngallu 
ei  dad,  fel  y  crybwyllasom,  roddi  iddo  ddysgeid- 
iaeth  addas  at  unrhyw  alwad  yn  yr  hon  y  gallai 
ei  dueddfryd  gael  ei  chyflawn  foddhau,  gwelwn 
ein  bardd  ieuangc  yn  cyfaddasu  yrunigddewisiad 
ag  oedd  amgylchiadau  yn  ymddangos  o  'gynnyg. 

Yn  yr  amser  hwn  yr  oedd  son  am  wyboðaeth 
ein  bardd  yn  cynnyddu,  ac  o  herwydd  hyt^y 
anogwyd  ef  i  roddi  ei  alwad  dechreuol  i  fynu, 
a  dyfod  i  gadw  ysgol  i  Llanddeiniolen  ;*  ac  wedi 
dwys-ystyriaeth,  penderfynodd  dderbyn  y  cyn- 
nygiad :  felly,  pan  tuag  un-ar-ugain  oed,  dechreu- 
odd  ar  ei  alwedigaeth  newydd. 

Wedi  bod  yn  y  llecrybwylledigamryw  ysbaid, 
symudodd  oddiyno,  ar  anogaeth  ei  gyfeillion,  i 
Fettws  Garmon,  a,  chyn  pen  hir,  aeth  oddiyno  i 

*  Mae  yn  dra  thebygolfod  Mr.  D.  Thomas  yn  gweithio 
ei  gelfyddyd  yn  y  lle  uchod  pan  y  cafodd  yr  anogaeth 
grybwylledig,  canys  yn  ei  ðebiaeth  ag  Ieuan  Lleyn, 
dyweda, 

"  Gan  ddwys  barb.an  i  gann  a  gvoau 

Tra  daliai  oriau'r  dydd." 
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Lanystumdwy,  lle  y  daeth  yn  gyfeillachol  ag 
amiyw  o  feirdd  ieuaingc  a  breswyliai  yu  y  gym- 
mydogaeth. 

Tra  yn  gwasanaethu  yn  yr  alwad  ostyngedig, 
ond  fuddiol  hon,  cafodd  y  flawd  o  fíurfio  cydna- 
byddiaethgyda  gwahanol  wýr  eglwysig  parchedig, 
yn  enwedig  y  Parchedig  R.  Davies,*  yr  hwn 
œdd  yn  preswylio  yn  Mangor,  a'r  Parchedig 
J.  Williams,  Treffos,  Mön,  a  thrwy  gynnorthwy  y 
boneddigion  hyn,  ac  yn  enwedig  drwy  ei  fod  yn 
cael  mynediad  rhydd  i'w  Uyfrgelloedd,  bu  yn 
alluog  i  gyrhaedd  ymhelaethiad  mawr,  nid  yn  unig 
yii  yr  iaith  Saisoneg,  ond  hefyd  gwnaeth  ei  hun  yn 
adnabyddus  a'r  Lladin,  y  Groeg,  &c. 

Fel  hyn,  pan  nad  oedd  ond  wedi  cynffurfio 
dysgeidiaeth  ereill,  daeth  y  cyfryw  yn  ddamwein- 
iol  yn  foddion  er  gweini,  mewn  modd  helaethach, 
yr  un  elw  iddo  ei  hun.  A'r  rhwyddineb  gyda'r 
hwn  yr  elwodd  drwy  y  cyfleusderau  hyn,  ac  ys- 
tyried  ei  ddygiad  i  fynu  cyfyngol,  sy  brawf 
digonol  i  ddangos  fod  natur  wedi  ei  gynnysgaethu 
a  chynneddfau  galluog  anarferol. 

Pan  tuag  ugain  oed,  daeth  testyn  y  cofiant  hwn 
yn  adnabyddus  á  Mr.  Robert  Hughes,  Ceint  bach, 
neu  Robin  Ddú  o  Fön,f  un  o'r  beirdd  enwocaf  yn 
*  Gwel  tu  dal.  65.  t  Gwel  tu  dal.  134. 
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ei  ddydd,  yr  hwn  a  ddychwelasai  o  Lundain  er 
lles  ei  iechyd ;  a  chan  y  byddai  y  naill  aV  llall  yn 
dyfod  yn  aml  i  Gaemarfon,  yr  oedd  cyfleusderau 
yn  caniat&u  iddynt  r-fynych  gyfrinachu  á'u  gilydd, 
ac  yn  y  gyfeillach  hon  y  cafodd  ein  bardd  gywir- 
ach  a  hektethach  hyíforddlad  yn  rniéolau  barddon- 
iaeth  nag  a  gafodd  gan  neb  arall,  ac  fr  hwn  y 
byddai  bob  amser  yn  cydnabod  ei  hun  yn  ddyl- 
edus  am  y  cyfryw  addysgiadau. 

Y  fudd  o'r  gyfeillach  hon  a'i  dygodd  yn  fuan 
i'r  fath  fri'  megys  bardd,  nes  y  daeth  yn  gynghor- 
ydd  cyfrredinol  yr  holl  feirdd  ieuaingc  o'i  adna- 
byddiaeth,  fel  yn  anfynych  yr  anturiant  adael  i'w 
cyfansoddiadau  fyned  ger  gwydd  gwbd  nes  yu 
gyntaf  ddefbyn  y  fudd  o'i  dryddarfleniad ;  ac, 
efallaá,  «nai  nid  hoilol  anmhriodol  oedd  i  un  o 
feirdd  hyoodol  y  Delieudir,  alw  y  rhai  ag  oedd 
yn  canu  yn  ol  rhéolau  Dafydd  ab  Edmwnd,  yn 
yr  amser  yma,  yn  "  Gywion  Ðafydd  Ddú." 

Am  yr  amser  y  bu  Mr.  D.  Thomas  yn  y  lle- 
oedd  uchod,  megys  athraw  pentrefol,  nid  ydym 
yn  wybyddus;  ond  ýn  y  flwyddyn  1794,  can- 
fyddwn  ef  yn  trin  yr  un  alwad  yn  Mhentraeth, 
yn  Mön.  I'r  lle  hwn  y  cafodd  ei  wahodd  gan  y 
diweddar  Paul  Panton,  Yswain,  Plasgwyn,  a  bu 
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o  wasanaeth  fewr  iV  boneddig  hwn  megys  llyfr- 
ydd  ;  ac  y  mae  yn  ddiammheu  ddarfod  i'n  bardd 
gymmeryd  roantais  o'r  cyfleusdra  prydlawn  hwu, 
er  cynnyddu  ei  ddawn  barddonawl,  yn  gystal  ag 
ymhelaethu  ei  adnabyddiaeth  mewn  hanesiaeth  a 
hynaíiaeth. 

Yn  mhen  ychydig  wedi  yr  amser  crybwylledig, 
rhoddodd  i  fynu  yr  ysgol  i  dderbyn  y  sefyllfa  o 
lo-fesurydd  (coal-meter),  yn  Amlwch,  Mðn ;  am 
y  gymwynas  hon  yr  oedd  yn  ddyledus  i  garedig- 
rwydd  ei  noddwr  a'i  ymgeleddwr,  Mr.  Panton, 
Plasgwyn.  Ymddengys  nad  oedd  y  sefyllfa 
hon  yn  fwy  cytunol  á'i  archwaeth  na  hono  o 
wehydd ;  canys  buan  yr  adgymmerodd  ei  alwed- 
igaeth  ddechreuol,  yr  hon  a  ddilynodd,  oddieithr 
y  tro  hwn,  hyd  yn  agos  i'w  ddyddiau  diweddaf. 

Yn  1778  a  1779,  bu  yn  fuddugoliaethus  mewn 
dwy  ymdrech  ar  destynau  Anrhydeddus  Gym- 
diethas  y  Gwyneddigion  yn  Llundain,  ac  yn  fuan 
wedi,  etholwyd  ef  yn  un  o'i  hanrhydeddusaelodau. 
Ac,  yn  1820.  etholwyd  ef  yn  aelod  o  Gymdeithas 
y  Cymmrodoríon,  yn  Mhowys. 

Yn  1803,  priododd  ein  bardd  ag  Elinor  Tho- 
mas,  yr  hon  oedd  méwn  gwth  o  oedran;  ac 
aethant  i  fy  w  i  le  a  elwid  Pen  Domen,  yr  hwn  a 
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gyfenwai  efe  "Bwth  y  Bardd,"  yn  mhentref 
Waunfawr.  Yma  aeth  ei  wraig  i  gadw  maelfa,  ac 
agorodd  yntau  ysgol,  yn  y  Waunfawr  ac  eglwys 
Bettws  Garmon  bob  yn  ail  hanner  blwyddyn. 

Gwedi  bod  yn  y  Ue  hwn  am  gryn  amser, 
'dechrenai  yr  ysgol  waethygu,  ac  yn  wyneb  y 
cyfryw  amgylchiad,  goralo^d  y  Parchedig  P.  B. 
Williams,  Llanrug,  am  well  sefyllfa  iddo ;  yr  hwn 
trwy  hir  ymdrech,  a  lwyddodd  i  gael  cyflog  blyn- 
yddol  o'r  Deheudir  tuag  at  addysgu  plant  tylod- 
ion  ei  ardal.  0  ganlyniad  aeth  Mr.  Ð.  Thomas 
i  fyw  i'r  Lleiniau,  Llanrug,  ac  i  gadw  ysgol  bob 
yn  ail  hanner  blwyddyn  yn  Llanrug  a  Llanberis. 
Y  cyflog  am  gadw  yr  ysgol  hon  oedd,  pum  punt 
ar  ugain  y  flwyddyn ;  yr  hyn,  ynghyd  a  diwyd- 
rwydd  ei  wraig  yn  cadw  y  faetta,  oedd  yn  gwneyd 
eu  sefyUfa  yn  dra  chysurus. 

Nid  oeddtestyn  y  cofiant  hwn  yn  un  o  gynneddf 
gref  ac  iachus  er  yn  ieuangc,  canys  byddai  yn  cael 
ei  boeni  yn  dra  mynych  gan  boen  yn  ei  ochr,  &jc. 
a  byddai  oerfel  yn  ychwanegu  ei  boenau  yn  ddir- 
fawr,  ac  am  fod  Llanberis  yn  lle  mynyddig,  ac 
wrth  droed  y  Wyddfa,  y  dryc^hinoedd  sydd  yn 
drymach,  yn  fynychach,  ac  yn  oerach  yno  nag  un 
man  arall  yn  Nghymru,  felly  collodd  ein  bardd  ei 
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ifchyd,  fel  nas  gallasai  sefyll  gyda'r  ysgol  mwyach. 
Yn  y  cyfryw  amser  efe  a  ru  yii  agos  iawn  i  angau, 
ac  un  o  r  pethau  hynotaf  oedd  adferiad  ei  iechyd 
y  tro  bwn.  Yr  ecglynion,  tn  dal.  181,  a  gyfan- 
soddodd  ar  yr  achlysur,  a  brawf  ei  boenan  gof- 
idus,  yn  gystal  a  chipolwg  ar  ei  oes  helbalus. 

Gwedi  gwellhau  o'r  clefyd  hwn,  efe  a  gadwodd 
yr  ysgol  fel  o'r  blaen ;  ond  gan  nad  oedd  yr  ysgol 
i  íbd  yn  hir  yn  yr  un  man,  symudwyd  hi  o  Lan- 
rag  i  Landwrog,  ar  ddymuniad  person  yplwyf 
hwnw,  ac  fetty  bu  raid  i'n  bardd,  er  ei  fawr  ofid, 
symud  i'w  chadw  yno ;  a  chymmerodd  dý  a  elwid 
yr  Hen  Efel.  Ond  gwaeth  na'r  cwbl,  nid  hir  y 
bu  yr  ysgol  heb  gael  ei  symud  o  Landwrog  i'r 
Deheudir,  felly  bu  raid  i  Mr.  D.  Thoraas  fyned  i 
gadw  ysgol  am  yr  hyn  a  dalai  pawb  dros  eu 
plant,  ac  ymddengys  fod  ei  ysgolheigion  yn  llu- 
osog  pan  y  canodd  yr  englyn  canlynol : — - 

Oweini  yn  mysg  eginau  mán—  yx  ydwyf , 
Yn  greadur  egwan ; 
Deg  wyth — dim  díogí  weithian, 
Ðim  eilio,  dim  ceingcio  can. 

Gwedi  bod  yma  yn  cadw  ysgol  am  rai  blyn- 
eddoedd,  yn  y  dull  dywededig,  yr  oedd  ei  iechyd 
yn  gwaethygu ;  a  dywed,  yn  un  o'i  lythyrau  at 
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gyfaill,  fod  dyledswyddau  yr  ysgol  yn  hytrach  yn 
rhy  bwysig  iddo  i'w  cyflawni ;  y  byddai  braidd  yn 
methu  cerdded  adref  o'r  ysgol  o  herwydd  palliant 
ysbrydoedd,  a  gwendidau  ereill. 

Hefyd,  mewn  rhan  o'i  lythyr  at  ei  gyfaill  car- 
edig  Mr.  Davies,  o  Fangor,  dyddiedig  Rhag  12, 
1818,  dyweda  fel  hyn, — 

"Ni  allaf  ddywedyd  fy  mod  yn  iach  na  Uawen 
ychwaith,  y  mae  yn  anhawdd  i  ddyn  sy'n  Uafurio  dan 
wendid  iechyd  er's  mwy  na  blwyddyn  fod  yn  llawen. 
08  dygwydd  i  mi  gael  rhew  tyner  efallai  y  deuaf  gan 
belled  a  Bangor  yn  y  gwyliau.  Ni  allaf  oddef  gwlychu 
nac  oeri." 

Yn  fuan  wedi  hyn,  tosturiodd  ei  gyfeillion  bon- 

eddigaidd  lluosog  (sef  y  gwýr  llén  gan  mwyaf) 

wrth  destyn  y  cofiant  hwn,  gan  roddi  Vr  hen  fardd 

oedranus  a  pharchus  ychydig  at  ei  gynnaliaeth,  fel 

na  byddai  achos  iddo  ymdraíferthu  mwyach  gydag 

un  ysgol ;  a  phenderfynwyd  fod  iddo  gael  tý  cys- 

urus  i  fyw,  yr  hwn  a  barotöwyd  yn  Llanrug; 

felly  gadawodd  Landwrog  a  dychwelodd  drachefn 

i  Lanrug :  wedi  symud  i'r  sefyllfa  hon,  ysgrifena 

at  gyíaill  fel  y  canlyna : — 

"  Bron  Oleu,  Llanrug,  Mai  5, 1821. 

"GaredigGyfaill, 
"Dyma  fi  wedi  symud  o'r  sybyllty  afiach  i  dir- 
iondy  iachus ;  un  o'r  tai  goreu  yn  meddiant  un  bardd 
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tylawd  yn  Nghyxnru,  amgenach  týna'r  eiddo  Goronwy 

Owen,  yn  Walto^,  yn  agosi  Litterpqol,  yn  Ltmeaahire, 

yr  hwn  dý  a  welais  unwaith*    Mæ  y  tý  hwn  megys 

Uys  brenin  mewn  cymhariaeth  l'r  sybylldy  aáach  yn  yr 

hwn  y  preswytiais  dros  saith  mlynedd.     Hawl  i'r  Nef 

am  diriondeb  rhagluniaeth.    Yr  ydwyf  wedi  ymloni 

yn  rhyíeddol  wedi  dyfod  yma,  bydeju  yr  ydwyf  y  caf 

iechyd.  Mae  fy  ngwraig  hefyd  yn  bnr  dda  wrth  «  bodd. 

Pawb  yma  yn  bur  dirion  tuag  atom.     Ni  wn  ddim  am 

y  gorchwylion  a  gymmeraf  mewn  llaw  yn  y  lle  hwn. 

Mae  pen  y  Wyddfa  i'w  weled  trwy  ffenestr  y  grisiau, 

bar  Caernarfon,  y  castell,  a  rhan  o'r  dref,  a'r  rhan  fwyaf 

o  Fon  i*w  weled  trwy  ffenestr  yllofft. 

"Yreiddot, 

"  D.  THOMAS." 

Yn  y  modd  hyn  yr  ehedodd  ymaith  y  parth 
mwyaf  o  œs  Ðafydd  Ddú,  yn  rhanedig  fel  yr 
oedd  rhwng  ei  ddyledswyddau  athrawaidd  a'r 
anrhydedd  ag  oedd  yn  dalu  yn  barhaus  i'w 
dduwies,  yr^awen.  £i  barodrwydd  i  gynnorthwyo 
ei  gydwladwyr  yn  eu  Hafur  Uényddol  oedd  hy- 
nodol  £a  derbyniodd  amryw  lyírau,  nid  yn  unig 
o  natur  farddonol,  ond  rhai  hanesol  a  fyddai  mewn 
rhyw  fodd  yn  dwyn  perthynas  á  Chymru,  gyn- 
northwy  oddiwrtho  ef.  Bu  hefyd  yn  olygydd  ar 
gyhoeddiad  misol,  a  elwid  yr  *■  Eurgrawn  Cym- 
reig;'  yr  hwn  o  ddiffyg  cael  cefnogaeth  ddigonol, 
ni  pharhaodd  ond  un  flwyddyn. 
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Y  tro  diweddaf  y  bu  achos  i'w  wasanaeth  gael  ei 
galw  i  weithrediad,  o'r  hyn  lleiaf  mewn  modd  cy- 
hoeddus,  oedd  eisteddfod  fawreddus  Caemarfon, 
pan  y  penodwyd  ef  yn  un  o'r  barnwyr  i  bender- 
fynu  teilyngdod  yr  amryw  gyfansoddiadau  bardd- 
onol  am  y  gwobrwyon.  Ar  yr  achlysur,  adroddodd 
awdl  gyfarchiadol,*  a'r  dull  gweddus  oedd  arno 
yn  ei  thraddodi  a  wnaeth  effaith  ddwys  ar  y  rhai 
a'i  gwrandawai. 

Yn  awr,  y  mae  y  ddyledswydd  dra  gofidus  o 
gofhodi diweddiad  gyrfa  foesol  ein  bardd  yndym 
chwel  arnom,  a  pha  mor  anghyfhewidiol  bynag  y 
bu  y  rhan  gyntaf  o  honi  gan  ddamweinion  trychin 
ebus,  y  tro  diweddaf  hwn,  o'r  hyn  lleiaf,  sydd  yn 
meddu  hawl  ar  ein  cydymdeimlad.  Gwyddys  fod 
Mr.  D.  Thomas  er's  blynyddoedd  mewn  sefyllfa 
ddarfodedigol  o  ran  iechyd,  abyddai  ar  amserau  yn 
ymweled  á'i  gyfeillion  yn  Mön  a  lleoeddereill,  gan 
y  tybiai  fod  newidiad  awyr  yn  Uesoi  er  adferu  ei 
iechyd,  feliy  y  tro  hwn  aeth  i  ymweled  á  rhai  o'i 
gyfeillion  yn  Mangor,  gyda'r  un  gobaith. 

Ar  y  30  o  Fawrth,  yr  oedd  yn  dychwelyd  ar  ei 
draed  o'r  gofwyad  crybwylledig,  i  blwyf  Llanrug, 
ar  dy wydd  tra  thymhestlog  a  gwlybyrog,  yr  hyn  a 
•  Gweler  tu  dal.  79. 
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barodd  r*r  ffrydiau  mynyddig  ag  oedd  ganddo  i'w 
croesi  chwyddo  yn  lled  ucbel.    I'r  amgylchiad 
hwn  yrhaid,  yn  ol  pob  tebygolrwydd,  priodoli 
y  dwys-derfyniad  galarus  a  ddilynodd  ;  canys  yn 
afon  Cegin,  yn  mhlwyf  Llanddeiniolen,  yn  agos 
i'r  Ue  a  elwir  Braich  Riffri,  y  cafwyd  corph  yr 
ymdeithydd  anffodus,  tua  phedwar  ar  gloch  o'r 
dydd  crybwylledig.    Nid  oedd  ond  sarnau  neu 
lamau  i  fyned  dros  yr  afon  hon,  y  rhai  oeddynt 
hob  amser  yn  beryglus,  ond  yn  fwy  felly  ar  yr 
amserau  o'r  fath,  a  gellir  tybied  ddarfod  i  droed 
Mr.Thomas  lithro  yn  ddamweiniol  oddiar  y  sarn, 
ac  iddo  syfrdanu  yn  y  codwm,  ac  felly  ei  wysio 
i'w  ddiwedd  anamserol.      Ereill  a  farnent  na 
anturiodd  efe  fyned  dros  y  samau,ond  iddo  gym- 
meryd  y  rhyd,  a  chan  fod  y  diwrnod  hwn  yn  oer 
afr  dyfioedd  felly  hefyd,  tra  thebygol  iddo  gael 
gwasgfa  oddiwrth  wlychiad  ei  draed,  ac  yntau 
eisoes  yn  wael  o  ran  iechyd,  ac  iddo  foddi  cyn 
dadebru  o'r  llewyg;  meddylir  fod  y  dull  diym- 
drech  y  cafwyd  y  corph  ynddo,  yn  gystal  a'i  fod 
tuadwy  lath  tu  uchaf  iV  sarn,  yn  cadarnhau  hyn. 
Profodd  tyddynwr  parchus,  a  ddaeth  gydag  ef 
o  fewn  hanner  milltir  i'rlle  hwnw,oflaen  y  corphj 
ynad  (coroner),  yn   y  modd  mwyaf  boddlonol 
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nas  gallai  y  ddamwain  ofidus  fod  yn  enaith  yfed, 
amgylchiad  na  fuasera  yn  sylwi  arno  oni  buasai 
bod  chwedlau  disail  ac  anwireddus  wedi  cael  eu 
creu  gan  rai  ag  ydyrit  dra  hoff  o  seilio  eu  clod  eu 
hunain  drwy  warthraddo  ac  iselu  cymeriad  ereill. 
Yn  y  modd  hyn  y  bu  ferw,  yn  ei  dair-a-thriugain 
mlwydd  oed,  Dafydd  Ddú  o  Eryri,  yr  hwn  a 
ystyrid,  ac  efallai  gyda  chywirdeb,  yn  dad  y  gen- 
edlaeth  hon  o  feirdd  Cymreig. 

Ei  gorph  a  roddwyd  i  orphwys  yn  monwent 
Llanrug,  ar  yr  2fed  o  Ebrill ;  hebryngwyd  ef  at  y 
bedd  gan  amrywiol  wýr  oglwysig  a  dynsodau 
parchus  ereill  o'i  adnabyddiaeth,  yn  gystal  á  nifer 
o'i  gyfoeswyr  barddonol,  y  rhai,  fel  y  gellir  yn 
rhesymol  dybied,  oeddynt  yn  teimlo  gyda  diflu- 
antrwydd  galarus,  y  golled  am  un,  i  hyfforddiad 
cyfeillgar  yr  hwn  yr  oeddynt  wedi  bod  dan  gym- 
maint  rhwymau,  ac  yn  wir,  nid  oedd  ei  farwolaeth 

*  Haerir  yn  gyffredin  y  dylasid  cladda  Mr.  D.  Thomaa 
yn  monwent  Bettws  Garmon,  o  fewn  ei  ardal  enedigol, 
ac  yn  meddrod  ei  dad  a'i  Iud,  yn  unol  &'i  ddywediad  yn 
ei  öebiaeth  at  Ieuan  Lleyn,  ond  ymddengys  nad  oedd  yn 
chwenny  ch  nac  yn  dymnno  hyny  yn  ei  ddyddian  diweddaf , 
canya  pan  gyda'i  gyfaill  Mr.  Wm.  Samuel,  yn  monwent 
Uanrng,  dyweda, "  Os  byddaf  farw  yn  Llanrog,dymnnwn 
gael  fy  nghladdu  yn  y  fan  hon/'  (sef  yr  ochr  ddwyreiniol 
i'r  eglwya,  wrth  glawdd  y  fonwent,)  ac  yn  ol  y  cyfiryw  - 
ddymuniad  y  claddwyd  ef  yno. 
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yo  llai  test)  n  o  alar  i\v  gyfeillion  Uuoso£  ereill,  y 
rhai  a'i  parchant  gymmaint  tra  yn  ei  fjwyd. 

Cyfododd  y  Parch.  P.  B.  WiUiams  gydag 
ereill,  feddadail  iddo,  ar  yr  hon  y  mae  yn  gerf- 
iedig  yr  hyn  a  ganlyna  : 

EEDD 

DAFYDD    THO&IAS,    V    GODIOOO    GADEIHFARDD, 

A*R    HYNAFIAETHYDD   CLODFAWR, 

A    OYFENWYD 

DAFVDD   DDV    O    ERVni, 

BV     FAKW    AR    Y    DEfiFED- AR-CGAIN    O    FAWRTIl, 

MDCCCXXH, 
YN  KI   DAIR-A-THRTUGAIN   MLWYDO  OED. 


Dyma'r  bedd,  annedd  unig,— gorweddfa 
Gwr  addfwyn  dysgedig; 
Ammod  trwna,  yma  y  tiig 
Ddwys  awdwr  urddasedig. 

Rt.  Williamb,  neu  R.  ab  Gwilym  Ddv. 

Oh  fedd  oer  ein  Dafydd  Ddú!— henadur 
A  hynodcdd  Gymrn ; 
Ewythr  i  feirdd,  athro  fu, 
Cefh  wrthynt  i'w  cyfnerthu. 

D.  Oweh,  neu  Drwi  Wt.n  o  Ejkiok. 

Darfu  ein  bardd  diweirfoes,— fu  gadam 
Fegidydd  ei  gyfoe* ; 

C 
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Rbo'ed  lamp,  penigamp  ein  hoes, 
I'r  príddfedd— wr  pereiddfoes. 

Ricb.  Jonbs,  neu  Gwtndaf  Ertri. 

Gorweddfa  gwiw  arwydd-fardd — Eryri, 
Yr  eirian  gadeir-fardd, 
Un  a  brofwyd  yn  brif-fardd, 
Unig  fwth  yr  enwog  fardd. 

6.  Williams,  neu  Gutyn  Peris. 

Ðyma  gell  dywell  Dewi, — fardd  clodfawr 
O  orawr  Eryri; 
Tristwch  mawr  sy'n  awr  i  ni, 
O'i  ddwyn,  ddyn  addwyn,  iddi. 

W.  Edwards,  nen  Gwilym  Paðarn. 

Gwae  dirfíng  dir  ing,  ow  drengu— prif-fardd, 
Profwyd  trwy  Gymru ; 
Ow  ludded— ow,  ow  gladdn, 
(firudded  ym)  y  fiardd  Dú. 

O.  Williams,  nen  Owain  Gwtrfai. 

Am  ddawn  llényddol  y  gwr  y  buom  y«  cof- 
nodi  hanes  ei  fy  wyd,  ac  ystyried  yr  ychydig  fan- 
teision  a  gafodd  trwy  enedigaeth  neu  ddygiad  i 
fynu,  yr  oedd  yn  ddiammheuol  o  nodweddiad 
hynodol,  ac  yn  dwyn  tystiolaeth  ddigonol  i'w 
alluoedd  naturiol,  yn  gystal  ag  i'rdiwydrwydd  a'r 
hwn  y  coleddodd  hwynt.  Yn  annibynol  o'r  dalent 
neillduol,  gadewir  ei  fod  yn  feddiannol  ar  drys- 
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orfa  helaeth  o  ddysgeidiaeth  hynafiæthol  perthynol 

i  Gymru,  ac  i  genedluedd  ereill.    Yr  oedd  hefyd 

yn  dra  medrus  mewn  arwydd-iarddoniaetb,  ond 

yn  fwyaf  ueillduol  mewn  achyddiæth  teuluoedd 

Cymreig — math  ar  ddysgeidiaeth  ag  sydd  bob 

amser  mewn  bri  neillduol  yn  mhlith  cenedl  y 

dywysogaeth,  yn  enwedig  y  beirdd, — y  rbai  ui 

ystyrir  yn  gymhwys  heb  yrhyw  hon  o  wybodaeth. 

Gadawodd  Mr.  Ð.  Thomas  amryw  ysgrif-lyfrau 

achyddol  ar  ei  ol»  y  rhai  ydynt  yn  bresennol  yn 

meddiant  ei  weddw. 

Gyda'r  cyraeddiadau  hyn,  y  rhai  yn  ddilys  nad 
oeddynt  anwych  i  un  o'i  sefyllfaef,  unodd  ymlyn- 
iad  hoff  at  y  gwahanol  a'r  buddiol  efrydiaeth  o 
hanesiaeth  naturiol,  ac  yr  oedd  hefyd  wedi  trysorí 
ei  feddwl  gydag  amryfath  ddarlleniad,  yr  hyu,  yn 
nghyd  á'r  cynnysgaethiad  a  soniasom  eisoes,  oedd 
yn  gwneyd  ei  gyfeillach,  yn  enwedig  i  ddynsodau 
o  duedd  ymofyngar,  bob  amser  yn  dra  dymunol. 
Yn  ei  ymddygiad  a'i  ymarweddiad  cyfftedinol, 
golygid  testyn  y  coffadwriaeth  hwn  yn  un  cy wir  a 
chyfiawn.  O  dueddiad  addfwyn  a  gostyngedig, 
ac  o  gaidyniad,  yr  oedd  yn  westeiwr  croesawgar 
yn  nhai  amry  w  foneddigion  o'r  bri  uchaf,  y  rhai  a 
gymmerent  sylw  nodedig  o  hono. 


XXVlll         BUCHEDD-DRAITH    YR    AWDUR. 

Bu  yn  aelod  ffyddlawn  a  diysgog  o'r  Eglwys 
Sefydledig  hyd  ddiwedd  ei  oes,  a  pha  beth  bynag 
a  allai  ei  deimladau  neillduol  fod,  nid  oedd  ei 
egwyddor  a'i  ymarweddiad  cyffredinol  mewn  un 
modd  y  fath  ag  a  allai  daflu  unrhyw  len  ar  ei  fri 
coóadwriaethol. 

"  Ei  enwawg,  odwemp  awen  a  gadwodd 
Yn  ddihalawg,  o  hyd,  tra  ydd  eiliodd ; 
Uarddwych  foeaolwaith  a  lanwaith  luniodd 
Y  doniawg  wr,  a  dyna  garodd  ; 
Yr  haeddawl  Ion  a  roddodd — y  ddawn  fad, 
A'i  hoew  gynnyddiad  a  ogoneddodd. 

Ei  eneidiol  hywiw  ganiadau 

Myg  a  dylesawl  emawg  dlysau 

Eirian,  ydynt  addurniadaa 

I'w  gofifadwriaeth  helaeth  olau ; 

A  phery'u  hethol  ffrwythau — dymunawl, 

Yn  ddewisawl  hyd  ddiwedd  oesau." 

Marw.  D.  Ddu,  yn  '  Ngrawn  Awen/ 
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rr  Argraffiad  Cyntaf. 


'Corph  Y  Gaingc/ orhofiF  ei  gwén, — byw  enaid 
A  bonyn  yr  Awen  ; 
Diamhur  yw'r  llafor  llén, 
O  dda  ganiadj  ddigynen. 

Barddoniaeth  bora'  i  ddynion — sy'n  etddo, 
Sain  wiwddoeth,  a  chyson  ; 
Os  awen  fy w  sy'n  ei  fon, 
Bi  frigau  sydd  heb  fregion. 

Ar  ganghenau'r  gynghanedóV— y  disgyn 
A  dwys-gan  ortoledd  ; 
Adar  y  nef  f  hoywlef  hedd) 
Organant  i  dir  Gwynedd. 

Paradwys,  ffraethlwys,  ffrwythlawn,— trwy  wydr, 
Tra  odiaeth  a  thiriawn ; 
A  welir  yma'n  wiwlawn, 
Mor  heini,  a'r  Uwyni'n  líawn. 

Vrth  ystyr  y  myfyr  maith,— caniadaa, 
Cain  wiwdeg  diweniaith, 
Awdlau  ydynt  ddilediaith, 
Heb  wegi  na  choegni  chwaith. 

Mae  yma  fawrdda  i  feirddiawn, — trysor, 
Tra  iesin  a  chyflawn ; 
Ddoeth  awenydd,  iaith  uniawn, 
Mewn  uchder,  a  dyfnder  dawn. 

Iach  yn  y  nef,  uwch  na  ni,— y  teinir, 
Hosanna  heb  dewi ; 
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O  am  'wenydd  im'  weini, 
a'i  hawen  hi. 
Rt.  Williams,  gynt  o  Landegai. 


Amen,  un  a'i  hawen  hi. 


Erfynion  beirdd  Arfonia,— sef  Brython, 
Trigolion  tir  Owalia; 
Hotti  baban  Urania, 
Heb  ball,  a'i  ddcall  yn  dda. 

'  Corph  y  Gaingc/  hoywgaingc  yw  hi, — corph  iraidd, 
Corphora  cangheni ; 
E  dyf  flrwyth,  yn  fng-lwythi, 
Fyrdd  o'i  fon,  i'n  wyrion  ni. 

Tyfodd,  fe  ledodd  ei  flodau, — a  dail, 
Dilesg  beraroglau ; 
Mae'n  hoff, — addfed  i'w  mwynhau, 
A  phér  weithion  ei  ffrwythau. 

G.  Peris. 


ANERCHIAD  ANSODDAWL 
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I'r  Argraffiad  preaennol. 


PoB  gwastad  feirniad  ar  faingc, — hydrínwyr 
Oedranus  ac  ieuaingc, 
Prid  osgedd  Paradwys-gaingc, 
Craff  i  gyd  yw  '  Corph  Y  Gaingc' 

Sad  wreiddiol  iaith  sy  drwyddo,  —  di  nagawd,- 
Neges  yn  dysgleirio ; 
Heb  loddest  neu  gabl  iddo, 
"Na  gwyrni  traws  hagr  un  tro. 
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Gosodwr  golygus  adail — difeth 
Oedd  ÐAFYDD  gán  arail, 
Ys  redfa  oes  ar  adfail  * 
Barwn  oedd  heb  yr  un  aiU 

Ði  rus  drwy  bob  dyrys-air — y  rhedai 
Mal  rhydain  chwim  eflgair ; 
Heb  yn  un  lle,  bennill  neu  air, 
Gloff  iaith  gan  fagl  lyffethair. 

Ðawnus  oedd  Dewi  EIN  Sant  ;— nid  oedd  ef 
Dewi  Ddu  mewn  palliant: 
Rhwydd  a  fu'n  rhoddi  o'i  fant, 
Fawl  'r  Un-Duw  fel  arian-dant. 

Athrawiaethol  a  thrwythawg — oedd  enaid 
Ei  ddoniau  toreithiawg; 
Braidtl  un  a  lwybreiddiai  awg 
Feibl  Duw  yn  fwy  blodeuawg. 

Duweiniaeth  ydyw  honaid — ei  gathl  ef, 
Ac  iaith  lwys  Seraphiaid  ; 
Mynegfys  dilys  a  da 
I  daith  anian  doeth  enaid. 

Llafurwaith  yn  Uefaru — yn  groywdeg, 
Er  i'w  awdwr  bydra, 
Y'nglwys  efengyl  lesu, 
Llawn  o  barch, — ei  well  ni  bu. 

GWYNDAF  ERYRI. 


Ini  daeth  yn  ein  dydd— o  Gorph  Y  Gaingc 
Argraff  gwell,  mwy  celfydd  ; 
A  Chymru'n  croesawu  sydd 
Ganeuon  mewn  gwisg  newydd. 

*  Pan  flodeuodd  Dafydd  Ddu  nid  oedd  braidd  neb  yn 
deall  barddoniaeth ;  efe  oedd  athraw  ei  gyfoeswyr  a'i 
oloesolion. 


XXXll  ANERCHIADAU. 

Yn  fynych,  fynych  ni  fu, — ei  eilydd 
I'w  weled  yn  Nghymru; 
Athro  i  fyrdd  hylithr  farddu, 
Hyd  ei  fedd  oedd  Dafydd  Ddv. 

Ðuwiol  ganeuoo  Ðewi — haeddiannoi 
Sydd  yn  ei  goroni ; 
Nid  aml  waith,  yn  ein  iaith  ni, 
Wrth  hwn  sy'n  werth  ei  enwi. 

Ni  wauai  ffol  ganeuon—  anfuddiol, 
I  foddio  ynfydion ; 
Llawn  yw  ei  Oaingc,  lwysgaingc  lon, 
O  sawyr  cerddi  Seion. 

GWILYM   CALEDFRYN. 


Corph  Y  GAINGC  orhoff  a  gwych— i  ddynion 
IV  feddiannu'n  llonwych; 
Ei  gan  a  all  yn  geinwych 
Gwnu'n  wiw  y  gwan  o'i  nych. 

Onid  y w  gwir  enaid  y  gan — yn  hwn  ? 
Mae'n  hynod  o  ddiddan: 
A'i  hardd  wisg,  oleuwisg  lán, 
Sy  wedi  gwau  o  aidan. 

CoRPH  Y  GAINGCarfaingcwrth  lawfydd — ynnhý 
Pob  dyn  hael  drwy'r  gwledydd  :   , 
Hwn  i  ran  pob  calon  rydd 
Aed,  ae  heibio  i  dý  cybydd. 

GWILYM  PADARN. 


CORPH   Y  GAINGC,  &c. 


MARWNAD 
LEWIS   MORRIS,  YSWAIN/ 

Ar  y  Pedwar  mesur  ar  Ugain; 

GYDA 

NODAU  YR  AWDUR  AR  RAI  PETHAU  HYNOD. 


ENGLYNION    UNODL   UNION. 

Och  drístyd  ddyfryd  ddwyfron !— och  Geli ! 
Och  galed  newyddion ! 
Och  eilwaith,  gorph  a  chalon ! 
Och  roTn  y  bedd  mawredd  Mðn ! 

Mawredd  gwlad  Wynedd,  glod  union,~ceinwalch, 
Cynnor  presennolion ; 
A  byw  urddas  y  Beirddion, 
ANi  blaenawr  oedd  Llew  mawr  Mon. 

*  Efe  a  aned  yn  y  Tyddyn  Mehu,  yn  mhlwyf  Llan- 
fihan^el  Tre'r  Beirdd,  yn  Mon,  ar  y  l*2fed  o  Fawrth,  yn  y 
flwyddyn  1700;  bu  farw,  Ebrill  11,  1765,  yn  Mhenbryn, 
ac  fe'i  claddwyd  yn  LJanbadarn-fawr,  Ceredigion.  Y  rhan 
fwyaf  o'i  Gyfansoddiadau  Barddonawl  ydynt  yn  gyhoedd- 
edig  yn  " Diddanwch  Teuluaidd."  Ffrwythau  ei  ad- 
chwiliadau  i  HanesLaeth  Brydeinaidd,  ydynt  ranau  o 
draethodau,  nod-gasgliadau,  a  sylwadau :  gadawodd  hefyd 
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Cyd  ba'i  hirfaith  taith  o'r  wlad  hon — yno 
Hyd  ewynawg  eigion ; 
Trwst'neiddiwch,  trist  newyddion, 
Ni  oludd  tir,  ni  ladd  tðn. 

Mae  tbnau,  dagrau  digron, — i'm  hwyneb,    ♦ 
Am  hynaws  gár  fíyddlon ; 
A  llwydais  gan  golledion, 
Oer  a  fVr  hynt  i'r  firo  hon.* 

Bro  coedydd,  gelltydd  gwylltion, — pau  prifwig 
Pob  pryfed  echryslon, 
Hell  fro  eddyl  llofruddion 
Indiaid,  eres  haid,  arw  sön  ! 

Soniais,  sygenais  gwynion, — do  ganwaith, 
Am  deg  Wynedd  wendön ; 
Doethach  im'  dewi  weithion 
Heb  Lewis  mwy,  ba  les  Mðn  ? 

Galar  ac  afar  gofion, — ^mynych  ynt 
Man  na  chaid  ond  hoywon ; 
Nis  deryw,  ynys  dirion, 
Loes  a  fu  waeth  i  lwys  Fðn. 

ar  ei  ol  tua  phedwar-ugain  cyfrol  o  hen  ysgrifeniadau, 
y  rhai  ydynt  yn  bresennol  yn  cael  eu  cadw  yn  yr  Ysgol 
Elusen-gar  Gymreig,  yn  Llundain. — Gol. 

*  Yirginia  yn  America,  Ue  y  mae  yr  awdur  yn  drig- 
iannol,  wedi  colli  y  rhan  fwyaf  o'i  denlu  ar  y  mor,  wrth 
fordwyo  yno  o  Lundain,  yn  y  flwyddyn  1757. 
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CTWYDD   LLOSGYRNOG   AC   AWDL   GTWTDD 

YNGHYD. 

Ni  fu'n  unig  i  Fön  ynys 
Loes  am  arwyl  Lewis  Morys, 

Ond  erys  yn  oed  wyrion 
Y'mhob  gwlad  achwyniad  chwith, 

O'i  ran  y'mhlith  cywreinion. 

CYWTDD    DEUAIR    FYRION    A    HIRION     YNGHYD. 

Cynnal  cwynion — 

0  dir  i  dön, 

Dan  gaerau  Prydain  goron, 

Yr  ydis  am  Lewis  lon. 

PROEST  CYFNEWIDIOG,  SAITH  BAN. 

Yn  iach  oll  awen  a  chán 
Yn  iach  les  o  hanes  hen, 
A'i  felus  gaingc  o  flas  gwin ; 
Yn  iach  im'  mwyach  ym  Món, 
Fyth  o'i  ol,  gael  y  feth  un ; 
Yn  iach  bob  sarllach  a  swn, 
Un  naws  á  dail  einioes  dyn.* 

UN    ODL  GRWCA. 

Teiroes  i'r  mwynwr  tirion 

0  ras  nef  a  roesai'n  Ion, 

O'i  ddawn  o  chawsai  ddynion,— eu  meddwl 

Ar  fánwl  erfynion. 

*  Cyfíelybai  Homer,  y  bardd  Groegaidd,  einioet  dyn  i 

ddail. 
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UN  ODL  GYRCH. 

Er  eidduned  taer  ddynion, 

Er  gwaedd  mil,  er  gweddi  Món  ; 

Ni  adfer  Nér  amser  oes, 

Rhed  einioes  (nid  rhaid  unon).* 

PROEST  CADWYNODL. 

Duw  a'i  dug  ef,  Dad  y  Gán, 
Cywir  i'w  ddydd  carodd  Ion ; 
Y'ngolau  gwledd  engyl  gl&n, 
Yntau  &*n  sant,  tawn  a  son. 

CLOGYRNACH. 

Hawdd  y  gorthaw  ddifraw  ddwyfron, 
Erchyll  celu  archoll  calon, 
O  raen  oer  enaid 
Diau  bydd  dibaid 
Uchenaid  a  chwynion. 

GWAWDODYN    BYR. 

Ceir  och  o'i  hunaw  cur  a  chwynion, 
A  chaeth  iawn  alaeth  i'w  anwylion, 
Parawdd  i  ddinawdd  weinion,-— o'u  colled 
Drem  arw  ei  gweled, drom  oer  galon. 

DAU  DODDAID. 

Pa  golled  gwared  gwirion — o  delmau 
Ac  o  hir  dreisiau  gwýr  rhy  drawsion  ? 

•  " nec  pietas  moram 

Rugis  et  instanti  senectœ 

Afferet,  indomtiœque  morti." — Hoa. 


CORP^    T   GAINGC. 


0  frwd  ymddygwd  ddigon — y  diangodd, 
Gwén  nef  a  gafodd  gan  Naf  gyfion.* 

GWAWDODYN  HIR. 

A  fýno  gyiaedd  ncf  wén  goron, 
Dwy  ian  ei  helynt — drain  a  hoelion ; 
Pigawg,  dia  llidiawg  fawr  drallodion, 
Croesau,  cryf-loesau,  criau  croywon, 
Erlid  a  gofid  i'w  gynon— yshryd, 
Ym  myd  gwael  bawlyd,  ac  helbulon. 

BYR  A  THODDAID. 

Er  llid  er  gofid  wir  gyfion,— ddeiliaid 

Ef  oedd  ddilwgr  galon ; 

Duw  a  folai  da'i  ofalon, 

Sior  a  gaiai  Is  aur  goron, 

Lle  Vai  gwaethaf  llu  bygythion 

Ni  chai'r  anwir  drechu'r  union ; 

Dra  gallawdd,  nadawdd  i  annudon— dorf, 

Lwyr  darfu'r  lledneision. 

ÐAU  DODDAID. 

Bu'n  wastad,  ddifrad  ddwyfron,— ddiysgog 
Fw  hydr  eneinniog  Déyrn  union, 
Khyngodd  ei  fodd  a'i  ufuddion— swyddau, 
A  chwys  ei  aeliau  a  chysulion. 

•  Hyn,  a  rhan  fewr  tfr  hyn  a  ganlyna,  tydd  yn  penodi 
at  ryw  ddamweiniau  a  ddygwyddaiant  iddo,  ennyd  cyn 
ei  farw  ac  nid  rhaid  i'w  gydnabyddiaeth  wrth  nodau, 
amgen  na'u  coffadwriaeth  eu  hunain,  i'w  hegluro. 
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GWAWDODYN   BYR 

Mesurai,  gwyddai  bob  agweddiou, 
Llun  daear  ogylch,  Uanw  dwr  eigion, 
Amgylchoedd  moroedd  mawrion, — a'u  cymlawdd, 
Iawn  y  dangosawdd,  nid  anghyson.* 

DAU  WAWD0DYN    HIR. 

Ðaearf  a  chwiliodd  drwy  ei  chalon, 
Chwalai  a  chloddiai  ei  choluddion, 
A'i  dewis  wythi,  meini  mwynion, 
A  thew  res  euraid  ei  thrysorion ; 
A'i  manylaf  ddymunolion — bethau 
Deuai  i'r  galon  ei  dirgelion. 


Olrheiniodd,  chwiliodd  yr  uchelion, 
Llwybrau'r  taranau  aV  terwynion ; 
Fflamawg  fellt  llamawg  folltau  llymion- 
Is  awyr  ganiad,  a  sér  gwynion, 


Nodau'r  lloer  a'i  newidion, — hynt  cwmwl 
O  fro  y  uifwl  J  i  för  Neifion. 

DAU  DODDATD  ETO. 

Ebrwyddaf  oedd  o'r  wybryddion — hyglod ; 
A  llwyr  ryfeddod  holl  rifyddion ! 


*  Gwel  y  mapiau  cywraint  o  arfordiroedd  Cymru,  a 
wnaeth  ar  orchymyn  y  Uyngeslys. 

t  Sef  pan  oedd  olygwr  ar  fwn-gloddiau  y  brenin  yn 
Esgair-y-mwn,  yn  Ngheredigion. 

%  Bro  y  nifwl,  neu  íro  y  tarth,  yw  yr  hyn  a  eilw  y 
philosophyddion  Saesonig,  atmoephere. 
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Traethai,  fe  wyddai  foddion — teyinasoedd, 
Bho'i  o  hen  oesoedd  wir  hanesion. 

GWAWDODYN  HIR. 

H6ni  a  gafodd  o  hen  gofion, 
Achoedd,  dewr  bobloedd  o  dwr  Bab'lon ; 
Coffa  bri  ethol  cyff  y  Brython,* 
Gomer  a'i  hil  yn  Gymry  haelion, 
Teithiau  da  lwythau  dilythion, — diwarth, 
0  du  areulbarth  f  1  dir  Albion.J 

*  Efe  a  ysgrifenodd  dwysgcn  ar  y  testyn  hwnw ;  ond  pa 
un  ai  bod  dim  o'r  gwaith  yn  argraífedig  nis  gwn. 

t  Areulbarth,  sef  y  dwyrain,  neu  godíad  haul. 

X  Enw  yr  Ynys  cyn  dyfodiad  Prydain  oedd  Ynys  Albion, 
a'r  Albion  hwnw,  a'i  frawd  Bergion,  a  hanoeddynt,  fe 
allai,  o  lin  y  Titaniaid  neu  Caltæ,  cynfrodorion  Ffraingc  a 
Phrydain,ameibionoeddynt  i  Neptune,  medd  Pomponius 
Mela,  ac  ereill  o  awduron  Rhufeinig ;  sef  Uyngesyddion 
dewrion,  ac  agatfydd  mor-wylliaid  diles£,  yn  gymaint  ag 
mai  duw  y  moroedd  oedd  Neptune,  a'u  gorchfygu  eill  dau 
a  wnaed,  medd  yr  un  awduron,  gan  ryw  Ercwlff,  neu 
Herculus  (nis  gwyddis  pa'r  un,  gan  fod  amrai  onaddynt) 
efallai  mai  pen-lluyddwr  Ercwlff  oedd  Prydain,  a  gorch- 
fygu  o  hono  Albion  Gawr,  a  goresgyn  ei  ynys,  gan  ei  galw 
wrth  ei  enw  ei  hun,  Ynys  Brydain,  fel  y  galwasai  y  Uall 
hi  Ynys  Albion  o'r  blaen :  ond  coelied  pawb  y  chwedl 
a  fyno.  Nid  yw  Prydain  a  Brutus  ond  yr  nn  gwr  i'm  tyb 
i;  ni  ddadleuaf  ar  hyn  o  dro  pa  un  ai  gwir  yw  hanes 
Brutus,  fel  y  mae  yn  Mrut  y  Breninoedd  ai  nade :  hyn,  pa 
ddelw  bynag  sydd  ddilys  genyf,  nas  gelwid  mo  hono  Brutus 
yn  ein  hiaith  ni,  namyn  Prydain,  a  pha  un  ai  yr  hwn  a  eilw 
ein  hanesyddion  ni  Prydain  ap  Aedd  Mawr,  ai  rhyw  un 
arall  o'r  un  enw  hynach  nag  ef,  a  roddes  ei  enw  ar  yr 
ynys,  nis  gwn  i,  ac  ni'm  dawr  ych waith ;  pa'nd  y w  ddiddadl 
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GWAWDODYN  BYR. 

A  thrin  a  thrabludd  lludd  lliiyddion, 
Prydain  a'u  filwyr,  pryd  nefolion  :* 
A'r  Uaddiad  gad  ergydion,— o  oryw 
A  gwaed  a  distryw/r  giwdawd  estron. 

HUPYNT  BYR. 

Ni  chaid  diwedd 
O'i  hynawsedd, 

A'i  hanesion : 
Ni  chair  hafal 
Wr  &  chystal 

Ei  orchestion. 

TAWDDGYRCH  GYFOCHROG. 

Llon  wr  gwraidd,  llawn  rhagorau, 
Mawrdda'i  ddoniau  mor  ddiddanion ; 
Ðöf  arwraidd,  difyr  eiriau, 
Meddaiddf  enau,  wiw  'mddiddanion. 


ei  galw  Ynya  Prydam,  yn  ol  enw  y  gwr  a'i  goresgynodd, 
pwy  bynag  ydoedd. 

•  EfaUai  y  tybir  hyn  yn  rhy  eofh  i'w  dywedyd  am  ddyn 
daearol,  eithr  araeth  gynnefin  gan  Homer,  tad  yr  awen, 
oedd  AtafMJViOQy  &&,  a'r  cyfryw,  y  rhai  ydynt  o'r  un 
yatyr  a  phryd  nefolion;  ac  y  mae  llyfr  y  Trioedd  yn  son 
am  un  a  elwid  "  Sanddef  bryd  angel,"  o  herwydd  ei 
lendtd. 

t  Meddaidd,  hyny  yw,  peraidd,  o*r  gair  medd  y  daw, 
fel  y  daw  enwau  cynneddfáu  ereill,yn  arwyddocau  cyffel- 
ybrwydd,megys  haiaruaidd,  llewaidd,  gwraidd,  o'r  geiriau 
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HUPTNT    HIR. 

Glyw  defodau 
Eisteddfodau, 
Eu  hynodau, 

A'u  hynadon : 
Eu  cyngreiriau 
A'u  cyweiriau, 
A  chadeiriau, 

Uwch  awduron. 

CADWTN  FEB. 

Uwch  awduron  a  chadeiriawg, 
Bur  iaith  ry  wiawg  her  athrawon ; 
A  chelíyddon  uchel  feiddiawg, 
At  Beirdd  enwawg  eirber  ddynion. 

HUPTNT  HIR  YNGLYN  A  GORCHEST  T  BEIRDD. 

EfoeddOfydd* 
A  dywenydd 
Hylwybr  ieithydd 

Hil  y  Brython. 
Gan  wau  gwýn  waith 
Tlysau  tloswaith 
Orauaraith 

Aur  wron. 

haiarn,  llew,gwr;  sef  yw  hyny,  tebyg  i  haiarn,  cyffelyb  i 
lew,  mal  gwr. 

*  Ofydd,  aeí  yw  hyny,  P.  Ofidins  Naso,  un  obrydyddion 
godidocaf  Rhufaiii,  bynod  am  aerchogrwydd  ei  destynau* 
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HIR  ▲  THODDAID. 

Goleuodd  wedi  ei  gywleiddiadon, — 
A  gwir  hyfforddiant  geiriau  hofF  heirddion, 
Athrawai'n  fuddiol  a  thrwy  iawn  foddion, 
E  gaid  moes  wiwdda  gyda  masweddion  ;* 
Lle  bu'r  diddysg  hyll  Brydyddion, — brin  ddau 
Fe  rodd  ugeiniau  o  hoywfeirdd  gwýnion.f 

CYRCH  A   CHWTA. 

Ar  y  sydd  i'r  oes  hon 
Yn  fawrddysg  awen  Feirddión, 
Bryd  araul  i'w  bro  dirion, 
A  gwiw  lesfryd  i'w  glwysfron, 
Agos  oll  ynt,  dég  weis  Uon, 
O  ddysg  abl,  ei  ddisgyblion ; 
A  phoed  maith  goffaad  a  mawl 
I*w  arglwyddawl  ryglyddon. 

melusder  ei  beroriaeth  cynghaneddol,  purdeb  ei  iaith,  a 
gwastadlyfn  lithrígrwydd  ei  ymadrodd ;  o  achos  paham  y 
galwai  ein  hynanaid  bob  nwyfus  gywreinrwydd  yn 
Ofyddiaeth. 

*  "  Miscoit  ntile  dulci/'  &c. — Hor.  Nodwch  yma,  nad 
yw  y  gair  maswedd,  yn  ei  bríod  a'i  gynnenn  yatyr,  ddim 
yn  arwyddocau  serthedd,  neu  frynti,  ond  yn  unig  rhyw 
beth  ysgafh,  digrif,  nwyfus,  yn  wrthwyneb  i  bethau 
dwysion  pwysfawr. 

t  Mae'r  awdur,  gyda  phob  dyledus  barch  i  goffadwriaeth 
Mr.  Lewis  Morris,  yn  tra  diolchgar  gydnabod  mai  iddo  ef 
y  mae  yn  rhwymedig  am  yr  ychydig  wybodaeth  ym 
marddoniaeth  Gymraeg  a  ddaeth  i'w  ran ;  ac  yn  ffyddlon 
gredu  (nid  er  gwarth  na  gogan  i  neb)  y  gall  y  rhan  fwyaf 
o  Feirdd  Cymru,  a'r  a  haeddant  yr  enw,  gyfaddef  yr  un 
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CYHYDEDD  NAW  SILLAFOG,  CHWE  BAN. 

A  thia  bo  urddawl  athio  Beirddion, 
A  mwyn  dysg  wiwles  mewn  dwys  galon, 
Gwiwdeb  ar  iaith  a  gwaed  y  Brython, 
Ac  awen  Gwyndud,  ac  ewyn  gwéndon, 
Daear  a  nef,  a  dwr  yn  afon, 
Ef  a  gaiff  hwyaf  wiw  goffeion. 

CYHYDEDD  FER. 

Aed,  wár  enaid,  áed,  wr  union, 
Aed  ragorwalch,  diwair,  gwirion, 
I  fto  Iesu  firy  a'i  weision ;  * 
Fw  gain  gaerau  a  gwen  goron. 

CYHYDEDD  HIR. 

Ac  uned  ganu,  sant,  wiwsant  Iesu, 
Ef  a'i  leng  wiwlu,  fil  angylion.* 

peth;  ac  er  nad  yw  les  yn  ylryd  i'r  awdvr  znewn  dyeithr 
wlad  dramor,  Ue  nas  deaU  hyd  yn  nod  ei  blant  ei  htm  air 
o*r  iaith  Gymraeg,  eto  mae  yn  ddywenydd  ganddo  goffaa 
iaith  eifam  a'i  wlad  gynenid  yn  ei  hir  aDtndedd ;  a  gresyn 
ganddo  na  b'ai  lle  y  gallai  fwy  o  les  a  pharch  i'w  iaith 
a'i  wlad ;  ond  4t  a  fyno  Duw  a  fydd." 

*  Cyffelyhrwydd  i  Gan  y  pedwar  anifail,  Dat.  iv.  8,  yr 
hon  a  alwai  yr  hen  dadau  santaidd,  Tpto%vroi,  ac  a 
arferent  yn  yrjeglwys  nlwraidd  ar  y  ddaear  yn  mhob  oes, 
ac  a  hyderus  obeithient  gael  uno  a  chor  y  saint  bendigedig, 

i  w  chanu  yn  yr  eglwys  orfoleddus  yn  y  nef  yn  oes  oesoedd* 
t  Arferol  yn  mhob  iaith  yw  rhoddi  rhif  crwn,  cyfan, 

yn  Ue  rhif  anwahanredol,  megys  cant  yn  Ue  bagad,  mil 

yn  De  lliaws,  mawr  a'r  cyffelyb,  pan  fynid  arwyddocau 

Uawer,  ond  na  wyddys  pa  nifer. 
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Ein  dof  Oen  difai,  lwys  wawd  El  sadai;* 
Musigf  adwaenai  y'mysg  dynion. 

GWAWDODYN  BYR. 

Uned  ganiad,  eneidiau  gwýnion, 
Llem  araith  wrol  llu  merthyron, 
Ni  ludd  gweli,  ni  ladd  gálon, — ei  grym 
Nac  ing  croywlym,  nac  angau  creulon. 

DAU  WAWDODYN    HIR. 

Gwedi  caledi,  cyni,  cwynion 
Artaith,  erchyllwaith  ac  archollion, 
Gwaed  fFrau  a  fírydiau,  dagrau  digron, 
A  chur  marwol,  a  chriau  mawrion, 
Gwyarlliw,  fraenfriw  oer  frwynfron — nid  mud, 
Mawl  cain  cör  astud  mil  cán  Cristion. 

Eiddunaf  finau  Dduw  Jíaf  union 
Allu  i'm  uno  á'u  llu  mwynion, 

*  El  Sadai,  (Httf  /K)  un  o  enwau  Duw  yn  Hebraeg 
yn  ateb  yn  union  i'r  gair  Groeg  TlavroKpárwp  y»  Dat  iv. 
8,  a  chymharu  Esa.  vi.  3,  a  Hollalluog  neu  Holl-ddigonol 
a  arwyddoca.  Cof  yw  genyf  mewn  rhyw  ymddiddan  gyda 
Mr.  L.  Morris,  y  mynai  ef  mai  Cymraeg  oedd  El  Sadai ; 
sef,  A  all  sydd  dda ;  ac  yn  wir  nis  gwn  pa  sut  well  y 
gellid  ei  gyfieithu. 

t  Nid  wyf  yn  tybied  y  ceir  mo  y  gair  musig  yn  nemawr 
o'r  geirlyfrau  Cymraeg ;  eithr  nid  wyf  yn  ammau  nad  oedd 
yn  arferedig  yn  yr  iaith  er  yn  amser  y  Rhufeiniaid  ;  pa 
ddelw  bynag,  fe'i  harferodd  Lewia  Morganwg  er  ys  gwell 
na  deucan  mlynedd,  yn  ei  awdl  wrth  Leision,  abad  Glyn 
Nedd,— **  Arithmetic,  Music,  grymusion,"  &c. 
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Prydu  i  geisio  perwawd  gyson 
I  lwyswawd  eirioes  Lewis  dirion. 
Cywyddau,  cu  odlau  cydlon, — ganu* 
Lle  myno  Iesu — lleu  Monwysion.f 


DARN  O  AWDL  I  DYWYSOG  CYMRU. 

AB   FESUR   GWAWDODYN    HIR. 

Dwyhe  wawr  fore,  erfei  arwain 
Dymmawr,  dydd  eurwawr  da  ei  ddwyrain, 
Dyddiaith  ar  euriaith  i  arwyrain 
Druddiawr  briodawr  Eryr  Brydain, 
D'wysawg  llym  aerawg  llu  mirain — Dewi 
Dewr  Ri  Lloegr,  wedi  llyw  goradain. 

Ditbau'r  Pör  gorau  ddirper  gariad 
D'wysawg  mawreddawg  ymwareddiad 
Deymwalch,  eurgeinwaich,  o  rho'i  genad, 
Dygwn,  cynnyrchwn  cu  anerchiad, 
Derbyn,  ddwys  ofyn,  ddeisyfiad — maon. 
Drudion  dirolion  dy  oreuwlad. 
m- 

t  Cydlon  gann,  h.y.  llon  gyd  ganu,  wtth  y  ffttgr  nen  y 
dnll  ymadrodd  a  eflw  y  grammadegyddion,  Tutj<ti£  ;  aca 
eDideigalw  yn  ein  hiaith  ni  yn  wahaniad  neu  yn  doriad, 
fá  ymae  yn  Virgil,  "  Inquo  insalutum  linquo." 

f  Yr  Awdl  hon  a  gant  Goronwy  Owain,  Person  Llan- 
andreas,  yn  swydd  Brunswick,  yn  Virgiuia,  Gogledd 
America,  Gorphenaf  'ZOfed,  1767. 

c 
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Cymmer,  nid  ofer  yw  ein  defod, 

Cynimer,  anhyber  gwyl  in'  hebod, 

Cuaf  wlad  buraf,  ddyled  barod 

Cymru  rywioglu,  wir  oreuglod ; 

Cymmer  ein  dewrner  fii'n  diwmod,— cymmer 

O  ber  hyfodd-der,  ein  hufudd-dod.* — G.  O. 


CYWYDD 
Y  CYNGHORFYNT  NEU  Y  GENFIGEN. 

Cofio  wna  hoglangc  iefangc 
Yn  llwyd  hyn  a  glybu  'n  llangc ; 
Gelwais  i'm  eof,  adgof  oedd, 
Hanesion  o  hen  oesoedd, 
Ganfod  o  rhai  hergod  hyll 
Dú  annillyn  dán  ellyll,t 
Drychiolaeth  ddúgaeth  ddigorph 
Yngwyll  yn  dwyn  canwyll  corph ; 
Amdo  am  ben  hurthgen  hyll, 
Gorchudd  hen  benglog  erehyll, 
Tylwyth  teg  ar  lawr  cegin 
Yn  llewa  aml  wastfa  win, 


•  Yr  achos  i*r  awdl  hon  fod  yn  anorphen  oedi,  i  Oronwy 
gael  ei  daro  yn  glaf  gan  y  cryd,  pan  oedd  yn  preswylio 
yn  Walton,  yn  swydd  Gaerhirfryn  CLancashireJ.  Gwel 
Gorontoy  Owen'a  Letters  to  Mr.  W.  Morrit. 

t  Ignia  fatiras. 
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Cael  eu  rent  ar  y  pentan 
A  llwyr  glod  o  b'ai  llawr  glan, 
Canibd  braisg  widdon  beisgoch 
A  cbopa  cawr  a  chap  coch ; 
Bwbach  llwyd  a  marwydos, 
Wrth  fedd  yn  niwedd  y  nos. 

RhoVch  im'  eich  nawdd  (a  hawdd  hyn) 
Od  ydwyf  anghredadyn, 
Coelied  hen  wrach,  legach  lorf 
Chwedlau  hen  wrach  ehudlorf ; 
Coeliaf  er  hyn  o'm  calon, 
A  chred  ddihoced  yw  hon, 
Fod  gwiddon  annhirionach 
Ei  phenbryd  yn  y  byd  bach, 
Anghenfil  gwelw  ddielwig, 
Pen  isel  ddelw  dduddel  ddig : 
Draig  aeldrom,  dera  guldrwyn, 
Nych  gan  gas  dulas  i'w  dwyn. 
Ac  o  rho'i  wén  ddwyen  ddö, 
Gwynfyd  o  ddrwg  a  ganfu ; 
Uwch  ei  gran  y  mae  panwl, 
Dau  lygad  dall  pibddall  pwl; 
Golwg,  a  syll,  erchyll  oedd, 
A  gaid  yn  fwy  nag  ydoedd, 
Ni  wýl  o  ddrwg  un  wala, 
Ni  thrain  lle  bo  damwain  da: 
Gwynfydu  bydd  ganfod  bai, 
Llwyddiant  di  drac  a'i  lladdai; 
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.  Gwénai  o  clyw  oganair, 
O  rho'id  clod — gormod  y  gair. 
Rhincian  y  bydd  yn  ihongca 
A'i  chrasfant,  arw  ddant,  ar  dda ; 
Daint  rhistyll  hydryll,  a  feadl, 
Genau  gwenwynig  anadl; 
Ffun  ýd  a  fa'i  flynadwy 
O  chwyth  ni  thýf  fy th  yn  f wy, 
Lle  cerddo  llesg  ei  hesgair, 
Ni  chyfyd  uac  ýd  na  gwair. 
Mae'n  ei  safh,  hollgafh,  hellgerth, 
Ðafod  o  anorfod  nerth; 
Difyn,  a  ffugfawr  dafod, 
Eiddil,  a  gwae  fll  ei  fod; 
A  dwyfron  ddilon  ddúledr, 
Braen  yw  o  glwyf  ei  bron  gledr; 
Ðibaid  gnoféydd  dúboen, 
A'i  ných,  a  chrych  yw  ei  chroen; 
Gan  wewyr,  ni  thýr,  ni  thau, 
Eiddo  arall  oedd  orau ; 
Hi  ni  wna  dda,  ddera  ddall, 
Ni  erys  a  wna  arall: 
Ein  hamhorthsy'n  ei  phortlii, 
A'n  Uwydd  yw  ei  haflwydd  hi. 

Merch  ffel,  uffemol  elyn 
Heddwch  a  dedwyddwch  dyn : 
A  methiant  dyn  a'i  maethodd, 
O  warth  y  bu  wrth  ei  bodd. 
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'E  ddenwyd  Adda  unwaith 
O'i  blas,  a  bu  gas  y  gwaith, 
A'i  holl  lwyth,  o'u  hesmwythyd, 
Trwy  hon  i  helbulon  byd; 
Llamai,  lle  caid  Uygaid  llawn, 
Dagrau  dyferlif  digrawn ; 
Aml  archoll  i  firiwdoll  fron, 
Ac  wylaw  gwaed  o  galon ! 
Gwaedd  o  ond  goddefaint, 
Wyneb  cul  helbul  a  haint : 
Rho'wn  ai  ball,  hyd  y  gallom, 
Ðdichell  y  wrach  grebach  grom. 
Ceisiwn  yn  niffyg  cysur, 
Ðdwyn  allan  y  gwan  o  gur, 
A  rhoddwn  a  wir  haeddo 
I  fad,  pwy  bynag  a  fo; 
AV  byd,  fel  y  gwynfyd  gynt, 
Ðieifl  i  annwfh  diflenynt; 
A  chenfigen,  a'i  gwenwyn, 
Diffrwyth  anfctd  adwyth  dyn  ; 
Ddraig  ffyrnig,  ddrwg  uflemol, 
A  naid  i  uífem  yn  ol; 
Aéd  i  annwfh,  ei  dwfh  dwll, 
Gas  wiber,  i  gau  sybwll; 
A  gweled  ddraig,  ei  gwala, 
Mewn  Uyn,  heb  ddifyn  o  dda, 
Caiff  ddau  ddigon,  a  llonaid 
Ei  chroen  o  ddú  boen  ddi  baid.— G.  O, 

c  2 


1 
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CYWYDD   Y   CRYFION    BYD. 


Pwy  fel  doethion  farddoni, 
Neu  pa  foint  na  wypwyf  fi  l 
Os  hylon  a  fu  Selef, 
Mi  a  wn  gamp  mwy  nag  ef ; 
Dwys  yw'r  hawl  diau  sy  rh'om, 
Bernwch  uniondeb  amom, 
Mynwn  gael  dadl  am  ennyd, 
A  barn  ynghylch  Cryfion  Byd: 
Tri  chryf  i  Selyfy  sydd, 
Ie,  diriaid  bedwerydd; 
Llew  anwar,  hyll  ei  wyneb, 
Preiddiol,  na  thry'n  ol  er  neb; 
Milgi  hir  safh  ysgafhdroed, 
Heb  wiwiach  ci,  a  bwch  coed; 
Ner  trech  o  rwysg  ná'r  tri  chryf, 
Os  holwn  a  fu  Selyf. 
Brenin  a  phybur  wyneb 
Erfei,  nas  wynebai  neb ; 
Dyna,  boed  cof  am  danynt, 
Ei  bedwar,  rhai  anwar  ynt : 
Ni  chelaf,  gwn  na  choeliech, 
Myfi  a  wn  dri  sydd  drech; 
O  honynt  dau  a  henwaf, 
Didol  un  yn  ol  a  wnaf, 
O  chwant  caffael  rho'i  i  chwi 
Ddammeg  i'w  hadrodd  imi :— 
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0  gadarn,  pwy  a  gydiaf 

Am  gryfder  certh  á  nerth  Naf  ? 

Nis  esguswu  nas  gesyd, 

A'i  gwnaeth  yn  benaeth  i'rbyd; 

Erisedoedd  yrlesu, 

0  inged  yw  angau  dú; 
Dilys  i'r  angau  dulew, 

Heb  ymladd  yn  lladd  y  Uew; 
Y  milgi  Uym  miweilgoes 
A  red,  ond  ni  chaiff  hir  oes, 
Uthr  angau,  hw !  a  threngi, 
Ei  hynt  a  fýdd  cynt  n&'r  ci. 

Bwch  gwyllt  yn  ebach  gelltydd, 
Ba  hyd  i'w  fywyd  a  fydd? 
E  gyraedd  angau  gorwyllt, 
Ebach  a  gwál  y  bwch  gwyllt; 

1  dad  y  dychryniadau 
Diflin  beth  yvr  brenin  brau. 

Mae  Selyf  mwya'i  seiliad? 
Mae'r  Uywydd  Dafydd  ei  dad? 
Pa  grytach  gadarnach  dau 
Yt  ingaf  arwr  angau  ? 
Bwriodd  ef  eu  pybyrwch 
Mewn  un  awr  fr  llawr  a'r  llwch? 
Nycha  Ner,  bwy'n  wych  wna'r  byd, 
Hytawr  yw  angau  hetyd; 
Dduw  y  gras,  wrth  y  ddau  gryf, 
Saled  y  w  Cryfion  Selyf. 
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O'i  helaeth  ddysgeidiaeth  gynt, 
Gwyddai  mor  nerthog  oeddynt, 
A  hönai  ef  eu  hyni, 

Y  llén  maith,  yn  well  ná  mi. 

Y  trydydd,  certh  anferthol, 
Ei  nerth  sydd  eto  yn  ol, 
Mi  a  wybum  o'm  maboed 

Ei  rym — ef  nis  gwybu  'rioed; 

Y  rhyfeddod  hynod  hon, 
Gweddai  nad  yw  ond  gwiddon; 
A  chewch,  os  dyfelwch  hi, 

Ei  hanes,  yn  Ue'i  henwi: — 
Eiddil  henwrach,  grepach,  grom, 
Nythlwyth  o  widdon  noethlom; 
Cynddrwg  (oes  olwg  salach) 
O  bwynt  a  Uun  angau  bach ; 
Bwbach  wywbach  heb  wedd, 
Swbach,  heb  salach  sylwedd; 
Sylwedd  na  chanfu  Selyf, 
Na  gwr  un  gyflwr  ag  ef : 
Gwiddon,  eiddilon  ddwylaw, 
A  llem  pob  ewin  o'i  llaw; 
Blaenau  cigweiniau  gwýnias, 
Blaenllymion  rhy  greision  gras; 
Er  eiddiled  y  w'r  ddwylaw, 
Ni  bu  henwrach  drymach  draw, 
Trom  iawn,  a  thra  ysgawn  yw, 
Gwrthdd'wediad  rhy  gerth  ydyw; 
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Och !  anaf  yw  ei  chynnwys, 
0  ffei!  mi  a  wn  ei  phwys: 
Beth  yw  Uew  tan  ei  flrewyll? 
Nis  oma  hen  ei  sam  hyll : 
Beth  yw  nerth  a  phrydferthwch? 
Neu  beth  yw  milgi  na  bwch? 
Os  hwnt  yr  ymddengys  hi, 
Truan  nerth  un  teyrn  wrthi, 
Týr  dyrau,  caerau  cerig, 
Yn  deilch,  Ue'r  enyno'idig; 
Angbynhes  ddiawles  ddileddf, 
Ni  erbyd  hi  dori  deddf; 
Hi  ferchyg,  ddihafarchwaith, 
Hen  gwan,  pa'nd  dihoen  ei  gwaith, 
Gwnawd  gwrach  yn  trotian  tani, 
Gwae  hen  a  farchogo  hi; 
Ni  rydd  (mae'n  gwilydd  ei  gwaith) 
Wilog  afirwydd,  le  i  gyfraith, 
Dír  y  myn,  pa'nd  oer  i  mi, 
Gloff  arthes,  cael  ei  phorthi; 
.  Ác  ni  ddiylch  (gne  ddiiwg) 
Un  mymryn  i'r  dyn  a'i  dwg; 
0  chawn  nerth  a  chynnorthwy, , 
Ni  ddygwn  'y  mhwn  ddim  hwy : 
Mor  fell  oedd,  mawr  yw  fy  llid 
Hirlawn  i  gael  ei  herlid; 
Týnu'r  awen  o'm  genau, 
A'i  dwyn  hwnt  o  dan  ei  hiau; 
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Ochaf,  mae'n  amlwg  ichwí, 
Ochaf— ond  ni  henwaf  hi, 
O  chwant  caffael  rho'i  i  chwi, 
Ddammeg  i'w  hadrodd  imi; 
Hawdd  ei  gwamal  ddyfalu, 
Poen  yw  ei  dwyn — y  pwn  dú; 
Trom  iawn  yw,  ond  tra  myn  Naf 
Yn  ddigwyn  hbn  a  ddygaf. — G.  O. 


ENGLYNION 
I  ELIS  ROBERTS,  Y  COWPER; 

Sef  ateb,  anerch,  a  chynghor  y  Bardd  Coch,  o  Fon,  i  £tiaa 
Gowper,  pastynfardd  tlanrwst :  yn  cynnwys  athraw- 
iaeth  arbenig  i  ganu  yn  din-gerddawl,  gymmeradwy,  yn 
ol  rheol  ac  arfer  y  gofeirdd  godidocaf  o'r  oe»,  ynghyd  a 
thaflen  o  enwau  yr  holl  drec,  cer,  offer,  a  pheiriannau 
anghenrheidiol  i'r  gelfyddyd,  na  cheir  mo  y  fath  mewn 
un  grammadeg  a  argraflwyd  erioed ;  a'r  cwhl  wedi  ei 
ddychymmygu  a'i  gyfansoddi  mewn  modd  eglur,  hawdd 
ei  amgyffred  gan  y  gwanaf  ei  ddysg  a'i  ddealL 

Y  Bardd  fry  ebrwydd  ei  froch, — Elisa, 
Gran  na  lysaf  mo'noch; 
E  weddai,  er  na  wyddoch, 
Ðruan !  nad  yw'ch  can  ond  cóch. 

Yn  Fardd  os  chwi  a  fýn  fod— - o  hirddysg, 
I  harddu  Eisteddfod; 
I  hwylio  cler  a  hel  clod, 
Ceisiwch  yr  holl  drec  isod : — 
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Hyd  rhaff  rawn  o  lawa  linyn— y  seiri, 
I  fesuro'ch  englyn, 
A  rhasgl  a  dýr  bob  rhisglyn, 
Llif  firas,  a  chwmpas,  a  chyn. 

Os  hir  y  gwelir  y  gan, — y  llafur 
Fydd  Uifio  darn  allan; 
Wrth  y  cwmpas  gloywlas  glán, 
Cofiwch,  rhaid  rhasglo'r  cyfan. 

Dylech  mewn  prifodl  ei  dilyn — rhagoch 
Megis  rhigol  oorddyn; 
Heb  wyrolled  gwybedyn, 
A'r  twybil,  wiw  gynil  gyn. 

Yn  Fardd  glán  buan  y  boch, — Elisa, 
Hwylusaidd  y  dysgoch, 
Doed  a  ddel,  bid  da  gwneloch, 
Anhebgor  gynghor  Huw  Góch. 

OND   DELIWCH   SYLW. 

Os  rhaid  i  byliaid  gaboli,— rhigwm, 
Rhag  im'  ebargofi, 
Gorau  o'r  cer  am  beri, 
Cywreinio  cán  yw  croen  ci.* 

GORONWY   OwEN.f 

*  Croen  ci  mOr. 

+  Ar  derfyn  y  pigion  hyn  o  waith  yr  anfarwol  Oronwy, 
tybiais  y  byddai  yr  argraff  §ydd  ar  y  wyddfa  a  gyfododd 
boaeddigion  llenyddyddol   Mon,  ac  ychydig  ereifl,  yn 
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Eglwys  Gadeiriol  Bangor,  swydd  Gaernarfon,  i  goffadwr- 
iaeth  nn  nodedig  o  feibion  awen,  yn  dra  derbyniol  gan  y 
darllenydd ;  befyd,  er  mwyn  yr  anhyddysg  yn  >r  iaith 
Lladio,  cyfieithwyd  yr  unrhyw  i'r  Gymraeg :  yr  argraff 
ar  y  wydvlfa  sydd  fel  y  canlyn :  — 

M.  S. 

Rev.  Goronovii  Owen,  A.M.  e  Coll.  Iesv,  Oxon., 

Poetæ,  apvd  nostrates  celeberrimi, 

Qvi  in   lnsvla  Mona  natvs,  Ann.   Sal.  MDCCXXIl. 

Omnibvs  fere  bonis  literis  imbvtvs 

Patriam  lingvam  devinctissimo  amore, 

tExcolvit,  avxit,  ditavit.  N 

Tandem  qvvm  illi   bene    de  literis,  bene 
De  patria  merito, 
Nvllvs  tamen  Mecaenas  adrideret, 
Nvllvs  evm  patronvs  exciperet, 

Id  qvod  svi  negarant, 

Apvd  exteros  qværens  perfvgivm, 

In  Transatlanticis  Terris, 

Obscvrvs  vixit,  ignotvs  obiit. 

Ne  talis  viri  penitvs  exolescat  memoria, 

Hoc,  qvalecvnqve  sit,  monimentvm 
Monenses  svi  et  alii  qvidam,  ^ÞiXofiOVffOi 
Ponendvm  cvravervnt. 
MDCCCXXXI. 

[CYFIEITHIAD.l 

C.G. 

Y  Parch.  Goronwy  Owen,  A.C.,  oGoleg  Iesn  Rhydychain. 

Bardd  tra  enwog  y*mhlith  ein  cydwladwyr, 

Efe  a  aned  yn  Ynys  Pon,  Bl.  Gwar.  MDCCXXII. 

A  gan  ei  fod  yn  athrylithgar  agos  yn  holl  raddau  dysg, 

Gwrteithiodd,  cynnyddodd,  a  chyfoethogodd 

Ei  fam-iaith  gyda'r  serchogrwydd  mwyaf  ymroddel. 

Er  iddo  deilyngu  cefnogaeth  ei  wíad 

Ni  wenodd  un  Mecœnas  arno, 

Ni  chymmerodd  un  noddwr  ef  o  dan  ei  achles, 

Ymgeisiai  y'mysg  dyeithriaid 

Y  noddfa  hono  a  naceid  iddo  gan  ei  gydwladwyr. 

Bu  fyw  mewn    dinodedd,   a  marwodd   yn   ddiarwybod 

Ar  gyfandir  yr  Americ. 

Fel  na  byddai  i  goffádwriaeth  y  fath  wr  hollol  edwi, 

Y  Monwysion, 

Ac  ychydig  ereill  o  hoffwyr  rhagoroldeb  barddonol, 

A  gyfudasant  y  wyddfa  ddiaddurn  hon. 

MDCCCXXXI. 
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YSTYRIAÉTH   AR   OES   DYN* 

Awdl  ar  y  Pedwar  meeur  ar  Ugain. 

Ystyriwm,  bwriwn  yn  ber— €in  dyddiau 
A'n  diddym  fyr  amser; 
Amryw  wael-daith  marwolder, 
Dyna  sydd  o  dan  y  ser ! 

Rho'ed  dyn  i'w  syddynf  a'iseddl — hyd  einioes 
I  daenu  clodforedd ; 
A  gweini  i  ogonedd 
Creawdr  byd  o'r  cryd  i'r  bedd. 

Clwyf  trwm  y  codwm  blin  caeth — ddú  ogwymp 
A  ddygodd  fafwolaeth; 
Neud  pechod  a'i  nod  a  wnaeth, 
Eres  gur,  yr  esgariaeth! 

Dyn  gwamal,  cynnal  mewn  co' — a  ddylai, 
Neu  ddilys  fyfyrio; 
Fod  hynt  groes  ei  fer-oes  fo 
Yn  niwlen  wyw  anolo.§ 

Mae  dyn,  ail  gwyfyn  yw  gwedd — ei  fyr-oes, 
A'i  fwriad  ar  wagedd;|| 

4  Teityn  Cymdeithas  y  Gwyneddigion  i  Eisteddfod  y 
Bala,  yn  y  flwyddyn  1780,  ydoedd  hwn. 
t  Cartref,  trigfan.    t  Gorsaf,  eisteddiad.     $  lago  ír.  14. 
1  Gen.  f  i.  5.  D 
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Yn  dwyu  hon  dan  anhunedd 
Erioed  o'i  feboed  i'w  fedd. 

Nid  llym-flin,  fflam-fin  arf  fflwch — i'r  einioes, 
Yw'r  iawn  ddiogelwch; 
Teflira  lluchir  i'r  llwch, 
Bob  arwr  o'i  bybyrwch ! 

Mal  rhös,  neu  eflrost  yn  nyffryn, — isel 
Yw  oes  frau  ei  therfyn; 
Gofid,  yn  gynt  ná  gwyfyn, 
A  dawdd  wychder,  dewrder  d)m ! 

Os  daeth  ystyriaeth  oes  diríon — yn  lán 
I  lynu'n  y  galon, 
Tyner  yw'r  firein-ber  fron 
Lwythog,  fyfyriol  weithion. 

Mae'r  oes,  wan  einioes,  yn  ail— ei  thyfiad 
I  orhoíf  godiad  rhyw  írug-adail; 
Mal  gwychion  wyrddion  irddail — mae'n  edwi 
Brau  wedd  at  oesi — breuddwyd  disail ! 

Gwychion  a  gwaelion  eu  gwedd 
Gwy wedig  ynt  yn  gydwedd : 
O  dý'r  bedd  i  dir  y  byw, 
Sicr  ydyw,  nas  ceir  adwedd. 

•  Y  Dorfagl  (Euphrasy). 
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0  ble  daw  y  blodeuyn? 
O'r  ddaear,  daear  yw  dyn: 

Daear  yw  lle'r  blodeuyn, — i'r  ddaear 
Od  esgar,  y  disgyn ! 

Swyn  a  bai  sy  yn  y  byd, 

A  hudoliaeth  firaeth  yn  ffirwd; 

Mawr  flinder  yn  drymderdrud, 

Ydyw'n  rhan  o  dan  y  rhod, 

Gan  ddolur,  llafur,  a  Uid, 

Hoywber  oes,  heibio  a  red — 

Einioes  dyn  sy  wan  ystad.  v 

Na  fwríwn  hynt  fer  ein  hoes, 
Mewn  balchderac  ofér  gais; 
Dedwyddyd  diwyd  nid  oes 
Y'myd  y  tristyd  a'r  trais. 

Tymmor  byr  tu  yma'r  bedd 

1  ddynion,  is  heul-gron  sydd ; 
Nid  cryfder  a  gwychder  gwedd 
A  estyn  derfyn  y  dydd. 

Dirfawr  derfyn 

A  ddaw  i  ddyn ; 

Pa  briddyn, — pawb  a  roddir, 

Yn  flin,  mewn  daierin  dir, 

Pob  gwr  breichdrwin^  gorthrwm  gawr, 

£f  i  lawr,  a  falurir. 
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Pawb  a  wyrant  o'u  pybyrwch, 

Wycha'  dewrnerth,  a  chadamwch, 

Tirionwych,  at  oer  annedd : 

Pob  balch  wrhoywfalch,  O  rhyfedd! — trythyll, 

A  ddaw  i  'stefyll  ei  ddystaw-fedd. 

Dawn-gar  einioes  dyn  gwyrenig* 
Amser  ydyw  mesuredig; 
Fw  ddaearu  e  ddaw  orig,  f 
Cau  am  y  pwdr  gorph  cwympiedig. 

Y  mae  y  dynion  mwya'  doniol, 
Llon  o  fwriad,  oll  yn  farwol : 
Ef  a  iawn  weddai  yn  feunyddiol 
I  fwynweis  dewrwych  fyw'n  ystyriol. 

O  nos  dú  angau  nis  diengir; 

E  dry  y  gloywdeg  draw  i  gleidir: 

Pen  mawredd,  dewredd  ar  dir — prif  fonedd, 

O  Dduw,  o'u  tudwedd}  a  ddatodir ! 

E  dawdd  ammodau  diddymedig 

Y  gwisgi  wiw-ddoeth  a'r  gosgeddig;|| 

E  dry  ei  nodau  dirwynedig, 

At  ryw  funudau  terfynedig; 

Cyn  hir  symudir  siomedig — ry  fiau 

Dwrf  ei  wawdiadau  darfodedig! 

*  Blodeuog,  mewii  nerthk         f  Awr,  awr  fechan. 
%  Tiroedd,  bro,  ardal.  ||  Gweddos,  hardd. 
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Casglu  ynghyd  y  byd  enbydus, 

A  charu  beiau,  gwydau*  gwawdus, 

Dyna  holl  fwriad  dyn  llafurus, 

Nes  troi  ei  anian,  naws  truenus; 

A  chael  dewr  afael  di  rus — ar  fwyniant, 

Gwiw  erfai  lwyddiant  gorfoleddus. 

Y  gwýr  lliieddogt  o'r  holl  lwyddiant, 
Moethau  a  gwinoedd,  méth  ddigoniant, 
I  rym  llaw  angau'r  ymollyagant; 

Er  Uawen-gerdd  a'r  lliw  ewyn-gant^ 
Trysorau  gorau,  ac  ariant, — gwerthawg, 

Y  ddaear  foddawg,  a  ddarfyddant. 

Ðynion  ydym  dan  newidiau, 

Tra  enbydus  trwy'n  bywydau; 

Croes,  einioes  unig,  cnawd  gwawd  gwywedig, 

Gweledig  dreigliadau. 

Er  cael  heddwch, 
A  diddanwch 

Dyddiau  einioes, 
Ar  ei  ymdaith 
Unoddylaith|| 

Ni  ddaw  eil-oes. 


•  Pechodsn,  beiau.       t  Rhyfelgar.      J  Gwyn  nem  gaa,  tf 
liw  yr  ewyn.    H  Angau,  marwolaeth. 

D  2 
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Gan  laddiadau, 
Terfysgiadau, 
Gwayw  rwygiadau. 

Ac  ergydioD ; 
Mae  profiadau 
Fod  rhodiadau 
Ein  holl  dadau 

Yn  alldudion. 

Priddyn  o'r  priddyn ; 
Fr  priddyn,  priddyn ; 

E  dýna  terfyn  dyn  at  oer-fedd ; 
Daear  o'r  ddaear, 
IV  ddaear,  daear; 

Daear  mewn  daear,  dir*  mae'n  diwedd  ! 

Pob  dyn  sy'n  disgyn  i  dir — iselaidd 
Ei  sylwedd  datodir ; 
Naws  tw'  einioes  ni  estymr, 
Er  y  glendid  ar  y  glyndir, 
Un  o'r  bydoedd  ni  arbedir, 
Er  goludoedd,  o  arw  gleidir: 
Ni  chaiff  Uinos  dlosf  ystlys-hir, — ddiflin, 
Fwyn  iesin,J  fyw'n  oes-hir. 


*  Gwir,  diammau.  f  Felly  y  dylid  arfer  y  gmir  axn 

fenyw,  a  thlws  am  wrryw.  J  Teg,  glan,  tirian,  borfh; 

felly  Talieain  yw  taloen  teg,— G.  O. 
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£r  bod  croesau,  loesau  anfelusion, 

Yma  is  yr  haul  i  amserolion, 

£  gyrcha  Iesu  goruwch  ei  weision ; 

I  heiidd  ardaloedd,  gwiw  lysoedd  glwysion : 

Gwleddau,  anneddau  newyddion, — a  g&nt, 

Gwlad  o  ogoniant,  goleudeg  union. 

Dedwydd  ddydd  a  ddaw, 
Gofid,  ltid,  gerllaw, 

A  diy  yn  hylaw  diríon  helynt ; 
Ni  chawn  digllawn  daith, 
Glywed,  gweled  gwaith 

Nych  angau  hirfaith,  na  chynghorfynt.* 

Y  gwýr  doeth,  gywir  deithi,f 
Ynghanol  gwae,  ynghyni, 
Derbyniant,  rhag  dirboeni, 
Gyfodiad  o'r  gofidi : 
Duw  a  rydd,  ar  daer  weddi, 
Adnewyddiad,  i'w  noddi ; 
Farwain  y  rhai'n  i  wir  hedd, 
At  rinwedd,  o'u  trueni. 

I'r  hael  a'r  rhydd 
Y  fael  a  fydd, 
Diwael  y  dydd, 

Duwiol  daith. 

*  Cenfigen.  t  Cynneddfau,  rhinwedd. 
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Mor  rhwydd  mawrháwn 
Ein  llwydd  yii  llawn, 
I'n  swydd  nesawn, 

Hoenus  'taith. 

Bywydolion  byd  a  elwir, 
A  rhybuddir  hwy  i'r  beddau ; 
Eu  hamseron  hoyw  mesurir, 
Ow !  diweddir  hwy  o'u  dyddiau ! 
Adystyriwn,  yn  dosturiol, 
Wyw  naws  hudol  einioes  hediad ; 
Ac  eiddunwn,  agwedd  ddoniol, 
Am  wiw  radol  ymwarediad : 

Caiff  fforddolion 
Ufuddion, 
A  grasolion, 

Gy  wir  seiliad : 
Gwneir  duwiolion 
Yn  drigolion 
Anferwolion, 

Neforeu-wlad. 

Ceir  mawr,  wiw  dramawr  odremydd* — ar  wlad 
Wir  loywdeg  dragywydd ; 
Oes  anfarwol,  fythol  fydd, 
Hoff  ras  hael,  i'w  phreswylydd. 

*  Cipolwg. 
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Ba'nd  cywir,  a  gwir  yw'r  geiriau, — y  gwr 
A  garo  gam  lwybrau, 
Gnawd*  fydd  i'r  dyn,  briddyn  brau, 
Ofbi  ing  afon  angau. 

Mae'n  ddilys  felys  orfoledd — i'r,  gwr 
A  garo  ffordd  rhinwedd, 
A  gar  anian  gwirionedd 
Nis  ofha  boen — safh  y  bedd ! 

Os  ydyw  tymp  arswydol — anhunawg 
£in  heinioes  yn  freuol, 
Oes  arall  anfesurol 
Ðragywydd,  newydd  sy'n  ol. 


AWDL  AR  RYDDID.f 

Arddwyrea{  'r  ddewr  awen, 
A  chyrch  hyd  yn  entyrch  nen ; 
Dyrcha  fhwl  bywiawl  o  ben, — yn  ddilid, 
I  Ryddid,  wawr  addien. 

Lluoedd,  niferoedd  anfarwawl, — bodau 
Y  byd  mawr  trag'wyddawl, 


*  Peth  natnriol.    t  A  ennillodd  yr  ariandlws  yn  Llanelwy , 
1700.     %  Dyrcha,  ymddyrcha,  mgyn  di  i  fynu. 
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Canant,  emynant  eu  mawl 
Am  Rydid  ymwaredawl. 

Gwiw  Ryddid,  yn  y  gwreiddyn, 

Yngwaelod  cydwybod  dyn, 
Mae'n  gysur  hoyw-bur  ei  hawl, 

Cry'  didawl,  i'r  credadyn. 

Mae  Rhyddid  yspryd,  pryd  priodol 
Praw'  iawn  o  degwch  prynedigol, 
Dawn  Dduw  uchod  i'r  dyn  heddychol, 
Cu  wiwdeb  ydyw,  cydwybodol : 
Gwelid,  nad  Rhyddid  treiddiol — i  bechu 
Yn  groes  i  Iesu,  Ion  grasusol. 

A  feddo'r  tangnefyddawl — wir  heddwch,. 
A'r  Rhyddid  ysprydawl ; 
Fw  erbyn,  ddyn  diddanawl, 
Ni  fydd  Duw, — ni  faidd  diawl. 

Hawddamawr  heddyw  yma — i  Ryddid 
O  rodd  y  Gorucha' ; 
Llwydd  i'r  gynhes  dduwies  dda 
Lath-arian,  Eleutheria.* 

Neud  hysbys  <!engys  y  dydd — wawr  heddwch, 
Er  hyddoeth  lawenydd ; 

*  Enw  y  dduwies  Rhyddid  yn  yGryw,  neu  yr  Uitfa  Roeg. 
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Cangen  lawen  olewwydd 
Yn  ei  llaw  fangaw*  a  fydd. 

Fy  mwriad,  a  fy  mawredd — fwyn  awydd, 
Fy  newis  anrhydedd, 
Yw  dadgan  rhan  o'i  rhinwedd 
Bob  pryd  o'm  bywyd  i'm  bedd. 

Neudf  gwerthfewr,  llwyddfiiwr  ei  lles,— hoff- 
rinwedd, 
Ffrwyno  trais  a  gormes; 
I  ddynol  ryw,  ddoniol  wres, 
Didwyll  yw*r  Warcheidwades. 

Hi  wnaeth  i  lawgaeth  wiw  les— hoen  eithaf, 
Hi  wnaeth  i'r  anghynhes, 
Weled  haul,  oleua'  tes, 
A  thirion  íawrwyrth  eres. 

Dan  nef  ei  haddef  lán  hi— nðd  gwiwdeg, 
Nid  yw  gydwerth  iddi 
Darnau  aur  ein  daear  ni, 
Neu  arian  yn  aneiri,. 

Er  ei  mwyn,  hyfwyn  yw  hi^—yn  ufbdd 
Ynofiry  weilgi; 

•  Hylithr,  Hawn    parodrwydd,  cyflym ;   o*r  gair  ban, 
■^Wi  a  caw,  peth  a  ddalio  neu  a  ymglymo  ynghyd. 
i  Yn  ddian,  yn  doiamman,  ba'nd,  nen  paham  nad. 
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Caiff  y  mór,  holl  oror  lli, 
Ðrín  ei  gesig  draw'n  gwysi. 

Ein  haflwydd  annedwydd  ni, 
•  Echrysawl  yw  ei  chroesi : 
Caredig  cywir  ydi, 
Neud  cas  yw  ei  hanras  hi : 
Mae  rhediad  ei  mawrbydi 
Ofélalaethfalylli; 
Arwyrain  fírain  o  fawl 
Drag'wyddawl  a  drig  iddi ! 

Hi  a  amddiffyn  ddyn,  a'i  feddiannau, 
Hi  a  geidw  wledydd,  ac  adeiladau ; 
Mae'n  puro'r  eglwys  mewn  per  aroglau, 
O'r  Ui  a'r  godwrdd,  a'r  holl  rwygiadau ; 
Duw  tramawr !  detyd  rwymau — hen  ragrith, 
Er  taro  y  geulith  i'r  tír  golau ! 

Ffrwyth  cynen  bendraphen  droch 
Flin  wedd,  yw  aflonyddwch  : 

Ffrwyth  Rhyddid,  trefnid  nid  rhoch, 
Yw  llwyddiant  oll,  a  heddwch. 

Týn  yr  oes  o  tan  oer  iau,— echrysawl, 
A  chroesion  ymbleidiau ; 
Dryllia  goelion  gweigion,  gau, 
A  thröedig  gaeth  rwydau. 
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Rhag  dirdra  aerfa  erfawr — rhy  athrist 
Y  thuthrwyllt  gleddyfawr, 
Tra  iesin  yw  y  trysawr  ; 
Penllád  rhwng  lleuad  a  llawr. 

Ys  bertbid  Rhyddid  yn  rhwydd, — wawr  liwdeg, 
A  wna'r  wlad  yn  ddedwydd ; 
Mal  yn  Sparta,*  llawna'  llwydd, 
A  Thule/t  mewn  iaith  hylwydd. 

Lycurgus,í  lyw  cywir-goeth, 
A  Salon,§  heddychlon  4doeth ; 
Troisant  i'w  llwyddiant  y  llid 
I  Rhyddid  yn  oreu-ddoeth. 


*  Dinas  freiniol  gynt,  yn  Peleponnes,  8  elwid  hefyd 
Lacedemon  :  y  trigolion  oeddynt  hynod  oherwydd  eu 
haelioni,  a'a  hymdrech  yn  erbyn  trawslywodraeth. 

t  Ynys  ogleddol  a  grybwyllid  yn  fynych  am  dani  gan  y 
Groegiaid  a'r  Rhufeiniaid  gynt ;  ac  mae  yn  debyg  mai  yr 
Iwerddon  ydoedd,  sef  Tyle  Yagawd,  nen  drigfan  yr  Ys- 
godogion.  Hwy  a  elwid  felly  oherwydd  eu  tueddiad  i 
gyfanneddu  mewn  cysgodion,  neu  goedydd  ac  anialwch, 
gan  mai  hyny  yw  ystyr  Ysgodogion ;  ac  y  mae  enwau 
llwythau  ereill  o'r  un  genedl  yn  arwyddocau  yr  nn  peth ; 
«ef  y  Gwyddelod  neu  drígolion  y  gwyddeli ;  a'r  Celyddon. 
rhai  yn  preawylio  mewn  celydd. — Medd  Mr.  Gwilym 
Owain. 

|  Brenin  gynt  yn  Sparta ;  héfyd  brenin  arall  yn  Thrace, 
yrhwn  a  orchymynodd  ddyfetha  y  gwinwydd,  er  mwyn 
cadw  ei  ddeiliaid  rhag  meddwi. 

i  Goaodwr  eyfreitiiiav,  neu  ddeddfwr  hynodol,  yn  Amen 

gynt 

£ 
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O'i  phaid  yr  hen  Geiltiaid  *  gynt, 
Diddawl,  anorfod  oeddynt, 
A'u  harfau  yn  gwau  mewn  gwynt, 
A  dynion  marwol  danynt. 

Llosgwyd,  neu  yswyd  dinasoedd, — hirion, 
Oherwydd  terfysgoedd ;  '•  ,1 

Dyrchafu  ymranu'r  oedd 
Dán  ufel  hyd  y  nefoedd. 

I  gadw'nol  gydanerfch 
Orwag  ynfyd'*wyg  anferth, 
Da  fu  rheol  lesoí  tawn, 
A  thiriawn  gyfraith'^rwerth.f 

Er  hardded,  gláned  mewnj^ýn — yw  Rhyddid, 
A'r  heddwch  i'w  dilyn ; 
Nid  teg  yw  rhedeg  ar  hyn 
Trwst  hirfaith,  tros  y  terfyn. 

Rhag  blinder  o  boethder  byd, 

Naws  rhuddfáog,  bradog  brwd, 

Hwy  na  dál  dial  ar  dud 

Y  sai'r  hedd  ís  y  rhod ; 

Ei  adsain,  leddfsain  ddi  lid, 

Drwy'r  ddaear  hygar  hed ; 

fia'nd  rhyfedd  rhinwedd  y  rhad  ! 

•  Yr  enw  y  gelwid  yr  hen  Gymry  gynt ;  sef  cyn  drig- 
olion  Ffraingc  a  Phrydain.  t  Edward  VI. 
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Prif  olud  dau  dud  clodadwy, — yw  hon, 
A  hynod  gynhorthwy ; 
Ni  ra  gwlith  un  fendith  fwy 
I  Frydain,  le  dyfirádwy. 

Drwy  nodded  gogoned  Gun* 
Tragaredd,  rhinwedd  y  Rhén, 
Diau  nad  oes  eirioes  un 
Bro  dan  haul  fal  Brydain  hen. 

Drwy  Brydain  gywrain  rhoed  gawr,t 
Lawn  uchder, 
0  lonychdod  dirfewr; 
Bu  lawenydd  i'n  Blaenawr 
Gael  aur  wén  a  golau'r  wawr. 

Dan  Sior,  ein  Uawn-bor,  a'n  Llyw, 
Gwawr  Rbyddid  a  geir  heddy w ; 
Gwawr  odiaeth  gywir  adeg, 
A  gwawr  deg  o  gariad  yw. 

Fflwch  I  degwch  digaeth, 
Eurwawr  dymmawr  daeth 

Fr  wladwriaeth  o  réol  dirion ; 
Edfiyd  iechyd  oes, 
0  ^yd,  glefyd  gloes, 

I  rywiog  eirioes  wr  y  goron. 

•  Arglwydd.  t  Bloedd.  ♦  Dysclaer,  gloyw. 
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Dull  o  wiw-drera  da  yw  llywodraeth 
Ein  bro  dirion,  wen  briodoriaeth ; 
Rhag  ail  ennyn  rhwyg  o  eiyniæth — 
Ymrysonau — amryw  wasanaeth. 

Wele  dirion  wyliadwriaeth, 
Penadwriaeth,  Paun  hyderus ; 
Iawn  gloi  dewrion  ein  gwladwriaeth ; 
Rhag  bradwriaeth  rhwyg  bryderus. 

Duw  a  ranodd,  o'i  dirionwch, 
Pr  wen  frodir  iawn  hyfrydwch : 
£  ga'ed  Rhyddid  gyda'r  heddwch, 
Edef  euraid  yw  difyrwch. 

Ail  Rhyddid,  wawl  oreu-ddoeth, — mae'n  eisieu 
Mewn  ysol  fiwrn  fflamboeth ; 
Cras  enbyd  le  creision-boeth 
Yw  holl  ardal  Belial  boeth. 

Yn  nef,  aur  haddef  *  y  Rh'yddid — beunydd, 
Nid  oes  boen  nac  erlid ; 
Na  thraha,  lladdfe,  na  llid, 
Rhyfel,  nac  unrhyw  ofid. 

Rhwydd-deb,  cysondeb,  cu  sydd — a  Rhydid 
Yn  rhedeg  drwy'r  gwledydd, 

•  Cartref,  trigfan. 
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Gwreicbionen  gre'  ei  cynnydd : 
Ei  mawl  rhyfeddawl  a  fydd. 

Lle  bu  gwenwyn  a  hyll  Baganiaeth, 
I  bawb  oddef  o  dan  Babyddiaeth, 
Llaw  goleuni  yn  Ue  gelyniaeth 
Dirymai,r  chwil-lys,*  drom  orchwyliaeth. 

0  medraf,  daliaf,  áf  i'w  dilyn, 

1  oror  Eidal  ar  aur  edyn ; 

Drwy  Hispaenia,  neu  dros  y  Penwyn  f 
Uchel-drumawg  wych  oleu  dremyn ; 
Y  ddychymmyg  fyg  a  fyn— yn  ddioer, 
Dan  wych  wen-loer  dýnu  i'w  chanlyn. 

Naws  gywir-serch  o  Ynys  Gorsig  J 
Ar  hyd  moroedd  rhed  i  Amerig, 
Goloywi  Asia  yn  eglwysig  ; 
Goleuo,  defíro,  gwaelod  Affrig. 

Heb  Ryddid  hybereiddia, — a  hoyw-fraint 
Ei  hyfryd  fwyneidd-dra, 
Cysur  i  natur  ni  wna 
Ðwy  randir  daear  India. 

*  Enw  y  llysoedd  mewn  gwledydd  Pabaiid  Ile  yr 
erlyair  pawb  a  ymneillduant  oddiwrth  grefydd  y  deyrnas, 
ac  eu  pœnydir  trwy  amryw  foddion  arawydua. 

t  Mynydd  ucbel  rhwng  Ffraingc  a'r  Eidal. 

|  Yny»  yn  Mor  y  Canoldir ;  trigolion  yr  hon  a  ymdrech- 
aiant  yn  wrol  yn  nuhlai   Rhyddid  yn  y  cynamaeroedd.j 

B   2 
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Ryddid  calondid  y  cla/— ddiogel 
A  ddwg  yr  esmwythdra : 
Os  heb  wres  y  Dduwies  dda 
Gwae  Rufain  ac  Arafia.* 

Y  mae'r  arian  a'r  mererid,f 
Trai  annifyT,  yn  troi'  n  ofid, 
Heb  Ryddid  un  boreuddydd ; 
Gafael  gaeth,  ysywaeth  sydd, 
Ðdol  einioes  ddilawenydd ; 
Ni  ddichon  yn  foddlon  $}d 
Ond  caríad  ddwyn  y  cerydd. 

Bai  ar  wýr  Europ  bér  yr  awrhon 

Yw  eu  mordwyaeth  am  wýr  dúon; 

Dwyn  o  India,  ar  denau  wen-don, 

Aneirif  gaith  dan  arw  fygy thion, 

Hir-ddrwg,  rhyw  olwg  greulon, — dwyn  heddwch, 

A  mawr  ddiddanwch,  myrdd  o  ddynion. 

Dynoldeb,  purdeb  mwyn  per — a  ddylid 
Ei  ddilyn  bob  amser;  j 
Gan  ddangos,  yn  achos  Ner, 
At  yr  Indiaid  dirionder. 

*  Rhuíain  ac  Arafia,  ffynnonydd  budron  a  ddiwynasant 
ftrvrd.  nefol  y  -wir  grefydd ;  y  gyntaf  sydd  orsedd  y  Pab, 
a'r  llall  Mahomet.— 6.  O. 

t  Maen  gwerthfawr  a  faga  mewn  mor-gregyn,  o  liw 
gwynlas,  a  elwir  petirl  yn  y  Saesoneg. 
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Bob  amser  ibodder  y  rhan— o  porthiant 
A  berthyn  i'r  truan; 
Tynerwch,  tannau  arian, 
Fo'n  ystyr  gwewyr  y  gwan. 

Dyrano  Iesu  ei  druenusion 
Rhyddid  ac  iechyd,  rhoddiadaugwychion; 
Duw  a  fo  noddwr  y  Difinyddion 
Uyw  ei  bur  eglwys,  o'i  holl  beryglon ; 
A  rhodder  i'n  Ner,  ein  Ion, — fowl  hyber, 
Naf  a  addoler  o  iawn  ftddylion. 

Dwyre'n  ol  i  dir  nes, 
Fy  awenydd — i'r  fynwes ; 
Dadgan  fraint,  hoyw-fraint,  a  hedd 
Bri  Gwynedd,  ein  bro  gynhes. 

Mae  sain  drwy  Frydain  frodir, — gair  anwyl, 
A  gwirionedd  cy  wir, 
'Fengyl  o'i  themyl  a'i  thir, 
Brig  y  iaith  a  bregethir. 

Mwyn  doreithiog  yw  y  mán  draethau, 
Eigion  y  Uynoedd  a  gwinllanau, 
Ceir  pob  rhywogaeth  firaeth  eu  ffirwythau, 
O'r  iach  hoyw  frodir  i'w  chyfreidiau : 
Da  blithog,  laethog  lwythau — da  corniog, 
Ceir  y  da  gwlanog'r  hyd  y  giýnau. 
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Trwy  holl  Wyndud  o  tiy  llawnder, 
Hoywaidd  fendith,  a'i  haddfwynder, 
Achles  cynhes  cawn, 
Hafdes,  gwres,  a  grawn, 
Gair  uniawn  Goreu-ner. 

Trefher,  cyfoder  cofiadon — hynod 
O  henwau'r  grymusiou ; 
Iawn-dda  cadw,  yn  ddihocedion, 
Gofiadwriaeth  o  gyffdirion, 
Prawf  o  lwyddiant  prif  liiyddion 
Lloegr  anwyl,  a  i  holl  gywreinion ; 
Ða  wrol-barch  i  dir  Albion, 
A  thir  Gwalia,  a'i  thrigolion  : 
Bid  ein  iaith,  hen  iaith  yw  hon, — mewn  blodau 
Yn  nyddiau  Gwyneddion. 

Na  ddel  gormeilwyr,  ddwylaw  grymialog, 
Eto  i'r  ynys  yn  wýr  tarianog ; 
Na  bo  i'r  gálon,  yn  rhai  bygylog, 
Lygru  draw  wythi  hen  Loegr  doreithiog ; 
Llawn  Ryddid,  llon  rhi'eddog, — hyd  ddiwedd 
A  fo'i  holl  Wynedd,  hywiw  feillionog. 

Trwy'r  byd,  nid  tristyd  y  tro— cu  Rydid 
Caredig  a  lwyddo ; 
Rhag  i  gwmwl  dwl  yn  dö, 
A  chaddug,  ei  orchuddio. 
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Moli'n  ddilid 
Duw  a  ddylid, 
Am  ein  Rhyddid ; 

Mwyn  yw'r  beddwch 
Gwawrgywiraf, 
Ðydd  dedwyddaf, 
O  lunieiddiaf 

Wiw  lonyddwch. 

Cynnal  rhyw  ofal  rhyfedd — a  ddylid 
I  ddilyn  ffordd  rhinwedd  : 
Dilyn  byth,  hyd  lan  y  bedd, 
Gywreinwaith  y  Gwirionedd. 

Bo  i  deulu  bydolion 
Fyw*n  addas  i  ras  yr  Ion : 
Dan  wén  dda  lawen  ddi  lid, 
A  Rhyddid  Nef,  a'i  rhoddion. 


AWDL   AR   WIRIONEDD* 


"  Gwefua  Gwirionedd  a  aaif  byth." 

Dwyre  'wenydd  dirionwych, 
Moes  im'  borth,  yn  gymhorth  gwych : 
I  ddatgan  clod,  hynod  hedd, 
Gwirionedd  yn  gywreinwych. 

*  Testyn  y  Gwyneddigkm  i  Eirteddfod  Llanrwst,  1791. 
Barnwyd  mai  yr  Awdl  hon  a  enillodd  yr  Ariandlwm. 
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O'r  Gwirionedd,  gair  union, — a'i  wlithoedd 
O  Iwythog  fendithion ; 
Planed,  dyraned  yr  Ion 
Fwy  ynghiliau  fy  ngalon. 

Wele  fór  i  lafurio, — yn  ollawl 
Niallafeinofio; 
lesu  mawr,  tramawr  y  tro, 
A  fu  Saer  i'w  fesuro. 

Gwr  á  sail  a  gár  sylwedd, — was  ufudd, 
A  saif  hyd  y  diwedd ; 
Gwýn  ei  fyd  y  gwan  a  fedd 
Ei  gu  ran  o'r  Gwirionedd. 

Profir  doethineb  rhyfedd, — a  mawrwych, 
Y'mor  y  Gwirionedd : 
O'r  dw'r  hynod  daw  rhinwedd 
Yn  gymhorth  hyd  borth  y  bedd ! 

Y  rhinwedd  wiw  orhynod — sy  ollawl 
Esillydd  á  Drindod, 
Ei  rad  awdwr  y w'r  Duwdod 
Trag'wyddol  anfarwol  Fod. 

Iesu  anwyl  sy  unig — Wirionedd 
Fr  enaid  sychedig ; 
Beth  dros  fai  a  dolai'r  dig  ? 
Ba'nd  y  gwaed  bendigedig. 
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Trugaredd,  hedd,  o  sedd  Sant, 

A  gwir,  sy'n  well  nag  ariant : 
A  chyhawnder,  ceinber  cu, 

Yn  Iesu  a  unasant. 

Mae  r  gwir  yn  gywir  i  gyd 

Yn  Nuw  yn  ddigyfnewid ; 
Pur  a  hardd,  pery  o  hyd 

Ei  ddiwael  hael  addewid. 

Cysur,praw'  eglur  bob  pryd, — rhagorawl 
Yw  gwir  air  y  bywyd ; 
Mwyn  sylfaen  mewn  isel-fyd, 
A  dydd  bam,  pan  dawdd  y  byd. 

Gair  Duw  fyth,  o  gryd  i  fedd,— -is  haul-fyd, 
Yw  sylfeen  gorfoledd ; 
Duw  Ior  ei  hun,  awdwr  hedd, 
Yw  yr  unig  Wirionedd. 

Y  gair  a  wnaeth  helaeth  hawl, 

Nef  serawg  anfesurawl, 
Mewn  dwyfol  anfarwol  Fod, 

Anorfod,  mae'n  gynhyrfiawl. 

Gair  Duw  Iago,  yn  greedigol, 

A  lunia  fyd  i  V  le  hanfodol ; 

Cryfef,  a  threchaf  wrthddrychol — benllád, 

Yw  Gwir,  cain  archiad,  gair  cynnyrchiol. 
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Gair  o  enau'r  Gwirionedd, 

Nerth  Ion,  dwg  bydron  o'r  bedd ; 
Ca'dd  meirwon,  ar  dirion  daith, 

Fyw  eilwaith  mewn  gorfeledd. 

Gair  da  yr  Iesu  yw'r  gwir  drysor, 
Gair  ei  efengyl  yw'r  gref  angor; 
Cywir  rhag  augau,  ceir  ei  gynghor, 
I  filwrio  am  nefol  oror. 

Ni  chár  yr  Ion,  union  wr, 
Enaid  un  anudonwr; 
Cyn  hir  e  lyngcir  i  lyn 

Y  gelyn  a'r  gwrthgiliwr. 

Och !  ragrith  y  felldith  fawr, 
Cynnaliad  gau  cyn  elawr : 
Gwae  ddyn,  ar  derfyn  ei  daith, 
Ðroi  ymaith  i'r  boen  dramawr. 

Canfyddir,  rhifir  hefyd, 
Lawer  Baal  gan  lu  o'r  byd, 
Rhai  eto  yn  ceisio  cair 

Y  Gwir-air  cyn  y  gweryd. 

Mae'n  bechod  gwrthod  y  gwir ; 
Gwae'r  enaid  a  gár  anwir : 
Gwadu'n  dýn  (a  dilyn  diawl) 

Y  Duwdod  awdurdodawl ; 
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Gwadu'r  Prynwr,  Rhoddwr  rhad, 
A  gwadu'r  uniawn  Geidwad. 

Nefanedig, 
Reddf  arbenig, 
Gu  wyrenig, 

Yw  Gwirionedd ; 
Achosiadol, 

Hir  effeithiol, 
A  chyfranol, 

Uchaf  rinwedd. 

Diogelwch,  deg  alwad, — yw'r  union 
Wirionedd  yn  wastad ; 
A  cholofh,  eurwych  alwad, 
I'r  eglwys  wres  dwys,  a'r  stád. 

Twyllodrus,  gwawdus  yw  gwin,— o  nwydau 
Anwadal  yw  brenin ; 
A  gwraig  dég,  fai  n  dwyn  egin, 
Mae  gwéniaith  maith  yn  ei  min. 

Beth  a  dal,  gwamal  y  gwedd, — hir  gariad, 
A  rhagorwaith  gwragedd, 
Na  gwin  yn  y  min,  na  medd, 
Na  brenin,  heb  Wirionedd? 

Y  mae'r  Gwirionedd,  O!  mor  gywreiniol, 
Yn  Nuw  ei  hunan  yn  anwahanol ; 

p 
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A'i  henwi  yn  Fadain*  hunan-hanfodol, 
Daionus,  puredig,  dán  ysprydol; 
Mae'r  tán  yn  anian  ennynol — beunydd, 
Dechreu,  cynnydd,  frydd  anniffoddol. 

Un  á'i  phen  yn  y  ffynnon 

Ydyw'r  Dduwies  hyles  hon, 

Er  aur  o  rif  yr  eira 

Derbyn  wyneb  neb  ni  wna; 

Yn  y  frawdle'n  byfrydlon 

Pan  noethaf  hyfaf  fydd  hon. 

Er  i  DwyU,t  mewn  amhwyll  nod, 

Ddwyn  ei  gwisg,  ddaiawn  gysgod; 

Digryn,  a  dieuogrwydd 

Yw  hon,  a  rhadlon  a  rhwydd: 

Er  i  gelwydd  ymchwyddo, 

Daw'n  amlwg  ei  fawrddrwg  fb: 

Hefyd  e  all  Jehofah 

Droi  y  drwg  yn  ddiddrwg  dda. 

Doeth  iawn  yn  ei  fad-waith  yw, 

Neud  Awdwr  drwg  nid  ydyw. 

Da  ydyw'r  fenon,  dideríynol; 
Da  yw  ei  mwyniant,  a  dymunol: 

•  A  fo  a  thueddiad  ynddo  at  ddaioni. 

t  Felly  y  dywed  y  Chwedl,  ddarfod  i  DwyU  ddwyn 
gwiag  Gwirionedd  pan  yn  ynwU&i  gynt;  a'i  bod  eto  yn 
y  byd  yn  rbith  Gwirionedd ;  ac  er  bod  Gwirionedd  ya 
noethlymyn,  eto  nid  oe»  arai  nawn  o  gy  wftydð. 
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Mae'n  rhoi  nodded  mwyn  a  rhinweddoi 
Fr  isel  fynwes,  rás  sylfaenol, 
Y  Crislion  fiyddlon,  nid  ffol,— Trugaredd, 
Drosei  anwiredd,  draw  sy'n  eiriol. 

Cawn  i'w  yfed  y  cynhauaf-win 
Eto  o  gerdded  at  ei  gorddin, 
Hafel  i'r  grisial  yw'r  gaer  iesin, 
Rbyfedd  fawr  annedd  y  nef  Frenin : 
Mawl  Iesu  ywV  melus-win 

pur  wleddau, 
Nid  arlwyadau  dirol  Odin.* 

Gwres  o  Baradwys  yw'r  Gwir  ysbrydol, 
Nid  yw  guddiedig,  ond  dadguddiadol : 
Gras  yw  i  enaid  a  fa'i  gresynol, 
Nid  cam  osodiad,  ond  cymhwy siadol ; 
Neud  maith  yw  hoffwaith  effeithiol 

crefydd, 
Gwin  o  lawenydd  yn  ganlynol. 

Gorau  grymus-waith  gair,  y  Gwir  mœsol, 
Yw  rhwym  cu  heddwch  o  rym  cyhoeddol; 
Er  mwyn  anrhydedd  i  wr  mae'n  rheidiol 
Gael  yma  ddilyn  golau  meddyliol, 
Mwynhau  gwres  gwiwles  eglwysol — yn  deg 
A  rhediad  gloywdeg  Rhydid  gwladol. 


*  Odin  waa  regarded  as  the  god  of  war,  by  the  Danes, 
tnd  other  northern  natioas.— R.  D. 
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Cyfraiíh  natur  bur  heb  wyro, — yr  iawn 

Wirionedd  y  w  hóno, 

Lle  b'ai  ryddid  yn  Uwybreiddio, 

Y  cu  rinwedd  fe'i  ceir  yno, 
Nid  all  hydwyll  dywyll  hudo 
Ei  feddiannydd,  pan  fyddino ; 
Mae  Gwirionedd  yn  em  gryno, 
Mewn  dwys  glorían  mae'n  dysgleirio; 

A  chelwydd,  ond  ei  chwilio — try'n  uniawn 
Yn  ysgawn,  wán  osgo. 

Y  Gwir,  ei  iawn  agoryd — a  ddylid, 
A'i  ddilyn  bob  ennyd, 

Ym  mhob  masnach  bach  o'rbyd, 
Uchel  fodd,  a  chelfyddyd. 

Yn  ddilid,  dylid  hyd  elawr— dilyn 
Y  dihalawg  Flaenawr; 
Rhag  bod  am  drafod  ryfawr, 
Yn  ol  yn  y  fantol  fawr. 

Lle  bo  rhwygfa  ttwybr  rbagfarn^ 
A  rhydraws,  ofer-naws  farn, 
Rhag  caeth  fradwriaeth  a  dig, 
Cliciedig  yw'r  clo  cadarn. 

« 

Aed  sain  y  Gwir,  aed  son  i  gýrau 
Amryw  duedd  ym  Mýr  y  Ðéau  ; 

Y  gre'  efengyl,  o  grafangau 

Y  llew,  a  nodo'r  llu  eneidiau. 
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Taened  goleu,  tywyniad  gwiwlon, 
I'r  gorllewÍDol  gýrau  llawnion; 
Gwawr  o  ddiwygiad  gywir  ddigon, 
Draw  i  Fadawgwys — drefedigion. 

Gwelir  rhwng  y  Gwir  a'r  gau — /awr  ragor, 
Fe  rwygir  monwentau ; 
DaVr  cyrph  o'r  iseldir  cau, 
Rif  eres,  ar  ryw  forau ! 

Ger  bron  yr  union  Arweinydd, — Ior  anwyl, 
A'r  Ynad  tragywydd, 
Mil  fyrddiwn,  ar  fyrddiwn  fydd, 
Fel  manðd  ar  fol  mynydd. 

Dau  deulu'r  byd  didolhy— gelynion 
Y  Gloy w-naf  a  gospir; 
Ei  blant,  a  garant  y  Gwir, 
Gwerth  ei  waed,  nis  gwrthodir. 

Da  yw  cam,  gwasgu'r  Gwir, 

Os  da  tid  nas  datodir; 

A  derchafu  c'lymu  clod 

I  diriondeb  y  Ðrindod; 

Ac  erfyn,  ar  ein  gyrfa, 

Rhan  ddoetb  o  bob  rhinwedd  dda; 

Troedio'n  dég  trwy  dán  a  dw'r, 

Ar  alwad  ein  Eiriolwr, 

Heb  ofhi  loes,  croes  y  cri, 

Nac  ergyd  un  gwyargi. 
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Gweddio  tra  dalio  dydd, 
Gael  yn  Nuw  galon  newydd; 
Byw'n  eirwir  beb  anwiredd, 

0  fewn  y  byd  ar  fín  bedd. 
Caru'r  Gwir  rhag  hwyr  gerydd, 
CofioY  fara  a'r  cyfrif  fydd; 

Ac  arddel,  yn  gywir-ddoeth, 
Ðyn  yn  ddim,  a  Duw  ne'n  ddoeth; 
Nes  cael,  wedi'r  drafael  draw, 
Yn  Selem  wen  noswyliaw, 
A  myned  yn  ddymunawl 

1  blith  myrdd  i  blethu  mawl. 


AWDL  AR  JUBILI,* 

TR    ACHUTSOR  O 

ADEILADU  AR6AE  NEU  FORGLAWDD  AR  DRAWS 
Y  TRAETH  MAWR, 

OAN    W.    A.    MADOCKS,    Y8WAIN,    A.  S. 


Sit  mihi  fas  aodeita  logoi. — Hor. 

Madoo  un  enwog  yn  awr, — uchelsou 
Dros  Arfon  drysoríawr, 
Attaliodd  uwch  y  tewlawr, 
Trwy  waith  maitíi,  ddwfr  y  Traeth  Mawr. 


*  Yr  Awdl  hon  a  adrodðwyd  gan  yr  awdnr   (yr  hwn 
oedd  un  o'r  beirniaid)  ger  gwydd  Eisteddfed  TBemadpgi 
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Aiawrnyd  oedd  llunio  Morfryn,--«iiofer 
Oedd  dyfais  cyweirddyn, 
Gweled  arfaeth, — gwal  derfyn, 
Oedd  gadam  gais,  dyfais  dyn. 

Gweli  na  sam  gadam  pan  gydio'r— ddwysir, 
Rbydd  asiad  dwy  oror, 
Rfayw  glawdd  maith  lle  rhuglawdd  mór, 
Ac  afon  yn  dygyfor. 

Cauwyd,  e  gaerwyd  goror, — carcharwyd 
Cyrch  orwyllt  y  dyfhfor, 
Rhyw  hygof  waith  yn  rhagor, 
Gwel'd  maes,  lle'r  oedd  gwaelod  mór. 

Wele  dirionwych  wladwr  enwog, 

Un  y w  ym  myd  a'i  enw  Madog, 

Gorchestwaith  madwaith  cymydog,— troi  rhydau, 

Troi  mór-gafhau'n  gaerau  magwyrog, 

Tir  sych  rhagorwych  ar  gaerog 

Lle  hu  ar  raian  llwybr  éog, 

Mae  llynau  yn  dir  meillionog, 

Uwch  dyfr-lyn  cawn  erchwyn  cynnyrchiog. 

Ar  ael  mðr  mae  dyfivddorau, 
Goruwch  hwn,  agor  a  chau, 


yr  hon  a  gynnaliwyd  o  dan  nawdd  W.  A.  lladocka,  Y«w., 
Medi  17,  1811;  pryd  y  cybpeddwyd  Awdl  odidog  Mr. 
Dafydd  Owain,  o'r  Gaerwen j  yn  Eifionydd,  ar  Amaethydd- 
Ueth,  yn  faddugoL 
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Canys  mae'r  gwaith  yn  cynnal, 
Gollwng  yn  deilwng  a  dál. 

Fr  sawl  a  fo'n  teithio  tir, 
A'i  fawr-daith  ef  ar  för-dir ; 
Diogel  uwch  ffirwd  eigion, 
Gaer  hardd,  ydyw'r  fagwyr  hon. 

Hallt  orory  dyfhfor  dwys, 
Ni  bu  'rioed  yn  Baradwys, 
Nes  gwawriodd  naws  gu  eirioes, 
Nawfed  wedi  degfed  oes; 
Lle  bu  mör  yn  lleibio  maes, 
Trinfawr  yw  pob  tirioníaes, 
Y  rhedwyllt  lif  rhuadwy, 
Dwfr  y  mór,  fe'i  dofir  mwy ; 
Aml  dorf  yn  cerdded  Mörfur, 
A'u  taith  ar  hyd  mawrwaith  mur. 

Adeilwyd  uwch  y  dyli, 
Lawer  yn  ein  hamser  ni, 
Ni  bu  deilad  bydolion, 
Nacunwálhafalihon, 
Neu  debyg,  hynod  obaith, 
Mae'n  eglur  i'r  Mörfur  maith. 

Dwy  wlad  mawr  eu  dyledion,— ro'i  fendith 
Eifiondir  a  Meirion, 
I  Fadog,  na  font  fudion, 
O  fawr  serch,  drwy  r  feroes  hon. 
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Bho'i  i  dylodion  ar  hyd  wledydd, 
Gyfran,  ac  arian,  o'i  fagwyrydd, 
Dyfhddoeth  addas  ddi  fas  ddyfcisydd, 
Gwr  mawr  iach  haelfawr  yw,  a  chelfydd. 

Iddo  perthyn,  hyn  sydd  hawl, 
Gwladgarwch  yn  glod  gwrawl; 
Cael  calon  radlon  o  ryw, 
Nid  hawdd  yn  y  tð  heddy w ; 
Anwir  sydd  ar  lenwi'r  wlad, 
Ond  agos  fo  diwygiad ; 
TVoi  ofer  wýr  ein  trefydd 
Yn  garwyr,  diffynwyr  ffydd. 

Prid  y  seiliad  Paradwysoli, 
A  throi  oer  Wynedd  o'i  thrueni; 
'Nol  i'r  enwog  Fadog  gyfodi 
Daear  arall  ydyw  Eryri. 

Ue'r  dðn  llawr  gwendón  a  lle'r  gweundir, 
Pur  i'w  dystio  fal  Paradwysdir, 
Uawn  twf,  gan  irdwf  yn  gynardir, 
Lle  fíaeth,  blawn  odiaeth  is  blaeneudir. 

Tirwriaeth  yn  toi'r  Yri, 
Rhyfedd  fydd  ei  hamledd  hi. 

Y  forallt  i'r  ister  a  fwriwyd, 
A'r  gwaelodion  a  wir  galedwyd ; 

G 
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Glasdón  gyrch  eo'n  fe'i  gwarcháwyd, 
Ar  ei  phannwl  mur  a  orphenwyd. 

Ar  dro  daw  etoV  hen  dy wottir, 
A  lle  y  fördon  yn  llafurdir, 
A  gwelir  mawr-dwf  attwf  yttir; 
Mawr  i  Fadog  yw  y  Morfeudir. 

Ceiff  gweinion  wýr  Meirion  mwy, 
Gerdded  o  gyraedd  gorddwy ; 
Mae  arlwybr  Ue  bu  mðrlif, 
Iacha  Ue  i  ochel  llif. 

Pob  cyfion  foddion  o  faeth, 
Yn  dirion  newidwriaeth. 
Cyfunol, — un  maenol  mwy, 
Deu-dir — Eifion,  Ardudwy. 
Codwyd  yn  ddihocedion, 
Heol  uwch  dyfnfol  y  don ; 
Dál  mewn  cor  y  mör  mawrwyrdd, 
Dál  dylif  ei  genllif  gwyrdd. 

Da  holl  waith  y  Fachdaith  fawr, 
Rhedfá  iiwch  mor  rhuadfawr ; 
A  gwrthfur  iawn,  gwerthfawr  yw, 
Llydan  a  digoll  ydyw. 

Os  deil  i  asio  dwywlad, 

Heb  drwytho,  cóeg  Iwytho  gwkd ; 
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Twrfynau  tir  Eifionydd, 

A  Meirion  yn  foddlon  fydd. 

Lluniwyd,  gorphenwyd  flyrdd, 

Er  amlhau  tonau  a'u  twrdd, 
Cesig  mor  goror  lif  gwyrdd, 

Ciliant  a  fioant  i  ffwrdd. 

Ar  byd  a  Ued  y  rhed  yrhawg, 
Drwy  fyd  son  am  Drefadawg, 
Madog  lan  mwy  hed  ei  glod, 
Dda  ddirfawr — hraidd  ddiddarfod. 

ksol  ym  maenol  yw  y  gymwynas, 

I*r  unol  gadamol  gu  deyrnas, 

Pa  ddynion, — pwy  o  ddinas, — fu'n  treulio 

Llawer  o  eiddo  mor  Uwyr  addas  ? 

Llawn  o  goedydd,  mánwýdd  dymunol, 
Ydyw'r  fiodir, — daear  hyfrydol, 
Ochrau  raynyddau  mwyneiddiol, — hardd  gwawr 
Ein  bras  orawr  wenber  siriol. 

Palas  hardd  pa  le  sy  well  ? 

Cystal  á  llawer  castell ; 

Dwy  Eglwys  odidoglan, 

Ar  gyfer  y  fwynber  ían. — 

A  chnydlwyth  mewn  marchandle, 

Llanwant  a  Uoriant  y  lle. 
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Och  oer  olwg,  chwerw  helynt, 

A  gaed  yn  yr  amser  gynt ; 

Ar  gwr  traeth,  heb  gariad  rhydd, 

Hhy  wan  ni  chai'r  awenydd ; 

Yn  awr  i  gynniweirydd, 

Yn  Ue  traeth-dir,  sychdir  gydd. 

Os  sal  un  mae  is  ei  law, 

Y  mör  mawr  yn  ymwriaw ; 

Bellach  nid  yw  chwerwach  oes, 

Ðiberygl  ydyw  byr-oes ; 

I  ddeilliaid  a  fforddolion, 

Ffordd  sy  Ue  nas  tery  ton : 

Er  mawrlles  cynhes  y  caid 

I  filoedd  o  'nifeiliaid ; 

Ðraw  egwan  ddyn  mewn  drygawr, 

Ni  fawdd  ary  Mörglawdd  mawr; 

Mðrglawdd  yn  haeddu  mawrglod, 

Da  i  fil  ydyw  ei  fod ; 

Ða  Argae,  hyfryd  wirgais, 

Hir  barhaol,  gwrol  gais; 

Tra  haelfodd  grymus  treulfawr, 

Oedd  gorphen  y  Morben  mawr; 

Pur  hir  y  byddo'n  parhau, 

Na  yser  hwn  gan  oesau, 

Na  boed  yn  mhlith  enbydion, 

I  Fadawg  un  fradawg  £ron : 

Llanwed  Ion  galon  y  gwr 

O  ras, — a  boed  hir  oeswr. 

Dyíyrus  da  ei  fwriad, 
Dwyn  y  glo  i'deiau'n  gwlad, 
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A  didreth  y  daw  adref, 
Os  Uwydda'i  lán  amcaii  ef ; 
Os  tán  glð  ar  fyrdro  fydd, 
Difyr  lawn  ein  dwfr  lenydd, 
Pan  ddelo,  heb  boen  ddaliad, 
Glð'n  rhydd  i  lenydd  y  wlad ; 
Tlodion  gwaelodion  gwledydd, 
O'u  plith  y  fendith  a  fydd ; 
A  chaiff  mawl  ei  weddawl  wau 
I  Fadog,  ar  dafodau. 

Dysgwyl  yr  egwyl  yr  ym, 
Erioed  d^ysgwylwyr  ydym ; 
Prinhau.  mae'r  tánau  gynt  oedd, 
Mawn  oeddynt,  o'r  mynyddoedd ; 
Bellach,  yn  ol  crybwylliad, 
Boed  tðn  glð'n  goleuon  gwlad ; 
Yn  ein  gwlad  pob  gwelliadau, 
Pw  mawl  o  hyd  fo'n  aralhau; 
Hedd  degle,— haeddediglod, 
Dymunwn,  bwriwa  ein  bod,—- 
Ffrwythau'n  Uenwi  celli  cðg, 
Traethau  yn  dir  toreithiog, 
A  chlywir  llef  y  defiúd 
Mewn  lle  y  bu  manau  llaid ; 
Rhif  mawr  ar  ddyfh-lawr  y  ddol 
O'r  hyrddod  ar  yr  hirddol, 
Ac  wyn,  nid  naws  achwyn  sydd, 
Y  gwanwyn  yn  toi't  gweunydd; 
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Cofraisg  wartheg  heb  gyfrif, 
A  blith  eu  llefrith  yn  llif ; 
Mal  y  Hif  bo  mél  a  tketh, 
O'r  tiroedd  mawr  eu  toraeth; 
Ðiwael  jd  i  dylodion, 
A  fyddo  drwyV  henfro  hon; 
Porfa  fras  golas  is  gallt, 
Yn  lle  morlif,  genllif  gwyttt; 
Dwfr  croyw  c)ir  o'n  tir,  nid  hatlt, 
Yn  lle  pysg,  troi  y'mysg  myllt. 
Gwýrda  yn  trin  segur-dir, 
Gweithio  a  gwrteitíiio  tir; 
Ymestyn  dilyn  a  dál 
Triniad  ar  y  tir  anial; 
Sychu  maes,  os  oes  achos, 
Mewn  nant,  a  phennant  troi  ffos, 
Troi  fferllyd  ddyferllyd  faes, 
A  noethfan,  yn  wenith-faes. 

Digon  o  ddwfr  rhedegog, 
O  ffynnonau'r  creigiau  crog, 
Bwrierefganbybyrwas, 
Nos  hir  dros  y  criuder  cras, 
A  phlanwydd  yn  hoff  lenwi 
Gorelltydd  ein  nentydd  ni ; 
A  chaffer  rhodder  yn  rhydd, 
Mwnai  o  fol  pob  mynydd; 
Os  llei-lai  y w  mwnai  Mon, 
Mae'n  erfawr  mwnai  Arfon. 
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Seithenyn,*  dyn  ynfyd  oedd, 
Y  dVr  aeth  dros  ei  diroedd, 

A'i  weision  annewisol, 

Dyuion  anflyddlon  a  ffol, 

A  fwriwyd  a'u  hoferedd, 

I  bant,  i  fomant,  i  fedd ; 

Os  addas  farn  oedd  suddaw, 

Ryw  ddydd,  aml  drefydd  draw, 

Mae  trefydd  newydd  i  ni 

0  geudód  mor  ar  godi, 
Ac  yn  eu  mysg  cawn  y  maeth, 
Tref  Fadog  mewn  trafodaeth; 
Mae  achles  gynhes,  nid  gau, 
I  ddidwyll  gelfyddydau, 
A  meithwaith  iawn  amaethiad, 
Ffrwythau'r  tir  ar  lenwi'r  wlad ! 
Trwy  fwyneiaeth,  trefn  newydd, 
I  ddyn  ar  ei  syddyn  sydd, 
I  ddirnad,  drwy  rad  yr  Ion, 
Am  brídd  yn  mhob  arwyddion; 
Llawer  o  ddoethder  a  ddaeth, 
A  phraw'  oll  o  fferylliaeth, 

*  Seithenyn  mab  Seithyn  Seidi,  a  elwid  hefyd  Seith- 
rayn  Feddw,  oedd  dywysog  Dyfed  tna'r  rhan  olaf  o'r 
bmnmed  ganrif.  Hwn,  mewn  pang  o  feddwdod,  a  adaw- 
odd  i'r  mor  ddyfod  trwy  ddyfr-ddorau  y  morglawdd  a 
ddiogelai  Gantref  y  Gwaelod,  yr  hyn  a  f u  yr  achos  o 
ordraddio  yr  holl  gantref  gan  y  llifeiriant.  Yr  ardal  hon 
(a  fbrfia  yn  breaenol  Forgilfach  Abertein)  oedd  yn  cyn- 
swys  mMur-bymtheg  o  brif  drefi  y  Gymry.  Y  cyfryw  o'r 
trigolion  a  orfucheddasant  y  ddamwain  resynus  a  ffoúant 
ibuthau  mynyddig  Meirion  a  Chærnarfon. 
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Gwna  hon,  drwy  ymgeision  gwr, 
Lawforwyn  i  lafurwr; 
Deall  anian  wiwlan  wawl, 
Trwy  wythi  naturiaethawl. 
Trin  tir  yn  wir  mae'r  naill, 
Morwriaeth  amryw  eraill; 
Pawb  i'w  Ue,  dan  ne'  Duw  Naf, 
Addaswyd  yn  weddusaf. 
Hen  Gymru  gu  nid  yw  gaeth, 
Dewis  wiwgu  d'wysogaeth, 
Gwén  radlon  ein  Ion  in'  yw 
Rhoddion  holl  Gymru  heddyw. 
Mae  eisoes  yn  ein  hoes  ni 
Wýr  haelion  yn  rheoli, 
Marchogion  enwogion  ynt, 
A  dél  llwydd  diwall  iddynt, 
O  dan  y  rhai'n,  ddamwain  dda, 
Y  diwyd  iawn  flodeua. 

Er  j'n  brenin  edwino, 
Ein  t'wysog  bywiog  y  bo, 
Dyn  gwár,  yn  dwyn  y  goron 
Yn  ol  gwir  reol  gair  Ion, 
Pob  rhadau  o  gaerau'r  gwawl 
Ar  ei  swydd  wiw  orseddawl. 

Gofid  i  hen  nac  ifaingc, 
Na  wnel  malais  flfromgais  Fftaingc. 
Llwydd  i'ngwlad  ganmoladwy, 
Amen,  a  ddymunaf  mwy. 
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AWDL   MARWNAD 

CB  COVVADWRIAETH  AM 

Y  PARCHEDIG  RICHARD  DAVIES,  A.C., 
0  FANGOR; 

DIWRDDAR  BERBON  LLANTRI8ANT,  YN  MON, 

Yr  hwn  a  ftnadawodd  a'r  byd  hwn  Hydrtf  V,  1810, 
YN  UN-A-THRIUGAIN  OED  : 
GYDA  NODAU  AB  RAI  PETHAU  HYNOD. 


Mnltis  ffle  bonis  flebilii  ocddit ; 
NuHi  flebilior  quam  mihi— Hor. 

Och  resyni,— culni  caeth, 
Och  arwydd  mynych  hiraeth ; 
Dafies,  a  ra'n  flodeuiawr, 
Gorwedd  mewn  oerredd  mae'n  awr; 
Trwy  ferwolaeth,  saeth  ddi  siom, 
Blin  ddymod,  blaenodd  arnoml 

Myfyrddwys  wr  cymhwys  call, 
Nawddgar  ac  amyneddgall; 
Gwr  addas  i'r  gwareiddwych, 
At  wrolj— gwrol  a  gwych. 
Athraw  maitb,  yn  ein  iaith  ni, 
A  bamwr  teg  heb  wyrni: 
Ych  nerthol  a  chynnorthwy, 
Ail  i  hwn  nis  meddwn  mwy; 
Anhafelihwiihefyd, 
Ydyw  beilchion,  beision  byd: 
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Llyw  odiaeth,  canllaw  ydoedd, 
Wrth  raid  a  chyftierthwr  oedd. 

Mewn  hedd  i'r  dyfnfedd  od  aeth, 
Nos  i  Awen,  ysywaeth ! 
Gwae  myned  Gem  o  Wynedd, 
I  guddfan  bychan  y  bedd ! 

Gwir  Ieithydd,  llawn  rhagoriaetliau, — ydoedd 
Odiaeth  ei  gynneddfau ; 
Agorwr  pwyllog  eiriau, 
£i  glod  oedd  gwrthod  y  gau. 

Eglurai  wraidd  rhugl  araith, — a  llawer 
Galluog  dafodiaith; 
Geiriau  yr  hen  gywiriaith, 
Tarddedig  e'r  Geltig  iaith  * 


*  Iaith  y  Ceiltiaid,  sef  cynfrodorion  Prydain,  &c,  yn  ol 
barn  rhai  awdwyr.  Mae  amrywiaeth  anorphen  yn  nhybiau 
y  dysgedigion,  am  wir  ystyr  y  gair  Celtai,  Keltai,  Csiltiaid, 
&c.  Ni  chynnwysir  yma  ond  tyb  un  hynafiaethydd  dysg' 
edig  (y  Farch.  £.  Erans),  Ceiltiaid,  meddir,  sydd  yn 
tardda  o'r  gair  Gallt, — GeUlt — Geilltiaid,  (yr  G,  yn  groes 
i'r  ffbrdd  gyffredin,  yn  dychwelyd  i  C,  a  hyny,  dybygid* 
drwy  lygredigaeth  sain).  Oddiwrth  yr  hyn  a  grybwyllwyd 
uchod,  ymddengys,  xnai  preswylwyr  y  Geillt  (Gelltydd) 
oedd  yr  hen  Geiltiaid.  Gair  cyfystyr  a  Ceiltiaid,  meddir, 
ydyw  Gwyddel,  yn  Uiosog,  Ceiltiaid,  Gwyddyl ;  y  gwreidd' 
air  ydyw  gwydd,  nid  gwýdd,  yn  ngwydd  fpresentiœj,  sef, 
yn  yr  amlwg.  Ystyrier  arwyddocad  Gwyddfa,  neu  yr 
Wyddfa,  a  Gwyddel  fynydd,  mynydd  uchel  yn  mbiwyf 
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Y'mhrifiaith, — barddwaith,  pob  eurddysg; — hwn 
ydœdd 
Hynodol  o  hyddysg; 
Chwiliai  feithder, — dyfader  dysg, 
A  gwreiddiol  gywir  addysg. 

Gan  ddilyn  gwreiddyn  y  Gryw, 
Allwybraidd  ddeall  Ebryw. 

Didwrdd  oedd  ei  fwrdd  i  Feirddion, — beunydd 
Caid  derbyniad  rhadlon; 
Mewn  tymher  hwylusber  lon, 
Eitha'  araf  a  thirion. 

Colled  o'i  fyned  i  Feirdd, 

Gwr  cywrain  yn  arwain  urdd ; 
Neud  barnwr,  cywirwr  cerdd, 

Rhagorach,  mwynach  na  myrdd. 

Ym  Mangor,  goror  deg  iawn,* — gain  addas, 
Gweinyddodd  yn  fTyddlawn; 
Mewn  diwydrwydd  a  llwydd  Uawn, 
Di-anair  íywyd  uniawn. 


Tywyn  Meirionydd.  Gwydd-grug  Gwydd-frynian,  &c. — 
Gweler  Rhagymadrodd  Lladin  y  Parch.  £.  Eyans  i'r  Diar- 
ebion  Cymreig. 

*  Gwasanaethodd  Mr.  Davies,  megys  Curad  Llandegai, 
y  pryd  yr  oedd  efe  yn  ail-athraw  ysgol  rammadegol  Bangor 
Pawr.  Y  fywioliaeth  eglwysig  gyntaf  a  gafodd,  cedd  per- 
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Y  Gwia  a  iawn  agorai, — trwy  wiwglod, 
Tra  eglur  pregethai; 
A  diwyd  y  gwrandawai 
Llonaid  ei  gor, — Llandegai. 

Cu  reolaeth  cor  Elian, — a  gafodd,' 
Gofal  praidd  y  gorlan; 
Diweddaf  lle, — plwyf  diddan, 
Y  Trisant, — mwyniant  o'r  mán. 

Tori  dadl,  hirddadl, — oedd  ei  harddwaith, 
Hoffi,  da  noddi  dywenyddwaith; 
Ðwys  syniad  y  fad  dafodiaith; — seiliau, 
Aholl  dreigliadau, — rhanau'r  Heniaith. 

Carai,  gwir  ddorau  Gerddwriaeth, 
Lles  i  eraill,  a  Llysieuwriaeth; 
Synai  ar  fawr  wasanaeth — ttu'r  wybren, 
A  gwerdd  Ddaearen,  ac  Arddwriaeth. 

Hyder  i  weiniaid  ei  dirionedd, 
Da  ei  gymwynas, — dég  araynedd;    . 
Mwyngu  wi  anwyl  mewn  gwirionedd, 
I  deulu  Awen  wiw  dyluedd. 


sonoliaetix  (perigLoriaeih)  Llan  Elian,  yn  Mon :  wedi  hyny 
dyrchafwyd  ef  i  beraonoliaeth  gyfoethog  Llantrisant  (neu 
Trúaint)  yn  y  wlad  uchod ;  yr  hon  bersonoliaeth  a  ddaliodd 
hyd  ddydd  ei  farwolaeth. 
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0,  mor  oeraidd  yma'r  arwy  1 ! 
Cofio  llonwedd  cyfaill  anwyl, 

Rhyw  egwyl  dost  a  rfawygiadf 
Ingol  amser,  angau  lemsaeth, 
Ði  gywilydd  dygai  alaeth, 

Gwae ! — hiraeth ! — prawf  o  gariad ! 

Carai  yn  wir  gywir  gynt, 
0  cha'i  hylwydd  iach  helynt, 
Gerdd  fwynber  gan  aderyn, 
Cerddlais, — a  ffrwyth  dyfais  dyn; 
Coediog — gauad-frigog  fron, 
Dail  Uenyrcb  a  dillynion, 
Chwiliai  a  myfyriai'n  faitb  ; 
Am  hen  olion, — manylwaith. 

Pan'd  rhwydd,  cyfarwýdd  ei  fin,* 
Ar  gydiadau'r  Gododin : 
A'r  Iliad,f — hen  wrolion, 
Bif  hir  a  hanwir  yn  hon. 

•  Y  Gododin  aydd  hen  Arwrgerdd  orchestol,  o  gyiansodd- 
iad  Anenrin  (Anenryn)  Gwawdrydd.  Nid  oea  ond  ychydig 
nifer,  yn  yr  oe*  honv  yn  bollol  ddeaH  yatyr  y  Gerdd  ddy- 
wededig.  Testyn  y  Gerdd,— Brwydr  golledfawr  Cattraeth, 
yr  kon  a  ymladdwyd,  meddir,rhwng  y  Cymry  a'r  Sacaon- 
iaid.   Aneurin  a  flodeuodd,  ynghylch  y  flwyddyn  510. 

t  Yr  Iliad  aydd  hen  Arwrgerdd  anghymharol,  o  gyfan- 
uddiadyrhen  FarddGroegaidd  Homer.  Teatyn  y  Gerdd, 
-Bhyfel  Caer  dro. 
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Nodai, — daetfa  cyflawn  adeg 
I  ben, — waith  y  Talcen  teg;* 
Diball  ei  ddeall  ar  ddysg 
Dau  Fyrddinf  di-oferddysg; 

•  Talcen  teg  y  galwai  Mr.'Goronwy  Owen  yr  hen  Fardd 
Taliesin,  oblegid  hyny  yw  gwir  ystyr  y  gair.  (Gweler  nod 
3,  tudal.  30.)  Dywed  yr  hen  draddodiad,  mai  mewn  cod 
groen  y  cafwyd  Táliesin,  yn  blentyn  bychan,  ar  fin  cored 
Gwyddno ;  achleswyd  ef,  meddir,  gan  Elphin  ab  Gwyddno. 
Perffeithiodd  ei  ddysgeidiaeth  dan  yr  enwog  Catwg,  yn 
ysgol  Llaufeithrin,  yn  gyfagos  i  Lancarfan,  yn  Morganwg. 
Y  mae  gwaith  Taliesin  yn  profi  ei  fod  yn  hyddysg  yn 
athrawiaeth  y  Derwyddon.  Blodeuodd  o  ynghylch  y 
flwyddyn  5*20,  hyd  y  flwyddyn  570. 

t  Merddin  Emrys,  neu  Merddin,  Bardd  Emrys,  a  flod- 
euodd,  medd  Hynafiaethwyr  cyfarwydd,  ynghylch  canol  y 
bummed  oes.    Dywedir  ei  fod  yn  ddysgedig  mewn  Rhif- 
yddiaeth  uchel.    Rhai  a  ddywedant  mai  ei  ddyfais  ef  oedd 
yr  adail  ryfeddol  a  elwir  Gwaith  Emrys  (Stonehenge),  ar 
wastadedd  Caer  Caradog :  mewn  un  hen  ysgrif  lyfr  cyn- 
nwysir  ei  enw  yn  mysg  y  gwyr  enwog  a  gladdwyd  yn 
Ynys  Enlli. — Merddin  ab  Morfryn,  neu,  Merddin  wyllt; 
Bardd  enwog  o'r  Alban,  yr  hwn  a  flodeuodd,  yn  ol  yr 
hanes,  o  ynghylch  y  flwyddyn  530  hyd  y  flwyddyn  560. 
Mewn  brwydr  a  ymladdwyd  rhwng  Gwenddolau  ab  Ceidio 
a  Rhydderch  Hael,  wrth  ymryson  am  y  flaenoriaeth  ar  ran 
o  ystrad  Clwyd,  Ue  y  preswyliodd  cangen  o'r  hen  Gymry, 
dygwyddodd  i  Ferddin,  yn  amryfus,  ladd  ei  nai,  mab  ei 
chwaer,  Gwenddydd :  o  achos  yr  anffawd  hwnw,  daethyn 
ddarostyngedig,  ar  amserau,  i  orphwylldra ;  ciliai  oddiwrth 
anneddau  dynion,  a  chelai  ei  hun  yn  y  coed  ;  oherwydd 
hyny,  galwyd  ef  Merddin  wyllt.    Dangosir  ei  fedd  yn  agos 
i  bentref  Drumelziar,  ar  lan  yr  afon  Tweed. —  Vide  Scott't 
Notea  on  the  Fitions  ofDon  Roderic. 
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A  gwaith  Llywarch  hybarch  hen,* 
Ddiwyd  Gymröaidd  Awen. 

Darlleoai,  ni  fethai'n  faith, 
Gán  Iolof  a'i  gynnilwaith; 
A  gwaith  Gutyn,J  y  dyn  destl, 
Hon  agwrdd  Fardd  Llanegwestl. 

Carai  Eos,  cre'  Awen, 
Cerddber,  o  blwyf  Hanmer  hen,§ 

*  LlywarchHen  (Hen  BenHywydd)  ydoedd  Fardd  enwog 
a  Rhyfelwr  gwrolwych. — Gwr  xnawr  ei  gymmeriad  yn  llya 
Artímr.— Yn  ol  colli  ei  dirogaeth,  yngogledd-dir  Lloegr, 
ynghyda24  o'i  feibíon,  dychwelodd  yn  ei  henaint  i  Wyn- 
edd;  trexdiodd  ran  o'i  amser  mewn  lle  a  elwir  Dol,  neu 
Ddolydd  Cnawg,  yn  mhlwyf  Penegos,  yn  agos  i  Fachyn- 
flaith.  Dybenodd  «i  oes  gythryblus  mewn  cell  unig,  yn 
mhlwyf  Llanfawr,  yn  agoe  i'r  Bala.  Blodeuodd  o  ynghylch 
7  flwyddyn  520,  fayd  y  flwyddyn  630.  Bernir  ei  fod 
yögiylch  150  o  oeóVran  pan  y  bu  ef  farw. 

t  Edward  Llwyd,  meddir,  oedd  enw  Cristionogol  Iolo 
Goch.  Efe  ydoedd  Arglwydd  Llechryd,  yn  swydd  Ðdin- 
tych,  a  Gwyryf  o'r  ddwy  Gyfraith ;  yr  oedd  efe  yn  bleidiwr 
S^resog  gydag  Owen  Glyndwfr,  yn  nhy  yr  hwn  y  croes- 
awid  ef  yn  haelwych.  Blodeuodd  o  ynghylch  y  flwyddyn 
1370,  hyd  yflwyddyn  1420. 

I  Gnto'r  Glyn,  Bardd  gorchestol,  a  mawr  ei  gymmeriad 
yo  Mosachlog  Llanegwestl  (  Vale  CrusisJ,  yn  agos  i  Lan- 
t&bto.  Blodeuodd  o'r  flwyddyn  143«)  hyd  y  flwyddyn  1400. 

'  Dafydd  áb  Edmund,  gwr  boneddig  a  Bardd  tra  gor- 
wtestol,  a  dychymmygwr  rhai  o'r  pedwar  mesur  ar  hugain, 
a  ■"wyd,  yn  ol  un  hanes,  yn  yr  Hen  Blas  yn  Hanmer,  yn 
•^yfta  Pflint.  Arferai  breswylio  yn  achlysurol,  meddir, 
yo  Llyg  Pagj^  Glan  pwn  Gwebre,  &c.  &c— Ei  athraw 
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Carai  mewn  oes,  heb  groes  gred; 
Fanylwaith  o  fin  Aled;* 

prydyddol  oedd  Meredydd  ab  Rhys,  offeiriad  o  Riwabon : 
nai  a  dysgybl  iddo  oedd  Tudor  Aled,  yr  hwn  a  gant  am 
ei  e  wythr  fal  hyn : — 

Ni  bu  fyw  neb  fwy  ei  awenv 
Ond  da  fardd  glan  Teifi  wen. 

Dafydd  ab  Edmund  a  entílodd  yr  Eisteddfod  ftwr,  yn 
Nghaerfyrddin,  yn  y  flwyddyn  1450,  neu  1451.  Yn  yr 
Eisteddfod  hono  yr  ymneillduodd  Beirdd  Morganwg  oddi- 
wrth  Feirdd  Gwynedd,  oherwydd  rhoddi  o  Dd.  ab  Edmund 
iddynt  fesorau  newyddion,  anadnabyddus  i  Peirdd  Mor- 
ganwg.  Fel  hyn  yr  yBgriienodd  Llewelyn  Sion,  o  Lan- 
gewydd,  yn  ei  Ragymadrodd  i  lyfr  Cyfrinach  Bhbdd 
Ynys  Pbtdain;  neu,  Rammadeg prydyddol  Beirdd  Mor- 
ganwg .— " Ar  ol  hyny,  (sef,  ar  ol  amser  Einion  Offeiriad, 
Edeyrn  dafawd  aur,  &c.)  y  gwnaethpwyd  barn  a  gwelliant 
ar  feaur  cynghanedd,  gan  Ddafydd  ab  Edmund,  Yngoraedd 
(Eiateddfbd)  Gaerfyrddin ;  a  chael  yno  farn  a  dosparm 
newydd  ar  Gerdd,  yr  hon  a  elwir  Dosparth  Caerfyrddin 
(neu  Ddosparth  D.  ab  Edmund) ;  ac  y  mae  ar  arfer  gan  y 
rhan  fwyaf  o  Feirdd  Ynys  Prydain,  yr  awr  hon :  etthr 
Gwilym  Tew,  a  Ieuan  ab  Hywel  Swrdwal,  a  leuan  Gethin 
ab  Ieuan  ab  Lleision,  a  roddasant  nag  a  gwrtheb  ar  y  ddos- 
parth  hono ;  am  nad  oedd,  meddynt,  yn  tyfu  o  gyfiawn 
ansawdd  a  phwyll  cerdd  dafod,"  &c.  &c.  Ac  o  hyny  hyd  ya 
awr,  y  mae  yn  Morganwg  lawn  ymwrthawd  a  Dosparth 
Caerfyrddin,  &c  &c.  Yn  mhellach  yn  y  blaen  yn  ei  rag- 
ymadrodd,  mae  Ll.  Sion  yn  son  am  Ddosparth  Morganwg, 
«  yr  hon  farn  a  dosparth  ni  fynai  Beirdd  Gwynedd  ei  der- 
byn  ar  arfer ;  eithr  hwy  a'i  galwasant  o  ddirmyg  a  sen  ya 
Ddosparth  y  Cwn— Dosparth  y  Moch— Dosparth  y  Domea 
— Dosparth  Morganwg,  &c."— D.  ab  Edmund  a  flodeuodd 
ynghylch  y  flwyddyn  1420. 

*  Tudur  Aled,  a  elwid  felly  oblegid  iddo  gael  ei  eni  ar 
gyfer  glan  afon  Aled,  yn  mhlwyf  Sannan*  yn  swydd 
Ddinbych.    Efe  oedd  Fardd  tra  gorchestol,  a  Monacho 
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A  Bardd  arall,  ddoeth-gall  ddyn, 
0  Hiraethog — uwch  Rhuthyn;* 
A  Gwilym,  ail(nis  gwelir,f 
Alawn  doeth,  o  Léyn  dir. 

Disgyn,  anwylddyn,  a  wnai 
Yn  isach  atom  nesai ; 
Carai  a  dewisai  waith, 
Goronwy,  fwyn  gywreinwaithrj 
Pwy  n  haral  i'r  pen-hoywfardd ; 
Anfarwol,  ryfeddol  Fardd? 

ourddSt.  Ffrancis.  Ymddengys  oddiwrth  ei  waith  ei 
fod  yn  tueddu  yn  fawr  at  blaid  y  rhyfelwr  enwog,  Syr 
Rhys  ab  Thomas;  Tadur  Aled  oedd  athraw  Gruffydd 
Hiraethog.    Blodeuodd  ynghylch  y  flwyddyn  1490. 

•  Gruffydd  Hiraethog  a  enwyd  felly,  naill  oherwydd 
iddo  gael  ei  eni  yn  agos  i'r  mynydd  hwnw ;  neu,  ei  fod  yn 
preswyho  yn  agos  ato.  Efe  ydoedd  Fardd  ac  Achwr  gor- 
chestol  a  chyfarwydd:  efe  hefyd  oedd  athraw  prydyddol 
Wmam  Lleyn,  Sion  Tudnr,  Simwnt  Fychan,  a  Wiliam 
Cynwal.    Claddwyd  ef  ynghor  Llangollen. 

t  Wiham  Lleyn,  yn  ol  y  traddodiad,  oedd  Fardd  ac 
Offeiriad,  o  blwyf  Llan  Einion,  yn  Lleyn,  yn  swydd  Gaer- 
narfon.  Efe,  yn  ol  barn  y  diweddar  Barch.  Evan  Evans 
oedd  un  o'r  Beirdd  enwocaf  yn  oes  y  frenines  Elisabeth' 
Buferw  yn  chwech-a-deugain  oed,  yn  Gurad  Croesoswallt 
medd  Rhys  Cain,  yn  ei  Farwnad  ar  ei  ol.  Blodeuodd  o*r 
flwyddyn  1530  hyd  y  flwyddyn  lðOO.-Gweler  Nodau 
Saesonig  Mr.  E.  Evans,  ar  ei  Gywydd  Anerch  i  J0hn 
Griffith,  Yatvain,  o  Gefn  Atnmwlch,  yn  Lleyn,  stvydd 
Gaernarfon. 

;  Gweler    Detholion  o'i  waith  gorchestawl  yn  nech- 
reuy  Ilyfrhwn. 


H 
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Dygodd  fawrair  diogel 
I  dir  Mön— daear  y  mél. 

E  garai  hir  ei  goryn, 

Fardd  edlym, — sef  Wilym  Wynn;* 

Ac  Ieuan,  mewn  iaith  gywir, 

Ef  oedd  hardd  ddeheufardd  HiR;f 

Hofíái  a  rhyfeddai'n  fawr 

Ddywenydd  Ðafydd  Ionawr.J 

Iawn  dadgan  ei  oedran  ef, 
Galonog  was  Goleunef ; 
Blwyddau  teg, — chwe  deg — priu  divy, 
Didwyll  ei  oes  glodadwy ! 

Mae'n  gobaith  yn  faith  gryf  weithian, — myned 
Y  mwynwr  syberlan, 


*  Y  Parcb.  WiUam  Wynn,  A.C.,  Bardd  enwog,  Person 
Llan-gynhafal,  yn  nyflryn  Clwyd,  a  Manafon,  yn  swydd 
Drefaldwyn;  cyfriflr  Mr.  W.  Wynn,  a  Mr.  6.  Owen,  yn 
««  Ddau  gydgwys  gymhwys  gymnar." 

t  Y  Parch.  Evan  Evans,  A.C.,  o  Gynhawdref,  yn  swydd 
Ceredigion,  Bardd  ac  Offeiriad,  tra  dysgedig  a  chyfarwydd 
yn  yr  hen  ieithoedd.  Ysgrifenodd  ynghylch  deg-a-thri- 
ngain  neu  bedwar-ugain  o  lyfrau ;  y  rhai  sydd  yn  awr  yn 
meddiant  Paul  Panton,  Yswain,  o*r  Plas  gwyn,  yn  Mon. 
Y  llyfrau  hyn  ydynt  dra  gwerthfawr,  oherwydd  eu  bod  yn 
cynnwys  casgliad  o  Hanesion  Cymreig,  Hen  Farddon- 
iaeth,  Ieithyddiaeth,  Achau,  &c.  &c. 

t  Mr.  Dafydd  Richard,  o  Feirion ;  cyfriiid  ef  yn  un  o'r 
Beirdd  enwocaf  yn  yr  oes  hon,  oherwydd  ardderchog- 
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Trwy  ffydd,  nid  o  gynnydd  gwan, 
I  lys  ataul — le  seirian ! 

Os  bywiol,— <Lduwiol  oedd  ef,— gwr  isel, 
Dan  y  groes  yn  dyoddef, 
Didrist  oedd  myned  adref, 
Newydd  ddinasydd  y  nef. 

Trwy'rgl^n  ar  edyn  yr  aeth, — i  gaerau 
0  gyraedd  marwolaeth ; 
Duw  sy  n  Iör, — dewis  a  wnaeth, 
Einioes  hwn  a'i  wasanaeth. 

Mewn  einioes  cyd-ddylem  ninnau, — astud 
Ystyrhýd  ein  dyddiau; 
Mewn  ber  ennyd,  a  bryd  brau, 
Lle  sengwn  fydd  Uys  angau ! 

Ni  ddeil  dan  aml  flin  ddolef, 
Blodau'roes  i'w  bladur  ef ! 

Gogwyddiad  pob  gwageddau, — gwaelboen, 
Sydd  at  gulborth  angau ; 
Munud  awr  yw  mwynderau 
Pob  clwyfus  ddyn  bregus  brau  ! 

Duw  yn  ei  hen  ordinhad 
Nodawl,  sy  ddi-newidiad; 

fwydd  ei  deatynau,    a'i  ddawiol   frydedd,   ynghyd  ag 
anu-ywial  ragorion  ereiU.— Gweler  Cyxcydd  y  Drindod,  #c. 
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Rhaid  talu,  cyn  barnu'n  bur, 
Hynotaf  deym-ged  natur; 
Didwyll  hen  ddyled  ydyw, 
A  dyled  ddi-arbed  y w ! 

Troseddiad, — gwaith  traws  Adda, 
Anfoddiodd, — digiodd  Duw  da; 
Ca'dd  trwy  godwm,  trwm  y  tro, 
Yn  ei  ardd  ei  anurddo ; 
Trwy  hyn  y  daeth  trueni 
Marwol  gur  i'n  natur  ni ; 
Dyn  nis  gall  dan  ysig  wedd 
Fyw  eilwaith  mewn  gorfoledd ; 
Heb  fywiol,  effeithiol  flydd, 
Gwir  ydyw  mewn  Gwaredydd ; 
O,  gweler,  cyn  dydd  gwaywloes, 
Fawr  werth  yr  aberth  a  ro'es ; 
Glynwn  wrth  air  Goleunef, 
Bob  pryd  yn  ysbryd  y  Nef. 

Nid  enwogrwydd,  rhwydd  fawrhad, 
A  chyfoeth  a  dyrchafiad, 
Glendid, — neu  ddi-wendid  waith, 
Rhy w  filwr  mewn  rhyfelwaith, 
Na  dysg  mewn  iaith,  hirfaith  hen, 
Dywell, — na  hediad  awen, 
Na  duwioldeb  neb  mewn  oes, 
A  brynant  hoywber  einioes  ;* 

*  Gweler  Nod,  tudal,  4. 
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Týn  henaint  o  anhunedd, 

A'r  baban  bychan  i'r  bedd ; 

Torir  glán  fal  aflan  wr, 

Cain  a  hael,  fol  cynhilwr ; 

Gwr  crýf,  cár  i'r  gwanbryf  gwyw, 

Breuddwydiwr  o  bridd  ydyw  1 

Mae  dyn,  fal  planhigyn  baf, 

Yn  wychol  pan  fo'n  iachaf ; 

0  daw  i'r  boen — dua'r  byd, 

Gauaf  oer  ar  gyfeiryd ; 

Ei  wychder  try'n  brudd-der  brau, 

Daw  i  lawr  mewn  doluriau; 

Nes  gorphwys  mewn  cwys,  mán  caeth, 

Llawroerfedd,  felly'r  arfeeth.* 

Yn  flin,  rhydd  un  Uin  a'r  llall, 

Le  yu  wir  i  lin  arall;f 
Dyn  gwan,  llwyr  egwan  o  ryw, 
Briwedig  a  brau  ydyw ; 
Mynych  y  caifF  am  ennyd, 
Oerfawr  boen  ar  för  y  byd ; 

*  K  Canys  goiodwyd  i  ddynfem  farw  unwaith,  wedi  hyny 
bodbaro.— Heb.  ix.  27. 
t  "  Like  leayes  of trees,  the  race  of  man  is  found, 
Once  green  in  youth,  now  withering  on  the  ground ; 
Another  raoe  the  following  spring  suppKe*, 
They  faQ  successive,  and  successive  riiie : 
So  generations  in  their  courae  decay, 
So  flonrish  these,  when  those  are  past  away. 

Popk's  Homxr. 

H2 
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O  daw  awel — blin  dywydd, 
Ami  groes  i'w  feroes  a  fydd ; 
Nes  cyraeddyd  y'rayd  mawl 
Mwyniant  y  tir  dymunawl. 


Y  gwr  fo  ucha'  ei  goryn, — a  ddaw 
A'i  ddiwedd  i'r  priddyn ; 
Fal  y  daw  i  flodeuyn 
Ddiwedd, — felly  diwedd  dyn ! 

Cyn  blino, — pan  redo'r  oes, 
Olwynion  y  wael  einioes, 
Uniawn  iolwn  anwylyd, 
Lly w  sydd  Ben  holl  lysoedd  byd ; 
Rbodiwn,  iawn  garwn  un  Gwr, 
Fro  angau'n  Uaw  Cyfryngwr ; 
Engyl  nef  y'nglan  afon, 
Ymyl  dwfr,  lle  mae  aml  don, 
Yn  dadgan,  mewn  eirian  iaith, 
Nefol — lesol  felusiaith ! 

"Dewch,  Weision — anwylion  Nef, 
"O'ch  brwydrau  i'ch  bro  adref ;" 
Rhodder,  trwy  un  Ner  i  ni 
Deyrnas,  a  gwén  Duw  arni ; 
Naf  a'n  dygo'n  fendigawl 
I  fwynhau  gwyliau  mewn  Gwawl. 
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AWDL 

AGORIAD   EISTEDDFOD  CAERNARFON, 

Medi  Ityed,  1821.* 


Gymreioyddion  Uon  yn  Uu, — yn  wiwlan, 
Awelafo'mdeutu; 
Gofynaf  a  gaf  yn  gu, 
Genad  yn  awr  i  ganu. 

Eich  annog,  heb  gas  na  chynen, — yr  ydwyf, 
W Jr  odiaeth,  yn  Uawen ; 
I  ddwyn  ein  iaith,  hirfaith,  hen, 
O'r  anialwch  a'r  niwlen. 

Dal  gwrol  genedlgarwch — mae'n  weddus, 
Mwyneiddiaf  hyfrydwch, 
Dwyn  trysawr,  o'r  llawr  a'r  llwch, 
Yt  goleu  o'r  dirgelwch. 


*  Yn  yr  Awdl  hon  cynnwysir  golwg  cyflredinol  ar  yr  holl 
destynau  a  gyhoeddwyd  ac  a  osodwyd  allan  er  mwyn  i'r 
kiídd  ganu  arnynt.  Y  testynau  ydynt, — t.  Cerddoriaeth 
***  Fiwrig.  2.  Ðyfodiad  teulu  Owaiíi  Tudur,  o  Ben- 
ttynydd,  yn  Mön,  i  orsedd  Prydain  yn  oes  Harri  y  Seith- 
b&.  3.  Cofladwriaeth  am  Enedigaeth  y  Tywysog  cyntaf  o 
*&edoliaeth  y  Saeson,  sef  lorwerth,  neti  Edward  yr  Ail, 
yp  nghastell  Caernarfon.  4.  Coffadwriaeth  am  ymweliad 
Sior  y  Pedwerydd  ag  Ynys  Fón.  Ni  ddarfu  yr  awdur 
ddðyn  trefh  y  testynau  yn  ol  y  dull  y  cyhoeddwyd  hwy. 
Nid  ymryson-gerdd  yw  y  Gán  hon. 
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Ðiau  iawnwaith  dywenydd 
Sydd  yn  agor  dör  y  dydd, 
Cawsom,  a  gwelsom  mewn  gwir, 
Bér  adeg  yn  ein  brodir. 

Chwi  oreugwyr,  a  iach  rywiogion, 
Coleddwch,  noddwch,  yr  Awenyddion ; 
A  gweler,  da  argoelion, — ymgeisiau, 
Ðoniau  a  swyddau,  ein  cyd-oesyddion. 

Trwy  ddyfal  goledd  rhinwedd  yr  heniaith. 
Llesol  fawrddysg,  iach  hirddysg  a  cherddwaith ; 
Goleuo'r  genedl  a  gloyw  wir  ganwaith, 
Lledaenu— cu-ranu  pob  cywreinwaith ; 
Pob  dyn  yn  derbyn  ar  daith — fuddioldeb, 
A  da  yr  undeb  ar  ei  dirion-daith. 

Ar  fin  dw'r  yn  Arfon  dég, 
Y  cu  nodwyd  cain  adeg. 
Golygwch,  nodwch  fewr  nerth, 
Gaerau  uchelrrig  Iorwerth  ; 
Gelyn  oedd,  bliu  gálon  wr, 
Neu  oesol  gymwynaswr ; 
Lles  ac  afles  i  gyftwr 
Ein  gwlad  oedd — neu  galed  wr : 
Canfyddwch,  gwelwch,  dég  wýr, 
Ei  dýrau  is  traed  eryr. 
Ceir  hanes,  medd  cywreinion, 
Alaethus,  arswydus  son ; 
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Dygodd,  er  galar  digoD, 
Nos  i  Feirdd  yn  Ynys  Fön, 
Diweddwyd  y  Prydyddion, 
Pob  gwr  mewn  twr,  y'min  tón ; 
Gresynus,  drwy  groes  anian, 
Gwel'd  Uyfrau'n  bentyrau  tán, 
Echrydus,  och  o'r  adeg, 
Mawriu  tán  y  Morfa  Tég;* 
Díi  aethus  oedd  dwthwn, 
Blin  yw  cofio  heno  hwn. 
Uyw  diglod  mewn  trafod  trwch 
Oedd  Iorwerth  a'i  ddyhirwch, 
(Niferoedd  o  hen  furiau 
A  gaiff  o  hyd  ei  goffhau) 
Tra  cofir  y  Coeshirf  call 
Cofir  esgar  cyfrwysgall, 
Mewn  cell  yn  ein  castell  cii, 
Ac  yn  hwn,  er  cynenu, 
Y  ganwyd  (e  sygenir) 
Ei  feb  anarab,  mae'n  wir; — 
Ysigwyd  tywysogion 
Hen  Gymru  oleugu  lón ; 
Cawsom  les,  er  gormes  gau, 
Gwareiddiodd  hyn  bob  graddau  ; 
Onderproficulnicaeth 
Deuai  i'n  elw  dynoliaeth. 

9  fieaumaris.  t  Longshanks. 


82  COftPH    Y   GAINGC. 

Os  trwm  a  rhydrwm  hir  oedd 
Maleiswaith  drwy  aml  oesoedd, 
Tirion  trwy'r  Seithfed  Harri 

Y  daeth  yn  hawdd  nawdd  i  ni, 
O  hil  Owain,  hael  lywydd, 

O  Fðn  dég — cofíwn  y  dydd ; 
Galwyd  hwn  yn  hyglod  hydd, 
Cawr — Paun  Mön— Carw  Penmynydd. 
Yn  ei  oes,  'nol  garwloes  gur, 

Y  cawsom  fwynhau  cysur; 
Gwnaeth  unblaid  o  ddwyblaid*  ddig, 
Bro'n  tadau'n  fwy  breintiedig; 

A  gwawriodd,  drwy  gywirwaith, 
Ryddid — heb  newid  ein  Iaith ; 
Amlwg  i'n  golwg  gwelwn 
Nod  hardd  y  cyfnewid  hwn, 
Ystyriwn  na  allwn  ni 
Ragor  na'i  werthfawrogi. 

Dyg  ein  Tad  ein  gwlad  o  galedi — hir, 
Herwydd  ei  ddaioni, 
Ðiau  nad  oes  yn  ein  hoes  ni, 
Mawríon  yn  gwneyd  camwri. 

Ein  cár  anwyl  coronawg 
Llwydded — rhéoled  yrhawg, 
Poed  wár  Sior  y  Pedwerydd, 
A  thirion  ddigon  i'w  ddydd, 

•  York  a  Lancaster. 
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Yd  uniawn  dan  eneinniad, 
Yn  ol  dydd  ei  anwyl  dad ; 
Ymwelodd  ag  ymylon 
Gwlad  glodus  ddifyrus  Fðn ; 
Cerddodd,  pan  ddifyrodd  Fon, 
Dir  o  eiddo'r  Ðerwyddon, 
A  bu  yn  rhwydd,  lwydd  dilys, 
Uawenydd  drwy*r  holl  ynys  ; 
E  fu'r  ynys  fewr  ennyd 
Braidd  yn  gerth  goelcerth  i  gyd, 
Allor  mawl  a  fu  Uawr  Mön, 
Bro  gwirfawl  ru  brig  Arfon : 
Boed  diddiwedd  hedd  dda  hwyl 
I'n  brenin  a'n  bro  anwyl, 
Hir  barhad  o  rad  yr  Ion 
I'n  Sioriaid,  yn  oes  wyrion ; 
Nodded  Nef  i'n  Seneddwyr, 
An  Llúyddog  enwog  wýr; 
A'r  Eglwys  fo'n  arogli 
Yn  bér  yn  ein  hamser  ni ; 
Daioni  ar  hyd  einioes 
In'  a  ddel,  a  newydd.  oes ; 
Bellach  pa'nd  cywirach  cán, 
Na  fo  lesg  un  felusgan, 
Difyrus  yw  adferiad 
Hen  arferion  glewion  gwlad. 

Hir  amser  'nol  bore'r  byd 
Y  gwawriodd  oes  Blegweyd, 
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Hwn  a  alwyd  anwylwych 

Ben  y  Gerdd,  bu  enwog  wych ; 

Neud  mad  adnoddiad  i  ni, 

A  ddodwyd  oesoedd  wedi, 

Diwygiad  y  flodeugerdd, 

Treíh  mesurau,  cangau  cerdd ; 

Diwegi  fu'r  diwygiad 

Gan  glodydd  lywydd  ei  wlad ; 

Ond  prudd  ro'i  Gruffydd  mewn  gro, 

Cynan  oedd, — canwn  iddo, 

A  chanwn  yn  wych  unwaith 

Glod  yn  hyf  i'n  gwlad  a'n  iaith. 

Aed  adlais  ysgafn-llais  dros  gefnlli, 
Drwodd  i  Fön — bro'r  Derwydd  feini, 
Treiddied,  cyraedded,  bob  cwr  iddi, 
Croy  w  Beroriaeth  uwch  crib  Eryri, 
Nes  agor  rhagor  a  rhywiogi 
Trem  oer  Idris— er  tra  mawrhydri. 

Dwysftydedd,  rhinwedd  fo'n  gorhoeni 
Gwellineb,  gloywineb,  a  goleuni, 
Pob  rhyw  foesol  ddynol  ddaioni 
Fyddo'n  goresgyn  gwýn  drygioni, 
Tro  ofer  yn  ein  trefi — na  weler, 
Yn  fwy  diwygier  arifad  wegi. 

Lle  bo  gwén  a  llawenydd 
Mwynach  cyfeillach  a  fydd, 


BP'F 
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Tymmor  dibech  ac  iechyd, 
Heddychlon  ar  foddlon  fyd ; 
Clybuwyd — synwyd  wrth  son, 
Gelwydd  ac  ofergoelion, 
I'r  decaf  Eurydeccen, 
Oedd  anwylferch  wiwferch  wfen, 
Gael  ei  dwyn,  goleu  doniol, 
O  gethern  uffem  yn  ol, 
Trwy  waith  cerddor  rhagorawl, 
Pan  ganodd— diengodd  diawl ; 
Tybir,  medd  rhai'n  atebawl, 
Y  dichon  emynion  mawl 
Dýnu  cenad  o  wiwnef, 
Neu  ddenu'n  uwch  ddyn  i  nef, 
Codi'r  meddwl  dwl,  diles, 
At  nefoedd — nefoedd  yn  nes ; 
Neud  troi  naws  ein  natur  ni 
Yn  felus,  a'i  nefoli, 
Tbrí  enllib  taranllyd 
Allan  yn  gyfan  i  gyd, 
'Nol  agor  gogleisio'r  glust, 
Cymx)i  a  di  gloi  dwyglust; 
Persain,  feinsain  gyfansawdd 
Y  galon  diríon  a  dawdd ; 
Ceir  ystwyth  sain  y  crasdant 
A'r  Ueddf  fal  y  dileddf  dant, 
Cydgerdd,  anghydgerdd  ynghyd, 
A  foddia'r  bér  gelfyddyd  ; 
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Mae'n  ymuno  mewn  mwyniant 
Bob  iaith  hen — aml  bib  a  thant, 
Tafod,  dull  hynod,  a  llaw, 
Ac  anadl  yn  meginaw, 
Ðeilliodd  pur  fesur  o  fewl 
O  fro  anian  wiw  freiniawl, 
Chwaer  Awen  wych  oreuwaith 
Yw  plethedig  Fiwsig  faith, 
Traidd  trwyddi  yn  rhedli  rhydd 
Amryw  win — mer  awenydd. 

Aml  odidog  yw  mél  wawdiadau, 
Cysonedig,  syw  cu  seiniadau 
Plethedig— dönedig  dýniadau 
Purant  a  chodant  ein  serchiadau, 
Enynant  fywiol,  nodol  nwydau, 
Newidiant  oeraidd,  marwaidd  dymherau. 

Pob  rhyw  fwynber  offeryn 
At  dýnu — denu  serch  dyn, 
Y  tawlgom  a'r  bibgorn  bfer, 
Nabyl,  a  thelyn  wiwber, 
Pob  eurgerdd  bibau  organ 
Sy*n  Uenwi  rhagori'r  gan, 
Cawn  addysg,  dawn  cynnyddawl, 
Athrawon  mwynion  y  mawl, 
Ceir  Handel  mewn  cywreindeb, 
Mwynach  enwocach  ná  neb ; 
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Pursel  oedd  awdur  persain, 
Wrth  réol  cysonol  sain  : 
Cerddor  per  yw*r  aderyn 
Wrth  ganu  mae*n  dysgu  dyn, 
I  foli'n  iawn  o  flaen  neb 
Yr  uu  Duw  llawn  tiríondeb. 

Wel  bellach  mewn  hoywach  hwyl, 
Dirionwych  frodyr  anwyl, 
Cenwch  eich  gwaith  mewn  cynnydd, 
A  mwynlan  diddan  fo'r  dydd ; 
Minnau'n  hen  mewn  anhunedd, 
Yma'n  byw  yn  min  y  bedd, 
Gwyro  mae  fy  moel  goryn 
At  lawr  gallt  dan  y  gwallt  gwýn ; 
Daw  ereill  Feirdd  awdurol 
Yn  Aian— faan  ar  fol : 
Delom  uwch  cur,  lafur  loes, 
IV  lán  anfarwol  einioes, 
I  gyhoeddi'n  dragywyddawl 
Glod  Ior  o  fewn  goror  gwawl ; 
Trwy  fiydd  gre' — bid  lle  llawen 
I  chwi  ac  i  mi,  Amen. 
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AWDL  I  'FFRWYTH  AWEN/* 

AC   I 

GYNNIWEIRFEIRDD  YB  AWEN,  YN  ERYRI. 


"  Bacchum  in  remotis  carmina  rapibns 
Vidi  docentem."  Hoa. 

"  On  distant  rocks,  a  Bard,  elate 

With  sacred  inspiration,  sate ; 

His  wild  eye  beaming  with  celestial  fire : 

And  all  the  clood-capt  rocks  around, 

Exnlting  in  the  ecstatic  sound, 

Echoed,  and  rivalTd  his  melodious  lyre." 

E. 


Gruffudd,  tég  ei  argraphwaith, — mwyn  olwg, 
Mae'n  eilydd  manylwaith ; 
O  hardded  gweled  tég  waith 
Rywiog  eiriau — rhagorwaith. 

Pyngciwr,  gwiw  odlwr  gwawdlym — y  w  Gruffudd, 
Gorhofiwaith,  nid  dirym : 
Mwyn  ei  gerdd  rywiog  erddrym : 
Llyna  rodd  yn  llawn  o  rym. 

Cofiwch,  myfyriwch  am  fawrwaith— Gruffudd, 
Mae'n  graff  mewn  cysonwaith : 
Defnyddfawr,  gwerthfawr  yw  gwaith 
Gwir  awen — teg  oreuwaith. 

*  Sef  Gwaith  Barddonawl  Mr.  Grufflidd  Wiliams,  alia* 
Gutyu  Pcris,  Braich  Talog,  Llandegai. 
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Tirion  y w'r  aeron  ar  irwydd— Peris, 
Purwyd  oll  eu  defhydd ; 
A  oes  maenol  is  mynydd 
Heb  fawrhau  doniau  bob  dydd ! 

%ri— lkwn  peroriaeth :— uchelfng 
Iach  haelfro  Prydyddiaeth ; 
Rhyfeddir  meithdir  ei  maeth, 
A  bryn  hen  ei  brenhiniaeth. 

Pob  nant,  a  mwyniant  y  meini,— tybiaf 
Atebantyrhedli: 
Pa'nd  cysur  i'n  natur  ni 
Peroriaeth  pau  Eryri ! 

gaerog,  enwog  oror — gwiw  olwg, 
Gweled  mwy  o'i  thrysor; 
Pob  tén  wythien  o'i  thör 
Wen,  megys  yn  ymagor. 

Digrif  cael  cell,  rhwng  dwygraig, — i  ganu 
Wrth  agenawl  dollgraig : 
O'r  iselgrom  risialgraig 
Traidd  y  sain  i'r  gribfain  graig. 

Gwir  blethiadau, 
Iawn  ganiadau, 
Mán  ddéniadau, 

Mwyn  ddynodir : 
i  2 
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Tirion  ffirwythau, 
Ði  adwythau, 
I  dylwythau, 

Da  helaethir. 
Mwyn  gymeniaith 
Swyn  dwys  heuiaith, 
Mawl  diweniaith, 

Aml  a  daenir : 
Enwog  iawnwaith, 
Gleiniog  lawnwaith, 
Iach  y  dawnwaith, 

O  chadwynir. 

Yn  fflwch  degwch  dydd, 
Persain  rheda'n  rhydd ; 

Goris  y  mynydd — gras  a  mwyniant : 
Pa'nd  mawl  siriawl  sydd, 
Yn  fewl  bythawl  bydd, 

Mad  gu  gynnydd,  y'myd  gogoniant  l 

Ion  rhydd  yn  rhad, 
A  fydd  wiw  fad ; 
Yn  nydd  ni  wad 

Nawdd  o  nef : 

A'r  loywnef  a  orlenwir 
O  foliant, — gogoniant  gwir ! 
Ond  o  fawl  rhadawl  Dduw'r  hedd 
Gwag  annwfn— dim  gogonedd. 
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0  saint,  mwy  ni  fydd  dwy  dorf, 
Ond  iavmdeg  hynod  undorf ; 
Cyd-fwynhant,  drwy  haeddiant  Ion, 
Wentawr  wyl  anfarwolion : 
Seiniant  ddidor  glodforedd 
I'n  Duw  mawr — Ynad  a'i  medd ; 
Yt  Oen,  eu  gwiw  Arweinydd, 
Annherfynawl  fawl  a  fydd  : 
A  tharianllais — uthr  unllef, 
Yn  gwau  drwy  fynyddau'r  nef ! 

Ninnau,  (yn  weision  anwyl) 
Poed  i'n  ddiddan  ran  o'r  wyl : 
Yn  y  wledd  dangnefeddawl, 
Anorphen,  amen,  ein  mawl  * 


AWDL  Y  NEF. 

"Nef,  Amen,  i  bob  enaid, 

A  Duw  i'n  plith,  da  yw'n  plaid." 

Abwyre  oror  uwch  yr  Yri, — fan, 
Cais  o  fyd  ymgodi ; 
Ehed,  cai  afrifed  firi, 
I  loywnef  y  goleuni. 

*  Am  fod  Mr.  6.  Wiliams  wedi  cyhoeddi  ei  w&ith  ynghyd 
v  ol  y  cyhoeddiad  cyntaf  o'rllyfr  hwn,tybiai0  mai  afreid- 
Ml  rhoi'r  pjgkm  hyny  yn  yr  argraffiad  preiennol,  oddieithr 
yr  hyn  nad  ydynt  yn  '  Ffrwyth  Awen ;'  a  hyny  gyda  y 
b^riad  o  beidio  ohwyddo  y  llyfr  yn  fwy  na'r  addewid. 
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Bro  lwys  Paradwys  ysprydawl, — Llys  Ior, 
Lle  seirían  rhyfeddawl ; 
Lle  mae  llewych  gwych  a  gwawl, 
Hyfrydwedd  ein  Naf  rhadawl. 


A  main  gwyrth  i'w  byrth  a'i  barthau — euraid, 
Araul  wiw  drígfanau ; 
Llys  diddan,  gwiwlan,  golau, 
Caer  Grisiant,  meddiant  Duw  mau. 

Lle  mae  saint  cywraint  yn  cyweiriaw— c&n, 
Yn  cynhes  ddysgleiríaw ; 
A'r  delyn  aur  i'w  dwylaw, 
Yn  lleisio  dros  y  llys  draw. 

Yn  dadgan  lwyslan  loyw  oslef, — peraidd 
I'r  Puroen  fu'n  dyoddef ; 
A'r  nawradd  oll  yn  addef 
(Gun  teg)  ei  ogoniant  ef. 

O  fywyd  hyftyd  mewn  hoywfto, — gorhoen, 
O  gyrhaedd  pob  cyflro ; 
Gwastad,  heb  dreiglad,  heb  dro, 
Yw  llawenydd  oll  )rno. 

Angylion  gwýnion  mewn  gogoniant, 
Llys  Ior,  cain  oror,  cyniweiríant, 
Lle  uwch  y  lluwch  y  llewychant, 
Llu  glán,  lle  uwch  tán  tywynant, 
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Uwch  huan  errian,  uwch  ariant, — a  ser, 
A  hug  o  leuer  y  gorloywant. 

Yngoror  Gwiwnef  y  cartrefant, 

%styl  Iesu  byst  dilysiant ; 

Ac  wrth  ei  lwysaf  orsedd  safant, 

A  theyrnwíeil  a  gynneiliant ; 

Hoywedd,  gwiw  osgedd,  gwisgant— goronau, 

A  gwiw  heirdd  ynau,  ac  urdduniant. 

Merthyron,  ddewrllu'r  ffydd  ddifiuant, 
Mewn  gwawl  cyweddawl  y  cyhoeddant, 
A  hoyw  rhag  ereill  y  rhagorant ; 
Daweis  eglurwedd  a  dysgleiriant : 
Ac  yno  i'w  dwylo  daliant — y  palmwydd, 
Yn  llon  ysblenydd,  Ue  nas  blinant. 

Prophwydi  diau  a  oleuant, 

A  phadrieireh  mewn  flawd  arhöant, 

A  Uawer  fal  ser  o  fewl  y  Sant, 

0  enwau  tragwiw  yno  trígant ; 

A  dynion  doethion  a  deithiant — ffordd  gras, 

Y  eu  fan  addas  cy&nneddant 

0  Iesu  Ddofydd,  ddwys  oddefiant, 
Coeth  Iob  goleuddoeth,  o'th  raglyddiant, 

Y  meirwon  isod  a  gyfodant, 
Gerbron  ei  lwysaf  orsedd  aafent ; 
Gorfoledd  a  hedd,— dyhuddiant  a  hoen, 
Yno  gyda'r  Oen,  a  gydranant. 
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Pura  fi,  O  Dduw,  par  faddeuant, 
Gwedi  oferedd,  ag  edifeiriant; 
Maddau  arw  feiau  a  ryfuant, 
Gwydau,  anafau,  ieuengctyd  nwyfiant; 
Gollyngdod  pechod'ydyw'r  puchiant — niau, 
A  Uys  nef  orau,  lles  nifeiriant. 

Y  Parch.  Evan  Evans, 

Neu  leuan  Brydydd  Hir. 


MYFYRDODAU 

AB 

GLADDEDIGAETH  THOMAS  GRUFFYDD, 

(TAD  D.  DDU  O  ERYRI,) 

o'r  waunfawr,  swtdd  gaernarfon, 

Yr  hton  a  hunodd  Gorph.  5ed,  1781,  yn  64  mlwydd  oed. 


HOLIAD. 

Thomas,  bu  graflwas,  ab  Gruffydd— pTe'r  aeth 
Wr  ethol  o'r  Gweunydd  ? 

ATEBIAD. 

Mewn  monwent  y'min  mynydd, 
Llwch  y  sant  yn  llechu  sydd. 

Llech  yna  mewn  llwch  ennyd — i'th  gastell, 
O'th  gystudd  a'th  adfyd ; 
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Darfu  y  boen — o  dwrf  byd, 
Yna  gorwedd  mewn  gweiyd. 

Gweryd  fedd  mal  gwryd  fach, 
Dy  ran  sydd  ddaearen  sech; 
(Caer  dú  le)  cau  ar  dy  lwch, 
Duw  Ior  a  geir,  á  dör  goch. 

Cochwyd,  a  gweithiwyd  di  goll, 
Drws  á  gwaed,  a  droés  y  gwall ; 
Pa  lys  a  gaed  palas  gwell  ? 
Cloiad  ei  ddör,— clyd  ei  ddull? 

Duw  Ior  i  agor  eigion— y  gwarchae, 
A  gyrch  ei  anwyHon ; 
Daear  gleiog,  dir  gloion, 
Drwy  alhi,  rhwysg,  dryllir  hon ! 

Dryllir  a  chwelir  i'w  chalon — o'i  Ilaid 
Daw  llwch  y  duwiolion ; 
Diau  o'r  mór  y  daw'r  meirwon 
Dirif  uwch  dylif  y  dím. 

Ysbrydion  gwynion  gwiw  unant — á'u  cyrph, 
Er  gorphwys  cyfodant ; 

Ac  yno  i  ogoniant 

Gwaudwys,  gwiw-don 

Tannau  týnion, 

I  foli'r  Ion — union  &nt. 
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Canant  ogoniant  Gwiwner,— cu  effro, 
Nes  cyffro'r  uchelder; 
Rhed  eu  sain  ar  hyd  ís  ser, 
Traidd  y  fendith  trwy  ddyfhder. 

O  ddyfhder  i  lys  Ner  lon, 
Parodlwys  wyneb  prydlon, 
Caiff  Thomas,  iawnwas  union, 
Lawn  rhyddid 
(Un  gerid;) — wen  goron. 

Ðaeth  i  wynfyd, 
Er  cael  adfyd, 
Fariaeth  ennyd, 

F6r  athonau; 
Croes  a  hoelion, 
Dreiniawg  goron, 
A  ro'i  loesion 

IV  arleisiau. 

Ennyd  unawr  yw  llid  y  llawr, 
Ar  ol  y  Uid,  gwir  elw  llawn, 
Nef  uniawn  ei  Naf  fwynwawr. 

Llef,gwiwnefganiad. 
Gweuant,  moliant  mad, 

O  eres  uniad — i'w  ras  enwawg, 
Clod,  tafod  dwyfewl, 
Thomas,  hyfwas  hawl, 

Mwyn  iawn  a  didawl — mae'n  odidawg. 
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Angau  oer  syn,  fy  ngwers  yw, 

011  a  droedia  lleidr  ydy w ; 

Dwyn  yr  hael  aV  gwael,  gwelaf, 

Dwyn  cawr  o  dano  y  caf ; 

Dwyn  oesoedd — a'u  dynesu 

Yn  fyddar  i'r  ddaear  ddú : 

A  dwyn  o'r  Waun,  dyner  wedd, 

Wr  enwog  i'w  oer  annedd  ; 

Y  Waun  sydd  lom  am  Domas, 

Llai  yw  ei  ched,  gred  a  gras : 

Ni  bu'n  ddoeth  neb  yn  ei  ddydd 

Grafiach  ná  Thomas  Gruffydd  : 

Ei  ofal  oedd  ddyfal  ddwys, 

Mawr  wiwglwm,  am  yr  Eglwys  ; 

Hi  oedd  ei  fam  hoy waidd  fwyn, 

Wych  rydd-fodd,  a'i  chwaer  addfwyn, 

Gwynfyd  ei  fywyd  a  fu ; 

Dewisodd  adfyd  Iesu  ! 

Dibaid  i'w  rhaid  bu'n  rhydd, 

A  chwannog  am  ei  chynnydd ; 

Er  maeth  mwy  helaeth  i  hon 

Dygodd  wir  weinidogion ; 

Trwy  lafur,  mewn  traul  hefyd, 

Bu  flyddlon  i  hon  o  hyd ; 

Ymgeleddodd,  hoffodd  hi, 

Ei  wres  addysg  ro'es  iddi. 

Aeth  un  dwys  i'r  gwys  o'r  gwýr, 

Daearwyd  llygaid  Eryr  ; 


98  CORPH    T   GAINGC. 

Llygaid  oeddddibaid  i  ddall, 
Llaw'n  wir  yn  Uóni  arall ; 
Traed  i  gloff,  bu  hoff  o  hyd,— - 
Eithr  y  gwr  aeth  i'r  gweryd ! 

HOLIAD. 

Pa  wlad,  wr  mad,  rhediad  rhydd, 
Yr  aethost  wiw  Areithydd  ? 
Ai  gwlad  yr  haf,  gludwr  hin, 
Ple'r  eistedd  piler  Awstin  ? 
Ai  angel  ffraeth  Llan-gaethaw, 
A'r  gown  drud,  a'i  organ  draw, 
A  wnaeth  drais,  di  weniaith  dro, 
Clau  enwog,  i'th  gloi  yno  ? 
Er  Uoned  ywV  Uawenydd, 
I  ateb  awr  eto  bydd. 

ATEBIAD. 

Pa'm,  ai  Sion  fwy  yma  sydd  ? 

Hy  wael  ydwyd  hoUedydd, 

Ffol  am  y  bythol  bethau, 

Llais  gwan,  gwael,  a  llesg  yn  gwau 

Holaist  fi  am  fy  helynt, 

Fy  ngwlad,  a'm  rhodiad  ar  hynt ; 

Ces  wleddau,  byrddau,  a  bwyd, 

Ynghanaan  mi  ddianghenwyd ; 

A'm  henaid  ro'es  naid  i  nef, 

Ar  delyn  i  ro'i  dolef, 
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Gyda  royrdd  i  godi  mawl 

I'r  Oen  hoyw-dduw,  ran  haeddawl ; 

A'm  corph  a  ro'ed  i  orphwys 

I  seler  gul  islaw*r  gwys. 

Pa  golled  gweled  y  gwan, 

Ði  lun  oedd  dwl  anniddan, 

Ði  nodded  o  dan  Adda, 

Echryslon  blygion  ei  bla ; 

Codymwyd  acw  Domas, 

Gorthrwm  a  fu'r  codwm  cas, 

Codwm,  oni  b'ai  Ceidwad, 

Wnaethai  i'm  bron  eitha,  brad, 

Dygwyd  im'  waredigaeth, 

I  fywyd,  o'm  culfyd  caeth ; 

0  rwyd  i'm  rhoddwyd  yn  rhydd, 
Khwygwyd  hon  rhag  dihenydd ; 
Dolefeu, — gwerth  dylifwaed 

Ar  fy  rhan  cyfan  y  caed ; 

1  rydid  o'r  Uid  Ior  Dawn, 
Dyrchafodd  fVn  dra  chyfiawn ; 
(Hyfiyd  wyl,  y  frawdoliaeth) 
I'w  deulu  fy  nesu  wnaeth : 

Os  bu'm  lesol,  buddiol  bod 

I  f  Arglwydd  am  hyn  fawrglod ; 

0  honaw  ef  ei  hunan 

Y  rhed  gwlith,  a  rhadau  glán ; 

I'm  dwyn  (syllwch  o'm  Uwchyn) 

Uaw  fy  Nhad  oll  a  fu'n  hyn. 
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Rhydd  ereill  (rfiwydd  ei  wiriaw^) 
Ei  drefhus  haelionus  law, 
Ymbiliwch,  a  cheisiwch  hyn, 
(Mawrfudd  ddaw  o  ymerfyn) 
Son  am  amryw  ddaioni 
Mewn  dyn,  yw  dy  destyn  di, 
Nid  oes  trwy'r  nef  er  Efa, 
Air  son  am  ddynion  yn  dda ; 
Ðyna  ras  da  yn  yr  Ion, 
D'eyd  anwir  yw  da  dynion ; 
Dewisach  yw  da  Iesu, 
A'i  ddaioni'n  llenwi  llu : 
Clod  i'r  Ion  am  ddaioni, 
Mawrglod  sy'n  ormod  i  ni ! 

BARDD. 

It'  ar  air  tewi  yr  wyf, 
Tawedog  i'm  tý  ydwyf ; 
Yn  iach,  wr  doeth,  ni  cheir  di 
Yn  awr,  gwyddom,  er  gwaeddi ; 
Eist  o'r  byd  i  ister  bedd, 
A  thýnaist  at  gaeth  annedd ; 
A'th  yspryd  mewn  gwynfyd  gwawl, 
Wlad  y  dydd  le  dedwyddawl : 
Daw'th  gorph,  ar  ol  yraorphwys, 
O  waelod  bedd  i  wledd  lwys ; 
Enaid  a  chorph  ymunant, 
Mwy  hyfryd-  gwynfyd  a  gánt ! 

Sion  Lleyn. 
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AWDL  AR  ADGYFODÍAD  CRIST. 


Beth  yw'r  llef  neu  ddolef  ddwys, 

A  redodd  o  Baradwys ; 

Ar  ei  hynt,  yn  gynt  u&  gwawl, 

A  ddwg  i*m  lais  buddugawl  ? 

Sain  unol  buddugoliaeth, 

I'r  glnst  fou,  yn  ddiau  ddaeth  ? 

Miaáfiymofyn 

Am  wiwles  hanes  o  hyn : — 

Gwelaf,  0  sylliad  gwiwlwys ! — yr  Iesu, 
Er  ised  bu'n  gorphwys, 
Por  odiæth,  llyw  Paradwys, 
Mewn  ffawd  goruwch  ceudawd  cwys. 

Yn  rhydd  y  trydydd  dydd  daeth 
0  waelod  dofii  íarwolaeth ! 
Wele  yn  awr  fe  wawriodd 
Hoff  wir,  y  cwmwl  a  ffodd ; 
Henflych  i  t  dydd  glwysddydd,  glán, 
Ðeddyw  y  tymmor  diddan ! 
Digyllaeth,  dialaeth  wyf, 
Ceinwych  i'm  Ner  y  canwyf. 
Llawenu  mae  holl  anian, 
O'm  deutu,  yn  gu,  hi  a  gán ; 
Os  gwelwi,  tan  boeni  bu, 
Ei  gwyneb  'nawr  sy'n  gwénu; 

k  2 
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Ei  hawdur,  tiríon  ydyw, 
Ceiff  ei  chlod  o'i  fod  yn  fyw. 

O'i  oer  feddrod  fe  adgyfodawdd, 
Uwch  hy'  ofid  £  a  ddyrchafawdd  : 
O  hydwyll  fyd  ehedawdd, — yn  ddiau 
Yr  heirdd  drigfanau  golau  gwelawdd. 

£r  ing  trachwyrn, — yr  angau  trechodd, 
Y  gelyn  anwar  ddigolynodd ; 
O'i  ddalfa  ymryddhaodd — Iesu  mad, 
Ðdiymwad  Geidwad,  a  adgyfododd. 

Y  fall  a'i  dirfawr  allu, 
Gelyn  yn  y  dyfhlyn  dú, 
Cafodd  gan  Iesu  cyfiawn 
Orchfygiad  a  Uethiad  llawn, 
Clwyfedig  ac  ysig  yw, 
Diodid,  caethglud  ydyw ; 
O'i  nerth  fe'i  'speiliwyd  yn  wir ; 
Och  adyn !  byth  ni  chodir. 

Er  fy  nghysur  ei  Dduwdod  eglurwyd, 

Ié,  goleu  ei  holl  allu  gwelwyd ; 

Cododd  mewn  mawredd,  Por  rhyfedd  profwyd, 

Yn  by'  o'i  oer  wely,  er  a  wyliwyd. 

Ar  y  bedd  dú-gaeth  buddugoliaethodd, 
(Mawl  a'i  herys)  ei  ddorau  maluriodd ; 
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Ei  rwymau  durawl  o'i  rym  a  dörodd, 
0  wych  olud !  ei  aiswyd  a  chwalodd. 

Odiaeth  orphwysfa  ydyw, 
Fedd  diddig,  tcangcedig  yw ; 
Daeth  Ior  nef  a  thangnefedd, 
Iechyd,  a  bywyd,  o'r  bedd  ; 
Ar  unwaith  tardd  gwirionedd 
O'r  ddaear,  neu  fyddar  fedd  : 
Daeth  o'r  bedd  ag  allweddau 
Pyrth  uffern,  y  gethern  gau, 
A  marwolaeth  alaethwedd, 
Yn  ei  law,  er  hwyliaw  hedd. 

Clywaf  bereiddiol  nefolion, 
Dilys  odlau,  emynau  mwynion ; 
Mawl  leisiau,  pa'nd  melusion, — i'r  Iesu, 
B'oed  im'  eilfyddu  hoywlu  hylon. 

Ni  seiniwyd  mor  gysonawl^ 

Ni  bu  y  feth  fwyn-gu  fawl ; 

Na  gwrthddrych  ragorwych  gán^ 

I  ddeiliaid  nefoedd  wiwlaa 

Duwdod  oreuglyd  ydyw 

Mewn  dyndod,  iawn  Fod  yn  Jyttf, 

A  mawredd  nerawl  miratn, 

Yr  Ior  rhyfedd,  mewn  gwedd  gain, 

Yn  ddibech  wedi  trechu 

Ei  greulon  elyuion,  lu. 
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Y  saint  hwythau, 

A'u  caniadau,  acen  odiaeth ; 

Hwy  glodforant, 

Iawn  dda  eiliant,  yn  ddi-alaeth. 

Llawen  ynt  am  eu  Llywydd, — eu  Gwirdduw, 
Hygarddoeth  Ddihenydd ; 
Gwir  ydyw  a'u  Gwaredydd ; 
Trag'wyddawl  ei  fawl  a  fydd ! 

Haeddodd,  do,  gyfiawn  heddwch 
I  feibion  Uymion  y  llwch ; 
Trwy'r  cyflawn  wir  Iawn  a  ro'es, 
Neu  dál  drwy  boen  a  dúloes ; 
Gwna'r  Tad  yn  gymmodadwy, 
A  phlaid  i  eu  henaid  hwy, 
Yn  ddios  hyn  dangoswyd 
Pan  ddaeth  o'r  bedd  llychwedd  llwyd ; 
A  hyf  dywedaf  hefyd, 
Gwystl  llawn  yma  gawn  i  gyd, 
O  dda  fywyd  diddiwedd 
Uwch  caerau,  neu  barthau  bedd ; 
Yno'r  aeth  Iesu  anwyl, 
Gwedi  y  gwaith,  i  gadw  gwyl 
Gyda'r  Tad  ein  Penadur; 
Gorphwys  a  wnaeth,  o'i  gaeth  gur, 
Ar  orsedd  eurwedd  arwych 
(Da  in'  ei  fod)  yn  nef  wych. 
Chwilog.  Gwyndodyn,  sef  J.  Thomas. 
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4ffpto»Wrctt* 


CYWYDD  MARWNAD 
I'R  PARCHEDIG  RHYS  JONES*  A.C., 

Diweddar  Weinidog  Llanystvm&wy,  Eiýonydd. 


Quis  desiderio  sit  trador  aut  modoa 
Tam  chari  capituiT  Hob. 


Mae  'n  fynych  im'  yn  f'einioes 
Alar  a  chur,  lafur  loes ; 
Aml  groes,  yn  dromloes  a  drig, 
A  gwawd  yn  gymmysgedig ; 
Heddyw'n  ddiddan,  hoywlan  hy', 
Cwyn  fawr  fydd  cyn  efory. 

O  che's  air,  achos  hiraeth, 
Chwedl  hrudd,  er  dwyn  cystudd  caeth, 
Am  wr  addwyn  mawreddawg 
Saif  hiraeth  rhygaeth  yrhawg ; 
A  chywydd  newydd  a  wnaf 
I  dalu'r  ddyled  olaf, 

*  Efe  ydoedd  unig  tíb  ac  etifedd  i  Rhys  Jonea,  Yíwain, 
o'r  Blaenau,  yn  swydd  Feirionydd.  Gorphenodd  ei  yxfa 
ddaearol  yn  Abercain,  ger  Llanyitumdwy,  ar  14eg  o 
Pawrth,  1790,  yn  34  mlwydd  oed. 
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Yn  gof  am  ei  wiwgof  waith, 
Cán  alar — nid  cynhilwaith. 

Deuparth  o  ddysg,  hyddysg  hwn, 
Fm  heinioes  a  ddymunwn ; 
A  chael  dawn  uwchlaw  dynawl, 
Gwin  ym  mín,  i  ganu  mawl. 

Fe  dörwyd  i  fyd  arall 
Fy  Athro,  pen  Cymro  call; 
Bardd  o  Fardd,  a'i  beraidd  foes, 
Un  anwyl  yn  ei  einioes; 
'Rœdd  ynddo,  yn  ffirydio'n  flraeth, 
Fór  o  ddawn  y  farddoniaeth. 

Rhys  Sion  rwydd,  rhosyn  yr  iaith, 
Agorwr  llithrig  araith ; 
Llefarai,  hauai  mewn  hedd, 
Wythenog  heniaith  Wynedd; 
Gweinidog,  neu  Genadwr, 
Duw  gwýn,  ni  fu  diog  wr, 
Bugail  oedd,  bywiogai  lu 
Eglwysig,  o  gail  Iesu ; 
Bugeilio,  areilio'r  oedd, 
Wyn  Duw  lor,  yn  ei  diroedd ; 
Agorai  lith  gywir  lán, 
Ei  arianllais  i'r  Winllan, 
Rhoddai  gynghor  rhagorawl 
I  ddyn  rhag  dilyn  ffyrdd  diawl ; 
A  thrwyadl  iach  athrawiaetli 
Eglur,  er  cysur  i'r  caeth. 

Galarloes,  a  chroes  a  chri, 
A  ranwyd  i'w  rieni, 
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0'i  golli,  o'r  bri  a'r  braint 

Dihoenwyd  blodau  henaint ! 
Hiraeth,  ysywaeth,  a  saif, 

Gauaf  nos  i'w  gyfhesaif ; 

Trwm  gur,  difesur  ei  faint, 

I  chwiorydd  a  cheraint ; 

Oerchwedl  i'r  genedl  i  gyd 

Dýnu'r  gwr  dan  y  gweryd. 

Mae  coUed,  ow  syned  son, 
Heblefau,iVblwyfolion; 
Gwae  Feirion  dirion  o'r,dydd, 
Gwae  finnau,  ac  Eifionydd. 

Mud  yVr  parabl  digabl  doeth, 
Sain  o  hirddysg  synhwyrddoeth ; 
Ac  ni  chlyw  ys  gwyw  y  gwedd, 
Ei  glodfydr  o'i  galedfedd, 
Attaliodd  (e  leddfodd  loes) 
Olwynion  haul  ei  einioes, 
A'r  enaid  aeth  i'r  annedd 
Lle  nad  oes  byr-oes  na  bedd. 
0s  gonestrwydd,  rhwydd,  yw*r  hawl 
I  rwyniant  annherfynawl, 
Ym  mintai  fawr  mae  yntef, 
Mal  tawel  wýn  angel  nef : 
Aeth  ar  yrfe,  redfa  rydd, 
Inefwén,o  Eifionydd. 
Canu  salm,  gwisgo  palmwydd, 
Yn  awr  y w  ei  seilfawr  swydd ! 

0  chai  lys  uwch  y  laslwybr, 
fthodiwn,  dilynwn  ei  lwybr. 
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Cur  o  cheir,  er  carchara 
Daear,  yn  y  ddaear  ddú, 
Adfera  Duw  i  fawredd 
Dduwiolion  bywion  o'r  bedd ; 
Cydseiniant,  agorant  gan 
Anfarwol,  yn  nef  eirian, 
Pyngciant  hir  ganant  ar  g'oedd 
Fawl  Iesu,  fil  o  oesoedd. 
Diddaifod  ryfeddod  fydd 
Sain  fwyn  ar  Sion  fynydd ; 
Yn  ol  dydd  sydd  yn  nesáu, 
Dydd  ing  a  diwedd  angau. 
Rhof  bellach  air  bach  ar  ben 
Diwedd  myfyrdod  awen, 
Dull  hynod,  nad  all  einioes 
Barhau'n  hir — ber  yw'n  hoes. 

Os  edwi,  rhewi  mae  rhos*  , 
A  chrino  ar  ddechreunos, 
Edwina  ferthwch  dynion 
Un  drych  á  dyfrglych  y  d5n;f 
Hoywber  oes  pan  heibio'r  él, 
Ow  nid  yw  onid  awel ; 
Bwyd  oer  i  bryf,  mae'n  bwdr  bron, 
Yw  brau  ddibris  bridd  Ebron. 

Daw  Oriano  dirionwych 
Yn  fudan  i  raian  rych  ; 
Rho'ir  mewn  bedd,  yn  niwedd  nód, 
Amanda,  o'i  chymendod ; 

*  Ros«-  t  Bubbles. 
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0  'stwr  byd  i  ister  bedd 
Y  deuant  yn  y  diwedd. 

Gwelwn  oll  mai  gwaelion  ym, 
Bmenedig,  breuon  ydym ; 
Ceisiwn,  os  chwennychwn  nef, 
Coronau  caer  y  wiwnef, 
Maddeiiant  haeddiaut  a  hedd 
Trwy  Iesu,  am  bob  trosedd ; 
Ef  un  dydd  a  fVn  dyoddef, 
Marwol  loes  ar  y  groes  gref ; 
Gorwedd  yn  y  bedd  y  bu 
Dair  noson,  dirion  Iesu, 
Dyrcbafodd,  neidiodd  ein  Ion 
Buddugawl  o'r  bedd  eigion ; 
Anafwyd,  nid  yn  ofer, 
Ein  aogau,  yn  angau  Ner ! 


CYWYDD 

ADGYFODIAD  AWEN  D.  DDU  O  ERYRI. 


tí£?  Jo!?  8  *"***  ^**1*  «Mnetíme  cow'rs  to  rest, 
jar ýaxe  the  meaner  tribes  his  peace  molest ; 
2J"?Jw  soars,  and  wheels  his  rapid  flight, 
"**  ▼ig'rous  'pinions  to  the  realxns  of  light." 

Anon 
C^mro  a  garo  iaith  gu—a  geisiais 
Ei  gyson  ddiddanu : 
Nid  i'r  dwl  (yn  awdwr  dö), 
A'r  diddysg,  'rwy'n  prydyddu. 

Urania,  dyro  unwaith 

Nawdd  dég,  yn  niwedd  y  daith ; 

L 
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Gollynged  asgell  angel 
'ScriféUyn,  dichlyn  y  dél, 
Chwi  ddynion,byddwch  ddoniawí, 
Saf  draw,  a  bydd  ddistaw  ddiawl. 

Diau  o  Fardd  od  wyf  fi 
Wr  o.oror  Eryri, 
Gwenwyn  sydd  gan  oganwr 
O'm  canfod  fal  gormod  gwr; 
Da  fyddai  i  ddifai  dyn, 
Gloi  barddas  ffol  gleberddyn  : 
Ba'nd  fibl  yw  ei  glolffbl  glebr, 
A'i  ynfyd  goeglyd  geuglebr ; 
Cobleriaid  cabl  a  ýrant, 
Bob  dydd  fal  y  cenfydd  cant ; 
Ni  feddant  dyciant  i  V  dawn, 
Býr  o  ddysg  yw  Beirdd  ysgawn, 
Diystyr  yw  Bardd  distadl 
Bhy  fas  yw  ei  ddifias  ddadl ; 
Ni  haedd  ei  gán  (druan  drwg) 
Sylwad,  nac  un  dwys  olwg, 
Anafodd  heb  iawn  ofeg, 
Reolaeth  prydyddiaeth  dég. 
Ac  anaddas  y  gwneddyw 
Gam  &'r  iaith  ddigymhar  yw. 
Och  i  enllib  dychanllyd, 
Mae'n  wir  ar  fin  boddi'r  byd ; 
Gwrandaw  pob  gair  o  wendid 
Yw  swydd  a  holl  ymchwydd  llid. 
Liawer  o  ansyber  sen, 
A  feiwyd  ar  fy  A  wen : 
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Er  trymed,  brynted  y  bri,  * 

Afr  dyrnod  a  ro'ed  arni, 
Ystwyth  ddiadwyth  ydyw, 
Hon  eto  sy'n  beiddio  byw  : 

Er  gwaethaf  gorwag  ieithydd, 
A'i  ystry  w,  hi'n  fy w  a  fydd ; 
Ofer  i  mi,  dylni  dall, 
Ysgwydd  rhywÐderwydd  arall. 

Er  llifo,  'nol  Uwydo'r  llaid, 
Afonydd  dros  fy  enaid, 
Byw  yr  ydwyf  mewn  brodir, 
A  chael  peth  toreth  o'r  tir ; 
Duw  Ior  i  mi  sy'n  diriawn 
Goleuo,  blodeuo  dawn : 
Duw  Seilo,  o  dwys  iolaf, 
Ei  borth  a'i  gymhorth  a  gaf. 
Rho'i  doniau  i'r  rhai  dinerth 
Mae  Awdur  natur,  a  nerth. 

Os  gwir  y  bernir  y  bydd 
Bir  Mön  yn  berwi  'menydd, 
Myfyrgar  am  ofergerdd 
Ni  fyddaf,  pan  ganaf  gerdd. 

Anwyl  mewn  dwfh  orchwyl  doeth, 
I  mi  Feirddion  myfrddoeth : 
Atebaf,  nid  diobaith, 
Gelfyddgar,  awen-gar  waith ; 
Pob  anhardd  goegfardd  gwagfol, 
Cilied^  a  nesed  yn  ol. 
Cwbl  addfwyn  fo  cableddfardd, 
Na  chywir  fernir  yn  fardd. 
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Gair  ofer,  llwyr  ddigrefydd, 
Ac  anfad  siarad  y  sydd 
Rhyw  daenfa,  rhiiad  ynfyd, 
Crasder,  a  basder  y  byd ; 
Cyhoeddwyd,  dyblwyd  dau  air, 
Gwag  weniaith,  a  goganair, 
Nid  addas  yn  y  dyddiau 
I'r  un  dyn  dderbyn  y  ddau ; 
I  air  eiddig  e  roddir 

!  Ormod  o  goel  hygoel  hir ; 

Ond  gwelir  gwir  am  bob  gwall, 
Ar  diroedd  y  wlad  arall : 
Gwelir  pa  beth,  er  gwaywloes, 

■ '  A  furm,  a  wnaethum  mewn  oes ; 

A  dengys  yn  ysbys  Naf, 
Byth  o  fedd  beth  a  fyddaf. 

Rhag  syrthio  pan  ballo  byd, 
I  gul  fedd  wiw  gelfyddyd, 
Astudiwr  oestad  ydwyf, 
Chwalu'r  iaith  a'i  chwiho'r  wyf ; 
Myfyrio  yn  eflro'r  nos 
Hwyr  oriau,  a  hir  aros ; 
A  chanol  dydd,  tywydd  tég, 
Ar  y  glasdir  ir  glwysdeg ; 
Gadael  bwrdd  y  dadwrdd  dig, 
Cael  llonydd  roewn  cell  unig, 
I  ro'i  i  lawr  eiriau  lu, 
Deg  mil  a'u  digymylu  ; 
Profi  gwreiddyn  y  prifair, 
Olrhain  yn  gywrain  y  gair, 
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Ceisio'n  ddiball,  dyall  da, 
Ddwys  ganfod  ei  ddisgynfa ; 
Cara  coledd  cywirwaith, 
Tlysau  agoriadau'r  iaith ; 
A  hoffi'n  faith,  ys  gwaith  gwych, 
Daear  Wynedd  dirionwych. 

Cynhyrfwyd  Ue  celwyd  cas, 
Garcharau'r  FalLgyrchreiras  ; 
Mae'n  amlwg  o  fawr-ddrwg  fod, 
Pell  deulu'r  pwll  diwaelod, 
C&n  annwfii  yn  cynnenu 
Wrth  'wenydd  Dafydd  Fardd  Dú. 
Cwneraill  raicynarol, 
Sy'n  cyfarth  i'm  warth  o'm  ol. 
Y  mae'n  ddir,  mi  ni  ddorwn 
Eppil  un  canmil  o'r  cwu. 

Os  bu,  ar  ddylu'n  oer  ddal, 
Bio  asur  nef  heb  risial, 
A  dúo'r  sér,  doe  arw  si, 
Dúo'r  awyr  a'i  drewi, 
Ni  thorwyd,  lle  penwyd  pwyll, 
Bu'n  fy  nghwyn,  ben  fy  nghanwyll; 
Chwalwyd  niwl,  ni  chloed  y  nen, 
Adfywiwyd  wedifawen; 
A  rhoddaf  i'm  Ior  haeddawl, 
0  barthau  Món,  ebyrth  mawl. 

Os  crog,  uwch  helygog  lyn, 
Anhwylus  fu  fy  nhelyn ; 

l  2 
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Yno  mi  yn  cwyno  caid, 
Lle  a  man  Uwm  ei  enaid. 

Mae  i'r  llesg  pe  ba'i  mw/r  Uid, 
Rhan  dda  o'r  hen  addewid; 
Rhedaf,  os  ymdeithiaf  dir, 
I'm  nawdd-dý  i'r  mynydd-dir ; 
O'r  groglath  flin  i'r  greigle, 
A'm  pen  dan  aden  Duw  ne\ 

Mae  lluoedd,  dorfoedd  dirfawr 
Yn  dychwel  o  Fábel  fawr, 
I  Salem  gaer  is  heulwawr, 
Minnau'n  un,  Amen  yn  awr. 

'Rwyf  eto'n  gobeithio  bydd, 
Yn  llys  Ion  llais  llawenydd, 
Ac  enynu  can  anwyl, 
Anniwedd  oes,  newydd  wyl. 
Cör  Sereiph  cywir,  siriawl, 
Sy'n  tánio,  yn  melltio  mawl;. 
Can  hirfaith,  berfíaith  ddi  baid, 
Gwir  aberth,  gan  Gerubiaid; 
Torfoedd  o  saint — rhyfedd  son  l 
Teulu  ner,  telynorion; 
Ac  ehedlais — cyhydlef, 
Yn  gwau  drwy  fynyddau'r  nef ; 
Per  Awen  gan  lawen  lu, 
Ac  adlais  bendigeidlu ; 
Adeiliant  gerddi  diryth, 
Heb  orphen,  heb  orphen  byth. 
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Iach  leisiant  uwch  y  laswýbr, 
Canant,  taranant  trwy'r  wybr; 
Yn  digilwg  dég  eilio, 
Mionau  Fardd,  Amen  a  fo: 
Duw  i'm  enaid  dymunawl, 
Diddarfod  a  fo  dy  fewl  !* 


CYWYDD 
I  ANERCH  JONATHAN  HUGHES. 


Y  Prydydd  o  glymydd  glán, 
Brawd  araul  o  bryd  eirian ; 
Hoyw-frawd  im'  un  hyfiyd  iawn, 
Clyw  dy  anerch,  clod  uniawn, 
Jonathan,  wiwlan  ei  wedd, 
Gwr  enwog  mewn  gwirionedd, 
Gogoniant  a  gei  geni', 
Gair  mawr  a  gei'n  awr  gan  i, 
Yn  gynnes  iawn  ac  anerch, 
0  frawdol  gysonol  serch. 
Pwy  o'r  un  dawn  pér  i'n  dydd  ? 
Tirion-wych  twr  awenydd, 
Perchen  awen  gymen  gall, 
Un  burach  ná  neb  arall : 
Dilys  neu  felys  foli 
Duw  Ion,  orau  tön  wyt  ti ; 

*  "Y  Cywydd  hwn  a  gyfansoddwyd  tua  diwedd  y  dden- 
nawfed  ganrif. 


116  CORPH    T   GAINGC. 

Nid  canu  gwawd  molawd  merch, 

Ac  ynfyd  foli  gwen-ferch ; 

Nid  rhoi  ar  led  faledau 

Llawn  gw'radwydd  neu  gelwydd  gau. 

Moli'rlon,  aml  ei  ras, 

Cu  fuddiol  waith  cyfaddas. 

Prydydd  pur  eilydd  pér  wyt, 
Lliwdeg,  fy  nghyfaill  ydwyt, 
Medrus  wyt  mewn  mydr-iaith, 
Blodeu-gerdd  awen-gerdd  waitii, 
Gwyddost  ti,  wr  gweddus  tég, 
Yr  iaith  ddi  lediaith  loyw-deg ; 
Tri  enaid  cerdd  tra  anwyl, 
Saith  gelfyddyd  hyfryd  hwyl, 
O  rho'es  angau'n  ddiau  ddart, 
Briw  drwy  ais  ein  brawd  Risiart: 
Gwybod  yr  wyf  fod  gobaith, 
Am  ei  enaid,  euraid  iaith, 
Ei  fod  e'  mewn  Ue  Uawen, 
Gwyn  ei  fyd,  ac  yn  y  nef  wen, 
Finnau  sy'n  mlodau  f 'einioes, 
Tithau  gauaf  dyddiau  d'oes. 
Ðiddanwch  Ðuw  a'i  ddoniau, 
Awen  dég  i  ni  ein  dau, 
Golwg  ffydd  fel  y  gwelom 
Gríst,  draw  ar  y  chwerw  groes  drom, 
A  chalon  i  ochelyd, 
Hen  grefydd  benrydd  y  byd; 
Ar  gynnydd  beunydd  y  b'om, 
Gwaed  yr  Iesu  gwiw  drosom. 
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Nid  oes  dawn  lawn  oleiini, 
Nag  awen  fwyn  genyf  fi, 
I  ro'i  allan,  egwan  wyf, 
Cnawdol  yn  canu  ydwyf, 
Gwyn  fyd  a  ga'i  awen  faith, 
Bér  dirion,  barod  araith, 
I  foli'r  Ion  diríon  Dad, 
Enwog  Ior,  a'i  wir  gariad, 
Ar  Dduw  Ion  yr  addunaf, 
Drwy  gred,  am  nodded  y  Naf. 
Duw  anwyl  sy'n  rho'i  doniau, 
Cofiwn  hyn  i'n  cu  fwynhau ; 
Duw'r  nef,  O  mor  dirion  oedd ! 
Dywedaf  mai  da  ydoedd ; 
Duw'r  Ion  o'n  holl  drueni, 
Tan  ei  nawdd  a'n  týno  ni, 
Efe  yw'r  fiyddlon,  dirion  dwr, 
A  Cheidwad  ac  Iachawdwr ; 
Mae  gwledd  mewn  hedd  i'w  mwynhau, 
Yn  ei  waed  i  eneidiau. 
Dynion  sy'n  cael  daioni, 
O  glwylau'r  Oen  ar  Galfari, 
Cu  heddwch  yVr  cyhoeddiad, 
Pura'  dawn  rhwydd,  pardwn  rhad, — 
Rhwyddaidd  y  mae'n  rho'i  heddwch, 
Brofiad  llawn  i  bryfed  llwch, 
Diddanwch  heddwch  a  hawl, 
Gras  i  enaid  gresynawl; 
Cyflawnder  burder  di  baid, 
Daionus  iechyd  enaid ; 
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Trugaredd  trwy  agori, 
Hardd  gartref  y  nef  i  ni. 

Ior  mawr-nerth  prydferth  Fab  rhad, 
Tri  yn  Un,  trwy  eneinniad, 
Trwy  gur  Mab  Duw  trugarog, 
Oer  gri  fu  farw  ar  y  grog, 
Gwaredodd,  pa'nd  gwir  ydyw, 
A'i  ddoniol  ras  ddynolryw; 
Yn  ei  wedd  mae  rhyfeddod, 
Gwrthrych  ddysglaerwych  ei  glod, 
Dyna  eiriau  dawn  araith, 
Sumyl  yr  eféngyl  faith; 
Fr  byd  ar  led  'heded  hon, 
Yn  ufudd  hyd  for  Neifion, 
Ac  áed  ei  llais,  dyfais  dég, 
Drwy'r  India  yn  diriondeg. 

Addoliad  a  fo'n  ddilyth, 
Fr  Iesu  mawr  bob  awr  byth, 
I  Dduw  ne'  ar  ddawn  awen, 
Gogoniant,  moliant,  Amen. 


CYWYDD 
I  ATEB  YR  ANERCHIAD  BLAENOROL. 


Henfpych  well,  y  cyfell  cu, 
Rhywiogaidd  sy'n  fanrhegu; 
Dafyðd,  areithydd  yr  iaith, 
Dyfh  eilydd  da  fanyl-waith, 
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Cenaist  a  gweuaist  gywydd, 
Dy  waith  mi  ge's,  daeth  i'm  gwydd. 
Prydydd,  cyfieithydd,  co'  feith, 
Tra  naturiol  trin  teir-iaith, 
Anfonaist,  gýraist  gywrain 
Gynghanedd,  gysonedd  sain, 
Ataf  fi  mewn  bri  i'm  bio, 
Nawdd  egwan  i'w  ddiwygio. 

Dy  gy wydd  mwyn,  rhwydd  mewn  rhan, 
Ddiwygiaist  yn  ddi  ogan, 
Lle  na  chaf  i'w  gwarafun 

0  fewn  dy  waith  fai  ond  un ; 
Sef  gormod  o  glod  i  glaf, 
Syml  un  sy  aml  ei  anaf; 
Nid  o'r  dull  mae  dy  air  di, 
Anian  fwynaidd  yn  fenwi, 
Ond  eilchwyl  y  diolcha', 
Deallus  dwrn  dy  'wyllys  da. 
Da  yw  ystyr  dy  destyn, 

Praw'  a  ddaw  i  bob  rhyw  ddyn, 
Ue  d'wedaist  erfyniaist  fod, 
Yn  berwi  awen  barod, 

1  ganu  mawl,  ddwyrawl  ddawn, 
Er  cof  am  yr  Ior  cyfiawn ; 

Na  phallo  clod  ei  fod  fyth, 
Vr  hylwydd  wir  Wehelyth. 
Duw  gwyn  daw  ei  ogoniant 
Yn  ein  plith  o  enau'n  plant: 
Mabanod  yma  beunydd, 
Yn  sugno  bron  Seion  sydd. 
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Perffeithiant  foliant  fyw-lef, 

O  fri  nawdd  i  Frenin  nef, 

Sain  o'r  nef,  ein  synwyr  ni 

Ni  ddimad  gan  fyddarni. 

Eli  ni  chlywai  alaeth, 

Nych  Hannah  gynt,  na'i  chwyn  gaeth, 

Nid  yw'r  byd,  a'i  dwrw  bas, 

Yn  dirnad  plant  y  deyrnas; 

0  ftrwyth  min  nid  firaeth  mo'nynt, 
Býr  a  bloesg  o  barabl  ynt; 

Da  yw'th  weddi  doeth  wyddor, 

1  'fengyl  eryl  Duw  Ior, 
I  'leuo  tir  y  wlad  hon, 
Hyífordd  alwad  fforddolion. 
Yn  allu  Duw  yn  oll  deued, 
I  'mlygu  Críst,  amlhau  cred, 
Yn  dda  newyddion  yn  ddwys, 
Ysprydol  wres  Paradwys, 

'N  sain  o  gán  sy'  enwog  werth, 
Llais  priod-feb,  lles  prydferth ; 
Llais  priod-ferch  yn  serchu 
Weled  cael  ei  'nwylyd  cu. 
Llef  o'r  nef,  llafar  un  iaith, 
Llef  yn  eiriol  llyfa  araith ; 
Llef  ddistaw  fitin  gain  gynnes, 
Haul  a  thraidd  o  helaeth  wres, 
Da  ydyw  llaeth  didwyll  hon, 
Gloyw-laeth  armel,  gwlith  Hermon. 
'R  efengyl  yw  arf  angau, 
Llwydd  fu  hon  lladd  i  fywhau; 


CORPH    Y    GAINGC.  121 

Dwg  einioes  f 'o  digynnydd, 

I  golli  rhwysg  a'i  gwell  riiydd, 

0  na  ba'i  hon  i'n  bywhau, 

'N  cael  ynill  ein  calonau  ! 

Ac  nid  fal  greal  groywaidd, 

Ond  glynu  greddfu'n  ein  gwraidd. 

Mawr-werth  yw  myrrh,  aur,  a  thus, 
Sylweddol  fél  awyddus, 
Yn  troi  anian  trueni, 
Enbyd  naws  o'n  bywyd  ni; 
Llwyddiant  i  hon  ffon  y  frydd, 
Dreigl  adeg  i  droi  gwledydd. 

Gair  glán  ac  arogleinioes, 
Da  yw  ei  rhyw,  Duw  a'i  rho'es, 
Mintai  fawr  ei  maint  a  fu 
Brig  ieithwyr  iV  bregethu, 
'R  efengyl  bér  ifangaidd, 
O'i  bru  dug  afrifed  braidd; 
Amledd  o  hil  miloedd  hon, 
Siant  ganiadau  Seion, 
'R  hen  oruchwyliaeth  gaeth  gynt, 
Rydd  hanes  rwydd  o  honynt : 
Llangcesau  tympanau  pér, 
A'u  mawl  os-bwngc  melus-ber, 
Menywod  sy'n  cysgodi, 
Ei  thég  weinidogaeth  hi, 
Gan  y  Prophwyd  henwyd  hon, 
Syw  efengyles  Seion, 

M 


CORPH   Y   OAINGC.  J22 

Gan  Solomon  flyddlonar, 
Yn  wraig  ddoeth  a  orug  dda: 
Hon  yma  yn  nhý  Naaman 
Yn  llangces  her-lodes  lán ; 
Gair  Duw  yn  agored  aeth, 
O'i  genau'n  feddyginiaeth : 
'Roedd  Sarah,  Ðeborah  bér, 
Eirian  ofeg  o'r  nifer : 
Cyfrwysdra  Rebecca  bur, 
Ðrwy  ei  chog-lais  drych  eglur, 
Eto'n  eirwir  gywir  gais, 
Ði  ofer  oedd  ei  dyfais; 
Ond  yma  i'r  byd  a'mhwyll, 
Mewn  rhyfyg  debyg  i  dwyll, 
Hon  ydoedd  hyn  o  adeg, 
Yngwinllan  Duw'n  gynllun  dég, 
A  digoll  weinidogaeth, 
Di  egwan  oedd  Duw  a'i  gwnaeth. 

Ruth  oedd  gref  araith  a  gwraidd, 
Yngalwad  efengylaidd, 
Ac  Esther  tan  fawr  gystudd, 
Yn  dal  braich  ei  chenedl  brudd ; 
Y  rhai'n  oedd  yn  rhinweddol, 
A  mwy  o  rif  mae  ar  ol, 
Dawnus  gysgodau  dinam, 
Fywiol  fodd  o'r  nefol  fam, 
Sef  Salem  sy  fwy  o  sylwedd, 
Ná'r  cysgodion  waelion  wedd, 
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* 

Neu'r  wraig  rydd  yn  awr  gwreiddyn, 
'Fengyl  deddf  angel  a  dyn. 

Dyna'r  fam  dyuer  a  fydd, 
I'r  gwyiyfon  gwir  grefydd, 
Y  forwyn  bur  a'r  farn  bwyll, 
Hon  sy'n  dodi  sain  didwyll ; 
A'i  sain  aeth  o  Seion  wen, 
I  wyddori'r  ddaiaren, 
Hyd  eithafoedd  bydoedd  bu 
'N  llafurus  yn  llefaru. 
Yr  Apostol  nefol  naid, 
Wobrwyodd  yr  Hebreaid; 
Ni  fii  ar  Baul  fawr  o  ball, 
Na'i  'fengyl  ni  fu  angall, 
Yno  dug  weinidogaetb, 
Ysprydol,  oedd  fywiol  faeth, 
Fr  pregethiad  clymiad  clos, 
fe'i  dygai'n  fywyd  agos: 
Fr  nefol  gysonol  swn, 
Glwm  urddas  i  glyw  myrddiwn, 
0  angylion  union  iaith, 
Pur-fláwd  ysprydoedd  perffaith; 
Gweitbiai  ei  lef  ag  iaith  lán, 
Uais  cenedl  Uuaws  Canaan. 
Hon  yw*r  efengyl  hynod, 
A  fu,  sydd,  ac  fydd  i  fod, 
'Does  arall,  dewis  eiriau, 
íach  ond  hon  i'w  chaniatáu, 
Na  chnawdol  ddaearol  ddyn, 
JJe  delo  eill  ei  dilyn. 
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Duw  a'i  ddawÐ  mewn  da  ddeunydd, 
Dod  ysbryd  hoff  fywyd  ffydd, 
I  ro'i  duwiol  wrandawiad, 
I'r  llais  hwn  er  lleshad. 

JONATHAN    HUGHES. 


CYWYDD, 
YSTYRIAETH    AR  OES    DYN. 

Rh'oed  y  Naf  rhad  y  nefoedd 
Fm  eorth  gymmorth  ar  g'oedd 
I  ddeffro  awen  ddiffrwyth, 
Isel  ei  phen,  sal  ei  phwyth, 
Disynwyr  sy'n  dwys  hunaw, 
Cawdd  go  drist  mewn  caddug  draw. 
Ni  phleth  gwíalen  henaidd 
A  fo'n  grin  o  fewn  ei  gwraidd, 
Awen  henaidd  anhynaws, 
Er  hon  ni  byddaf  fawr  haws ; 
Mae  hi,  heb  na  bri  na  braint, 
Yn  sýnu  achos  henaint ; 
Ow  Háf,  aeth  heibio  hefyd, 
Mewn  bregus  ofalus  fyd. 
Ceisio  ystyr  cwys  wastad 
Einioes  dyn  yn  hyn  o  'stad 
Glwys  walltiaid  fel  glaswelltyn, 
Sail  ddi  dangc  y w  sylwedd  dyn ; 
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Yn  ei  flodeu  boreu  bydd 
Gwaisg  wniáid  mewn  gwisg  newydd  ; 
Brydnawn  ar  lawr  groywfawr  gri, 
Oer  adwyth  yn  hir  edwi. 
Fal  cysgod  darfod  bob  dydd, 
Dan  benyd,  mae  dyn  beunydd : 
Ail  yw  i  niwl  yn  ael  nant, 
Llaw  forwyn  y  llifeiriant ; 
Iiedryw  trais,  neu  llwydrew  trwch, 
Neu  fturug  annifyrwch ; 
Neu  gwmwl  oer  dwl  ar  daith, 
Mewn  damwain  ym  myn'd  ymaith  ! 
Gwyliwch  ar  yrfa  galed, 
Fal  gwenol  gw'ydd  rhydd  y  rhed 
Edef  bywyd  anwadal, 
Frau  yw  hon  ni  ddichon  ddal ; 
A  chrinllyd  hefyd  y w  hi, 
Iaith  eirwir,  hawdd  ei  thórí ; 
Nid  oes  nerth  iddo'n  perthyn 
Diwellhad  rwy'n  deall  hyn : 
Garw  sön  edef  ungor  sál, 
A'i  dull  gwan,  nid  all  gynnal ; 
Ychydig  bwys  dwys  yw'r  daith 
Trwy  a'mharch  a'i  týr  ymaith. 
Cynllwynion  canwyll  einioes, — 
Foreu  a  hwyr,  fer  ei  hoes, 
Canwyll  dywell  yn  cynau 
Heb  amgen  o  frwynen  frau, 

m  2 
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Oeraidd  ei  hawl  ni  rydd  hi 
Olynol  fowr  oleuni : 
Ac  awel  fach  hygoel  fydd, 
Gnawd  effaith  gwn  a'i  diffydd. 
Moddol  dal  meddwl  dilyth 
Rhyw  fai  ar  bawh  rhifir  byth  : 
Ofer  boen  rhyw  far  beunydd, 
Dan  ei  fai  pob  dyn  a  fydd ; 
Er  hyn  mae  genym  yn  rhad, 
Eiriolwr  mawr  ei  alwad ; 
Hwn  a  ddichon  heddychu, 
A  maddeu  i  bawb  modd  y  bu  : 
Da  ystor  Duw  a  'styrio, 
Wrth  bawb  yn  y  rhith  y  b'o : 
Nef,  Amen,  i  bob  enaid, 
A  Duw  i'n  plith — da  yw'n  plaid. 

Rhys  Jones,  o'r  Blaenau. 


CYWYDD,  CYFLAFAN  Y  GWIR. 


Tynu  mae'r  byd  at  anwir, 
Enllibio  a  gwawdio  Gwir; 
Troi  wyneb  at  yr  anwir — 
Bradychu  a  gwerthu  Gwir : 
Enynu  mae  gwén  anwir; 
Ond  prudd  gan  gystudd  yw  Gwir : 
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Sidan  glán  yw  gwisg  anwir, 
Bratiau  yw  gwregysau  Gwir: 
Yr  enaid  ni  chár  anwir —   • 
£r  mor  wael  heb  gael  y  Gwir : 
Anwiredd  aeth  yn  eirwir 
Traws  a  gau  y  troes  y  Gwir : 
Mawr  enw  y  mae'r  anwir 
Yn  ei  gael,  yn  lle  enw  Gwir; 
Er  enwog  fawrhau  anwir, 
Cryfech,  rhagorach  y  Gwir: 
'R  ennyd  b'o  cwymp  yr  anwir 
Dyna  bryd  gwynfyd  y  Gwir: 
I  ddinystr  ydd  á  anwir, 
Hhag  purdeb  gwyneb  y  Gwir : 
Y  Duw  uniawn  di  anwjr, 
Rho'ed  i'm  bron  galon  y  Gwir: 
Ac  yna  bid  gwae  anwir, 
A  gwarth  am  gyfarth  y  Gwir. 

ROBERT  WlLIAM,    ElFIONYDD. 


CYWYDD  Y  CARIAD  * 


Ti  Ior  anwyl,  twr  einioes, 
A  fydd  yn  farnydd  ar  foes ; 
Yn  gyflym,  dod  rym  a  draidd, 
Yngolwg  efengylaidd ; 

*  Testyn  Eisteddfod  Bangor,  ynghylch  y  flwyddyn  1790 
ydoedd  hwn. 
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I  adrodd  yn  rhodd  fawrhad, 
Cywrain  effeithiau  Cariad. 
Ni  cha'dd  neb  yn  ei  febyd, 
Ddim  llawer  o  bywer  byd : 
Y  baban  blin,  yn  ddinam, 
Gwirion  fodd,  gár  ei  wén  fam, 
A'i  llaeth  sydd  yn  ei  faethu, 
-  Mewn  helaeth  fagwraeth  gu ; 
'Nol  hanner  cael  mwynder  maeth, 
Cyrch  rwyddaidd,  cár  chwar'yddiaeth; 
O  hyny  i  fynu'n  fwyn 
(Cur  fwriad,)  y  cár  forwyn; 
Gariad  cnawd,  ffieiddwawd  ffol, 

0  dán  astrus  dinystriol; 

E  hudodd  hwn,  (gwn  ar  g'oedd) 
Yn  foreu,  rai  niferoedd 

1  bechod,  anorfod  nych, 
Oruwch  wýn,  er  ei  chwennych. 
Henaint  gar,  drwy  annhunedd, 
Fán  aur  byd,  yn  fwy  ná'r  bedd : — 
Ðaliodd  Joseph,  yn  effiro, 
Deimlad,  o  Garíad  i'w  go'; 

Gwnai  gymhorth,  drwy  ro'i  porthiant, 
Dewrwych  un,  i  d6ri  chwant; 
Carodd  ei  dad  heb  wadu, 
Sef  Israel,  dég  afael  gu. 
Ac  Estheb  gwiwber  y  gwaith, 
Fu'n  eiriol  hyfwyn  araith, 
Iaith  hwylus,  dros  ei  theulu, 
o'u  gwlad,  Iuddewig  lu; 
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Cywir  ddyn,  carodd  einioes, 

Ei  hil,  a'i  heppil  i'w  hoes. 

Cywir  gariad  teimladwy, 

A  bwysa  fyd,  be'  sy  fwy? 

Cariad  mara,  dinam  air  da, 

Ynatebfuhynota'; 

Gwir  achos  ac  oer  ochi, 

Dros  ei  phlentyn  harddwýn  hi; 

Rho'i  hon  ger  bron  y  brenhin, 

Arw  g'oedd  floedd  oer  a  gwedd  flin ; 

Yn  dirion  na  fo'i  dóri, 

Bid  dda  hwn,  boed  eiddo  hi. 

Cariad  yw'r  gras  cywiraf, 

Cywir  yw'r  nðd  caru'r  Náf ! 

Brig  oes  a'i  boreu-geisiant, 
Ei  broh*  mewn  cyni  cánt. 
Oferwaith,  pe  llefarwn 
Araith,  ymhob  iaith  am  hwn ; 
Yngolwg  prif  angylion 
Perflaith,  arab  iaith  o'r  bðn, 
A  doniol  eiriau  dynion, 
Diml  Dim!  ac  nid  oes  i'm  s6n! 
Heb  y  rhad  Gariad  a  gwir, 
O'r  adwyth  ni'm  gwaredir; 
Cariad  Iðn  i'r  crediniawl, 
Wiw  frodyr,  ni  thýr,  ni  thawl ; 
Ei  Gariad  sy'n  rhagori, 
Créd  noethein  Cariadau  ni; 
Cariad  di  mig  ein  Bugail, 
Gwyr  Duw  na  bu  Gariad  ail; 
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Cywiraidd  nöd,  carodd  ni, 
Yn  gynar  cyn  ein  geni ; 
Er  hiroes  nid  oes  un  dyu, 
Gwrolwaith,  a  gár  elyn, 
Ni  wnai'r  Oen  er  ei  boeni, 
(Cusan  oer,)  ein  cashau  ni; 
Oen  Ðuw  nef  a  oddefodd, 
Gan  wýr,  drwm  ferthyr  o'i  fodd; 
Bu'n  goddef,  ag  ef  yn-  gaeth, 
Mawr  elw — dros  blant  marwolaeth; 
Profodd,  archwaethodd,  ddrych  egr, 
Gwae  unwaith,  Fustl  a  Gwinegr; 
O  gudeb,  'doedd  neb  a  wna 
Eu  hyfed,  ond  Jehofa ; 
Er  ei  ladd,  gnawd  i'm  addef, 
Mae'n  Ðrindawd  yn  Undawd  Nef, 
Yn  gwel'd  dyn  o  gól  y  Tad, 
Ag  eiríol  ffrwyth  ei  garíad : 
Bid  mawl  annherfynawl  fyth, 
Iddaw  hael,  dda  Wehelyth. 

Hywel  Eryri. 


CYWYDD  GOBAITH. 

Hywel  a  ro'es,  hael  ei  ran, 
Mewn  geiriau  mwy  nac  arían, 
Caniad  i  Gariad  gwiwrydd, 
Doethineb,  a  phurdeb  Ffydd; 
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(Mwyn  weis  cerdd)  minnau  os  cáf, 
Diau  hadling  dyhidtef : — 
Cariad  a  fydd  yn  curiaw 
Fw  daith,  os  diobaith  daw; 
A  Ffydd  yn  gynnydd  i  gur, 
Dolefa  mewn  dú  lafur; 
Bod  yn  ddoeth,  a  byd  yn  ddu, 
Aaobaith  yn  'wynebu. 
Os  gallaf  mi  ganaf  gerdd, 
Ág  organ  o  gywirgerdd ; 
Am  Obaith  o  fy  mebyd, 
Ymestyn  i'm  canlyn  cy'd. 
Ei  artref  yn  nef  wen  oedd 
Cain  wresog  cyn  yr  oesoedd, 
Yn  yr  arfaeth  drudfaeth  draw, 
Duw  byth.  yn  da  obeithiaw; 
Am  adeilad,  mád,  ei  modd 
Oreudeg,  a  fwriadodd. — 
Rho'ed  Adda  anrhydeddawl, 
Ym  muriau  hon,  mawr  ei  hawl ; 
Yn  arglwydd  a  Uywydd  llon 
Llawr  ogylch,  a  llu'r  eigion: 
O  fewredd  ef  a  fwriwyd; 
OH  fodd  y  rhedodd  i*r  rhwyd, 
Rhwyd  o  anobaith  rhydyn 
Pechod,  yn  andwyo  dyn; 
Oedd  Frenin  uwch  y  gwerin  gynt 
(Yn  wr  tyner)  'n  awr  tanynt ; 
Er  hyn  nawdd  fu  rhan  Adda, 
Yn  lle  llid,  addewid  dda; 
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Purlan  ifor,  perl  nefoedd, — 
Had  y  Wraig  ei  hyder  oedd. 
Abel  feddiannodd  Obaith, 
Buan  dyg  i  ben  ei  daith? 
Abraham  ga'i  obrwy  hedd 
I  gryf  eilio  gorfoledd: 
Noah  hén,  Moesen,  a  mwy, 
Byth  ydoedd  obeithadwy. 
Ffydd  oedd  i  Ddafydd  ddyfal, 
A  Gobaith  i'w  daith  yn  d&l; 
A  chariad— er  ei  chwerwon 
Drallodau,  fel  tyrfau  ton, 
Cafodd  Obaith  clwmfaith  clau, 
Wr  breiniawl  ar  y  brónau; 
Hyd  dan  gwys,  lle  gorphwysodd 
Mewn  Gobaith  o'iferdaith  fbdd. 
Gwnaeth  dwrn,  er  y  ffwm,  a'r  flau, 
Cyrch  eraill  o'r  carcharau; 
Siona  o'r  mðr  seiniai'r  mawl: 
Ei  sain  byth  sy'n  obeithiawl. 
Dwy  rodd  a  ranodd  yr  Iön, 
Ddodwyd  mewn  addewidiou; 
Er  gwynfyd  i  gynfyd  gynt, 
Ffyddlon  newyddion  oeddynt. 
Un  yw'r  Mab  (iawn  euro  mawl) 
Ag  arall  rodd  ragorawl, 
Yr  Ysbryd,  goleufryd  Glán ; 
Alwad  Ior  i  wlad  eirian : 
Trwy  yr  Ysbryd  hyfryd  hwn 
Bythol  ni  a  obeithiwn 
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Am  fywyd  mewn  býrfyd  bach; 

Am  lesiant,  fo  melusach ; 

AmynefiVchartrefu; 

Am  gytran  o'r  gyngan  gu.— 

I'n  taith  dau  Cbaith  diball, 

Unaddawynllawyllall! 

A  Gobaith  am  Obaith  mwy, 

(y  didwyll,  un  credadwy. 

un  o  ddull  serfyll  ei  sail, 

A'iredfkifáwradfail; 

Yrail,arsail,  eiyshwn 

Yo  dda  odiaeth,  yn  ddidwn, 

A  fedd  Obaith  fydd  ddiboen, 

Trw'odd  traidd  i  hafáidd  hoen. 
Draw,  gwiwbareh,  fe  dry  Gobaith 
Yn  fwyniant  o'r  meddiant  maith; 
A  Ffydd  ein  Dofydd  a'i  dwg 
Adre'n  ail,  i  droi  n  olwg; 
A  chariad,  (ymweliad  mawl) 
^rig  iddynt  yn  drag'wyddawl; 
Gobeithir,  ni  fyddir  rud, 
A  chwelir  am  wych  olud; 
Daearolion  a  dreuliant 
£u  hesgyrn,  rai  chwyrn,  er  chwant; 
Mewn  Gobaith  mai  gwaith  a'u  gwedd, 
flhedant  gan  chweg  anrhydedd;-— 
&  urddas  y  gwna'r  arddwr 
^  y  gwys,  diriona'  gwr; 
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Pob  celfyddyd  byd  a  bair 
Ymgodi  am  y  gadair ; 
Y  dieifl  a'r  Collfyd  aflan, 
Yn  eu  rhwym,  y  twym'  y  tán : 
Holl  getbem  uffern  affwys, 
Bythol,  anobeithiol,  bwys : 
Llawn  o  dán  yw  llýn  y  diawl, 
Llýn  byth, — lle  anobeitliiawl ! 

Sion  Lleyn. 


CYWYDD  MARWNAD 
ROBERT  HUGHES,  O  GEINT  BACH,* 

SqfRobin  Ddu,  o  Fon. 


Clywyd  clých  mynych  ym  Món, 
Cur  i  ddwyrudd  cerddorion, 
Clywch  ganiad  clychau  Gwynedd, 
Cyflro  is  nen  uwch  ben  bedd; 
Ceisiwyd,  gwybuwyd  na  bu 
Cur  chwerwach  i'n  carcharu ; 

*  Robert  Hughes,  nen  Robin  Ddú  yr  aU,  o  Fón,  ydoedd 
fardd  llithrig,  beirniad  cyfarwydd,  ac  ymadroddwr  hy- 
awdl.  Eíe  a  fafarw  yn  Nghaernarfon,  Chwefror  27, 1785, 
yn  un-a-deugain  mlwydd  oed.  Ei  gorph  sydd  yn  gladd- 
edig  yn  monwent  yr  Hen  Eglwys  yn  Mon. 

"  Och  arch,  erchwyn,  grystyn  gro, 
Cist  himos— cenaist  arno." 
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Claddwyd  mwynfardd  clodfardd  clau, 

Cario  i  lawr  ceir  elorau; 

Cuddiwyd  addysg  hyddysg  hen, 

Clwy'  oer  yw  cloi  ar  Awen : 

Cwynfan  trwm  cawn  o  fewn  tref. 

Cwyn  dú  alar,  cán  dolef ; 

Caernarfon  cáir  yn  oerfyd ; 

Cwyn  trwm  a  gorthrwm  i  gyd ! 

Cwynwn  oll  am  fawr  golled 

Gwyn  blin,  am  Robin  a  red ! 

Ca'ed  ym  Mön  wiw  Feirddion  fil, 

Da  oeddynt,  a  dieiddil; 

Gwr  o  Fön  oedd  Goronwy, 

Neb  o  Fardd,  ni  bu  ei  fwy : 

Lewis  a  Huw  Huws  lawen, 

Dynion  o  urdd,  dan  y  nén ; 

Bu  prudd-der  yn  Uawer  llys, 

Agwyl  marw  o  Gwilym  Morys: 

Daiarwyd  Rhisiard  wrawl, 

Ab  Morys,  felys  ei  fawl ! 

Hwn  i*r  bedd, — hen  wr  o  barch. 

Pwy  yn  ail  i'r  pen  Alarch; 

Och  oer  Fön  chwerwaf  ennyd, 

Yr  olaf  aeth  i'r  ail  fyd : 

Robin  Ceint,  rhyw  ben  Cantawr, 

Ethol  wych  a  aeth  i  lawr: 

O'i  fyn'd  i'w  fedd  drymwedd  dro, 

Aeth  yn  gaeth,  alaeth  wylo; 

I'w  wraig  anwyl  bér  geinwiw, 

Hyd  eitha'i  bron  y  daeth  briw; 
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I'w  geraint  oll  o'i  golli 
Cán  och  a  red,  cwyn  a  chri; 
Llawndeg  oedd  Llundain  i  gyd, 
Oer  sain  yw  er  ys  ennyd, 
Gan  archoll  saeth,  gwaeth  i'r  gwýr, 
Trwm  ofid  aeth  trwy  Myfyr;* 
Dwfir  heb  ail  difer  o  ben, — 
Wylaw  mwy  Wiliam  Owen  : 
Ei  ddisgybl  un  a  ddysgodd, — 
Bardd  fflwch  i  dristwch  a  dr'odd; 
Oer  aruthr  yw  Eryri, 
Ochrau  neint,  a'i  choryn  hi! 
Anrhydedd  bro  Gwynedd  gain, 
A  wlychwyd  o  wlaw  ochain; 
Ede'  wán  ydyw  einioes, 
A  barug  yw  ber-wag  oes ; 
Mwy  oferwaith  myfyriaw, 
A  fu,  a  ddarfu, — ni  ddaw; 
Yn  gwau  cán  burlan  yn  bér, 
Robert  fu'n  seiniwr  hyber : 
Canodd  yn  laslangc  hoenwych, 
A'i  gelfydd  Awenydd  wych; 
Didawl  oedd  ei  fewl  i  Fön, 
A  chystal,  mewn  gorchestion; 
Mwyn  chwiliodd  mynych  eilwawd, 
Draw  yn  y  gerdd  droion  gwawd; 
Rho'i  plethiadau,  cangau  cerdd, 
Pob  ergyd  mewn  pybyrgerdd. — 

*  Owen  Jones,  Yswain ;  a  gyfenwid  Owen  Myfyr  am 
ei  fod  yn  anedigol  o  Lannhangel  Glyn  y  Myfyr. 
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Ef  i'r  iaith, — i  Farddwaith  fu 
Goleddwb,  cyn  ei  gladdu, — 
Llon  iefangc  a  llawn  afiaeth, 
0  Fon  i  Llundain  fe  aeth; 
Ac  yno  y  bu,  fwyn-gu  Fardd, 
Ði  orfod  yn  Gadeirfardd : 
Blaenaf  a  gwychaf  o'r  gwýr, 
Gwiw  nawddaf  o'r  Gwyneddwyr. 
Cwyno'r  wyf,  canwr  afiach, 
Cwyno'n  oer, — rhaid  canu'n  iach; 
Er  a  ganwyf  oer  gwynion, 
Och  wylo  mwy  ni  chlyw  Mön : 
Nac  iach  Gywydd  gelfydd  gán, 
Ni  feidd  oll  o'i  fedd  aUan: 
Nes  del  y  mawr  Wehel)rth 
Niollwng  bedd  allan  byth; 
Er  addysg  a  goreuddawn, 
Na  chell,  na  chastell,  ni  chawn 
A'n  gwerchyd  mewn  brwysgfyd  brau, 
0  grýf  ing,  rhag  eirf  angau. 
Awch  ei  arf  yng  Nghaemarfon 
Wnaeth  friw,  yn  eitha'  ei  fr6n : 
Ca'dd  y  Prydydd  celfydd  call, 
Alwad  Ior,  i  wlad  arall. 
Ei  oed,  iddo  rho'ed,  y  rhai'n, 
Ðigoll  un  flwydd  a  deugain; 
Mae'n  gorwedd  is  geuedd  gwys; 
Un  hyglod  wrth  Hen  Eglwys; 

n  2 


•i 
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Yno  bydd  hyd  ddydd  a  ddél, 

Achyngan  yr  arch-angel.        Sion  Lleyn. 


CYWYDD  MARWNAD 
ROWLAND   HUGH,  Y   BARDD, 

O'r  Graienyn,  gerUaw'r  Bala. 


Och  newydd  trwm,  och  niwaid, 
Och  gerydd  beunydd  di  baid ; 
Och  adfyd,  blinfyd  heb  lai, 
Och  wenwyn,  pwy  na  chwynai  ? 
Och  arw  glwyf,  och  oer  glefyd, 
Och  gladdu  parch,  och  gledd  pyd : 
Och  udfa  drom,  och  adfyd : 
O  gloi'r  Bardd  galara  byd, 
Gan  ddybryd  g?ledfyd  a  gloes ; 
Ni  wénai  perchen  einioes ; 
Di  wád,  fal  hyn  dywedir, 
Rowland  Hugh  ar  ael  ein  tir 
Ni  welwn  hwnw  eilwaith, 
Aeth  i'r  bedd, — diwedd  ei  daith ! 
Minnau  yn  oer  fy  mynwes ; 
Oer  wyf  heb  nemawr  o  wres, 
Tán  boen  rhwng  tonau  beunydd, 
Trallod  i'm  dwys  orfod  sydd ; 
Sylwi'r  wyf  is  ael  yr  allt, 
Rai  ereill  ar  yr  orallt ; 
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Di  ymgei,  hawdd  yw  gweled 
Dagrau  ar  ruddiau  a  red ; 
Oer  yw'r  lle  ar  wár  y  Uýn, 
Ac  oer  iawn  yw'r  Graienyn  : 
Ei  wraig  dég,  rywiog  i'w  dý, 
Oer  yw  hon,  mae'n  wir  hyny ; 
Heb  wén  yn  wylaw  beunydd, 
Gan  gur  a  dolur  bob  dydd : 
Ei  blant  a  wylant  eilwaith ; 
Och  hyn,  ac  ni  thawant  chwaith ; 
Gwelir  heb  lai  galar  blin, 
Ing  a  saif  anghysefin ; 
Ac  ef  yn  ol,  gwae  fi'n  awr, 
Sy'  œrfardd  anghysurfawr ; 
Gwae  fi'n  awr  ddwys  aethfawr  sön, 
Gwae  swydd  gyfarwydd  Feirion : 
Och  oer  gawr,  am  ddyfnfawr  ddyn, 
A  bonllef  groch  dros  Benllyn ; 
Bro  Ririd  *  wiber  orawr, 
A'i  blœdd  goruwch  lluoedd  llawr! 
Bardd  a  fu  ebrwydd  ei  fewl, 
Diogan  enwedigawl ; 
Gwr  oedd  ef  a  garai  ddysg, 
A  noddwr  egwan  addysg, 
Hoffai  lle  y  rhedai'n  rhydd 
Gu  firain  gerdd  gyfarwydd, 
Di  wad  mae  esgud  ydoedd, 
Bob  pryd  yn  ddiwyd  ydd  oedd  ; 

•  Ririd  Flaidd,  arglwydd  Penllyn. 
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Ei  ganiadau  gwiw  nodawl 
Sy'n  dadgan  ei  fwynlan  fawl. 
Wele,  oes  dyn,  wael  ystad, 
Un  wedd  yn  ei  chynnyddiad 
A  manwellt,  glaswellt  y  glyn, 
Bywlon  hygar  blanhigyn ; 
Heddyw  a'i  wedd  yn  hoywddestl, 
Yn  Uon  iawn,  dirion,  a  destl, 

Y  fory,  er  ei  fawredd, 

Y  gwir  newidir  ei  wedd. 
Nid  yw  dyn  onid  y  dail, 
A'i  aflwyddiant  fel  addail ; 
Nid  yw  einioes  na'i  doniau, 
Na  bér  hoedl,  i  hir  barhau ; 

Er  cael  mawredd  a  gwedd  gain, 

Nid  yw  ddim  ond  y  ddamwain ; 

Oferedd  yw  ei  fýr-oes, 

Bob  pryd  dan  g'ledfyd  a  gloes ; 

O  gwedir,  amlwg  ydyw, 

Dim  i  neb,  eithr  damwain  yw ; 

Diau  ar  dir  nad  yw'r  doeth, 

Wr  enwawg,  well  n&'r  annoeth ; 

Di  siom  y  rhaid  ei  symud 

Pob  un  i'w  fedd, — pawb  yn  fud. 

Tithau,  O  Rolant  weithian, 

Plwm  yw'th  gorph,  pa  le  mae'th  gíkn 

Oferedd  yw  myfyrio 

Am  gán  mewn  graian  a  gro ; 

Cwynaf  yn  awr  mewn  cyni, 

Fardd  ethol,  ar  dy  ol  di; 
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Y  mae  dolur  i'm  dilyn 
Mwy  ná  rhai,  y  mae'n  wir  hyn, 
Mae  gweli  i'm  trom  galon 
Wnaeth  oer  friw  yn  eitha'r  fron ; 
Er  o  gysur  a  geisiwyf 
Nid  oes  gerdd — neud  ysig  wyf ; 
Diog  ddifywyd  Awen, 
Anechyd,  bywyd  heb  wén, 
Pan  aeth  pen  Ofyddiaeth  fawr, 
Ow  Roland,  ar  ei  elawr; 
Och  ball,  bu'r  fwyall  ar  fón 
Cydradd  mawr,  Cedrwydd  Meirion ; 
Ow  dwyn  o'r  byd  dan  oer  bant, 
Israeliaid,  Rhys  a  Rolant. 
Ðuw  yr  Ion,  awdwr  einioes, 
Duw  yr  hwn  diau  a'u  rho'es, 
Duw  a  biau  dyb  Aweu, 
A  lluniaw  pwyll  yn  y  pen ; 
Duw'n  ddiau  a  biau  byd ; 
Duw  Ion  biau  dwyn  bywyd ; 
Duw  gwýn  biau  estyn  oes, — 
Biau  ranu  ber  einioes ; 
A  Duw  i  blith  y  da  biant 
A  wir  alwodd  ei  Rolant. 
Yn  iach  gyfeillach  gwiw  Fardd 
I  nef  yr  wyt  yn  Wiwfardd ; 
Minnau  i  gleidir  maenol 
Prysuraf,  deuaf  ar  d'ol. 

Rt.  Edward,  gynt  o  Drawsfynydd. 
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PRIODAS-GERDD 
DAFYDD  THOMAS  AC  ELIN  EI  WRAIG. 


De'wch  Feirddion  hoywon  byawdl, 

Yn  eflro  i  eilio  Awdl : 

Dafydd  Ddu,  Fardd  cu,  hardd  coeth, 

Pen  y  gerdd,  Paun  hygarddoeth, 

Llondeg  wr  yn  Llandegai 

Priodwyd, — pwy  nas  prydai; 

O'i  ymuno  á  meinwen 

Cymhares  gynhes  ei  gwén, 

Pér  wawd  a  gan  tafawd  dyn; 

Ond  dylid  canu  telyn. 

Er  hyn  fe  ga'dd  ei  iawrhau, 

Ddidawl  aml  wahoddiadau; 

Ac  anerchion  cynnyrchiol ; 

Mawl  neu  gerdd  ym  mlaen  ac  ol. 

Fardd  iawn  rho'es  foreu  ei  ddydd. 

A'i  flodau,  ddyfal  Wawdydd; 

Yn  dilyn  mwyn  ei  dolef ; 

Sef  Awen,  o'i  Awen  ef. 

Dysgodd  ef  ei  dewisgamp; 

Blaenawr  yn  ei  gwerthfawr  gamp : 

Fe  roddai  gyfetrwyddyd 

Vr  Beirdd  a  ge'ir — ^braidd  i  gyd; 

Haeddai  ef,  hawdd  ei  oíyn 

Beraidd  gerdd  gan  y  Bardd  Gwyn  :* 

O'i  uíio  yn  ei  einioes, 

Ar  brydnawn  ei  uniawn  oes, 

*  Dafydd  Owain. 


v 


CORPH    Y   GAINGC.  143 

A'i  Ddyweddi  wiw  ddeuddyn 
A  pharhaus  y  coffeir  hyn ; 
Gan  Ddafydd  (y  Gwawdydd  gwin) 
Ad wylaidd  iawn  y w  Elin : 
Caiff  fawr  gysur,  hoy wbur  hawl 
O'i  mynwes,  wraig  ddymunawl, 
Hyfryd  yn  ei  gwén  hoywfton, 
Adfywia'n  glau  ei  frau  fron : 
Hithau  un  foddau,  wen  fad,. 
Yn  ei  gwr  o  iawn  gariad, 
Mád  ydynt  mwy  dywedaf ; 
Eu  llwyddo  dan  eilio  wnaf : 
Hiroes,  heirdd  ddwyoes  i'r  ddau; 
Ne'  wed'yn  i'w  heneidiau. 

Dafydd  Owain. 


Oed  Iesu  pan  ymgredasant, — heb  lai, 
Tair  blwydd  a  deunawcant, 
Mis  Tachwedd,  Gwynedd  a  gánt : 
011  hi  waeddodd  eu  Uwyddiant. 

A  mynych  osod  mwyn  a  chyson, 
Geinber  wawd  iddynt  gan  Brydyddion  : 
Bro  Eryri,  ewybr  yr  awrhon 
Cyflymdraidd,  arwraidd  Eryrou : 
A  gwiwblaid  o'i  ddysgyblion, — a'u  hybarch, 
Lawen  gyferch ; — o  L'yn  ac  Eifion. 

Coleddwch,  noddwch  awenyddiaeth — dég 
Mewn  digoll  wybodaeth ; 
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Dan  gudd,  na  bydded  yn  gaeth : — 
Urddunwch  y  Farddoniaeth. 

Rhwydd-deb  pur  undeb, — parhau  a  wneloch, 
Yn  ol  yr  ammodau : 
Heb  achwyn,  cyd-ddwyn  beichiau : 
Dilyn  hedd  cyd-lawenhau. 
A  da  y  b'och  hyd  y  bedd, 
Eich  dau, — well-well  i'ch  diwedd.     G.  Peris. 


Fflwch  ymrysonwch  seinio — wir  araith 
Eryri  pan  glywo ; 
Trwy  syw  fryd  bydd  tros  y  fro 
Heb  lysu'n  ateb-leisio. 

Bydd  gwastad  siarad  a  sðn, 
Llawn  gof  yn  Ll'yn  ac  Eifion; 
D'ai  eilwaith  hyson  diludd, 
O  gwr  y  wlad  i  Gaer  Ludd : 
Ac  yno  clywir  caniad, 
Lluon  heirdd  mewn  Uawenhad  ; 
Dwys  wiwfeib  yn  deisyíu, 
Amawr  i'r  dyfhfawr  Fardd  Dú. 

W.  WlLLIAMS,  NEU  GwiLYM  PeRIS. 

Dangos  parch  a  Idiolchgarwch   i'w  gyfeillion  ydoedd 
bwriad  y  Crynöwr  yn  aTgraffu  y  cyfarchiadau  blaenorol: 
"  Cofier  ar  ol  pob  cyfarch, 
Nad  i  ddyn  y  perthyn  paréh ; 
Odidog  mi  nid  ydwyf, 
Rhyw  wael  on,— rhy  isel  wyf : 
Duw  a'm  gwnaetb,  da  im'  y  gwnel 
(Glan  Iesu)  galon  Uel."  G.  O. 
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iBttgigitUm* 


ENGLYNION  I  IOSEPH. 


Cop  am  arab  fob  a  fu,— -hynawswr, 
Hen  Ioseph  fwyneiddgu ; 
Ilawryraethefa'ilu;— ■ 
Ein  Ioseph  ni  yw  Iesu. 

Cof  ei  rinwedd,  cyftanwn— dosturi, 
Da  'styriaeth  dangoswn; 
Deulu  anwyl,  dilynwu 
Yr  hen  bartriarch  hirbarch  hwn. 

Ein  Iesu  frenin  besawl,— wir  Silo 
Yw'r  sylwedd  ysprydawl ; 
Enfyn  ef,  o  gartref  gwawl, 
I'w  frodyr  ddawn  hyftydawl. 

Ein  ail  Ioseph  fyth  ni  lysa,— o'i  byrth 
Bortbi  rhai  tylota ; 
Arei  fwrdd  llawn,  digawn  da, 
Un  enaid  ni  newyna. 
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Ein  gwiw  Ioseph,  iawn  gysur, — mwyn  ydyw, 
Ðim  nwydau  drwg  natur; 
Cár  ydyw,  cywir  Awdur, 
Cár  uniawn,  ffyddlawn,  a  phur. 

Ðrwy  undeb  raaith  dirionder, — un  isel 
Yw'n  Toseph  bob  amser : 
Er  ei  glod  caiffei  froder* 
Wledd  fras  yn  ninas  ein  Nér ! 

Ein  Ioseph  ydyw'r  nesa'— carenydd, 
Cairanwylwirnoddfe; 
Ac  arnom,  delom  i'r  da, 
Tirion  Ioseph  teymasa. 

Yn  lle  cysgawd,  brawd  ysprydawl— cawsom, 
Cysur  anorphenawl ; 
Ac  iddo  fe'n  drag'wyddawl 
Rho'ed  Beirddion  mwynion  y  mawl. 


ENGLYNION, 
YSTYRIAETHAU  AR  FARWOLAETH. 


Gwel  di,  ddyn,  gwael  dy  ddeunydd,— dull  hoendeg 
Nad  all  undyn  celfydd, 
Er  y  gwin,  aur,  a  gwenydd, 
Ro'i  estyn  i  derfyn  dydd. 

•  Brodyr. 
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Buan  y  rfaed  y  bywyd,— a  blysio, 
Ei  bleser  sydd  ynfyd ; 
Rhyfedd  mor  ofer  befyd 
Yw  swn  y  boen  sy  yn  y  byd. 

Deffiro  i  'styrio  dy  'st&d, — ymofyn 
Am  afael  mewn  Ceidwad ; 
Heddyw  mae  taer  wahoddiad, 
Dy  alw  di  mae'r  duwiol  Dad ! 

Daw  gwr  ofer  di-grefydd, — i  gyni 
0  ganol  Uawenydd : 
A'r  ferch  wen  fawr  ei  chynnydd 
Forwyn  faich,  i'r  fam  a*  fydd. 


ENGLYNION, 

MYFYRDOD  Y  BARDD  YN  EI  WELY,  WRTM 
GLYWBD  YR  ADAR  YN  CANU.« 


Mae'r  Adar  cynar  yn  canu, — felus 
Wiw  foliant  i'r  Iesu ; 
Galwant,  adeiniog  wiwlu, 
Foreuddydd  ar  Ddafydd  Ddu. 

Dyma'r  gán,  hoywlan  yw  hi, — gu  lawen 
A  gly waf  o'r  Uwyni ; 

*  Yr  Englynion  hyn  a  gint  y  Bardd  pan  oedd  yn  Ath- 
nw  yggol  yn  LUnyitomdwy,  EbrUl  15,  170S. 
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Clyw  ein  llais,  a'n  adlais  ni ; — 
Y  cysgadur,— cais  godi ! 

Clyw  ddadgan  un  rhan  yn  rhwydd, — iaith  gofus, 
O'th  gynawn  ddyledswydd ; 
Dyro  fawl,  rasusawl  swydd, 
Ðiweirglod  i  dy  Arglwydd. 

Ym  man-goed,  glasgoed  y  glýn, — pregethwr 
Pur  goeth  yw'r  aderyn ; 
Fe  gán  glod,  hynod  yw  hyn, 
Boreugerdd,  ar  y  brigyn. 

Minnau  ft'm  trom  awenydd, — fíaeledig, 
Ffol  ydwyf  o  Brydydd : 
Rhy  sych,  yn  fynych  a  fydd, 
Fy  enaid  yn  Eiíionydd. 

Erfyniaf  ar  Naf,  yn  fy  nydd, — gu  nerth 
Ei  gynnorthwy  beunydd ; 
I  dreulio'n  iawn,  radlawn  rydd, 
Fy  einioes  yn  Einonydd. 

Pan  ddel  oes,  býroes  i  ben,— e  dýnir 
Dannedd  y  genfigen ; 
Caf  orwedd,  dan  lygredd  len, 
Mor  dawel  a  'mrawd  Owen. 

Af  i  orwedd  at  feirwon, — i  gaerau 
O  gyraedd  gelynion ; 
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Týf  uwch  príddlyd  fraenllyd  firon, 
Flodau,  gwiw  lysiau  gleúion. 

Ar  ben  yr  ywen  ír  werdd,— o  gariad 
Agorir  hiraethgerdd ; 
Yr  Adar,  ar  gynar  gerdd, 
Dysgant  fy  mhriodasgerdd. 

Daw'n  rhwydd  ddystawrwydd  ystyriawl,— -i'r  bod 
Neu'r  ábwydyn  marwawl ; 
Pa  ddaear  tud, — pwy  dttyry  fawl 
Yn  eigion  bedd  unigawi ! 

Fy  enaid,  O  Dduw  cyfiawnaf, — cymmer 
O'm  camwedd  aflanaf ; 
Wyt  nawddiawr,  un  nerthfawr  Naf, 
I  dy  ddwylaw'r  dydd  olaf  l 


ENGLYNION  FR  AWEN  .• 

I  seinio  cerdd  gysonawl — hoffreded 
Y  gorfirydiau  neíawl ; 
Nid  oes,  er  cas  diflas  diawl, 
Ddywenydd  mwy  díddanawl. 

•  Yr  Englynion  hyn  a  gyfanaoddwyd  ar  ddymuniad 
T.  Jonei,  Yawain,  Golygydd  yr  amrai  EUrteddfodau  a  gyn- 
oaliwyd  yn  Ngwynedd,  yn  y  blynyddoedd  1701,  1792» 
1703,  1794,  SíC. 

02 
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Mae'n  lan  holl  anian  Uawenydd, — mwynaidd 
Yw  manwl  waith  prydydd ; 
Ða  iawn,  os  'hed  Awenydd 
Yn  uchel  i'r  awel  rydd. 

Ceinfeirdd,  fel  sér  y  cynfyd, — dewisawl 
Gadwasaut  drefn  hyfryd, 
A  rhyfedd  os  ceir  hefyd 
Gair  Bardd  yn  diwygio'r  byd. 

Dan  flinder,  trawster,  tristyd, — sain  caniad 
Sy'n  cynnal  yr  yspryd ; 
Dofi'r  boen— difyru  byd, 
Lle  b'o  rodfa  llwybr  adfyd. 


ENGLYNION 
I  GYMDEITHAS  GYMREIGYDDOL  BANGOR. 

A  stfydlwyd  Jonawr  17, 1810. 

B'o  iawn  gariad  Bangoríon, — wýr  hynaws, 
I'r  Heniaith  yn  nyddlon ; 
Drwy  siarad  am  drysorion 
Godidogrwydd  hylwydd  hon. 

Iaith  Prydain  gywrain  dan  go', — orhynod 
Wir  Heniaith  y  Cymro ; 
Mae'n  faith  iawn  brif-iaith  ein  bro, 
Wych  helaeth  ond  ei  chwilio. 
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Dyfelu,  chwalu,  chwilio— yr  Heniaith 
Yw  rhinwedd  gwir  Gymro ; 
Na  boed  i  wan,  druan  dro, 
Gyrdeddwr  ei  gwarttwyddo. 

Mailh,  maith  yw'r  Heniaith,  a  rhiniau— defoydd 
Ei  dyfiiion  drysorau ; 
A  choded  ymdrechiadau 
I  beri  hon  hir  barhau. 

Holl  ddifyr  garwyr  rhagorwaith,— mwynion, 
Ðdymuneut  hyn  ganwaith ; 
Na  weler  annuwiolwaith 
Gelyn  anhydyn  i'n  hiaith. 

Ym  Mangor,  goror  sy'n  blaguro, — hon 
Fo'n  hynod  adfy  wio ; 
Drínged  uwch  oerdir  ango' 
I  barch — a  phoed  felly  b'o. 


ENGLYNION 

ADRADDODWYD  MEWN  CYMDEITHAS  O  GYMRY 
YN  NGHAERNARFON,  AR  WYL  DDEWI,  181». 

Llwyddiant  ymhob  dull  addas, — yn  hynod, 
I'n  hanwyl  Gymdeithas ; 
Mewn  hedd  i  goledd  heb  gas, 
Pur  iaith  hen  ein  perthynas. 
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Fn  Brenin  a'i  lin  dilynawl,— dyddiau 
Dedwyddyd  heddychawl; 
Cymhwys  fo'n  Heglwys  a'n  hawl, 
A'n  Senedd  yn  iawn-syniawl. 

Gwellhad  i'n  gwiw-wlad  heb  galedi, — llai 
Fyddo  llwyth  y  trethi ; 
Dyma'n  faith,  yn  ein  iaith  ni, 
Iawn  ogwyddiad  ein  gweddi. 

Esmwythach  oes  i  Amaethon, — toraetb 
Y  tiroedd  yn  ffrwythlon ; 
Hir  ffyniant  a  Uwyddiant  llon 
I  Rwygwr  brig  yr  eigion. 

Ffyddlawn,  hyf  radlawn  hoyw  fryd— i  lenwi 
Dilynwyr  Celfyddyd ; 
Di  rwgnach  bellach  f o'r  byd, 
I'r  gweinion,  awr  ac  ennyd. 

Boed  llwydd  hir  hylwydd  i'r  Haelwr ; — noether 
Pob  gwenieithus  Dwyllwr, 
Na  fo  rhwy'deb  i  Fradwr, 
Iawn  ystád  i  Onest  wr. 

Cariad  i'n  henwlad  a'n  hiaith,— danghoswn 
Nid  anghyson  famiaith ; 
Na  charwn,  na  chelwn  chwaith 
Hynod  Rwygwr  na  -drygwaith. 
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Cofiwn  ni  Ddewi,  weddiwr — didwyll, 
Nodedig  orchfygwr ; 
Carwn  son  am  éon  wr, 
Anwyl  ydoedd  hen  wladwr. 

Daeth  i  hwn,  mewn  doethineb, — wych  lwyddiant 
Nid  á  chledd  digllondeb ; 
Hosannah,  drwy  hawsineb, 
Iiwyddo  wnaeth- — nis  lladdai  neb ! 

Ofhodd,  e  giliodd  y  gelyn,— cofier, 
Cafodd  ddirfawr  ddychryn ; 
Syndod, — heb  loes  i  undyn, 
Gwyrth  Duw — nid  rhagorwaith  dyn ! 

Gweddus  i  Gymreigyddion, — wedd  oleu, 
Ddilyn  ffordd  y  doethion ; 
Dan  yr  wybr,  rhodio  llwybr  llon, 
Ceinfryd  wýr, — Cynfrodorion. 

0  charwn  gael  iach  hiroes, — gwych  olwg, 
Gochelwn  bob  drygfoes ; 
Daw  yn  hyn  clod  ein  heinioes, 
I'w  ado'n  hir  wedi'n  hoes. 
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ENGLYNION 

ER  COFFHAD  AM  HAELIONI  A  GWLADGARWCH 
O WEN  JONES,  YSW.,  NEU  OWEN  MYFYR.« 


A  gufansoddtcyd  pn  1807. 

Am  aniheg  fewrdeg  fy  myfyrdod — yuof 
A  enyn  yn  barod, 
A  phoed  pér  y  clywer  clod 
Yn  hyfawl  ar  fy  nhafbd. 

Diolch  i'r  diwyd  Owen, — Myfyriwr 
Am  fawrwaith  anorphen ; 
Caiff  haeddfawl  bywiawl  o  ben 
Diwyd,  tra  rhedo  Awen. 

Beonydd  mae  awydd  Owain — at  lesiant 
Tlyswaith  Prif-feirdd  Prydain ; 
Manylrwydd — mýnu  olrhain 
Yn  Uwyr,  wir  synwyr  a  sain. 

•  At  y  26  o  Fedi,  1814,  er  galar  dirfawr  i  Feirdd  ac 
ereill  o  garwyr  barddoniaeth  a  Uényddiaeth  Gymreig,  y 
gorphenodd  y  gwr  enwog  a  nodedig  hwn  ei  yrfa  ddæarol, 
yn  ei  7S  mlwydd  oed.  Efe,  drwy  ddyfal  ddiwydrwydd  a 
thraul,  a  gasglodd  ac  a  argraffodd  waith  amrai  o'r  Cyn' 
feirdd,  &c,  nid  amgen,  y  Myfyrlan  Archaiology ;  Bardd* 
ddoniaeth  Dafydd  ap  Gwiiym,  a  Llywarch  Hen;  Llyfr 
Dyhewyd  y  CrUtion,  neu  Lyfr  y  Resolvtion,  cyfieitiiiad  y 
Dr.  Dayies,  o  Fallwyd,  &c.  yr  hyn  sydd  yn  arddangoaiad 
tég  o'i  doeddiad,  ac  o'i  ewyllys  da  i'w  genedl. 

"  Crynwn  oll  I  ai  crino  wnæth 
Cyff  derwen  coffadwriaeth !" 


1 
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O'r  anial  annhiriona^-— o  ardal 
Oerdir  anghofusdra, 
Týnodd,  er  lles  Brytania, 
Drysawr  gwerthfawr,  dyfhrawr,  da. 

Da  noddwr  dywenyddawl — yr  heniaith, 
Rhinwedd  anarferawl ; 
Ba'nd  y  ieithwyr  (bendithiawl) 
A  daenant  fwyniant  ei  fawl. 

Cynnull  addysg,  can  llwyddiant — boed  iddo, 
Byd  addas  a  ffyniant ; 
A  rho'ed  Naf,  rasusaf  Sant, 
I  minnau  ran  o'r  mwyniant. 


ENGLYNION  COFFADWRIAETHOL 

AM  T 

DIWEDDAR  FARDD  GODIDOG  Mb.  J.  THOMAS, 
O  Bentré'r  Foelcu,  twydd  Ddinbych. 


Och  flin  groes,  och  loes,  a  chledd,— ow  nodi 
Iawn  awdwr  cynghanedd ! 
Wele,  o'r  byd  i  lawr  bedd 
Disgynwyd  Eos  Gwynedd. 

Mewn  addfed  bryd,  mwyneiddrardd — a  hunodd, 
Oedd  hynod  gyson-fardd ; 
Addas  Bentre'r  Fœlas  Fardd, 
Iawn  addfwyn  Awenyddfardd ! 
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Os  ffyddlon  ddigou  oedd  ef — ei  enaid 
Aeth  i'w  anwyl  artref ; 
Gwénodd  holl  lu'r  dég  wiwnef 
Ar  newydd  Ganiadýdd  nef. 


ENGLYNION 

MYFYRDOD  Y  BARDD  O  DAN  GYSTUDD. 

A  gyfantoddwyd  yn  y  fiwyddyn  1811. 

"  Pan  goapit  ddyn  á  cheryddon  am  anwiredd,  datodid 
fel  gwyfyn  ei  atdderchogrwydd  ef." — Salmydd. 


Aml  groes  i'm  heinioes  o  hyd — trwy  alar 
Treuliais  ran  o'm  by wyd ; 
Myfi'n  ymboeni  mewn  byd, 
Sy  lwch,  mewn  isel  iechyd. 

Gan  oerfel  yn  ymgynhyrfu, — Gauaf 
Mae  gwewyr  i'm  gwasgu, 
Gwael  iechyd,  herwydd  gwlychu, 
Nos  a  dydd  i  Ddafydd  Ddu. 

I'm  hoes,  mae  chwerwloes  uwch  oerlawr — boenus, 
Maith  benyd  sy  ddirfawr ; 
Methais,  mewn  aml  drom  wythawr, 
Huno  yr  un  haner  awr. 

Annifyr  yw'r  boen  afiach — i'w  goddef, 
Ond  nid  gweddus  grwgnach, 
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Fy  'wyllys— boed  f  ystlys  fecb, 
Yn  wellwell — yn  wiw  holliacii. 

Natur  wrth  fesur  fy  oes — druenus, 
Dirwynodd  fy  mer-oes; 
Dan  galed  gur — lafur  loes, 
Edwinodd  blodau  einioes. 

Du  yw'r  cwmwl,  dwl  yw  r  dydd, — a  Uaesodd 
Holl  leisiau  llawenydd ; 
Amser  blinder  a  cherydd, 
Amser  Difrifoldeb  fydd. 

*toag  awr  derfyn  dyn  a'i  daith, — nos  dywell, 
Nis  diangc  am  unwaith, 
Y  diras  drwy  un  dewr-waith, 
Na'r  grasol,  bucheddol  'chwaith ! 

Gan  hyny, 
Gwir  dyfhddwys  cymhwys  i'm  co,— ei  ddala, 
A'i  ddilys  ddefhyddio ; 
Fy  swtdd,  er  blin  dramgwydd  dro, 
Mal  ereill,  yw  milwrío. 

Fy  nghnawd,  mwy  syndawd  im'  sydd, — briwedig, 
Brau  ydyw  ei  ddefhydd ; 
Wan  briddyn — un  boreuddydd 
Ysprydol  anfarwol  fydd. 


\ 
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Pan  dderfydd  poen-ddydd  pob  pall — byd  a'mhur 
Boed  imi'n  llwyr  ddiball, 
Mewn  byd  o  wynfyd  di  wall, 
Uwch  y  sér,  iach  oes  arall. 


GOHEBIAETH  GYFEILLGAR. 


Gorweddais,  glynais  yn  glaf, — a  nychais 
Ðan  ochain  drwy'r  Gauaf ; 
'Rwy'n  gaeth, — mae  hiraeth  am  Haf, 
Wedi  oemi  dú  arnaf. 

Dafydd  Ddu  Eryei. 

Gwele'r  Haf  a'r  glaiar  Hin — yn  dyfod, 
Blodeufaith  dymp  iesin; 
Wel,  Dafydd,  a  fydd  i'th  fin 
Iacháu  wrtho,  a  chwerthin  ? 

Twm  Pedeoc. 

Un  a  guriais  yn  gorwedd — gwir  ydwyf ; 
Gwaredwyd  fi'n  rhyfedd : 
Llewyrchodd  gwawr,  rhoddfawr  hedd, 
O  nef  wen  yn  fy  anuedd. 

Trom  wg,  dan  olwg  Duw  Naf, — llareiddiodd, 
Llwyr  iddo  diolchaf^  ■ 
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Ciliodd  rhew  rhag  haul  yr  Haf ; — 

Uwch  irddail  minnau  chwarddaf.    D.  Ddu. 


ENGLYNION, 

TR  PARCHEDIG   GEORGE    EVANS, 

Yn  ddiweddar  Offeiriad  Llandyfrydog,  4<r. 


Offeirud  o  gyff  Aaron— yw  Efans, 
Trwy  bur  ofal  calon ; 
Am  faethu  gwraidd  pniidd  pruddion 
Ca'dd  glod  a  mawrglod  ym  Mon. 

Cenad  y  nef  yn  cynnwys— ddoeth  réol 
Athrawiaeth  yr  Eglwys ; 
I  arwain,  rhag  damwain  dwys, 
Y  brodyr  i  Baradwys. 


ENGLYNION 

1  PILWR  A  FU  YN  CARU  BENYW  O  FON,  GYDA 
DYMUNIAD    HEDDWCH. 


Y  Gwr  sydd  dan  y  goron, — yn  gweini 
Gydag  anwyl  galon, 
A  ddygodd,  mae'n  wir  ddigon, 
Lwyr  serch  mynwes  merch  ym  Mön. 
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Prysured,  deled  y  dydd,— i'r  beddwch 
Gyrhaeddyd  y  gwledydd ; 
Ac  yna  pob  trigiannydd 
Heddychlon  foddlon  a  fydd. 

Aed  arfau  i  bant  o  derfydd, — fygwth 
Cenfigen  aflonydd, 
Hir  gleddyf  ar  y  gloywddydd, 
Rhyded  ef  tra  rhedo  dydd. 

Picell  ddur  pur  nas  paro — o  fewn, 
I  fynych  ddinystro, 
Gwaeddwn,  rhag  hir  gigyddio 
Blodau'rbyd,  yn  bladur  b'o. 

Drwy'r  llid  a'r  holl  drallodion,— a  rhyfel, 
Rhyw  ofid  echryslon, 
Yraddengys,  er  dilys  dön, 
Drugaredd  Duw  i'r  gwirion. 


CYSUR  I  WRAIG  MILWR. 


Cyn  hir  adferir  i  fttwredd,— y  gwr 
I  gýrion  tir  Gwynedd, 
£  ddewis  hyd  ei  ddiwedd, 
Fön  i  fyw  hyd  fin  ei  fedd. 
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Bydd  foddlon  ym  Mön  am  ennyd — y  dasg 
Yn  disgwyl  yn  ddiwyd, 
Cyn  y  bedd  cei  wén  y  byd, 
Daw  yn  ol  dy  anwylyd. 


ENGLYNION 

0  GERYDD  I'R  RHAI  ANNIOLCHOAR  AM 
ADFERIAD  HEDDWCH. 

Pob  anfwyn  achwyn  blin  uchel — tawed, 
Dim  tuedd  at  ryfel ; 
Ein  dyledswydd,  swydd  dan  sél, 
Diolch  am  einioes  dawel. 

Duw  Ion  clod  cyffredinawl — mae'n  haeddu, 
Am  ein  heddwch  gwladawl ; 
Am  ei  nodded  mwyneiddiawl 
Y  dylem  oll  dalu  mawl. 


ENGLYNION 
I  LONG  NEWYDD  A  ELWIR  Y  WYDDFA, 
A  adeiladwyd  gan  S.  Samuel,  Caemarfon. 

Rhwydd-deb  hyd  wyneb  y  dbn — i'r  Wyddfe, 
Rhyfeddfawr  ei  moddion, 
Ffordd  hir  na  chyfryrddo  hon 
A  chraig  ar  ochrau  eigion. 
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Mae'n  Arfon  mwyn  yrfe— ei  Lluniwr,. 
Boed  llawn  ei  breswyHa ; 
Pwy'n  debyg, — debyg,  wr  da, 
I  Samwel  yn  yr  oes  yma. 

Llwyddiant  yn  ddiball  iddi, — daionus, 
Hyd  wyneb  y  weilgi ; 
Trwy  foroedd,  er  tryferwi, 
Rheded  neu  eheded  hi. 

Croesi'n  gu  wediV  Gyhydedd — wnelo, 
Ac  yn  ol  i  Wynedd, 
Bro'r  trysor,  heb  air  trawsedd, 
A  gair  mawr  fr  gwýr  a'i  medd. 

Uwch  yr  eigion  o  chrogir— eu  llenau 
Tra  lluniaidd  a  chywir; 
Hwylus  wynt,  da  helynt  hir, 
Yw'r  weddi  a  aml  roddir. 

Snowdonia  sydd  enw  dawnwych — a  llawer 
Mewn  lleoedd  i'w  edrych ; 
Wyddfa  goed,  pa  wedd  fwy  gwych, — 
Rhyw  gaer  o  waith  rhagorwych. 

Sýn  gweled,  er  Ued  oei  11  i', — ^yn  ysgog 
Dan  esgyll  ar  gefhlli', 
Gaer  irwen  brig  Eryri, 
Ei  choron  hardd,  a'i  chyrn  hi. 
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Ffymant  a  llwydd  hoff  union — i'w  Lly  wydd, 
A'i  alluog  weision, 
Tra  byddo  yn  taro  ton, 
Marchogaeth  mor  uwch  eigion. 


ENGLYNION 
I  LONG  A  ELWIR  RHAGLUNIAETH, 

(Providence.) 

Rhagluniaeth,  arfáeth  Duw  Ion, — pa  eiriau, 
Pwy  wyr  eu  dy benion ; 
Gwnaeth  ar  dir,  saif  yn  hir  son, 
A  moroedd  bethau  mawrion. 

Nerth  Ion  ar  fewrion  foroedd, — wir  Iago, 
A  rwygai'r  dyfhderoedd ; 
Frda  a'r  drwg  amlwg  oedd 
Llaw  Iesu  drwy'r  holl  oesoedd ! 

Ehagluniaeth  i'r  gelynion, — heb  wymi, 
Sy*n  rhoi  barn  yn  gyfion ; 
Mae'n  tywallt  gwlith  bendithion, — 
Mae'n  líadd  myrdd, — mae'n  llwyddo  Món. 

Codwyd,  adeilwyd  uwch  y  dyli' — lestr, 
Hwylusdeg  faintioli, 
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Pan  orphenwyd,  henwyd  hi 
Rhagluniaeth,  er  goleuni. 

Rhwydd-deb  wir  undeb  ar  wéndbn — ilawen 
I'w  llywydd  a'i  dynion ; 
Bydded  llwydd,  hylwydd  i  hon, 
I  rwygo  berw'r  eigion. 


DYCHYMMYG. 

Os  wyt  ti  Fardd  o  fri, 
Hyn  o  Gwestiwn  dywed  imi ; 
Mewn  dau  Gorph  un  Enaid  fu 
Mewn  Mudan  yn  Uefaru ; 
O'r  Corpíi  hwnw  yn  groyw  daeth 
Gweddi  brudd  at  Dduw  yr  aeth, 
Gan  un  na  fedrai  ddim  o'r  iaith, 
O  gyfyng  le,  mewn  Uety  llaith. 

Pererin  Glan  Dyfrdwt. 

DEONGLIAD. 

Sionas,  os  iawn  rwy'n  synio, — poen  addas, 
Pan  oedd  yn  gwrthgilio, 
Deugorph,  a  Duw  yn  digio, 
A  gaid  am  ei  Enaid  o. 

Cenadwr  amcanedig — darparwyd 
I'r  perwyl  arbenig, 
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Dychlamwr  drwy'r  dyfhddw'r  dig, 
Pysgodyn  pais  gauedig. 

Addysgwyd  yn  ol  ei  ddisgyn — Sionas, 
Mewn  synwyr  a  dychryn, 
Rho'es  weddi,  yn  ^^^6*^  ddyn, 
Rinweddol  o'r  anoddyn. 


DYCHYMMYG  ARALL. 

Pwy  wnaeth  bren  dyben,  gan  dybio, — i  ddyn 
Oedd  ooest  yn  rhodio ; 
A  cha'dd  ei  hun,  dremun  dro, 
L>du  ddyniod,  odde'  arno? 

Rt.  Williams,  Bala. 

DEONGLIAD. 

Cymhell  a  wnai'r  drwg  Haman — y  mawrdwyll, 
Lladd  Mordecai,  druan  ; 
E  bar'toes,  'nol  bwrw  tán, 
Ddihenydd  iddo'i  hunan. 


ENGLYNION  I'R  EIRA. 


Gwasgarog  wisg  o  Eira, — a  daenwyd 
Hyd  wyneb  bro  Cambria, 

Q 


]66  CORPH    Y   GAINGC. 

Iesu  tirion,  ystyria 

Wrth  gwynion  dynion,  a  da. 

Ðy  air  Iesu  dórasom, — yn  dég,  Ior, 
Dy  gerydd  a  gawsom ; 
Eira'n  drwch,  oer  hin  drom, 
Ðyrnod  am  bechod  arnom. 

Attal  y  dial,  O  dad — byw'r  oesoedd, 
A'th  brysur  ymweliad, 
Ein  Duw  gwir,  yn  dy  gariad 
Dyro  yn  glir  dir  ein  gwlad. 

Ar  Droad  yr  Hin. 

Tueddwn  holl  blant  Adda — yn  filoedd 
I  foli'r  Messia, 
Er  oered  oedd  yr  Eira* 
Dydd  a  ro'es  i  doddi'r  Ia. 


HOLIAD,  &c. 

Dafydð,  ai  pechod  Efa— *a  barodd 
Y  bwriad  o  Eira; 
Ai  twyllwr  tew  a  rewa 
Ar  hin  dég  i  rai  iawn  da? 

"  Dyrnod  am  bechod"  neu  ball — yw*r  oerwynt 
'R  Eryri  sy'n  deall ; 
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Ai  tybio  mae'r  Cymio  call 
Bod  Eira  raewn  byd  arall  ? 

Tylawd  dan  ryndawd  yr  Ia — y  bycban 
Ai  bechod  yn  fwya' ! 
Nid  yw  bonedd  hoy wedd  ha' 
Fawr  oerach  pan'Fo  Eira. 

J.   JONES,   GlaN-Y-GORS. 


ENGLYNION  AR  AMRAI  DESTYNAU. 


I  AMLWCH. 

Och  !  hiraeth  i'm  carcharu, — aswy  'myd, 
Eisiau  maidd  a  llymru, 
Och !  fwg  bob  parth,  tarth  bob  tu, 
Ow !  digon  i'm  dwbl  dagu. 


GALARGWYN  AR  OL  MERCH  IEUANGC  LAN,  A 
GLADDWYD  YN  MLODAU  EI  HOES. 

Gwych  iawn  oedd  tegwch  einioes — cyn  angau, 
Cwyn,  ing,  a  diweddloes ; 
Tw  bladur  ef  blodau'r  oes 
Ni  ddaliai,  blin  y  ddú-loes. 


CWYNFAN  Y  BABDD  DAN  WENDID  IECHYD. 
Fy  ysgrif  sydd  yn  fusgrell, — annifyr, 
Blin  ofyn  cerdd  gymhell ; 
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Dawn  cán  raae'n  cwynfan  mewn  cell, 
Diosgwyd  ei  dwy  asgell. 

.     ERFYNIAD  Y  BARDD. 
Cu  reol  cywir  Awen, — ddiwyrni, 
Addurned  ei  pherchen ; 
Heb  groesni,  surni,  na  sen, 
Llwyddiant  i  fwyall  Llawdden. 

I  ARWYDD  DERWYDD. 
Arwydd  Derwydd  sydd  dirion, — angylaidd 
Yngolwg  rhai  dynion ; 
Hardd  yw'r  arwydd  hyrwydd  hon, 
Sydd  ar  fur  yn  sir  Feirion. 


BEDD-ARGRAFFIADAU. 


YN  MONWENT  PEBLIG,  CABRNARFON. 

Ar  Fedd  Thotncu  Ieuan,  pregethwr  Methodittaidd ; 
gynt  o  Dai'r  Ffynnon,  yn  mhlwyf  Bangor,  ond  yn 
ddiiveddar  o'r  Waunfawr,ynago8Í  Gaernarfon. 

Ar  fýr  da  egyr  Duw  Iago — y  pyrth, 
Sef  parthau  tir  angho' : 
Fe  gyfyd  o  gryd  y  gro 
Gorph  ei  was  sy'n  gorphwyso. 
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Ar  Fedd  John  Thomas,9  mab  Ovoain  acAnn  Thomas, 
o'r  Plat  Mawr,  Caernarfon,  yr  hwn  a  foddodd  yn 
ober  Seiont,  goris  y  castell. 

Ordeiniad,  trefniad  Duw  Tri, — da  ydoedd, 
Dedwydd  yw  boddloni ; 
Dygodd,  mewn  modd  di-wegi, 
Afon  y  Saintf  feinioes  i. 


Ar  Fedd  John  Hughes,  y  Saer,  gynt  o  Ben  yr  Allt, 

Caernarfon. 

0  drallod  hynod  i  hedd, — ^yn  odiaeth 
Newidiwyd  fy  sylwedd ; 
Cysurus  y  ce's  orwedd, 
0  'stwr  byd,  yn  isder  bedd. 


Ar  Fedd  Róbert  Gruffydd,  cyfansoddwr  mesurau,  a 
chantor  hynod,  o  Gaernarfon, 

Cyn  gweryd  canai  Garawl — fawl  parod, 
Fel  peraidd  Salm  dduwiawl ; 
Ond  o'i  enau,  pridd  dynawl, 
Dystaw  mwy, — nid  oe3  dim  mawl. 

*  John  Thomas  ydoedd  nai,  fab  chwaer,  i  wraig  y  Bardd. 

tAfon  Seiont  (yn  Lladin  Segontium)  a  elwir  yn  gy- 
ffredin  Afon  y  Saint ;  ar  ei  chychwyniad  o  lyn  isaf  Llan 
beria.gelwir  hi  Afon  Rythell. 


170  CORPH    Y   GAINGC. 

Ar  Fedd  mam  a'i  dwy  eneth,  (sefgwraig  John  Jones, 
chwarelwr,  Caernarfon.) 

Ann  a  fu'n  siongc  wenfun  seth, — odidog, 
Ond  nid  ydoedd  ddifeth; 
Fr  gro  (da  yw  pwyso'r  peth) 
Deuai  Ann  a'i  dwy  eneth. 

Gollwng  o'r  byd,  heb  gellwair, 
A  wnai'n  Duw  un  Ann  yn  dair ; 
Tý'r  mainfedd,  lle'r  tair  mwynfun, 
Tir  y  nant  wna'r  tair  yn  un ; 
A  da  y  troes  Un  Duw  Tri 

Y  tair  Ann  o'u  trueni. 

Dyma'r  gwys  lle  gorweddodd — ^y  tair  Ann, 

Y  tir  hwn  a'u  cuddiodd ; 

Y  fam,  mewn  gwywedig  fodd, 
A'i  dwy  eneth  sy  danodd. 


Och  angau  loes,  croes  y  crí, — mewn  manau 
Mae  yn  mynych  dori; 
Bwrw  a  wnaeth,  er  ein  braw  ni, 
Ddeufrawd  i'r  cldaear  ddifri. 


Nid  oes  naws  oerloes  na  sen, — annifyr, 
Yn  y  nefoedd  lawen ; 
Poen  y  corph  wedi  gorphen, 
Heb  fraw  a  chur,  heb  Frech  wen ! 
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Wele'r  fam  ar  oerlawr  fedd, — a  deuddeg, 
O'i  diddan  eppiledd ; 
Mewn  ilwch,  er  hawddgarwch  gwedd, 
Mwyn  gariad,  yma'n  gorwedd. 


At  Fedd  H.  Morgan,  o'r  Ty  Isaf,  Nant  y  Bettws,  yr 
hwnagladdwyd  yn  monwent  Bettws  Garmon, 

Ogwelwch  maí  yn  llwch  y  llan, — mewn  gweryd, 
Mae'n  gorwedd  Hugh  Morgan  ; 
I  fedd  mewn  cyflélyb  fan, 
Yr  awn  ninnau'r  un  anian. 


Ar  Fedd  Jane  Jones,gynt  o  Hafod  Rhisgl,  Bedd- 
gelart;  corph  yr  hon  sydd  yngorwedd  yn  monwent 
Llanddeniolen,  iwydd  Gaernarfon. 

Blinder  i'm  hamser  o  hyd — a  gofid, 
Agefais  o'm  mebyd; 
Nycbais  yn  wan  o  iechyd, 
Nes  gorphwys  o  bwys  y  byd. 


Ar  Fedd  Bydwraig,  yn  monwent  Cedol,  neu  Bentir, 
twydd  Gaemarfon. 

Derbykiais,  rhifais  dan  rhod, — naw  ugain 

Oegwan  fabanod; 

'Rwy'n  gorwedd,  yn  niwedd  nöd, 

Mewn  daear  a  man  dywod. 
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Ar  Fedd  John  Closs,  o  Lanberis,  baehgenyn  o  naw  i 
ddeg  oed,  a  gafwyd  yn  gorph  ar  ben  Moel  Eilio,  un 
0  fynyddoedd  uchel  Eryri,  Collodd  y  ffordd  ar 
ddechreunos  wrth  geisio  myned  ar  ol  ei  fam  o  Nant 
y  Bettws  i  Nant  Peris. 

Ar  ben  mynydd  dydd  y  daitb, — o'i  hoywder 
A  ehedodd  ymaith; 
Gadewais  (gwelais  goeg  waith) 
Ð  rueni'r  byd  ar  unwaith ! 

Oerfel  fu  uchel  achos, — i  angau 
Llym  ingol  i  'mddangos; 
Mantell  niwl  mewn  tywyll  nos, 
A  dychryniad  dechreunos! 


Ar  Fedd  Sion ab  Rhys,  yr  hwn  a  gladdwyd  yn  monwent 
Ceirchiog,  yn  Mön,  yn  19  oed. 

Yn  dair  blwydd  dda  swydd,  ddi  sen, — y  medrai 
Ymadrodd  a  darllen ; 
Ehedodd  ar  hoyw.aden, 
Ow,  wás  bach  !  ei  oes  i  ben ! 


Ar  Fedd  Plentynyn  Llanfihangel  yn  Rug,  a 
lleoedd  ereill. 

Os  y  baban  gwan,  geinwedd, — ireiddwych 
A  rhoddwydmewn  llygredd; 
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Daw  eilwaith,  uwch  dialedd, 
Fal  iach  angel  bach  o'r  bedd ! 


Ar  Fedd  tnerch  a  elwid  Gwen. 

Tirion  gangen  Gwen  oedd  gynau,— dilesg 
Yn  dwyn  dail  a  blodau ; 
Ar  Wen  hon,  'nol  hir  wanhau, 
Bengys  öl  dyrnod  angau. 


Ar  Fedd  Gwraig  ddiwyd, 

Diwyd  fu  yn  blodeuo, — mewn  einioes 
Mae  d  anwyl  ei  chofio ; 
Truan,  mewn  graian  a  gro 
Ydyw  hon  wedi  huno. 


EREILL. 
Caiff  pydron  feirwon  i  anfarwol, — fyd 
Adgyfodiad  bywiol! 
I  fynu  i'r  fera  fanol, 
Heb  fod  un  aelod  yn  ol. 


Ddyw  gwammai  cynnal  mewn  co', — heb  wymi 
Fod  barn  yn  prysuro; 
Cymmer,  rhag  trymder  un  tro, 
0  dý'r  bedd  dy  rybuddio. 
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Yr  Ion  pan  ddeloV  ennyd, — ar  ddiwedd, 
O'r  ddaear  a'n  cyfyd ; 
Bydd  dorau  beddau  y  byd 
Ar  un  gair  yn  agoryd ! 

Rt.  Wiliams,  Betws  Fawe. 


Ar  Fedd  Gwr  Ieuangc  yn  Llanenddwyn,  yn  Meirion. 

Trafaeliais  trwy  orfoledd, — yr  India, 
A'i  randir  yllynedd ; 
Yleni  mewn  gwael  annedd ; 
Ym  min  mor  yma'n  'y  medd ! 

Yr  angau  llwm,  trwm  bob  tro, — pa  ddewin, 
Pwy  a  ddiangc  rhagddo  ? 

Nid  oes  i  gael  fiael  i  fFo, 

Llwch  Enddwyn  llecha  ynddo. 

Rhys  Jones,  o'r  Blaenau. 


ENGLYNION 
BONEDD  A  CHYNEDDFAU'R  AWEN. 


O !  F'Awen  dég,  fwyned  wyd,— iawn  oeddyt 
Yn  Adda  pan  grewyd ; 
Resymol,  eneidiol  nwyd, 
Dawn  natur  pob  dyn  ytwyd. 
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Awen,  yn  £den  odiaeth, — hawddgaraf, 
Oedd  goron  dynoliaeth ; 
Ond  yii  y  cwymp,  er  dawn  caeth, 
"Anhuddwyd  Awenyddiaeth !" 

Ond  er  hyn  o  drueni, — tueddiad 
Plant  Adda  sydd  ati ; 
Ei  heffaith  pair  ei  hoffi, 
Ac  arfer  a'i  hadfer  hi. 

Pe'n  awr  heb  goeliaw'r  gelyn, — yn  gwbl  iach, 
Ac  heb  lwgr  i'w  ddilyn, 
Mor  gerddber  ag  aderyn, 
Heb  un  bai  prydyddai  dyn. 

A  ddyg  Ior  i  gór  y  gain — Baradwys, 
Hwy  brydant  arwyrain ; 
Fel  cerub, — wir-fawl  cywrain, 
Uwch  y  sér,  yn  wych  eu  sain. 

D.  Owain,  neu  Dewi  Wyn  o  Eifion. 


ENGLYNION 

I    ROBERT    A    SUSANNA    THOMAS, 
O  Aber  Cregyn,  Llandegai. 


Am  fwyniant  ymofynir, — mae  gofyn 
Am  gyfaill  tra  chywir ; 
Am  fad  bwyll,  am  fwyd  a  bir, 
Robert  a  ddiarebir. 
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Hoyw  wr  a  gaiff  ei  hir  gofla, — gyda'i 
Gydwedd  dég,  Susann a  ; 
Rhanodd  Ion  bob  rhinwedd  dda, 
Ddiammorth,  i'r  ddau  yma. 

Ðiddanaf  ddau  o  ddynion,-— cywiraf 
Yn  caru  Beirddorion : 
Beirdd  a'u  dyrchaif,  saif  y  son, 
A'r  arwest  i  orwyrion.  Gutyn  Peris. 


COFFADWRIAETH  AM  R.  OWEN, 


.». 


O  R   LON    FUDR,    YN  XLEYN, 

Yr  hwn  a  hunodd,  Medi,  l^fed,  1780. 


Tawel  yw  Robert  Owen, — a'i  wely 
Yngwaelod  daiarlen ; 
A'i  ysbryd  i  fyd  nef  wen 
Y  dringodd  o  dir  angen. 

Ynghanol  pob  anghenion, — o'i  yrfa 
Trwy  arfog  elynion, 
Ca'i  nerth  llaw,  cynnorthwy  llon, 
Ddaionus  ei  Dduw  union. 

Duw  Naf,  cywiraf  carodd,— o'i  'wyllys, 
A'i  allu  cynnaliodd ; 
Am  ei  bris  fe'i  dewisodd, 
O  warth  i  fyd,  wrth  ei  fodd. 
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O'i  fodd  ymgeisiodd  am  géd, 

0  fodd  Ion  rhoddodd  yn  rhad  : 
Nawf  er  lles  i  nef  o'r  llid : 

Ac  yno  fe  aeth, — gwýn  ei  fyd. 

Gwynfyd  ei  fywyd  a  fu, — o  wreiddyn 
Ymroddodd  i  Iesu ; 
Trwy  ras  ca'dd  ei  addasu 

1  dawel  wlad  Duw  a'i  lu. 

Llu  ysprydol  llais  puredig, 
Hofflym  ydynt  a  fflamedig; 
Un  da  yno  Oen  Duw  unig 
Gár  i'n  ydyw  coronedig. 
Minnau  sangaf,  dringaf  dro, 
(Buan  obaith,)  ben  Nebo : 
I  weFd  gwlad  uwch  seiliad  sýr  * 
Hyfiydwch  ein  hén  frodyr. 
O'r  lœn-fudr  i'r  lan  fe  aeth, 
Tra  chadarn  tri  ych  odiaeth ; 
DyfoJ  m  Risiart  Dafydd, 
Anwyl  ddawn,  yn  ol  ei  ddydd ; 
A  Huw  Tomas,  llwyddwas  llon, 
Fageilydd  fu  oH  galon, 
Aethant  i'r  wiwnef  ethawl 
I  chwareu  emynau  mawl ; 
Mor  hybarch  y  mae  Rhobert, 
Gwau  yn  y  bás  ei  gán  bert : 


Ser. 
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Ei  delyn  ga'dd — nid  wylo, 

Mae  yn  ei  thrin,  mwyn  ei  thro. 

Ger  bron  yr  Oeu  llon  a'r  llys ; 

Diwallodd  Duw  ei  'wyllys 

A  golwg  ar  wedd  gulwys 

Duw  Ion  pur  fu  dan  y  pwys. 

Hiraethaist  am  awr  ethawl, 

I  wel'd  ei  wedd,  hedd,  a  hawl ; 

I  wydd  yr  Oen  heddyw'r  wyt, 

A  dedwydd  enaid  ydwyt ; 

Ar  ei  wedd  o'r  bedd  byddi, 

Yn  ei  wedd,  bydd  d'annedd,  di.    S.  Lleyn. 


ENGLYN,  CYFFES  BARDD. 

Myned  i'r  pridd  yn  ddiddadl — yr  ydwyf, 
Heb  rodio  mwy'n  drwyadl ; 
Gwen  yw'r  én, — gwan  yw'r  anadl ; 
Brau  yw'r  einioes, — nid  oes  dadl. 

Rt.  Edward,  Trawsfynydd. 


ENGLYN 

A  AMCANWYD  EI  RODDl  DAN  ARWYDD  YR  AFB» 
YN  MEDDGELLERT. 

Mynyddau,  týrau  tirion! — Créawdwr, 
Cry'  ydoedd  dy  foddion ! 
Creigiau  a  muriau  mawríon 
Yw  caerau  ein  lleiniau  llon  ! 

Gryffydh  Arfon. 
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ðatolau* 


CAROL  PLYGAIN. 

Mesur,— "  Hyfrydwch  y  Brenin  Sior., 

Pob  dyn  sy'n  dimad  am  ddyfodiad 

Iesu,  a'i  gariad  gwresog  iawn, 
Agored  fawl  ar  gán 

Yn  ol  ei  ddiddan  ddawn ; 
Pob  un  sy'n  eflfro  gywir  deimlo, 

Iawn  ystyrio,  ei  hen  ystad, 
A  wel  mai  dyled  yw 

Clodfori  Duw  ei  Dad  : 
Am  hyn  mae  genym  hanes, 

0  fkwrles  i'r  holl  fyd, 
Am  un  a  'mroes  i  oddef  loes, 

Hyd  bren  y  groes  o'i  gryd ; 
Wel  dyma  fraint,  ryfeddol  feint, 

Ni  thawa'r  saint  a  son : 
TragVyddol  fawl  a  drig 

I'n  bendigedig  Ion ! 
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Wel  dyroa'r  cyfaill  cywir, 

A  brofir  gwell  ná  brawd, 
Ac  ynddo  caid  wrth  angenrhaid, 

Teilyngdod  enaid  tlawd ; 
Trwy  rym  ei  gryf  eiriolaeth  ef 

Cawn  yn  ein  nef  ein  nyth, 
Ac  yno,  i  Dduw  bVr  clod, 

Yn  iach  i  bechod  byth ! 

Anwyl  blentyn,  gwýn  fachgenyn, 

Yn  ei  rwymyn  in'  a  ro'ed; 
Yn  Dduw  heb  iddo  drangc, 

Yn  ddyn  mewn  ieuangc  oed : 
Daeth  ein  Brenin  doeth  yn  Brynwr, 

A  Bywiawdwr  mawr  i'r  byd ; 
Ac  yn  ei  ddwyfol  waith 

Mae'n  gobaith  oll  i  gyd : 
A  gwyn  ei  fyd  a  gredo, 

Heb  wyro,  ynddo  ef, 
Caiff  wir  fwynhad,  er  profi  brad, 

Yn  rhad  anwyl-wlad  nef ; 
Coffáwn  y  modd — caiff  win  amél, 

Diogel  fywyd  iach, 
A  manna  nef,  mae'n  wir, 

I  borthi'r  enaid  bach ; 
Caiff  enaid  gwan  ei  gynnal 

A  dwfr  o'r  grisial  graig, 
Grawn  sypiau  rhad,  o'r  Ganaan  wlad, 

Drwy  rinwedd  Had  y  Wraig : 
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K  air  a  roe's,  y  cawn  heb  loes, 

Pan  Tiedo'r  einiœs  hon, 
'Nol  adgyfodi  0'r  Ilwcb, 

Hyfiydwch  ger  ei  fton. 

%fedd  degwcb  a  bawddgarwch, 

Gras  a  heddwch,  Iesu  hael ; 
Yn  wyneb  angau  borth 

Mae'n  gymhorth  hawdd  i'w  gael ; 
Tad  goleuni  wedi  profi 

Noetbni— pob  troeni  trist, 
Yn  isel,  isel  wr, 

Yw  ein  Creawdwr— Crist ! 
Dros  bechod  bu'n  hoeliedig, 

Guredig,  ar  y  groes ; 
Gan  ofid  roawr,  rhwng  nef  a  Uawr, 

Terfynai  werthfewr  oes : 

P^sbeiau'rbyd,arhynyobryd, 
in  adfyd,  drosom  ni, 

A  weithiai'r  wayw  ffon 

I'w  fron  ar  Galfari ; 
G  achos  ein  halogrwydd 

A'n  dwfn  euogrwydd  dú, 
Wr&ddyoddef  brad,  gelynion  had, 

tíeb  wedd  ei  Dad  y  bu ; 
Dan  galed  gur  yr  hoelion  d'ur, 

Rbo'es  yn  ei  lafur  lef ;— 
« siglodd  daear  fewr, 

Newidiodd  gwawr  y  nef  I 
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Mae  maddeuant  yma  i  ddúon 

Yn  ei  loesion  anwyl  ef ; 
Darparwyd  pardwn  pér 

I  niferser  y  nef! 
Er  bod  Cristion,  cywir  galon, 
Drwy'r  hudolion  ar  ei  daith 
Yn  Uithro  (trwm  yw'r  llid) 

Mewn  gwendid  lawer  gwaith ; 
Mae'r  Iesu  yn  ei  gofio, 

IV  hwylio  ymlaen  o  hyd, 
Gan  ei  gryfhau  i  ddwyn  yr  iau 

Dan  wrth'nebiadau'r  byd ; 
I  rai  dan  glwy',  anafus  nwy, 
Mae'n  gysur  mwy  nag  un, 
Fod  Iesu  ar  bob  tro 

Yn  cydymdeimlo  &  dyn. 
Wel  bellach,  bechaduriaid, 

Rai  gweiniaid,  euog  iawn, 
Dyrchafwn  gri, — ei  nawdd  i  ni 
Ond  rhoddi  gweddi  a  gawn ; 
Nesáwn  at  ddör  y  nefol  Ior, 
Mae  mðr  o  drysor  draw ; 
I  ben,  er  maint  yw'r  llid, 
Addewid  nef  a  ddaw ! 

Pwy  na  charai  ac  addolai, 
Uniawn  folai  ei  enw  fe ! 

Hwn  sy,  a  fu,  a  fydd 
Yn  llywydd  ar  bob  lle : 
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Anwyl  Athro  sy'n  tosturío, 

Duw  yn  cofio,  gwrando  cwyn ; 
Mae  lle  i'w  braidd  yn  llu 

Yn  mynwes  Iesu  mwyn : 
Mae'n  fywyd  ei  adnabod, 

0  bynod  fraint  yw  hon, 
Hwn  sy  n  cryf  hau  pechadur  brau, 

Iacháu  holl  friwiau'r  fron. 
O'i  nerth  ei  hun,  mewn  unrbyw  lun, 

'Does  odid  un  a  sai'; 
Nes  cael  maddeuant  pur 

Difesur  yw  ei  fai. 
Gwae  heddyw  a  gyhoeddir 

Am  dori'r  ddeddf  bob  darn ; 
Ond  pwy  ar  dir,  sy'n  meddu'r  gwir, 

Canfyddir  yn  y  farn : 
Týr  angau  hy*  bob  croesder  cry' 

Rhwng  pleidiau  sy  n  ein  plith, 
0  flaen  cyfiawnder  glán 

Diflana'r  aflan  rith. 

Golwg  newydd  ar  Waredydd, 

Ennyn  grefydd  yn  ei  gwrés ; 
Ni  ddichon  dim  ond  hon 

Wneyd  i  dylodion  les: 
Lleddir  llygredd,  rhith  disylwedd, 

Lle  b'o  gwirionedd  llwybr  gras; 
Pan  deimlir  pwys  y  gair 

E  dderfydd  cellwair  cas : 
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Trwy'r  enaid  blin  trywaDu 

Wna  gair  yr  Iesu  a'i  ryra ; 
Yralaen  yr  á  nes  difa'r  pla, 

Yn  yspryd  llosgfa  Uym  : 
Ðaioni  Ðuw  sy'n  dénu  dyn, 

I  'mofyn  am  ei  wedd  : 
Ond  ffoi  i  noddia  Na£, 

Caiff  y  dyhiraf  hedd. 
Mae'n  Uenwi  anfeidroldeb 

A'i  bresennoldeb  rhydd ; 
At  bawb  o'r  byw,  anfeidrol  yw 

Ðaioni  Ðuw  bob  dydd ; 
Er  tonau  mor,  er  tán  a  mwg, 

Un  amlwg  olwg  iawn 
Ar  haeddiant  marwol  gur 

Sy*n  llif  o  gysur  llawn ! 

Trwyddo'n  helaeth  goruchafiaeth, 

Buddugoliaeth  bedd  a  gawn ; 
Ðrwy  ddyffryn  angau  dú 

A'n  pwys  ar  Iesu'r  awn; 
Chwytli  awelon  o  gysuron 
.  Addewidion  yn  ddiwad, 
'Nol  d'od  o  lif  i'r  lan, 

Cawn  wleddoedd  Canaan  wlad ! 
Arweinir  ni  drwy'r  anial 

O  dan  ei  ofal  ef ; 
O  boen  a  braw  cawn  dreiddio  draw, 

Yn  nwylaw  Brenin  nef ; 
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I  borthi'r  byw  hyd  barthau'r  bedd, 

Digonedd  sydd  i'w  gaei ; 
Clod  fyth  i  Dduw  mor  dda, 

Hwn  yw'r  Jehofah  hael ! 
E  lyngcir  ein  cnawdoldeb 

Gan  anfarwoldeb  fry, 
Cawn  adWn  ol  y  byd  sydd  ffol, 

A  phoen  daearol  dý : 
Ar  ben  y  daith  y  medir  maith 

Ffrwyth  gobaith  hirfaith  iawn; 
Ni  ddichon  dyn  heb  ball 

Fyth  ddeall  y  fath  ddawn ! 

0  dywyllwch !  ow  nad  allem, 

Fel  y  dylem,  foli  Duw : 
Can  ddadgan  hyd  y  nef 

Ei  fewrwyrth  ef  with  fyw; 
%dd  yn  rhyddion  garcharorion, 
Cwyd  rai  trymion  ar  eu  traed ; 
Ardúafraiar  dir, 

Newidir  yn  ei  waed. 
Cogoniant  yn  dragywydd 

Fr  Hen  Ddihenydd  hael ; 
Ei  fcwl  a  fo  o  fiyn  i  fro, 
Am  gofio  enaid  gwael; 
Nesaed  y  pryd  i  bobloedd  byd 

Gael  iechyd  yn  ei  glwy'; 
A  pharchu'r  Ion  a'i  fiyrdd 
Yn  filoedd  myrdd,  a  mwy ; 

r  2 
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Dychweler  cledd  dychrynllyd 

Sydd  waedlyd,  iddei  wain : 
Yr  annoeth  ri',  ein  Harglwydd  ni 

A  fo'n  rhéoli  y  rhai'n : 
Rho'wn  iddo  fawl  yn  dég  ddi  dawl, 

Am  hawl  i  nefawl  ny  th ; 
Lle  caiff  felusach  clod, — 

Yn  iach  i  bechod  byth ! 


CAROL  NADOLIG. 

Memr^— "  Hyfrydwch  y  Brenin  Sior." 

Dewch  i  ganu  mawl  plygeiniol, 

Mwyn  bereiddiol,  mae'n  iawn  bryd ; 
ltho'wn  uchel  glod  yn  awr 

I  Benaeth  mawr  y  byd : 
I  ddatod  hudol  waith  y  diafol, 

Gelyn  marwol  golyn  mawr, 
Daeth  Iesu  mwyn  ar  frys 

O'i  nefol  lys  i  lawr ; 
Wel  dyma'r  gwr  sy'n  haeddu 

Ac  yn  rhyglyddu'r  glod ; 
Yn  mhob  rhyw  fan,  gan  gryf  a  gwan, 

Yn  rhyfedd  dan  y  rhod : 
Cvmmerai'r  swydd  i'n  dwyn  yn  rhwydd 

Naws  dedwydd  o  n  hen  'stad, 
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Iachawdwr  gwych  ei  wedd, 
Pur  rhyfedd  yw'r  Mab  rhad. 

BYRDWN. 

Mae'r  Iesu  mawr  bendigaid 

Am  gynnal  enaid  gwan ; 
Un  dawn  nid  oes,  ond  gwaed  y  groes, 

I'n  dwyn  o'r  loes  i'r  lán : 
Trugaredd  Ior,  sydd  fel  y  mör, 

A'i  drysor  yn  ddi  drai ; 
Er  cymmaint  aeth  i'r  ne', 

Nid  ydyw*r  lle  ddim  llai  I 

Dewch  i  byngcio  i  Dduw  Seilo, 

Pob  un  ag  yspryd  emx)  do'ed 
I  foli'r  canol  wr, 

Gwaredwr  goreu  eríoed : 
Er  mwyn  ein  gwared  o'n  caethiwed, 

Goddefodd  Iesu  galed  gur; 
Ar  fynydd  Calfari 

Y  ca'dd  ei  döri  á  dur : 
Goddefodd  boenau  dirfawr, 

A'i  waed  i'r  llawr  yn  lli, 
Y  Person  pur,  ca'i  wawd  a  chur, 

Wrth  wisgo  ein  natur  ni ; 
Gan  Unduw  Tri  tuag  atom  ni 

Ymae  tosturi  ystor; 
Mae  gan  Dywysog  hedd, 

Amynedd  fel  y  mor. 

MaeTr  Tesu,  &c 


1 
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Cawsom  newydd,  ar  foreuddydd, 

Sain  llawenydd  sy'n  y  Ue : 
Fe  anwyd,  goreu  gwr, 

Da  noddwr,  Fab  Duw  ne'. 
Efengyl  hynod,  Duw  y  Dríndod 

Fn  dwyn  i  gymmod  gydag  ef, 
Daeth  fel  llen-llian  fawr, 

I  lawr  yn  awr  o'r  nef : 
Y  g'lomen  ddaeth  á  deilen 

Yr  olewwydden  werdd, 
Mae'n  taenu  heb  gur,  arogledd  pur, 

Er  cysur,  hyd  lle  cerdd ; 
Newyddion  da  i'r  clwyfus  cla', 

Sydd  dan  y  pla'n  ein  plith; 
Cysurus  yw  i'r  saint, 

Mae'n  gwella'r  haint  bob  rhith. 
Mae'r  Iesu,  &c. 

I  roddi  'n  rhyddion  garcharoríon, 

Oeddynt  gaethion  oll  i  gyd, 
Ca'dd  Iesu,  tég  ei  wawr, 

Ing  boenfawr  yn  y  byd : 
E  ddaeth  ein  Ceidwad  bendigedig, 

Hardd,  garedig,  hawddgar  wedd; 
I  fyn'd  dan  bwys  ein  bai, — 

Disgynai,  D'wysog  hedd; 
Drwy  uno'r  natur  ddynol 

A'r  ddwyfol,  arwydd  iach, 
Fe  ddaeth  yn  blaid  wrth  angenrbaid, 

I  buro'r  enaid  bach: 
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Agorodd  ef  y  ffordd  i'r  nef 

Ar  allor  gref  y  groes; 
Iawn  dros  ein  camwedd  ni 

Ar  Galferi  fe  ro  es. 

Mae'r  Iesu,  &c. 

Y  rhai  a  gredant  Dduw'r  gogoniant, 

Ar  Grist  gorphwysant  yn  ddiflael; 
I  bawb  sy'n  perchen  flydd 

Anfeidrol  fydd  y  fael : 
Mawr  anfeidrol,  a  rhyfeddol, 

Ei  dadol  oíal  didawl  ef; 
Ei  roddion  ddaeth  i  ran 

Dyn  anmhur  dan  y  nef : 
Gorphenwyd  agor  ffynnon 

Is  dwyfron  Iesu  doeth, 
Mae'n  ffrwd  ddi  drai  i  buro  bai 

Eneidiau'r  rhai  sy'n  nœth ; 
Gwir  Hád  y  Wraig  a  'sigai'r  ddraig, 

Ar  graig  mae  sylfaen  gras; 
Gorchfygodd  angau  cryf, 

A'i  farwol  gleddyf  glas. 
Mae'r  Iesu,  &c. 

Nid  di-ddarfod,  bwysau  pechod, 
Ond  llysu  a  gwrthod  Iesu  gwiw, 

Sy'n  gýru  dyn  di  Iwydd 
I  odde'  o  wydd  ei  Dduw; 

Annerbyniad  o'i  gynnygiad, 
Gwrthodiad  cariad  Ceidwad  cu, 
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Sy'n  taflu  enaid  dyn 

I  eitha'r  dibyn  dú ! 
Mae  melldith  bara  cyfiawnder, 

Yn  bygwth  toster  twn, 
Am  goelio'n  gas,  brif  elyn  gras, 

Dihirwas  ydyw  hwn : 
Rhyw  felldith  drom  (a  saif  heb  siom) 

Ar  ddinas  Sodom  sydd ; 
Pob  fiáls  bechadur  fFol 

A  ddaw  i'r  ddol  ryw  ddydd. 
Mae'r  Iesu,  &c. 

Gorchwyliaethol  law  dragVyddol, 

Yn  amserol  yma  sydd, 
Yn  erbyn  cnawdol  chwant, 

Bai  trachwant,  bywyd  rhydd : 
Llais  ysprydol,  sydd  wahanol 

I  deimlad  cnawdol  deddfol  dyn, 
Yn  ei  briodol  waith 

A'i  hynod  iaith  ei  hun : 
Tý  Lot  oedd  gysgod  cymhwys 

O'r  Eglwys,  gwraig  yr  Oen : 
Mae'n  Uoches  glyd,  i'r  duwiol  fryd, 

Dan  erlid  byd  a'i  boen; 
Gau  deulu  dall,  yw'r  fyddin  fell, 

Sef  pawb  oV  anghall  ryw, 
A'r  ffolion  rai  di  fiydd, 

Yn  Babel  sydd  yn  byw. 
Mae'r  Iesu,  &c. 
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Gweision  Iesu  sy*n  ymwadu, 

'Nol  iddynt  gredu  ei  air  yn  grwn, 
Oddiwrth  annuwiol  fryd, 

Tueddiad  y  byd  hwn ; 
Rhaid  i  weision  Brenin  Sibn, 

A  gadwant  union  radlon  ról, 
Fel  Iosepb,  ado  eu  gwisg, 

A'u  harddwisg  ar  eu  hol: 
Mae'n  rhaid  i  ddyn  fyn'd  allan 

O'i  huDan,  egwan  yw, 
Gan  ffoi  oddiwrth  bob  pechod  swrth, 

I  ddysgwyl  wrth  ei  Dduw : 
Rhaid  ffoi  i'r  arch,  drwy  nefol  barch, 

Ða  hybarch  diwahan  ; 
Cyn  gwlawio  o'r  nef  i  lawr 

Y  dylif  mawr  o  dán. 

Mae'r  Iesu,  &c. 

Rhyfedd !  rhyfedd !  yw  amgeledd, 

A  mwynaidd  dég  amynedd  Duw ! 
Yt  sawl  yn  Nghrist  a  gréd, 

Mor  ddwfn  o  ymwared  yw ; 
Ef  a  gynnal  y  rhai  gweinion, 

Mewn  peryglon,  ymhob  rhi'; 
Ef  ydyw'r  meddyg  mawr, 

Duw  noddfawr,  da  i  ni ! 
Er  gwenwyn  dreigiau  annwn, 

Ac  udgwn  uffern  gas, 
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Ni  chaiffy  chwýn,  medd  Iesu  gwýn, 

Oresgyn  nefol  ras : 
Fe  ddwg  ei  lu'n  ddiogel  iawn, 

Fr  brodir  llawn  ryw  bryd  : 
Er  gwaetbaf  llid  a  gwawd, 

A  beíau  cnawd  a  byd ! 

Mae'r  Iesu,  &c. 

Gwel,  bechadur,  er  dy  gysur, 

Oddefaint  pur  Benadur  ne'; 
Fe  aeth  dan  glwyf  a  glœs, 

Dolurloes  yn  dy  le : 
Iesu  feddyg  bendigedig, 

Sydd  yn  cynnyg,  heb  nacáu, 
Lawenydd  perfiaith  bur, 

A  chysur  i'n  hiacháu. 
Pob  enaid  a'i  derbynio, 

Mae'n  selio'r  fynwes  hon; 
Mae  teimlad  dwys,  a  bywiol  bwys, 

Yn  y  difrif-ddwys  fron  : 
Mae  cymhorth  rhwydd,  i'w  gael  er  Uwydd, 

Rhag  llwy th  euogrwydd  Uym ; 
Dim  nerth  mewn  dyn  nid  oes, 

Yn  Oen  y  groes  mae'r  grym. 
MaeV  Iesu,  &c. 
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CAROL  NADOLIG. 


Mesur,— **  Cwynfan  Brydain." 

Wel  dyma'r  pryd  nodedig, 

Nadolig,  hynod  wyliau ; 
Er  cofio'r  Iesu  perffiiith, 

A'i  rasol  waith  drwy'r  oesau  : 
Drwy'r  oesau  nid  rhodreswaith, 

Ond  mawrwaith  anghymharol 
Mewn  goleu'i  air  eglurwyd, 

A  daenwyd  i  ryw  dynol : 
Bhyw  dynol,  daeth  rhad  Unwr 
I'ch  dwyn  o'ch  hisel  gyflwr, 

Hwn  yw  Bywiawdwr  mawr  y  byd  : 
Y  byd  mewn  anwybodaeth 
Oedd  lawn  o  ddú  elyniaeth, 

Yn  ddi  ragoriaeth,  oll  i  gyd  : 
Mab  Duw  is  law  pob  gwaeledd, 
Mab  Mair,  uwchlaw  pob  mawredd ; 

Yn  Brynwr  rhyfedd  i  barhau; 
Parbau  mewn  anfeidroldeb, 
0  gariad  a  flyddloudeb 
Pob  d*wn  a  phurdeb  i'w  coífhau ! 

Coffhau  am  rad  Waredydd, 
Diddanydd  da  i  ddynion ; 


194  CORPH   Y  GAINGC. 

Yw'n  hanwyl  orchwyl  ninnau, 

Ar  eiriau  cán  yr  awr'on ; 
Yr  awr'on  fel  y  dylem, 

Dymunem— -da  fo'r  mwyniant, 
I  enw  mawr  ein  Meddyg 

Gu  gynnyg  rhp'i  gogoniant : 
Gogoniant  yn  drag'wyddol 
I  enw'r  Brenin  nefol ; 

Yn  Fab  cynnyddol  yn  y  cnawd : 
Jehofah  mawr  anfeidrol, 
A  ddaeth  yn  ddyn  corphorol ; 

Wir  iseí  Frenin,  rasol  Frawd : 
Brawd  erbyn  mawr  galedi, 
Yn  ddyn  a  ga'dd  ei  eni; 

Aeth  dan  drueni  dynol  ryw ; 
Gan  ddynol  ryw  annuwiol, 
O  ddiffyg  ffydd  achubol, 

Bu'n  annerbyniol  Fáb  Duw  byw ! 

Mab  Duw  a  ddaeth  mewn  dyndod 

I  waelod  bro  marwolaeth ; 
Cyraeddodd  ei  olygon 

Hyd  eigion  llygredigaeth ; 
Yr  hwn  sy*n  llenwi'r  nefoedd 

A'i  Uysoedd  drwy'r  holl  oesau, 
O'i  gaerau  iach  goruchel 

Yn  dychwel  i'r  cadachau : 
Gan  bwy  mae'r  galed  galon, 
Na  thoddai  yn  ddiferíon, 
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Wrth  werd  ei  dirion  gariad  ef  ? 
Newidiwn  ein  caniadau 
(Sain  ddynol,  groesion  dannau,) 

Am  lawen  odlau,  mawl  y  nef ; 
Ein  mawl  a  fyddo  milwaith 
Mwy  peraidd  yn  mhob  purwaitli ; 

Wrth  ystyr  mawrwaith  un  Mab  Mair  : 
Cymmerwn  fywyd  Iesu 
Yn  siampl  i  fucheddu ; 

Gan  ddwys  ymgyrchu  at  y  gair. 

Y  gair  s/n  tystiolaethu 

0  eni  Iesu  yn  isel, 
O'r  forwyn  lán  Maria, 

Y'ngwlad  Judea  dawel : 
Yn  ei  ostyngiad  gwelwn — 

Canfyddwn  mor  ryfeddol 
Yw  cariad  maith  diddarfod 

Y  Duwdod  awdurdodol ; 
Awdurdod  ar  gythreuliaid, 
Fel  dynion — anifeiliaid, 

Sydd  gan  fendigaid  Fab  ein  Ðuw  ; 
Dan  gref  awdurdod  Iesu, 
Caer  annwm  fawr  sy'n  crynu ; 

Ei  air  sy'n  bamu  meirw  a  byw. 
A'i  air  gostegu'r  tönau, 
Agoryd  daear,  hithau, 

Rho'i'r  awyr  denau  oll  ar  dán ! 
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Dan  ofal  rhad  y  nefoedd, 
Mewn  golwg  a  dirgeloedd, 

Mae  railoedd,  miloedd,  mawr  a  mán ! 

Pob  mawr  a  man  ymunwu, 

Arferwn  gy wir  fwriad ; 
Wrth  gofio'r  enw  anwyl, — 

Yn  cadw  gwyl  ein  Ceidwad  : 
Dadganwn  gan  ogoned, 

I'n  Twr  ymwared  tirion ; 
Cyfododd  yn  orchfygol, — 

Buddugol  o'r  bedd  eigion : 
Tra  gallom  döri  geiriau 
Ag  anadl  yn  ein  genau, 

Mawrygwn  ddoniau'r  Arglwydd  Dduw 
Llais  cán  fel  lluaws  cwynion, 
A  wrendy  Ior  yn  diríon ; 

0  mor  raslon,  tramawr  y  w ! 
Sefydlwn  ein  crediniaeth 

Ar  sylfaen  ei  athrawiaeth : 

'Does  un  cam-syniaeth  yn  y  sail : 

Cyflawnwn  ein  milwriaeth 

Hyd  waelod  glyn  marwolaeth, 
Dan  dda  réolaeth  Adda'r  ail. 

Trwy  Adda'r  ail  y  treiddir, 

1  mewn  i'r  gwir  hawddgarwch ; 
Trwy  yspryd  Crist  mae  canfod 

O'r  gwaelod  fewr  ddirgelwch 
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Ond  gweithred  flydd  yw  credu 

Gair  Iesu,  Frenin  grasol ; 
A  llwyr  ymddiríed  ynddo — 

Pur  rodio'r  daith  ysprydol : 
Amlygodd  Crist  ei  Dduwdod, 
Drwy  amryw  wyrthiau  hynod : 

Nid  oes  yn  bod  ryfeddod  fwy ; 
A'r  penaf  oll  o'i  wyrthiau, 
Oedd  dryllio  carchar  angau, 

Pan  fu  dan  gloiau  marwol  glwy'; 
Tywalltiad  dawn  ei  yspryd 
Sy*n  brawf  digonol  hefyd 

Fod  bythol  fywyd  ynddo  fe ; 
Cyflawiiiad  addewidion, 
Sy'n  sail  ddiogel  ddigon 

Y  cawn  y  goron  gydag  e'. 

Cawn  gydag  e'n  dragywydd 

Lawenydd  fyth  heb  flino ; 
A  phyngcio'r  beraidd  Anthem, 

Yn  Salem  i  Dduw  Seilo ; ) 

0  fewn  Tr  eurdeg  ardal, 

A'r  muriau  grisial  mawríon 

1  enw  pur  Jehofah 

Y  cordia  pob  cywirdon : 
Trueni  fod  ymbleidiau 
Erlidus,  croes-ddaliadau, 

Y'nghylch  y  pyngciau  mwya'  eu  pwys : 

s  2 
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Ond  derfydd  pob  ymddadlau, 
Tu  fewn  i  gyntedd  angau ; 

Wrth  nesu  at  gaerau'r  isel  gwys; 
Gwirionedd  diammheuol 
Fod  galwad  cyffredinol, 

At  wir  hynodol  Ior  ý  ne' ! 
Y  rhai  yn  Nghrist  a  gredant, 
Bro  Salem  a  breswyliant, 

Gorphwysant  ar  ei  haeddiant  ef ! 

At  alwad  Brenin  nefoedd 

Ynysoedd  a  ddynesant ; 
lTw  trigle  hardd  yn  Sion 

Iuddewon  eto  a  ddeuant; 
Cyd-unwn  ninnau'r  Cymry, 

I  garu  Duw  drwy'n  goror, 
Er  gwaethaf  coeg-fygy thion 

Gelynion  trymion  tramor ; 
Trown  oll  at  le  diangol, 
Bro  nes  i'r  bryniau  oesol, 

Sef  holltau'r  gref,  drag'wyddol  graig; 
Hon  sy'n  grasoli'r  nwydau, 
Cau  allan  bob  picellau, — 

Aneirif  ddrygau'r  byd  a'r  ddraig : 
Aufoner  oddi  fynu, 
Nerth  oesol,  cymhorth  lesu 

Fn  dysgu  i  barchu'r  uniawn  Ben; 
Llewyrched  ei  ogoniant, 
Ar  filoedd,  er  ei  foliant ; 

Nes  profi  mwyniant  nef,  Amen. 
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CAROL  NADOLIG. 


Mesur, — "  Cwynfan  Brydain.' 


Mae'ii  awr  dri-chant-ar-bymtheg, 
A  'chwaneg  yn  gychwynol, 

Er  pan  y  rho'ed  i  ddynion 
Newyddion  da  rhinweddol ; 

Bhyfeddol  fod  ein  Lluniwr, 
A'n  Carwr  yn  cywiro 

Y  geiriau  a  agorodd, 

A  roddodd  ef  i'r  eiddo : 
Addewid  rad  a  roddwyd, 
A  hon  mewn  pryd  cyflawnwyd, 

Ac  uniawn  fwriwyd  geni  o  Fair ; 

Y  sylwedd  yn  bresennol, 
Yn  ol  addewid  ddwyfol, 

A  da  ragorol  ydyw'r  gair  ; 

Y  person  addawedig, 

A  ddaeth  mewn  pryd  puredig, 
Yn  genedledig  gnawd  i  lawr ; 

Pan  ymddangosodd  bywyd, 

Ar  fryniau  Salem  hyfryd — 
Tiroedd  gwynfyd,  tórodd  gwawr  ! 

Pob  un  sydd  yn  proffesu 
Gair  lesu,  Frenin  grasol, 
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A  ddylai  ffyddlawn  gredu 

Sain  wiwgu'r  ffydd  Grist'nogol : 
Rbaid  credu  yn  Nghrist  a'i  dderbyu, 

A  dilyn  ei  dystiolaeth ; 
Cyn  rhodio  cam  o'r  cymoedd, 

I  diroedd  iechydwriaeth : 
Nid  ffydd  mewn  noeth  gyd-syniad, 
Ond  ffydd  mewn  ymarferiad 

O  iawn  weithrediad  Un  a  Thri : 
Ac  nid  rhyw  osodiadau, 
Hoff  arfer,  cnawdol  ffurfiau, 

A  gadwant  ein  heneidiau  ni. 
Rhaid  dilyn  yn  barcbedig, 
Y  teulu  apostolig, 

A'u  hynt  arbenig  hwynt  drwy'r  byd 
Nid  yw  dynware4rhinwedd 
Ar  enw,  heb  wiriontidd, 

Ond  lliw  a  gwagedd  oll  i  gyd. 

Nes  cael  o  ffordd  y  gelyn 

Annuwiol  ddyn  ei  newid, 
Ni  ddichon  gael  heddychol 

A  nefol  wreiddiol  ryddid : 
Nes  cael,  heb  naws  cywilydd, 

Mwyn  anian  ffydd  mewn  enaid, 
Ni  seinia  Uais  y  gyfraith 

Un  hyfryd  obaith  dibaid : 
Gwaed  aberth  i?r  gydwybod 
Sy'n  rhoddi  llawjj^^ifrtod ; 
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A  hedd  a  cbymmod  i'w  iacháu. 
Mae'n  clirio  pob  aflendid, 
Ac  yn  esmwytho'r  gofid ; 

Gan  beri  rhyddid  hir  barhau ; 
Uniawnu'r  forn  a'r  bwriad, 
A  dwyn  y  serch  a'r  teimlad 

0  dan  eneinniad  un  Duw  ne' ; 
Glanhau,  a  phuro'r  galon, 
Cy&ewid  y  gwrthddrychon, 

A  throi'r  golygon  i'r  iawn  le. 

0s  oddimewn  mae'r  deyrnas 

Gre'  addas  yn  cael  gwreiddio, 
*»  dichon  llid  bradychus, 

(Milwrus)  ei  malurio : 
Mae  Duw  yn  rhoddi  cynnydd, 

A  nydd  fo  ufudd  fwy-fwy : 
lrsa*Wwnantynemx> 

uwyn  wrtho  am  gynnorthwy  • 
*?  «nwyU  heb  ddiffoddi 

°$anol  grym  y  weilgi,       ' 

Y*  goleuni'r  Iesu  gl&n ; 
«  ^ed  y  rhyferth  wy, 
Arhuadgwyntofoadwy, 

Y*  wir  tywynu'n  fwy  wna'r  tán ; 
JJ*  crefydd  oll  yn  gryno 
Mewn  hydd  ac  ufudd  weithio ; 

Y  g*r  sy'n  ceisio  gras  sy'n  cael ; 
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Y  gair  sy'n  rho'i  raagwraeth, 
O  fronau  iachawdwríaeth, 
A  ddwg  gynnaliaeth  ddigon  hael ! 

Lle  byddo  gras  yr  Iesu, 

Yn  diogelu'r  galon, 
Ffrwyth  cariad  a  gynuydda, 

Fe  oera'r  hen  arferion ; 
Marweiddir  tán  y  chwantau, 

A'r  gwýniau  anmgonol, 
Fe  wneir  o'r  sur  afallen 

Winwydden  dda  rínweddol : 
Mae  cyfuewidiad  calon 
IV  byd  yu  amlwg  ddigon, 

Lle  b'o  arwyddion  o  bur  ras  : 
Yn  ol  sancteiddio'r  gwreiddyn 
Pob  ffrwythau  da  sy'n  dilyn, 

Er  gwaetha'r  gelyn  cyndyn  cas : 
Daw  manna,  o'r  tir  dymunol, 
Vr  enaid  yn  gyíranol, 

A  dyfroedd  bywiol  o'r  wlad  bell ; 
Uwchlaw  y  byd  sy'n  darfod, 
Neu  drysor  daear  isod, 

Mae  ef  am  ganfod  pethau  gwell. 

On'd  ydyw'n  beth  echryslon 

Vr  daearolion  dreulio 
Eu  hoes  mewn  diystyrwch 

O  degwch  un  Duw  Iago ; 
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Y  rliai  sy'n  byw  mewn  llawnder, 
A  brasder,  a  dibrisdod, 

Sydd  oll  uwch  ben  y  Uyngclyn, 

A'r  dulyn  mawr  diwaelod ; 
Pob  un  a  ga'dd  ei  ddeflro 
Addylai  ddwys  weddio 

I  Dduw  dosturio  wrth  ei  'stad ; 
A'u  galw  i  ddiogelwch, 
Ar  f^r,  drwy  edifeirwch, 

I  radd  o  heddwch  arhyddhad  ; 
Yr  achos  o'r  gwrthodiad, 
Yw  diffyg  iawn  dderbyniad, 

O  bur  iawn  alwad  Brenin  ne' : 
Mae'r  diafl  a  phob  hudoliaeth, 
Cadwynau  anghrediniaeth, 

A  hen  elyniaeth  yn  ei  le ! 

Mae  eisieu  chwilio  allan 

Fai  Achan,  a'i  gam-fuchedd; 
Dynoethi'r  dirgel  bechod 

O'r  gwaelod,  nid  ei  goledd  : 
A  Hwyr  ddifwyno  harddwch, 

Neu  eulun-degwch  Dagon ; 
Hwn  ydyw  cnawdol  syniaeth, 

Neu  anghrediniaeth  dynion: 

Y  gareg  wén  ar  gynnydd, 
Ac  ami  enw  newydd, 

Yw  uniawn  grefydd  Oen  y  groes, 
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Neb  ond  a  deimlodd  gariad 
Duw  Iesu,  a'i  dywysiad, 

Ei  huu  yn  dirnad  hwn  nid  oes  : 
Mae  taith  credadyn  dedwydd 
Drwy  ddyffiyn  gostyngeiddrwydd, 

Ar  ol  ei  Arglwydd  wroi  wedd ; 
'Does  iddo  un  orphwysfa 
Nes  darfod  hyd  ei  yrfa, 

A  chael  derbynfa  i  dir  y  bedd. 

Y  sawl  sydd  dan  dywysiad, 
Arweiniad  y  gwirionedd, 

Y  rhai  yn  Nghrist  a  safant, 
Blodeuant  hyd  y  diwedd ;  ^ 

A'r  gras  a  fyddo  gwresog, 

Iawn-flyddiog,  ni  ddiffoddir, 
Acyny  neffendigaid 
Yr  enaid  a  goronir; 
Newidir  yr  och'neidion 
Am  gán  organwyr  gwýnion, 

Telynorion  teulu'r  nef ; 
Ceir  seinio  draw  ar  gyhoedd 
Fawl  Iesu  fil  o  oesoedd, 

A  gyda'r  lluoedd  godi  llef ; 
Llawenydd  mawr  diddarfod 
Sydd  yn  y  byd  i  ddyfod, 

O  gyraedd  pechod,  gwraidd  y  boen ; 
Ceir  profi  gwir  ddedwyddyd, 
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Uwchlaw  i  wae  a  chlefyd, 

Mewn  byd  o  wynfyd  hyfryd  hoen. 
Wel,  deued  y  Cenedloedd 

I  wleddoedd  yr  ail  Adda, 
A  bo'ed  i  grefyddolion 

Ymryson  am  yr  isa' : 
A  bydded  mwy  o  undeb, 

Cymmundeb  cu — a  mwynder 
Rhwng  pawb  sydd  wedi  profi 

Daioni'r  Nef  yn  dyner ; 

Y  Brenin  mawr  a  alwo 

Y  mai  sydd  bell  oddiwrtho, 
Fw  dwyn  i  rodio  dan  ei  ras ; 

Darfydded  gwrth-ddadleuon, 
Am  bob  daliadau  gweigion ; 

Lledu  achosion  llid  a  chás ; 
Cenfigen  fo'n  diflanu 
A  charíad  yn  cynnyddu; 

A  hedd  fo'n  glynu  yn  ein  gwlad : 
Rliéoled  barn  a  phurder, 
Gwirionedd  a  chyfiawnder, 

Ar  gýrau  Lloegr  er  gwellhad. 


CAROL  NADOLIG. 

Meflnrf — "Ymadawiad  y  Brenxn." 

BymaV  amser  wedi  gwénu, 
Owir  a  gawsom,  cawsom  Iesu  ! 
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Y  mae'r  hanes,  O  mor  hynod, 

Gan  blant  ifaingc  ar  flaen  tafod ; 

Gan  hyny  mae  yn  waith  afreidiol 

Myn'd  tros  y  pwngc  yn  hanesyddol : 

Wel  dyma'r  dydd,  er  son,  pwy  sydd 

A  golwg  ffydd  yn  gweled 

Yr  Iesu  gwýn,  a'r  man  Ue  ganed 

Yr  Oen  addas,  oreu  nodded  ? 

Pwy  ga'dd  oleuni  dadguddiedig 

£i  fod  yn  adyn  noetli  damnedig  ? 

Nes  cael  rhyddhad,  drwy'r  gwir  Fab  rhad, 

A  Cheidwad  pechadur; 

Yr  hwn  fu'n  goddef  poen  a  dolur, 

Dros  llygredig  wael  gréadur. 

Ofer  gwau  caniadau  cnawdol 
Heb  oleuni'r  Ne'n  ddilynol, 
Llunio  mawl  i  Grist  yr  Arglwydd, 
Heb  wel'd  erioed  yr  angenrheidrwydd ; 
Son  am  gariad  Duw'n  rhagorol 
Heb  ei  deimlo'n  wir  brofiadol, 
Pob  enaid  byw  ei  awydd  yw 
Foliannu  Duw  heb  dewi : 
Am  ei  ddwyn,  drwy  fowr  ddaioni 
Neu  droi  ei  wyneb  o'i  drueni : 
Mae  fe'n  gwaredu  dyn  Uygredig, 
Erchyll  adyn  archolledig ; 
Mae  Ior  nef  wen  ar  bawb  yn  ben, 
Neu  Geidwad  bendigedig : 
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Yn  ei  ogoniaiit  ef  yn  unig 

Mae  bywyd  byth  yn  gynnwysedig. 

Ni  ddichon  tafod  undyn  draethu 

Mewn  geiriau  dwysion  gariad  lesu, 

íe  ddaeth  i  lawr  oV  nefoedd  dirion 

I  achub  byd  o  golledigion ; 

fihag  dyfod  barn  a  dial  arnom 

Deuai'r  Iesu  i  oddef  drosom  ; 

Dybenai  oes,  wrth  oddef  loes, 

Ar  groes  fel  gwr  ysig  : 

Ac  yn  ei  angau  ef  yn  unig 

Maebywydau  rhai'n  gadwedig; 

A  golwg  ar  ei  boen  a'i  flinder 

A  wna  galon  dyn  yn  dyner; 

Er  goddef  gwawd,  a  by w  yn  dlawd, 

Wrth  wisgo  cnawdoliaeth, 

Gorchfygodd  angau  a  marwolaeth ; 

Fe  ddaeth  drwy  waith  ein  hiachawdwriaeth  ! 

'Does  neb  ond  Iesu  croeshoeliedig 

A  geidw  fywyd  dyn  colledig ; 

Nac  unrhyw  beth,  er  mor  angenrhaid, 

Ond  gwaed  yr  Oen  a  geidw'r  enaid ; 

Fe  dalodd  Iawn,  oedd  lawn  foddlonol, 

I  Gyíiawnder  mawr  gofynol ; 

A  bu  efe,  ein  Ior  o'r  ne', 

Yn  godden  gystuddiol 

Dros  bawb  o'r  dynion  gwir  grediniol, 

Goleu  degwch  galwedigol ; 
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Drwy  fyw  yn  bur  dan  bwysau  gw'radwydd, 

Agorodd  ffordd  i'n  gwneyd  yn  ddedwydd; 

Goddefai'n  bur,  farwol  gur, 

Dan  hoelion  dur  blinderus, 

Er  gorfod  goddef  poen  w'radwyddus, 

Fe  ddaeth  drwy'r  gwaith  yn  orfoleddus. 

Nyni  soniasom,  sain  hanesol, 
Am  gariad  Iesu,  gwr  dewisol ; 
O !  na  ba'i  ei  sanctaidd  eiriau 
Yn  cael  ennill  ein  calonau, 
A  chael  o  hono  adnabyddiaeth, 
I  dóri  grym  ein  hanghrediniaeth ; 
Pan  ddelo  llef,  groyw  gref, 
A  goleu'r  Nef  i'r  galon, 
Yna  gwel  yr  enaid  gwirion 
Yn  bur  eglur  ei  beryglon  : 
Effeithiol  ras  sy'n  argyhoeddi, 
Mae'n  troi  anian  ein  trueni, 
Gan  ddangos  nod  y  bai  sy'n  bod, 
A  graddau  pechod  gwreiddiol ; 
Ac  nad  oes  Iawn  am  fai  gweithredol 
Ond  gwaed  yr  Iesu  gwýn  digonol. 

Gwir  fod  anian  crefydd  fywiol 
Yn  groes  i  bob  syniadau  cnawdol ; 
Rhaid  codi'r  groes,  a  myn'd  trwy  rwystrau, 
Yn  erbyn  byd  o  wrth'nebiadau ; 
Ac  weithiau  yfed  dyfroedd  Mara, 
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Ond  mwy  dynranol  ydyw*r  manna; 
Tu  yma  i'r  bedd  ceir  rhan  o'r  wledd, 
Hoff  ryfedd  i'w  phrofi ; 
Nid  ydyw  gwleddoedd  neb  arglwyddi 
Yn  dwyn  perthynas  addas  iddi ! 

0  dan  y  llén  mae'r  dyn  allanol 

I'r  mwynaidd  Athraw  mae'n  ddyeithrol ; 

Er  hyn  mewn  rhan,  ni  ddylai'r  gwan 

Fod  byth  yn  anobeithiol, 

Mae  Ðuw'n  rho'i  nawdd  a  dawn  rbinweddol, 

Oras  i  enaid  Uwm  gresynol ! 

'Rym  ni,  heb  fawr  o  edifeirwch, 
Yn  byw  mewn  glúd  o  galon  gledwch, 
Owir  argyhoeddiad  a'n  cyraeddo 
Ein  Ðuw  hynod  a'n  dihuno : 
Pa  beth  a  dál  proffesu  crefydd 
Ac  eto  arwain  bywyd  penrhydd  ? 
Er  i  ni  o  hyd,  mewn  cnawdol  fryd, 
Agoryd  cynghanedd 

1  gu  enw  Duw'r  gogonedd, 

Ni  rydd  ein  rhodiad  fawr  anrhydedd ! 
Arwain  barn  a  dyall  iachus, 
Arwain  by wyd  cyfeiliornus. 
Mae'r  fath  ystád,  yn  ddilesád, 
Heb  gariad  blagurol : 
A  chael  yn  ddiau  ras  maddeuol 
In'  o  fryniau'r  ne'n  gyfranol. 

t  2 
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Rhown  fawl  o  eigion  ein  calonau 
I  Bryniawdwr  ein  heneidiau ; 

Y  dwyfol  enw  bo'ed  foliannus 
Am  ei  nodded  ogoneddus ; 

Hwn  y  w'r  gwr  sy'n  llawn  trugaredd, 
Hi  hir  ofal  ef  sy'n  rhyfedd ; 
Rho'wn  glod  yn  awr  i'r  Meddyg  mawr 
Cyn  tori'r  wawr  naturíol ; 
Gan  gofio'r  pryd  a'r  Ue  priodol 

Y  darfu  geni'r  Mab  gogonol ! 
Moliant  byth  i'r  Iesu'n  barchus 
Clod  iV  enw  mawr  daionus ; 
Seiliodd  hedd,  lwyddfawr  wledd, 
Ðdigonol  feddyginiaeth, 
Ymostyngwn  i  wasanaeth 
Adda'r  ail  mae'n  dda'r  eiriolaeth  ! 


CAROL  NADQLIG. 


Mesaxr-t'Ymadawiad  y  Brenin* 

DymaV  wyl — daeth  i'r  marwolion 
O  anneddau'r  nef  newyddion ; 
Oes  mawr  na  má\n  na  lwyr  ddymunant 
Am  newyddion  na  heneiddiant  ? 
Newydd  fryd  at  newydd  flwyddyn, 
Newydd  gerdd  ar  henaidd  destyn ; 
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Newydd  sýn  ydyw  hyn, 

Gwel'd  plentyn  gwýn  i'n  gweini, 

Eto  Aiglwydd  yr  arglwyddi, 

Ninnau'n  ddeiliaid  i'w  addoli; 

UchelderauY  wybren  dirion 

Ydoeddpulpud  yrangylion; 

Testyn  cu,  nefol  lu,  oedd  geni  Iesu'n  gyson : 

Erioed,  erioed  ni  chlywodd  dynion 

Y  fath  bregethwyr  difygythion  I 

Messiah  ganwyd,  megis  gynau, 
OV  Forwyn  Fair,  yn  forau,  forau ! 
Ac  os  na  chredwn  hen  brophwydi : 
Credwn  dystion  gwlad  goleuni ; 
Addewidion  a  ddywedwyd, 
Addewidion  a  gyflawnwyd  ; 
Bywyd  pur,  a  marwol  gur, 
Mab  Duw  sy'n  eglur  profi^ 
Fod  ganddo  ef,  dan  bob  caledi,. 
Orchwyl  rhyfedd  i'w  gyflawni ; 
Sef  talu  dyled  carcharorion; 
Marw  ei  hun,  cyfodi'r  meirwon : 
Siomiant  gwnaeth  i  angau  caeth, 
O'i  boenau  daeth  bendithion  : 
Rhwymai  lu'r  llosgadwy  eigion, 
Fry  yn  eiriol  y  mae  fe'r  awrhon  ! 

Mae  geiriau  Iesu  addfwyn  grasoi 
A'i  hyfryd  enw  yn  gyfrredinol. 


212  CORPH    T   GaINOC. 

Ond  eto  galar  na  chaid  gweled 

Uniawn  farn  yn  uniawn  weithred; 

A  raid  i  ddynion  ddim  ond  credu, 

A  gado  i  Ddiafl,  os  myn,  fucheddu  ? 

Mae  eto  waith,  i'r  dyn  ar  daith, 

O  hirfaith  ymdrechu : 

Nid  ar  y  gwastad  dir  i  gysgu, 

Ond  tir  y  rhyfel  mae'n  cartrefu, 

Os  dyn  cwympedig  sy'n  troseddu, 

Dyn  a  ddylai  edifaru, 

Peth  Ilwyr  ddiles,  heb  rym,  heb  wres, 

Yw  proffes  gau  Gristion, 

Ac  ni  etholwyd  neb  rhyw  ddynion 

I*w  gwneyd  yn  Phariseaid  beilchion. 

Ni  ddichon  haeddiant  undyn  marwol 

Enill  hawl  mewn  braint  drag'wyddol, 

Ond  amlwg  ydyw  nas  anghofir 

Un  ddyledswydd  a  gyflawnir; 

Er  mwyn  Cornelius,  rwydd  o'i  'lusen, 

Holltai  angel  nef  yr  wybren ; 

Gan  dystio  dd'od,  i  ni  mae'r  nód, 

Hir  glod  ar  dreigladaeth, 

Ei  elusenau,  hael  wasanaeth, 

Ger  bron  ei  Dduw  yn  gofladwriaeth ; 

O  fewn  i  fyd  y  gorthrymderau 

Teulu  Iesu  ydyw'r  tlysau  ; 

Cwpanaid  ddw'r,  medd  uniawn  wr, 

Cyfranwr  daioni, 
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Ni  chyll  yr  hwn  i'w  blant  sy'n  rhoddi 
Wohrwy  rhydd  ar  ddydd  y  cyfri*. 

£r  llygru'r  holl  gyneddfau  dynol 
Ni  ddiddymwyd  hwynt  yn  hollol ; 
Y  mae  cydwybod  yuom  eto, 
£r  ei  hod  yn  hir  heb  ddeflro ; 
Rhydd  ewyllys,  rhodd  o  allu, 
Sydd  gan  fíyddlon  weision  Iesu ; 
Gair  Ion  gwir  wawr,  sy'n  nodi  yn  awr, 
Pob  rhan  yn  werthfawr  hynod ; 
Nad  oes  hún  gwsg,  nac  unrhy  w  gysgod 
0  newidiadau  yn  y  Duwdod : 
Os  ydyw  Duw  yn  Dduw  anwadal, 
Ni  ddichon  gweiniaid  fyth  ymgynnal : 
Plaut  hedd  y  Tad,  er  profi  brad, 
Sydd  mewn  parhad  yn  rhodio, 
Ni  ddichon  gelyn  (dylem  goelio) 
Ddwyn  eu  cysur,— ofer  ceisio ! 

Er  gweithio  yngwinllan  Iesu  tiríon 
Fyth  ni  thalwn  ein  dyledion ; 
Eiddo'r  nef  yw'r  gweithiwr  diwyd — 
Eiddo'r  nef  yw'r  cyflog  hefyd ; 
Un  yw  Crist  a'i  Eglwys  beunydd, 
Dn  yw'r  Gweithiwr  a'r  Gwinllanydd  ; 
Un  yWr  gwaith  a'r  gwobrwy  maith, 
Sydd  hirfaith  ddiddarfod ; 
Cymhwys  ydyw'r  Eglwys  wiwglod 
Yn  mherffeithrwydd  mawr  ei  Phríod ; 


\ 
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Pob  peth  drosom  sydd  ofynol, 
Pob  peth  in'  sydd  angenrheidiol, 
Pob  rhyw  lawu  ddwyfol  ddawn 
A  gawn  yn  ddigonol ; 
Pob  rhyw  foddion  sydd  yn  fuddiol 
I  n  tebygu  i'r  Iesu'n  rasol. 

Nid  ein  rheol  ydyw'r  arfaeth, 
Nid  ein  rhéol  yw  rhagluniaeth ; 
Nid  ein  rhéol  ydyw  tymher, 
Nid  ein  rhéol  ydyw  arfer : 
Rhéol — deall,  barn,  a  theimlad, 
Rhéol — ffydd  ac  ymarferiad ; 
Hóno  y w  gair  ein  Duw, 
Gwir  ydyw,  iawn  gredwn ; 
Ar  dystiolaeth  lesu  daliwn, 
Oddiwrth  ei  eiriau  byth  na  wyrwu : 
Arglwydd  ydyw  ar  angylion, 
Arglwydd  cyd  wybodau  dynion ; 
Arglwydd  mawr  nef  a  lawr, 
Mae'n  ddirfawr  ei  allu ; 
Ar  y  Uewod  mae  fe'n  sathru ; 
Dwg  ei  wyn  yn  fvvyn  i  fynu. 

On'd  ydyw  hyn  yn  sjn  resynol, 
Fod  tymher  dyn  mor  gyfnewidiol ! 
Tan  y  bregeth  heddyw*n  cysgu, 
Effiro  iawn  mewn  fíair  yforu  : 
Llwyr  anghofus  o'r  ysgrythyr, 
Cofus  am  wendidau  ei  frodyr ; 
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Cynnal  co',  bai  lle  b'o, 

Tarawo  dyn  truan ; 

Ymddyrchafu'n  ddewr  a  chyfán, 

Am  ei  elw  a'i  enw  ei  hunan : 

A  ddichon  undyn  fyw  drwy  orchest 

At  ddyn  yn  ffals,  at  Dduw  yn  onest  ? 

Nodau  cas,  by wyd  bas, 

O  ddiras  wyddorion : 

Moli  Duw,  a  chablu  dynion, 

Ymddygiad  melldigedig  ddigon ! 

Llawer  sy'n  ymddadleu  beunydd, 
Am  egwyddorion  cryfion  crefydd ; 
A'r  peuaf  peth  maent  yn  ei  brofi, 
Na  feddant  hwy  eu  hunain  mo'ni : 
A  rwygir  crefydd  Crist  yn  ddarnau, 
Rhwog  ynfydion  ar  dafodau  ? 
Briwdod  bron,  y  w'r  hanes  hon ; 
Ow  ddynion  tlawd  o  ddoniau ; 
Anmhwyllo  ymhell,  gan  gymhell  gemau, 
Rhwng  y  moch  sy'n  rheibio'r  cibau : 
Os  ydyw  nefol  burdeb  calon, 
Yn  un  o  nodau'r  gwir  dduwiolion, 
TVist  gofFhad,  wir  ddi  wad, 
Drwy'r  wlad  anaml  ydynt ; 
Ni  feddwn  'chwaith,  er  son  am  danynt, 
Ond  braidd  hanes  brudd  o  honynt ! 

Cyd  arferwn  yn  wastadol, 
Greaduriaid  Duw'n  rhesymol, 
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Offerynau  ei  ragluniaeth 

Yw  gwrthddrychau'r  greadigaeth : 

Ac  nid  ydyw  gair  y  Ðuwdod 

In'  yn  gwahardd  dim  ond  pechod ; 

Rhodiwn  wir,  lwybr  clir, 

Yn  gywir  ein  hamcan ; 

Felly  bydd  o  fewn  ein  trigfan 

Fwy  o  Dduw,  a  llai  o  hunan  : 

Cyd  addolwn  Dduw'n  ysprydol, 

0  fewn  ein  teiau,  muriau  marwol : 
Syniwn  lef,  efengyl  nef, 

Mewn  llan  a  thref  yn  Uonydd, 
A  boed  gogoniant  fyth  ar  gynnydd 

1  Dduw  ei  hun  yr  Hén  Ddihenydd. 


CAROL  NADOLIG. 

Meaur,— "  Ffarwe l  Ned  Puw." 

Wel  dyma'r  boreu  goreu  i  gyd 

Y  rho'ed  i'r  byd  wybodaeth 
O  eni'r  gwaraidd  Iesu  gwýn, 

In  dwyn  oV  sýn  gamsýniaeth ; 
Fe  ddaeth  ein  Brenin  mawr  a'n  Brawd 

Dan  wisg  o  gnawd  geuedig : 
Rhyfeddol  gweled  Mab  Duw  Ner 

Ar  fronau  pér  Forwynig: 
Rhyfeddod  na  dderfydd  yw  hon  yn  dragywydd, 
O  rho'ed  y  Dihenydd  i  bob  dawn  adenydd, 
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Llawenydd,  a  gwenydd  i  ganu : 
Nid  caniad  plygeiniol,  a'fnaws  yn  hanesol, 
IV  enaid  cnediniol  sydd  gynhes  ddigonol, 

Ond  dwyfol  ddewisol  wedd  Iesu. 

Yr  hwn  a  ga'dd,  'nol  bod  yn  gaeth, 

Y  waredigaeth  fwyaf, 
A  gán  yn  gaeth,  ag  awen  gu, 

Fawl  Iesu  yn  felusaf ; 
A'r  hwn  na  feddo  Grist  yn  rhan 

Ni  fydd  ond  gwan  ei  gynnydd ; 
Ar  lwybr  llithrig  teithio  mae 

At  dir  y  gwae  tragywydd. 
Ni  wel  annuwiolion  fanyldra'r  gorch'mynion, 
Gan  roddi'n  gu  'rwyddion  ar  Dduw  drwy  weddion 

Ar  fáwrion  beryglon,  bur  oglud. 
Gwir  sail  y  grasolion  yw  cariad  Duw  tirion; 
Odiaethol  fendithion,  da  wlithog  dilythion, 

A  rydd  i'w  anwylion  yn  olud. 

Mae'r  galon  mewn  tywyllwch  tew ; 

Yn  ail  i'rrhew,  neu'r  haiarn : 
Mae  hon  yn  erbyn  Duw  bob  pryd 

Am  ddal  i  gyd  yn  gadarn; 
Yn  erbyn  Duw,  á  Uaw  a  throed, 

Rhyfela  erioed  yr  ydym ; 
Nid  oes,  ond  rhoddion  Un  Duw  Tri, 

Ddim  oud  drygioni  genym. 

u 
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Gafeelodd  marwolaeth  y'ngwraidd  ein  naturiaeth 
Mae  swyn  a  chamsyniafÖi  i'n  dal  mewncnawdol- 

iaeth, 

Yn  gaeth  trwy  hudoliaeth  tra  diles: 
Mae  llawer  yn  gwrando  gwirionedd  yn  gryno, 
Ond  Satan  sydd  eto,  weddrydd,i'w  ddiwreiddk), 

Ehag  iddo  wir  finio  ar  y  fynwes. 

Llawn  o  bob  rhyw  aflan  wýn 

Yw  calon  dyn  cildynus, 
Tra  b'o  heb  'nabod  Crist  yn  rhan 

Ei  wraidd  sydd  anwireddus, 
Nid  oes  dan  nefoedd  Duw  ein  Ior 

Gréadur  mor  lygredig ; 
Heb  feddu  grym  neu  ddim  sy  dda— 

Ffol  ydyw  a  ffaeledig. 
Euogrwydd  am  bechod  a  flina'r  gydwybod, 
Nes  caffael  adnabod  y  newydd  gyfammod, 

A  ga'dd  eiiawn  osod  yn  Iesu. 
Y  galon  ddrylliedig  a  dawdd  mewn  modd  diddig 
Pan  wel  yr  Oen  unig  ar  groes  yn  hoeliedig, 

Dan  ddirmyg  rhwygedig  yn  gwaedu ! 

Wel  dyma'r  gwaed  sydd  yn  glanhau 

Ac  esmwytháu  caethiwed ; 
Rhai  a  orphwysant  trwy  wir  ffydd 

Ar  Crist  yn  nydd  ei  nodded : 
Yr  hwn  y  cuddiwyd  ei  holl  fei 

Yw'r  un  a  sai'  yn  S'ion; 
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Fe  leda'i  wraidd,  fel  cadarn  bren 

Ar  loyw  ben  Lebanon. 
Mae  gwledd  i'r  newynog,  a  nodded  i'r  euog, 
A  ddel  yn  anghenog  at  Iesu'r  pen  t'wysog, 

Yr  Oen  gwýn  a  gwridog,— gan  gredu. 
Adeoydd  gweddíon  yw  rhad  addewidion, 
Ond  gwaith  y  bygythion  ywrhwystro'rduwiolion, 

Fel  dynion  arfogion,  ryfygu. 

Agorwyd  ffordd  ít  nefol  wlad 

Drwyr  Meddyg  rhad  caredig ; 
Hwn  ydywr  Gwr  sy'n  maddeu  bai, 

Iachawdwr  rhai  sycbedig. 
Y  sawl  sy'n  byw  drwy  Dduw  a  1  ddawn 

Wrth  réol  iawn  athrawiaeth, 
O  fewn  i  hwn  mae  ysbryd  briw 

A  delw  Duw'n  dystiolaeth : 
Maeheddwchcydwybod  drwy  waed  y  cyfemraod, 
A  thán  o  r  nef  uchod  yn  goleu'n  y  gwaelod, 

Fel  nod  wedi  ei  osod  i'w  d'wyso : 
Newidir  yn  fuan  y  meddwl  brwnt  aflan, 
Mae  r  týniad  a?r  amcan  at  fuchedd  sancteiddlan, 

Croes-anian  i  hunan  yw  hono. 

Manylach  ywT  efengyl  faith 

Na  mesur  cyfraith  Moesen, 
Ac  ar  y  galon  newydd  wh* 

Mae'r  ddeddf  yn  glir  i V  darllen ; 
Ond  nid  penrhyddid  sy'n  parhau 

Pan  ddel  y  goleu  i'r  galon, 
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Yr  enaid  fydd  ar  gynnydd  gwiw 

A'i  ffydd  yn  Nuw  yn  éon ; 
Mae'r  ddeddf  a'i  chyhúddiad  am  fai  mewn 

gweithrediad, 
Gair  Cristmewn  amlygiad  o  fai  mewn  chwennychiad 

Sy'n  rhoddi  dadguddiad  cyhoeddol  :* 
Gwir  effaith  argraffiad  o'r  gair  a'i  agoriad 
Yw  prysur  ddiwygiad,  ffrwyth  cywir  ddychweliad, 

Symudiad,  newidiad  hynodol. 

Lle  na  ddadguddiwyd  goleu'r  wawr, 

Diriondeb  mawr  y  Drindod, 
Nid  oes  yn  wir  ond  calon  iach, 

A  galar  bach  am  bechod ; 
Trwy  rinwedd  fiydd  pob  cynnydd  cair, 

Mab  Duw  a'i  air  yn  dirion  ; 
Fe  gadanihaV  dymuniad  gwan, 

Fe  saif  ar  ran  yr  union  : 
Mab  Duw  bendigedig  yw'r  un  anfonedig, 
Fr  enaid  Uuddedig  rhydd  Fanna  cuddiedig, 

A  gloyw-win  puredig  ysbrydol ; 
Awelon  Nef  oleu  newidiant  y  nwydau, 
Gan  buro'r  meddyliau  a  cbodi'r  sercbiadau 

O'r  byd  aTi  wageddau,  'n  drag'wyddol. 

Canfydded  pob  rhyw  enaid  byw 

Mor  rymus  y wV  Messias ; 
I  wrthladd  amcan  Satan  sur, 

A  darnio  mur  ei  deyrnas ; 

*  Mat.  r.  28. 
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Hyfiydol  fraint  yr  enaid  tiist 

Cael  prawf  o  Grist,  fel  priod ; 
A  hyn  i  berchen  cywir  ffydd 

Y  sydd,  a  fydd  ryfeddod ; 
Mae  fírydiau  o  lawenydd  yn  Nghaersalem  newydd, 
Preswylfa  lán  lonydd,  i  fyw  yn  dragywydd, 

Ue  na  ddaw'r  díalydd  na'i  deulu : 
i'n  Prynwr  sancteiddiol,  sy  drosom  yn  eiriol, 
Am  nodded  rhinweddol,  a  doniau  i  ry  w  dynol, 

Caoiadau  trag'wyddol  sy'n  gweddu. 


CAROL  NADOLIG. 

Mesur,— «  Ffarwel  Ned  Puw.n 

Deffrown  yn  awr,  bob  mawr  a  man, 

Agorwn  gftn  blygeiniol ; 
Newyddion  da'n  dadseinio  sy 

Drwy*r  wybren  fry*n  foreuol ; 
Esgorodd  yr  addewid  wiw 

Ar  wir  Fab  Duw  yr  awrhon, 
Yn  ol  y  goleu  rhad  a  ro'es 

0  oes  i  oes  i  V  weision ; 
Os  prophwydoliaethau,  wrth  air  ysgrythyrau, 
Sy  n  dangos  hoU  nodau  Iachawdwr  pechodau, 

Mae'r  'Fengyl  fwyn  oleu'n  fanylach; 
Pob  cyson  ddangosiad,  prophwydol  ddywediad, 
Am  lesu'n  gymhwysiad  a  gafodd  gyflawniad, 

Ni  welwyd  adferiad  difyrach. 

u  2 
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Difyr  ydyw  seinio  clod 

Fr  unig  Fod  anfeidrol, 
A  ddaeth  i  lawr  o'r  nefoedd  fry, 

Ei  gariad  sy'n  rhagorol ; 
Rhagorol  waith  ein  Harglwydd  lou 

Trwy  nerthoedd  tirion  wyrthiau, 
Sy'n  dangos  mawr  ddaioni  Ðuw 

Erioed,  a'i  amryw  radau : 
Efe  ydyw  fTynnon  pob  cy wir  gysuron, 
Mae'n  benaeth  byw  union  ar  fychain  a  mawrioD, 

Angylion  a  dynion  sy  dano ; 
Llu'r  ddaear  a'i  hofhant,  a'r  dieiíl  a'i  haddefant, 
Hoil  feibion  gogoniant  ei  enw  moliannant, 

Addoliant  a  roddant,  Ior,  iddo. 

Pob  calon  anniolchgar  lawn 

Sy'n  gas,  heb  uniawn  gysur; 
Mae'n  wag  o  gariad  pur  ac  ofh, 

Mae'n  fas — mae'n  ddom  ddifesur; 
Mae  pob  creadur,  yn  ei  ryw, 

Yn  moli  Duw'n  gan  miloedd ; 
Yn  nod  o'r  pryf  i'r  morfil  praff, — 

I'r  Seraph, — bob  mesuroedd ! 
Pob  dynion  a  daenant  fawl  Duw  a  flodeuant; 
Yr  adar  ehedant,  rhai  pysg  a  ymlusgant, 

Ac  ereill  a  rwygant  yr  eigion ; 
Pob  elfen,  pob  iaith,  pob  Uosg,  a  phob  llaith, 
Pob  gwrthddrych  tég  waith  a  folant  Dduw'n  fiúth 

A'u  perflaith  negeswaith  yn  gyson ! 
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Nid  canu'n  lluoedd  ambell  waith, 

Neu  seinio'r  araith  orau, 
Ond  byw  drwy  ras  i'r  Iesu  a'i  glod 

Yw  cywir  nód  eneidiau ; 
Bu'r  Iesu  yn  gwaedu  ar  y  groes, 

'Nol  dwyn  ei  oes  dan  eisiau, 
Yn  rhinwedd  nerth  yr  aberth  rhad 

Daeth  gwir  iachád  pechodau ; 
Gwr  ydoedd  garedig  dan  wawd  erlidiedig 
E  ranodd  Ior  unig  ei  ras  i  rai  ysig, 

Er  godde'n  friwedig  fawr  w'radwydd. 
Cyflawnodd  yn  ffyddlon  ei  ddwyfol  amcanion, 
A  gweryd  bob  gwirion  er  gwaethaf  bygythion 

I'w  holl  weinidogion  sy'n  dygwydd. 

Iachawdwr  mawr  colledig  fyd 

Ni  cha'dd  o'i  gryd  ond  gw'radwydd, 
Ðan  ddrain  a  dur  oedd  erwin  dost, 

Dangosodd  ostyngeiddrwydd ; 
Er  bod  trigolion  beilchion  byd 

Un  fryd  i  gyd  yn  gwawdio, 
Dros  bechod  ca'dd  ein  Prynwr  pur 

Anfeidrol  gur  i'w  gario ; 
Pob  iechyd  corphorol,  pob  lluniaeth  tymmorol, 
Pob  rhadau  ysbrydol  yn  ddoniau  meddiannol, 

0  fynwes  lon  dwyfol  sy'n  dyfod. 
Tir  Edom  bu'n  troedio  ei  hunan  o  hono 
A'i  wisg  wedi  ei  Uiwio  gan  waed  yn  newidio, 

Ein  gofal  rho'ed  arno,  bob  diwrnod. 


224  CORPH   T   GAINOC. 

Haeddasom,  bechaduríaid  ffol, 

Ein  tál  yn  ol  ein  haeddiant; 
Er  hyny'n  lle  cywilydd  llawn 

Trwy  Gríst  ni  a  gawn  ogoniant : 
Cawn  yfed  byth  o'r  felus  wledd 

A  gweled  gwedd  drag'wyddol 
Yr  Iesu  hael,  a'i  ras  a'i  hedd, 

Tu  draw  i'r  byd  dinystríol ! 
Mae'r  nef  yn  gyfranol  i  ddyn  mewn  oes  farwol, 
I'r  enaid  crediniol,  am  fraint  mor  annrhaethol, 

Mae  achos  digonol  i  ganu. 
Rhan  haeddiant  rhinweddol  etifedd  Tad  dwyfol, 
Yw'r  pethangenrheidiol  i'n  gwneyd  yn  dderbyniol 

Cyn  myn'd  irn  tý  oesol  at  Iesu. 

Mae  gair  y  nef  fel  dwyfol  dán, 

I  ladd  yn  lán  elyniaeth ; 
Mae'n  erbyn  rhyfyg  yn  mhob  rhi'; 

A  chalon  ddi  orchwyliaeth ; 
Er  hyn  yr  hen  addewid  sydd 

Fy wiogi'r  frydd  f  o  egwan, 
A  Ilawenhau  yr  enaid  blin 

A  mél  a  gwin  o  Ganaan : 
Nerth  Ior  drwy'r  'sgrythyrau,  ysbrydol  brofiadau, 
Sy'n  cynnal  calonau  rhag  suddo  mewn  oíhau, 

Wrtb  rodio  ar  geulanau'r  gelynion, 
Drwy  gredu  holl  eiriau  Duw  Ior  o'r  dyfoderau, 
Merthyron,  iaith  oreu,  ynghanol  y  fflamau, 

Dan  loesau'r  cyn-oesau  canason. 
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Mae  Iesu  mawr  Messia  mwyn 

Yn  gár,  yn  dwyn  rbagorion ; 
Ei  fowl  s/n  Henwi'r  wenllys  glaer 

Mewn  bro  a  cbaer  uwch  Orion. 
Rhown  ninnau  foliant,  haeddiant  hir, 

Bawb  sydd  ar  dir  daearol, 
I'r  Tad/ i'r  Mab,  i'r  Ysbryd  Glán 

Rhown  beddyw  gán  gyhoeddol ; 
Parch  calon  a  thafod  i  Ben  y  cyfamraod, 
Ðangoswn  eglurdod,  mewn  cred  ac  ufudd-dod 

Eiu  bod  yn  adnabod  Duw'n  obaith ; 
Mae'n  ddyled  in*  ddilyn  pob  sanctaidd  orchymyn 
Y  gwr  sy  Flaguryn,  pereiddiwr  ein  priddyn, 

Fo  r  testyn  hyd  derfyn  pryd  hirfaith. 


CAROL  NADOLIG. 

Mesur,—"  F/arwel  Ned  Puu>.'* 

Mae  hen  arferion  yn  ein  gwlad, 

Yn  ennyn  brad  ar  brydiau  ; 
Ond  nioli'r  Meddyg  a'n  hiachá 

Sydd  arfer  dda  mae'n  ddi'au  : 
Pe  byddai  brawf  o  ysbryd  briw 

Cyd-folem  DduVn  ddyfalach ; 
A  byddai'n  weigion  dai  yn  wir, 

A  llanau'n  tir  yn  llawnach  : 
Mae  tuedd  anianol,  yn  groes  i'r  gair  grasol, 
Ond  newid  annuwiol,  yn  ddeiliad  ffydd  fywiol, 
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Sydd  waith  awdurdodol  y  Duwdod. 
Er  són,  heb  wir  synio,  am  ras  yn  sancteiddio, 

Y  dyn  a  foddlono  heb  deimlad  o  hono 
Mae  gwg  ein  Ðuw  aroo  bob  diwraod  1 

O'i  ras  ei  hun,  mae'r  Iesu  hael 

Yn  gwneyd  i'r  gwael  ymgeledd ; 
Ond  O !  na  welai  dyn  ei  waith, 

Wrtli  rif,  yn  berffaith  ryfedd  ! 
Ðigonol  gysur  enaid  gwan, 

Pan  fyddo  dan  aflwyddiant, 
Yw  derbyn  rhad  ei  gariad  gwiw, 

A'i  brofi'n  Dduw*r  maddeuant : 

Y  ddeddf  sy'n  condemnio  pob  un  a'i  troseddo; 
Efengyl  wén  Seilo  sydd  air  i'w  gysuro, 

Dadguddio  Ðuw  Iago'n  ei  degwch  : 
Drwy'r  gair,  a'i  ragorau,  hoff  waith  ei  effeithiau, 
E  dýnir  drwy  dönau  yr  adyn  o'i  rwydau, 

Caiff  brofi  da  ddoniau'r  diddanwch. 

Ein  dyled  yw,  o  uniawn  íryd, 

Dibrísio'r  byd  a'i  bleser ; 
Gan  uno'n  wir  i  ganu'n  iach 

I'w  sothacb,  afiach,  ofer : 
Addoli'n  Craig,  llwyr  ddilyn  Crist, 

Er  gwaethaf  trist  fygythion ; 
Gan  ennyn  tán  gogomant  Duw, 

Ar  seiliau'r  gwiw  rasolion  : 
Mae  eisieu  cymhwysiad  o'r  gair,  a'i  agoriad, 
Mal  agos  amlygiad,  gor  chwyliaeth  dychweliad 
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Yn  gweithio  trwy  garíad  rfaagorol. 
Mae  dawn  ysbrydoliaeth  uwchlaweingwy  bodaeth, 
A  Uwybrau  rhagluniaeth,  yn  flbrdd  iechydwriaeth, 

Uwchlaw  dealltwriaeth  daearol. 

Pan  syrthiodd  dyn  oddiwrth  ei  Ðduw 

I'r  mór  o  ddistryw  marwol, 
Aeth  ef  yn  mhell,  drwy  ddyfhder  brad, 

0  gaerau'r  wlad  ragorol ; 
Ond  eto'r  mab  afradlon  flbl, 

Os  daw  yn  ol  dan  wylaw, 
Caiff  fwyta  o'r  Uo  pasgedig  bras, 

Ðdarparodd  gras  ei  groesaw  1 
Dibrinder  yw*r  gwleddau,  mewn  nefol  gynteddau, 
0  fewn  i  drigfanau  Caersalem  sydd  olau, 

Ni  ddaw  un  naws  eisieu  yn  oes  oesoedd, 
0  gwelwn  o'r  gwaelod  diriondeb  y  Ðrindod ; 
Na  wnawn  ein  preswylfod,  mewn  byd  sydd  yn 
darfod, 

Y'nghanol  y  llewod,  a'u  lluoedd. 

'Morolwn,  bechaduriaid  trist, 

Am  eglwys  Crist  o'r  maglau,— 
Mae  Ue  yn  rhad,  os  llawn  y  rhi', 

O'i  mewn  i  chwi  a  minnau : 
Myn'd  heibio  mae  ein  bywyd  brau, 

A'i  holl  fwynderau'n  darfod ; 
E  dderfydd  amser  dwyn  y  groes, 

A  derfydd  oes  sydd  isod. 
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Duw  Ior  sydd  yn  dirion  at  anwir  blant  dynion, 
Mae'n  galw  rhai  gwaelion  i'w  nawdd  a'i  anneddion 

Gan  ddwyn  pelledigion  yn  agos. 
O!  trownatDduw'r  heddwch,trwywiredifeirwch, 
Er  maint  ein  caledwch,  yn  gwrthod  ei  degwch, 

Mae  ef  mewn  tynerwch  yn  aros ! 

Rhag  bod  o  gartref  nef  yn  ol, 

Yn  anobeithiol  bythoedd, 
Eho'wn  hyder  oll,  er  gwaetha'r  ddraig, 

Ar  Iesu,  Craig  yr  oesoedd ; 
O'r  Graig,  yn  wir,  drwy'r  crindir  cras 

Mae  afon  gras  fel  grisial, 
Yn  tarddu  i  maes,  er  llöni'r  blin, 

Mae  megis  gwin  i'w  gynnal.- 
Mae  ffrydiau  melusion,  yn  llóni  plant  Sion; 
Pob  ofer  wrthddrychon  sy  n  hudo'r  ynfydion 

Nid  ynt  ond  cysuron  amserol. 
Gwae  rai  sy'n  addoli  y  byd  a'i  ddrygioni, 
Mae'n  arwain  aneiri'  at  lyn  y  trueni, 

I  boeni  a  gwaeddi'n  drag'wyddol ! 

Arferwn  oll,  fel  cywir  saint, 

Y  gynhes  fraint  sydd  genym ; 
Mawrygwn  enw'r  Arglwydd  Ion, 

A'i  nerthoedd  tirion  wrthym ; 
Duw  Hollalluog, — Un  yn  Dri 

A'n  týno  ni'n  gytunol, 
I  seinio  mwynach  mawl  ná  hyn, 

Yn  Sion  fryn  sy'n  freiniiiol; 
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Dilynwn  flydd  fywiol  yr  Iesu,  Ior  oesol, 
I  garu'n  rhagorol  ei  enw  dymunol, 

Mae  galwad  freninol  i'n  hannog ; 
Digofaint  Ðuw  cyfion  ni  wel  ei  anwylion, 
Ond  dyry'r  Iou  tiríon  ei  ddelw  i  dduwiolion, 

Ger  bron  ei  hoil  weision  lluosog. 

Os  llawer  llu,  heb  parchu'n  pen, 

I  Frydain  wen  sy'n  firadwyr ; 
Fn  gwýr  boed  Uwydd,  cyn  gwyro'n  llaes, 

I  ýru  o'r  maes  ormeswyr ; 
Am  groesi  ffordd  efengyl  gref 

(Ei  ffordd  mae'r  nef  yn  ofyn) 
Nid  oes  ond  mawrddrwg  gwg  a  gwarth 

I  Bonaparth  yn  perthyn. 
'Kym  ni  mewn  Uonyddwch,  ar  firodir  hyfrydwch, 
Yn  cael  diogelwch,  a  digon  o  degwch, 

Tawelwch  llaw  heddwch,  a  Uwyddiant ; 
Mae  genym  ddigonol  gu  freinniau'n  gyfranol, 
Pob  rhadau  sy'n  rheidiol  at  fywyd  trag'wyddol, 

An  harwain  i  ganol  gogoniant. 


CAROL  NADOLIG 


Mesur,— f'Sybylltir:' 


Pob  un  ar  iawn  ddybeuion, 
Am  gadw  gwyl  oV  galon, 

x 
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Yn  union  d'oed  yn  nes : 
Gan  gofio'r  pryd  y  ganed 
Mab  Duw,  Mab  Mair,  i'n  gwared 

O'r  lludded, — mawr  fu'r  Ues ; 
Newyddion  da,  heb  amgen, 
Sy'n  treiddio  drwy'r  mirfafen, 

A  llawen  ydyw'r  Uef ; 
Am  enedigaeth  Twysog, 
I  achub  rhai  blinderog, 

Newynog  Is  y  nef. 

Rhyfeddod  pob  rhyfeddod, 
Wel'd.Iesu  ar  waelfyd  isod; 

Y  Ðuwdod  mawr  mewn  dyn ; 
Pwy  sydd  ar  lin  Mareia 
Yn  Methlehem  Judea, 

Ond  Mab  Jehoía  ei  hun ! 
Dirgelwch  i'w  ryfeddu 
I  ddyn,  caiíf  ei  ddiddanu, 

I'r  Iesu  brynu  ei  braidd  : 
Tra  pery  trag'wyddolryd, 
Ni  ddichon  meibion  gwynfyd 

Fyth  dreiddio  hyd  ei  wraidd ! 

Er  cymmaint  ein  trueni, 
Trugaredd  sy'n  rhagori ; 

Mawr  yw  daioni  Duw : 
Mae'n  haeddu  clod  angylion, 
Caniadau  doniau  dynion, 

Yn  rhadlon  o  bob  rhyw : 
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^wgyned  awel  nefol 
Pur  radau  dawn  ysbrydol, 

*n  nerthol  arnom  ni : 
'  ganu  mewn  cysondeb 
Ogoniant  a  dysgleirdeb, 

Tmondeb  Un  Duw  Tri ! 

JJid  digon  ydyw  credu 
1  r  Duwdod  osod  Iesu 

í  biynu  a  barnu'r  byd ; 
*w  Iesu,  bywyd  oesau, 
Xn  golchi  anan  feiau, 

YVr  cysur  goreu  i  gyd  : 

Untestynoeddyngyson 
^an  bawb  o'r  Apostolion 

*n  fiyddlon  i V  goffhau  - 
P  fí  codiad  Crist  o'r  beddrod, 
^  mwyn  amlygu  Duwdod 

Y  pnod  sy'n  parhau. 

J*  °>  yn  wán  ei  allu, 
Arn%shebeiblygu, 

Nes  credu  nerthoedd  Crist : 
^caeleilánail-eni, 
u«*  ynddo  ddim  daioni, 

^nd  pob  trueni  trist : 
Uaiparodd  Iesu  tirion 
**  rhyw  radd  o  ddynion 
^u  roddion  tég  o  ras ; 
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Ond  gwrthod  iachawdwriaeth, 
A  hoffi  ffordd  marwolaeth 
Yw'r  golledigaeth  gas. 

Pob  pyngciau  gwrjthddadleuol, 
Mewn  unpeth  sy'n  derfynol, 

Wrth  son  am.  ethol  myrdd ; 
Ufudd-dod  i'r  gorch'mynion 
Yw'r  arwydd  oreu'r  awrhon 

Pwy  sydd  ar  flyddlon  flyrdd : 
Mewn  gostyngeiddrwydd  ysbryd 
Mae  dysgwyl  caflael  bywyd, 

Dedwyddyd  gyda  Duw. 
Ood  siarad  mewn  ysgaíhder, 
Am  byngciau  gwir  dduwiolder, 

Rhyw  arfer  ofer  yw. 

Er  cael  heddychol  amser, 
Helaethrwydd  yn  lle  prínder, 

A  Uawnder  yn  wellhad  ; 
Trueni  ar  drueni 
Fod  diflyg  ysbryd  gweddi 

Yleni  yn  llenwi'r  wlad : 
Lle  gwelwyd  arwydd  llymder, 
Canfyddir  arwydd  balchder, 

Ac  uchder  yn  y  gwedd  : 
Dim  meddwl  am  y  moddau 
Y  pydra'r  siriol  ruddiau 

Yn  isél  barthau'r  bedd  ! 
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Wrth  fyw  y'ngwlad  marwolion, 
Mewn  amgylchiadau  culion, 

Petyglon — o  bob  rhi', 
Ein  cysur  dan  gystuddiau 
Yw'r  gwr  fu'n  goddef  loesau, 

Yn  angau  drosom  ui ; 
Ac  0!  am  oleu  hynod, 
A  gras  i  gywir  ganfod, 

Adnabod  Duw  yn  well ; 
Nes  gwel'd  ei  anwyl  wyneb 
Y'nghartref  trag'wyddoldeb : 

Trigfanau'r  purdeb  pell. 

'Nol  teithio  glýn  marwolaeth 
Canfyddir  hen  wahaniaeth ; 

Ehagoriaeth  gau  a  gwir  ; 
Dadguddia'r  farn  yn  fanol, 
Beth  oedd  pechadur  marwol, 

Ar  y  daearol  dir; 
Canfyddir  yno  hefyd 
Holl  ryfeddodau  tanllyd 

Y  byd  tu  draw  i'r  bedd  : 
Trueni  rhai  annuwiol, 
Gogoniant  rhai  dedwyddol, 

Trag'wyddol  hardd  eu  gwedd. 

Wrth  dreulio  bywyd  breuol 
Mawrygwn  yn  wastadol 
Oleuni'r  dwyfol  air ; 

x  2 
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Na  ddelo  mewn  addoliant 
O'n  genau  g&n  ogoniant, 

Ond  moliant  Maban  Mair; 
Yn  awr  mewu  byd  amserol 
Dadganwn  gán  blygeiniol, 

O  fawl  i'r  bywiol  ben : 
Ar  ol  i  amser  ddarfod, 
Am  olchi  ymaith  bechod, 

Bydd  mawrglod  iddo,  Amen. 


CAROL  NADOLIG. 

Meaur,— "HenDdarbi,"  y  ffordd  gyffrcdin. 

Rhyfeddol  weithredoedd  trugaredd, 

Sef  prif  briodoledd  ein  Duw ; 
Trugaredd  a  garodd  dros  fesur 

Bechadur  Uwyr  anmhur  ei  ryw : 
Trugaredd  o'i  blaid  sydd  yn  eiriol, 

Trugaredd  anfeidrol  sy'n  fwyn ; 
Pan  lefo  fe  y'ngolwg  ei  waeledd, 

Fe  wrendy  trugaredd  ei  gwyn. 

Mae  achos  o  syndod  annhraethol 
Y'nghariad  arfaethol  nef  wén ; 

Doethineb  a  gallu  trag'wyddol 
A  ddaeth  á'r  gwaith  bywiol  i  ben ; 

Trugaredd  Vr  eiddil  bechadur 
Rydd  gysur  yn  wyneb  ei  gas, 


i 
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GogoÐÍant  trag'wyddol  i'r  Ieso 
Am  drefhu  cyfammod  o  ras ! 

Mab  Duw  yn  drag'wyddol  a  folir 

Pan  gywir  edrychir  y  dreíh ; 
Er  ini  drwm-gwympo,  drwy  bechu, 

Gwnaeth  ffordd  i'n  dyrchafu  drachem  : 
'Roedd  cyfraith  ufudd-dod  gweithredol 

0  fewn  i'r  Ior  oesol  yu  reddf : 

Ei  angeu  gwnaeth  iawn  i  gyfiawnder, 
Heddychodd  holl  ddigter  y  ddeddf ! 

Mae'r  Iesu  yn  llawn  trugarogrwydd, 

Ond  Uawn  o  gyndynrwydd  y w  dyn ; 
Heb  weled  dim  niwaid  mewn  pechod 

A  chanfod  drwg  waelod  ei  wýn ; 
Ond  cymhell  mae'r  Iesu  bendigaid 

Y  ffordd  i  bob  enaid  gael  byw ; 
Ynfydrwydd  yw  gwrthod  y  cynnyg, 

Mae'n  dda  fod  in'  Feddyg  yn  fyw. 

Mae'n  dost  fod  un  dyn  yn  boddloni 

1  ddiljn  trueni  trwy  oes, 

Heb  gyftan  yn  haeddiant  rhinweddol, 

Effeithiol  waed  grasol  y  groes ; 
Heb  ddilyn  yn  lán  ordinhadau, 

A  chyson  gordiadau  gair  Duw ; 
Ac  ymbil  am  ysbryd  mwy  sanctaidd 

A  thymher  nefolaidd  i  fy w ! 
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Mae'r  Gair  o  ysbrydol  ddoethineb 

Yn  dangos  tiriondeb  Duw  Tri ; 
Dadguddiwyd,  amlygwyd  y  Logos 

Yn  gár,  a  dyn  agos  i  ni ; 
Gan  hyny  dadganed  pob  genau 

Ei  fawl  ar  fin  boreu'n  rwyn  ber, 
Dangoswn  yn  ffrwyth  ein  hufudd-dod 

Ein  bod  yn  adnabod  Duw  Ner. 

Ystyria,  di'r  eiddil  bechadur, 

A  gwel  fod  yn  gysur  it'  gael, 
Dy  Bryuwr  yn  Arglwydd  y  bywyd, 

Yn  Dduw  a  dyn  hefyd, — dawn  hael : 
On'd  ydyw  dibrisio  ei  gyfammod 

Yn  ormod  o  bechod  a  bár  ? 
Gogoniant  i  Brynwr  mor  dirion, 

A  Uwydd  i  bob  calon  a'i  cár. 

I  ganu  mawl  Iesu'n  ei  lysoedd 

Try  daear  a  nefoedd  yn  un ; 
Angylion  a  dynion — pob  doniau, 

Chwareuant  eu  tannau'n  gytun ; 
Ac  yno  y'nghðr  Seilo,  yn  Nghaersalem, 

Dadganant  yr  Anthem  i'r  Oen ; 
Dechreuad  Uawenydd  diddarfod, 

A  flarwel  i  bechod  a'i  boen. 

Dymuner  hir  heddwch  i  Sion, 
A  Uwydd  i  genadon  y  nef : 


COEPH   Y   GAINGC.  237 

I  enill  at  Dduw  ei  elynion, 

Ac  arwain  ei  ddofion  braidd  ef : 
A'r  rhai  sydd  yn  goddef  caethiwed 

Yn  rbyddion  Duw  rhodded  y  rhai'n  ; 
Dychweler  drwy'r  byd  yn  gymmodol, 

Y  cleddyf  niweidiol  i'r  wain. 


CAROL  NADOLIG. 

Wel  dyraa'r  hynod  wyl  Nadolig, 
A  haeddai  ei  chadw  yn  barchedig ; 
Hwn  yw'r  boreuddydd,  Mab  a  roddwyd 
Yn  feddyg  ini,  ac  fe'i  ganwyd  : 
Mawr  ryfeddod  sydd  i'w  chanfod 

A  pharod  lygaid  ffydd, 
Awdwr  odiaeth  iachawdwríaeth 

Mewn  cnawdoliaeth  cyn  y  dydd  : 
Wele'n  wiwlan  Fab  sancteiddian, 

'Nawr  yn  ein  hanian  ni ; 
Rhyfedd  burdeb  a  dysgleirdeb, 

Anfeidroldeb  Un  yn  Dri ! 

0  waith  fod  Adda'n  ddyn  syrthiedig, 
Ei  hil  i  gyd  á'n  halogedig ; 
Daeth  Iesu  Grist  i'r  byd  i  rodio, 
Gan  wisgo  natur  dyn  am  dauo ; 
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Mae'r  hanes  hynod  yma'n  barod 

Ar  dafod  gan  bob  dyn ; 
Yn  y  beudy  ganwyd  Iesu, 

Pob  dyn  sy'n  gwybod  hyny  ei  hun ; 
Mae  hanes  hefyd  am  ei  fywyd, 

Ei  flinfyd  ef  a'i  loes, 
A  chyfyng  gyflwr  ein  Hiaohawdwr, 

A'n  Gwaredwr,  ar  y  groes. 

'Does  neb  yn  gweled  gwerthfawrogrwydd 
A  gogoniant  Críst  ein  Harglwydd, 
Ond  yr  enaid  trallodedig, 
Ar  fór  o  wydr  sy'n/riwedig : 
Hwn  sy'n  profi  ei  ddaioni 

AalWerthfewrpgieiras; 
A'r  hwn  sy'n  gweled  ei  ddrwg  waeledd — 

A'i  ffiaidd  lygredd,  camwedd  cas  : 
Dyma  gwynían  enaid  truan, 

"  Pechadur  aflan  wyf ; 
Wedi  soddi  mewn  trueni, 

Yn  fy  ng'ledi,  dan  fy  nghlwyf.v 

Mae  Duw  yn  newid  dyn  annuwiol, 
Ac  yn  ei  ddwyn  o'r  Aipht  ysbrydol ; 
Lle  mae'r  enaid  Uwm  ar  rýnu — 
Mewn  halogrwydd  yn  ymlygru ; 
Mae  fe'n  aros  mewn  anwiredd, 

A  niör  o  lygredd  maith  ! 
Nes  cael  tröad  a  dychwetiad, 

Cyfnewidiad,  cyfiawn  waith  : 
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Nid  oes  gallu  dwys  nac  Vyllys 

Daionus  mewn  un  dyn  ; 
Ac  ni  all  eiddil,  (gwana'  llwyddiant,) 

Gyda'ihaeddiant,  gadw  ei  hun. 

Pan  welo  dyn  ei  'stad  golledig 
Máe'n  gwyro'n  adyn  llwyr  grynedig, 
Fe  gwyd  y  truan  gwan  anghenus 
At  Frenin  nef  ei  lef  wylofus, 
"  Bywyd !  bywyd  !  im,  fy  anwylyd," 

Hyn  yw  ei  grynllyd  gri ; 
"  Arglwydd  nefol,  Dad  tosturiol, 

Edifeiriol  ydwyf  fi ! " 
0  breswylfod  pur  y  Drindod, 

Daw  iddo  ollyngdod  llawn; 
Gwaredigaeth  rhag  marwolaeth, 

Ac  iachawdwriaeth — ucha'  dawn. 

Ffordd  y  groes  yw  öbrdd  y  Cristion, 
Ffordd  sy'n  llawn  o  bob  peryglon ; 
Rhaid  myn'd  trwy  ganol  Uu'r  gelynion 
At  dir  Beulah,  tr^wy  helbulon  : 
Rhaid  yw  croesi  ffordd  drygioni 

Trueni  plant  yr  oes ; 
Rhaid,  tan  flinion  fáwr  drallodion, 

I  gywir  Gristion  godi'r  groes ; 
Ffydd  iachusol,  gadwedigol, 

Hynodol  ras  y  nef, 
Syn  taflu  pechod  o'i  awdurdod — 

Nid  all  ymgydfod  gydag  ef ! 
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Golwg  ar  yr  Iesu  gwaedlyd 
O  dan  ein  pwn  yn  dwyn  ein  penyd 
A  weithia  ynom  edifeirwch, 
Uradd-dod  gwir,  a  diolchgarwch ; 
GweVd  rhinweddol  waed  aberthol, 

Offrymol,  llawn  o  flrwyth, 
A  gwel'd  y  Meichiau'n  dyoddef  poenau, 

O  dan  ddialeddau  Adda  a'i  lwyth ; 
Cael  amlygiad  a  dadguddiad 

O  gariad  Iesu  gwiw, 
A  bair  i  greulon  galed  galon, 

Y  mab  afradlon  fyn'd  yn  friw ! 

Cyd-ddylem  ninnau  holi'n  helaeth 
Beth  yw  gwreiddyn  ein  tystiolaeth, 
A  welwn  achos  gwirioneddol 
Yma  i  ganu  mawl  plygeiniol  ? 
Rhyfedd  odiaeth  yw  cnawdoliaeth, 

Ðynoliaeth  Mab  Duw  ne', 
Gwir  ail  Adda,  Llew  o  Juda, 

Aeth  i'r  lladdfa  yn  ein  lle : 
Moliant,  moliant,  a  gogooiant, 

Dda  lwyddiant  yn  ddi-lytli ; 
Aleluia,  aleluia, 

I'r  Oen  fu  ar  Galfaria  fyth. 

Dyma  destyn  cán  odidog, 
Sef  goddefeint  Iesu'n  T'wysog ; 
Ni  fedd  un  sant  na  seraph  purwýn 
O  fewn  y  nef  ragorach  testyn  : 


CORPH   Y  GAINGC.  241 


Holl  ufuddion  weision  Iesu, 

S/n  pyngcio  canu  pér ; 
Cof  sy'n  ddíau  am  ei  glwyfau, 

Y'nghor  y  seintiau,  y'nghaer  y  ser ! 
Bydd  gorfoledd  pur  di  ddiwedd, 

A  chlod  i  V  fawredd  ef : 
Effeithiol  firwytfaau  o  les  ei  loesau 

Sy'n  cyneu  holl  ganiadau'r  nef ! 


CAROL  NADOLIG. 

Mesnr,— «  Dxfyrvoch  Gvoyr  Caemhrfon." 

Ab  dymmor  gauaf  dyma'r  gwyl 

Sydd  anwyl,  anwyl  in'; 
Boed  sain  llawenydd  yn  mhob  llu — 

Waith  geni'r  Iesu  gwýn ; 
Dadseiniwn  glod  &  llafar  dön, 

Kho'ed  y  tylodion  lef ; 
Gan  gofiVr  pryd  y  gwelwyd  gwawr 

Eneinniog  mawr  y  nef ! 

Ar  gyfer  heddyw  Maban  mwyn 

A  ga'ed  o'r  Forwyn  Fair ; 
Ac  yno  gweled  dynol  ry w 

Ogoniant  Duw  y  gair : 
Mab  Duw  Gorucha'n  isa'n  awr, 

Mewn  preseb  lle  pawr  ých ; 
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O !  gwelwch  luoedd  daear  lawr 
Diriondeb  mawr  y  drych. 

Wel  dyma  gysur  mawr  i'r  gwan 

Sydd  beunydd  dan  ei  boen, 
Fod  gwén  maddeuant,  meddiant  mwyn, 

Yn  wyneb  addwyn  Oen ; 
Mae'n  galw  drwy'r  efengyl  bér 

Ar  bawb  yn  dyner,  dewch ; 
Neséwch  at  aur  gynteddau'r  Tad 

Trugaredd  rad  a  gewch'. 

Drwy  fywyd  hardd,  a  chaled  gur, 

Hyd  fedd,  yn  bur  ddi  fai, 
Ennillodd  ef  y  nef  yn  ol, 

I'r  ufudd  dduwiol  rai : 
Nod  buddugoliaeth  sy'n  ei  wedd, 

O  ryfedd,  ryfedd  ras ! 
Ac  yn  ei  gnawd  gwnaeth  angau  cryf 

Yn  bwl  ei  gleddyf  glas. 

Ystyried  pob  rhyw  enaid  byw 

Diriondeb  Duw  a'i  ras, 
Sef  trosom  sathrodd  ef  i  lawr 

Y  gelyn,  mawr  ei  gas ; 
Ac  ynom  b'oed,  (can's  trosom  gwnaeth) 

Ei  wir  lywodraeth  lawn  : 
Cawn  wedi  nerth  i  wneyd  yn  ol 

Ei  ddysg' — a'i  nefol  ddawn. 
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Mae'r  nefol  wlad  yn  rhad  a  rhydd, 

A  golwg  ffydd  a'i  gwel : 
Pr  cnawdol  mae,  ar  dir  neu  d6n 

Ogoniant  hon  dan  gél : 
Mae  rhai'n  hiraethu  lawer  tro 

Wrth  ddringo  Nebo'n  awr, 
Am  gael  o  draw  un  oleu  drem 

Ar  furiau  Salem  fawr. 

Anfeidrol  ydoadd  marwol  gur, 

Penadur  pur  y  nef, 
Llifeiriodd  cariad  rhad  di  lys 

O'i  sanctaidd  ystlys  ef ; 
Gan  lu'r  merthyron  aeth  trwy'r  t&n 

Rhyw  uchel  gan  a  ga'ed : 
Gadawsant  hwy  y  bywyd  drwg 

Mewn  golwg  ar  y  gwaed ! 

Tydi'r  newynog  yn  ei  oes 

Sy'n  dwyn  y  groes  dan  gri ; 
Ystyria'n  awr,  os  dú  yw'r  nos, 

Fod  gwledd  yn  d'  aros  di ; 
Os  dymyn  angau'n  dywyll  sydd 

Mae  dedwydd  ddydd  yn  d'od ; 
Fe  giliai  pob  uífernol  guwch, 

Ceir  hedeg  uwcfa  y  rhod ! 

Chwychwi  rai  llwythog  yn  y  llu 
Dan  gamwedd  dú  a  gaed, 
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Mawrygwch  haeddiant  Crist  a'i  nerth, 
A  gwelwch  werth  y  gwaed ; 

Mae'n  cynnyg  i'r  cardotyn  lys, 
Try'r  'wyllys  at  yr  iawn  : 

Mae  yn  helaethrwydd  gras  ein  Ior 
Fr  llymion  drysor  llawn ! 

E  bery  cariad  Iesu  cu 

Fyth  i'w  ryfeddu'n  feith ; 
Dadganu  ei  fawl,  ryglyddawl  glod, 

Sydd  ormod,  gormod  gwaith : 
Hyn  oll  yn  awr  a  allwn  ni, 

Sef  llawen  godi  llef; 
Pa  fodd  yn  well  i  seinio  clod 

Cawn  wybod  yn  y  nef ! 


CAROL  NADOLIG. 

Meaur,— "  Rhywbeth  arall  i'to  wneuthur. 

Wel  dyma  ddydd  llawenydd  llawn 
Yr  iachdawdwríaeth  ucha'  dawn, 
Rhag  Diafl  a'i  lu  y  dwyfol  Oen 
Cymmerai'n  ddwys  ein  pwys  a'n  poen ; 
Y  gwir  Iachawdwr,  rhoddwr  rhad 
A  ddaeth  i'n  dyddio  gyda  ei  Dad ; 
I  ni  gael  llwyddiant  a  gwellhad  : 
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Argroes,  ar  groes,  goddefbdd  farwol  loes, 
I'r  ufudd  ef  a  roes, 
Hir  einioes  a  mawrhad. 
Anfeidrol  fraint  i*r  saint  y  sydd, 
Er  goddef  gwres  neu  des  y  dydd ; 
Cu  dirion  ffðn  yw  cadarn  fiydd  : 
Daw^r  pryd,  &c.  i  ado'r  boen  a'r  byd, 
A'r  gwae  sydd  ynddo  i  gyd 
Ceir  treiddio'r  bywyd  rhydd. 

Anfeidrol  gysur,  eglur  yw, 

A  ddoniol  ro'ed  i  ddynol  ryw ; 

a  elrfaad  fwynhau  drwy*r  Meichiau  mawr 

Haelionus  lwydd,  O  ddedwydd  awr ! 

Er  dwyn  ein  briw  aeth  dan  ein  brad 

Mae  wedi  doeth  gymmodi  ft'i  Ðad ; 

Gan  roddi  heddwch  a  rhyddhad : 

Yn  llon,  &c.  cawn  fyned  ger  ei  fron, 

Er  táro  wrth  lawer  tðn — 

Mae  rhoddion  nef  yn  rhad. 

Os  gweithio  y'ngwinllan  Iesu  a  wnawn, 

Yn  myd  y  gwynfyd  medi  a  gawn, 

Fe'n  gwelir  ni  a'n  llestri'n  llawn  ! 

Mawr  glod,  &c.  anrhydedd  dan  y  rhod, 

A  fyddo  fyth  i  fod, 

I'r  Duwdod  am  bob  dawn. 

Ein  prif  ddyledswydd  ddedwydd  yw 
Addoli'n  dég,  gan  ddelio  á  Duw, 

y2 
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Rhyfeddu  a  moli  byth  heb  daw 

Ei  wyrthiol  air  a  nerth  ei  law ! 

Addoli  Duw  a  ddylai  dyn, 

Croeshoelio'r  cnawd,  ei  wawd  a'i  wýn ; 

Drwy  om  a  dychryn  ar  ei  daith ; 

Rho'i  cri,  &c.  ar  Frenin  mawr  ei  fri, 

Mewn  llef  a  dagrau'n  Ui' — 

A  gweddi'n  benaf  gwaith ; 

A  rhoddi'n  Uwyr  ei  serch  a'i  firyd 

Ar  bethau'r  nefol  fythol  fyd, 

Gochelyd  arwain  by wyd  bas  : 

Rho'i  llef,  &c.  mewn  grymus  weddi  gref, 

Am  nodded  un  Duw  nef, 

A'i  roddion  ef  a'i  ras. 

Rhyfeddod  ar  ryfeddod  yw 

Gwel'd  Duw  yn  ddyn,  a  dyn  yn  Dduw: 

Gwel'd  Iesu'n  marw  yn  ein  lle, 

Trag'wyddol  foliant  iddo  fe. 

Iachawdwr  gwych  pechadur  gwael, 

Nid  oedd  ond  gond  iddo  i'w  gael ; 

Er  rhanu'n  hael  ei  ddiwael  ddawn : 

Rhoi'r  caeth,  &c.  yn  rhydd,  yn  nydd  a  woaeth; 

I'r  lan  o'r  dymfedd  daeth, 

Er  llid  gelyniaeth  llawn. 

Ystyriwch  oll — tosturi  a  chur 

Fu'n  pwyso  ar  ein  Iesu  pur, 

Dan  hoelion  dur  a  dolur  dwys ; 

Mab  rhad,  &c.  wrth  dalu  Iawn  i'w  Dad, 
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A  brofodd  lid  a  brad, 
Nes  myn'd  i'r  gauad  gwys. 

Yr  Iesu  hael  o'i  ras  a'i  hedd 

Sydd  wedi  per-arogli'r  bedd, 

Llychwino  ei  wisg  mewn  gwaed  a  wnaeth, 

Dan  bwysau'r  byd  o  Bosra  daeth : 

Mae  wedi  d'od  o  Edom  dir, 

Yn  llawn  prydferthwch,  harddwch  hir, 

Yn  wir  fe'i  molir  am  ei  waith ; 

Ei  wedd,  &c.  dawn  hyfryd,  sy'n  dwyn  hedd, 

Gan  buro  om  y  bedd, 

Cyn  diwedd  marwol  daith : 

Mae  cariad  rhad  fel  mór  di  drai> 

O  gylch  y  byd  yn  golchi  bai, 

Nid  yw  ei  rinwedd  ronyn  Uai ; 

I'r  lán,  &c.  daw  pob  credadyn  gwan, 

0  !  rhyfedd  fyth  fod  rhan 

Yn  Nghrist  i'r  egwan  rai  !• 

Ffyddlondeb  Iesu  sy^n  parhau, 
Mae'n  trugarhau  trwy  gywir  hedd ; 
Wrth  bechaduriaid  isel  fryd, 

0  fewn  y  byd,  ar  fin  y  bedd ; 
Dihalog  rym  deheulaw  gref 
Ei  hen  awdurdod  hynod  ef 
A'n  dwg  i'r  nef, — a  digon  yw : 

Ond  rhaid,  &c.  cyn  llithro'r  corph  i'r  llaid 
Gael  Blaenor  nef  yn  blaid 

1  bob  rhyw  enaid  byw ; 
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Goleuni  Duw  yw'r  golofh  dán 
Sy'n  rhoddi  llewych  gloywych  glán, 

Fn  dwyn  i'r  Ganaan— dyna'r  gwir; 

Ei  ras,  &c.  a'n  dwg  o'r  cilwg  cas, 

I  fro  y  borfa  fias, 

Ei  deymas  ef  a'i  dir. 

Er  bod  gelynion  rif  y  dail, 

Mae  Adda'r  ail  yn  maeddu'r  ddraig, 

Rhyfeddol  yw  ei  ddwyfbl  lef, 

Fel  taran  gref,  týr  hon  y  graig ; 

Ysbrydol  effeith  hirfaith  hon 

A  fyddo'n  briwo  llawer  bron, 

Sydd  eto'n  greulon  ac  yn  groes : 

Ar  dir,  &c.  gwel'd  Iesu  ar  groesbren  hir, 

Ðim  gwell,  a  dyma'r  gwir, 

Fn  deffro'n  glir  nid  oes ; 

Ni  all  y  ddeddf  na'i  chyneddf  chwaith 

Newidio  dyn  (yn  hyd  ei  daith), 

Ond  nefol  waith  efengyl  wen ; 

Pob  rhi',  &c.  a  brofo  ei  heffaith  hi : 

Tiriondeb  Un-Duw  Tri 

Fo'n  moliant  ni,  Amen. 


CAROL  NADOLIG. 

Mesur, — "  ClarentonS' 


Rho'wn  fewl  i'r  dwyfewl  Dad 
Er  gwir  wellhad  a  llwydd, 
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Pereiddwych,  a'r  Mab  rhad, 

Ar  ganiad  rhoddiad  rhwydd  ; 
Ben  boreu  glas  moliannwn  Dduw, 

011  o  un  ryw,  yn  Ilawn  o  ras  : 
Heb  oedi  yn  hwy,  rho'wn  dan  y  rhód, 

Foreuol  glod  i'w  farwol  glwy'. 

Hosanna,  dyma'r  dydd, 
Fe'n  rho'ed  o'n  cerydd  caeth, 

Y  ffordd  at  Dduw  trwy  ffydd 
Ein  Iesu'n  rhydd  a  wnaeth ; 

Gwir  yw  y  gair,  ca'dd  Twysog  nfen, 

Neu  Oen  nef  wén  ei  eni  o  Fair : 
Daeth  ef  mewn  pryd  i  ddyodde'n  ddwys, 

Yn  fawr  ei  bwys,  dan  feíau'r  byd. 

Wel  dyma'r  dedwydd  bryd, 
Drwy'r  hollfyd  hyfryd  hwyl, 

Y  dylem  godi  i  gyd 

Yn  awr  i  gadw  gwyl : 
Am  drosedd  llawn,  anfeidrol  Föd, 

Gwnaeth  er  ei  glod,  mewn  dyndod,  Iawn  : 
Iachawdwr  byd,  a  gafwyd  gwn, 

Y  boreu  hwn,  a  bery  o  hyd. 

Wel  dyma'r  boreu  glán, 

Yn  gyfan  Mab  a  gaed ; 
A  hedd  i  fawr  a  mán 

Sydd  yn  ei  wiwlan  waed  : 
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Anwylyd  hardd,  goddefai'n  sen, 
Am  fwyta  o'r  pren  yn  Eden  ardd : 

Pob  perchen  ffydd,  a  gredo'n  ddwys, 
Caifffyn'd  i'r  lwys  Baradwys  rydd. 

Daeth  i  ni  gysur  gwych, 

Wrth  wel'd  y  gwrthddrych  gwiw ; 
Mae  ef  yn  hardd  ei  ddrych, 

Goleuwych  tég  ei  liw : 
Ðrwy  ddyoddef  loes,  boddlona  ei  Dad, 

A'r  nef  yn  rhad  i  ni  fe'i  rhoes ! 
Gwir  Fab  Duw  Tri,  fu'n  dyoddef  cur, 

Wrth  wisgo'n  bur  ein  natur  ni ! 

'Roedd  digter  llawer  Uu 

I'n  hanwyl  Iesuo  hyd ; 
Ni  cha'dd  y  cyfion  cu 

£i  barchu  gan  y  byd : 
Ni  cha'dd  i'w  oes,  ond  gwawd  y  byd, 

Ar  bob  rhyw  bryd  o'i  gryd  i'w  groes  : 
Eneinniog  nef  am  euog  wýn, 

Trueni  dyn,  trywanwyd  ef ! 

Ca'dd  Iesu  friwo  ei  fron 

Dros  bentewynion  tán ; 
I'w  dwyn  yn  dyrfa  lön, 

I  wledda'n  Síon  lán : 
Mae  'nawr  i  ni  ryddhad  o  boen, 

Trwy  glwyfeu'r  Oen  ar  Galferi ; 
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Cyn  tbri'r  wawr,  0!  doed  i'n  plith, 
Nefolaidd  wlith  ei  fendith  fawr. 

Rho'wn  oll  i'r  gwir  Fab  rhad, 

Addoliad  ar  ei  ddydd : 
IV  enw  boed  mawrhad, 

Yn  wastad,  rhediad  rhydd ; 
Ðaw  angau  a'i  gledd,  yn  fuan  týr, 

Ein  tymmor  býr  tu  yma  i'r  bedd : 
Trab'om  dan  nen  rho'wn  glod  bob  awr, 

I  enw  mawr  yr  Ion,  Amen. 


CAROL  NADOLIG. 

Mesuxr-"  ZHfyrwch  Gwyr  y  Gogledd.'* 

Dechreuwch  fawr  a  mán 

Eich  rhydd  dragywydd  gán, 

Yi  Un  yn  Dri,  Duw  hynod  di  wahan ; 

Yr  hwn  sy  ben  bob  pryd 

Ar  fodau'r  bythol  fyd, 

Gadawodd  ef  ogoniant  nef  i  gyd ; 

£  ddaeth  ein  Ðreniu  mawr  a'n  Ðrawd, 

0  lys  y  nef  i  le  tylawd ; 

Preswylydd  ygoleuni 

Cawnwedi'n  gwisgo  cnawd; 

Cyd-ddylem  roi  ein  hufudd  gred 

Yn  Nghrist,  gan  daenu  clod  ar  led, 

Y  Maban  gaed  yn  Methle'm, 

Yr  anthem  iddo  red. 
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O  ddedwydd !  ddedwydd  awr, 

Y  caed  y  Meddyg  mawr, 

O  uchder  nef  golygodd  ef  i  lawr; 

Er  gwisgo  agwedd  gwas, 

Mae*n  Frenin  llawn  o  ras, 

Gorchfygodd  rym  y  gelyn  Uym  eí  gas ; 

Nid  Duw  ond  dyn  dan  lid  y  Tad, 

Fu  ferw  arbren,  mor  fawr  y  brad! 

Ðuw  ddyn,  er  ein  diddanwch, 

A  wnaeth  yr  heddwch  rhad ; 

Ac  nid  creadur  gwan  ei  ryw, 

A  ddaeth  mewn  hedd  o  fedd  yn  fyw, 

Y  Ðrindod  yn  yr  Undod, 
Sef  Duw  mewn  dyndod  yw. 

Dyrchafwn  ninnau'n  awr 

Ei  fythol  enw'n  fawr, 

Ei  allu  ef  sy'n  llywio  nef  a  llawr ; 

Hwn  ydyw'r  un  a  gaed 

Yn  ymdaith  ar  ei  draed, 

Ar  drafael  drom  o  Edom  yn  ei  waed ; 

Mae'n  gwrando  cwyn  yr  eiddil  gwael, 

Efe  yw'r  pen-rhéolwr  hael, 

A  Cheidwad  gwan  bechadur, 

Pa  gysur  gwell  i'w  gael  ? 

Ond  rhaid  i  lygredd  golli  ei  le, 

A  gwyro'n  ís,  medd  gwir  y  Ne', 

Cyn  cael  drwy  Air  y  bywyd, 

Afeelyd  ynddo  fe. 
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Dirgelwch  crefydd  yw 

Adnabod  Crist  yn  Nuw, 

A  chael  ei  gref  gyfeillach  ef  wrth  fyw; 

Cael  sicrwydd  am  y  wlad 

Sydd  mewn  addewid  rad, 

Drwy  brotVn  llon  Dduw  tirion  megis  Tad ; 

Ediychwn  oll,  wel  dyma'r  dydd, 

Oes  genym  wir  effeithiol  ffydd 

A  ddalio  yn  y  fantol 

Y  fanol  farn  a  fydd ; 

Cyd-ddylem  holi  oll  i  gyd 

Am  sail  ein  proffes,  dyraa'r  pryd, 

Gochelwn  dreulio'n  hamser 

Mewn  hyder  wag  o  hyd. 

Gwybyddwch  bawb  sy'n  byw 

Heb  'nabod  Crist  yn  Nuw, 

Am  hyn  o  fyd,  mai  bywyd  ynfyd  yw; 

Nesáu  o  awr  i  awr, 

Mae  trag'wyddoldeb  mawr, 

A  garo'r  gwir  a  welir  fel  y  wawr. 

Na  hoffwn  mwy  bleserau  sydd 

A'u  naws  yn  darfod  nos  a  dydd ; 

Tu  draw  i'r  bedd  dinystriol, 

Aufarwolfydafydd; 

Mae  dinas  distryw'n  rayn'd  ar  dán, 

Cyn  hir  e  losgir  hon  yn  lán, 

0  ffown  at  amddiflynydd 

IV  mynydd,  fewr  a  mán, 
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Clodforwn  Iesu  hael 

Sy'n  gymhorth  hawdd  ei  gael 

Ðuw  cadarn  cu  yn  gwénu  ar  enaid  gwael ; 

O  ryfedd  ryfedd  fraint, 

Anfeidrol  yw  ei  faint, 

Ei  haeddiant  ef  y w  sylfaen  gref  y  saint ; 

Rhwygo'n  llarpiau  a  wnaeth  y  llen 

Wrth  farw'n  prynwr  ar  y  pren ; 

Pwys  beiau'r  byd  a  gariodd, 

Derbyniodd  ar  ei  ben ; 

Er  gorfod  goddef  marwol  gur 

Fe  wasgai'r  diafl  wrth  wisgo  dur, 

Ond  ydy w  ef  yn  haeddu 

Cael  parchu  ei  enw  pur  ? 

Caiff  etifeddion  fFydd 

Feddiannu'r  ardal  rydd, 

Er  dyodde'n  ddwys  hyd  elor  bwys  y  dydd; 

Am  roddion  aml  ri' 

Boed  mawl  i'n  Harglwydd  ni, 

Yr  anwyl  Ion  sy'n  gwrando  ðyddlon  gri, 

Llu  daear  gref,  a'r  nef  yn  un, 

A  fyddo'n  taenu  mawl  cytun, 

Gan  ddadgan  rhad  Fawrhydi, 

Áddoli  Duw  yn  Ddyn : 

Tra  byddom  yma  !s  y  nen 

Dyrchafwn  Iesu  mawr  yn  ben 

Gan  gyd  orphwyso'n  gynhes 

Yn  mynwes  Crist,  Amen. 
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CAROL  HAF. 

Mesar. — "Mwynen  Mai." 


Ft  mrodyr  a'm  chwiorydd, 
Un  galon  gyda'n  gilydd, 
Dadseiniwn  ganiad  newydd, 

Fn  Llywydd,  heb  ddim  llai ; 
A  gwelwn,  er  ein  llwyddiant, 
Eginau  mewn  gogoniant, 
Yn  addas  a  chynnyddiant 

Er  mwyniant  in'  yn  Mai. 

0  herwydd  i'n  gan>arfer 
Pob  trugareddau  tyner, 
Bygythiodd  Duw'r  uchelder 

Tn  llawnder  fod  yn  Uai : 
Er  hyn  fe  ranai'r  Union 
Ei  drugareddau  tirion; 
Adferodd  i  ni  fawrion 

Fendithion  mwynion  Mai. 

Mae  terfysg  a  ryfeloedd 
Yn  ysu  rhai  teyrnasoedd, 
A  bamedigaeth  gyhoedd 

Ar  amryw  bobloedd  byd  : 
Pa  le  mae'n  diolchgarwch 

1  Rhoddwr  pob  diddanwch, 
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Pa  le  mae  n  awr  i'w  ganfod 
Ddeffröad  llyra  cydwybod, 
Pa  le  mae  galar  gwaelod 

Am  bechod  mawr  a  bai  ? 
Pa  le  maedrylliad  calon, 
Ymdywallt  mewn  gweddíon, 
A  moliDuw'r  bendithion 

Am  rhoddion  mwynion  Mai. 

Ar  gyfer  hyn  o  amser 

Disgynodd  o'r  uchelder 

Yr  Ysbryd  drwy  ddysgleirder, 

A  doethder  nefol  dán : 
Fe  gaed  yn  fendigedig 
l'r  teulu  apostolig, 
Dafodau  gwahanedig, 

Mewn  rhith  gweledigglán  !* 

Daeth  ysbryd  argyhoeddiad, 
A  sylwedd  grymus  alwad, 
I  weithio  cyfnewidiad, 

Diwygiad  yn  y  daith : 
Yr  Iesu  a  bregethwyd, 
A'r  Logos-)-  a  amlygwyd; 
A  gwyrthiau  rhad  gweithredwyd :— 

Fe  welwyd  rhyfedd  waith. 

Awdurdod  Nef  a  lwyddodd 
A'r  gwir  am  Grist  egorodd, 

•  Act  U.    t  Y  Gair,  Ioan  i. 
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Efengyl  wén  a  redodd 
Lledaenodd  hon  ar  dir : 

Fe  welwyd  gynt  dan  wylo, 

Genedloedd  yn  dylifo, 

Drwy  undeb  draw  i  wrando, 
A  gwyro  at  y  gwir. 

Wel  dyma  amser  hyfryd 
Ymdaeniad  gair  y  bywyd, 
Bo'ed  eto  i'r  unrhyw  ysbryd 

Ddadebru'r  ynfyd  oes : 
I  gredu  yn  Nghrist  yn  unig, 
Fu'n  dyodde'n  fwyn  a  diddig ; 
A'i  ben  yn  ogwyddedig, 

Guredig  ar  y  groes. 

0 !  gwelwn  oll  o'r  gwaelod, 
Ofoadwy  eftaith  pechod ; 
Nid  oedd  a  wnaethai  gymmod 

Ond  Duwdod  yn  y  dyn : 
A  rhaid  i  ras  yr  Iesu 
Mewn  isel  fron  deyrnasu, 
I'n  dwyn  i  gywir  gredu ; 

Ymwadu  á  chnawdol  wýn, 

Yn  Tesu  Grist  mae  cysur, 
A  bywyd  i  bechadur; 
S/n  teimlo  pwys  a  mesur, 
Ei  ddolur  yn  ei  ddydd: 

z  2 
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Am  gynnal  mewn  hawddgarwch 
£in  heddwch  in'  o  hyd  ? 

Tywalltai  ei  waed  bob  defhyn, 
Ðros  wrthgiliedig  adyn, 
Fw  gael  er  gwaetha'r  gelyn 
O'r  rhwymyn  tost  yn  rhydd. 

Goddefwn  ninnau'n  ffyddlon, 
O  wir  ufudd-dod  calon, 
Dan  iau  yr  Iesu  tirion 

Sy'n  raslon  in'  erioed : 
Edrychwn  ar  ei  fuchedd, 
A  dysgwn  fwy  amynedd ; 
Gan  rodio  mewn  gwirionedd 

Hyd  ryfedd  61  ei  droed. 

Trigolion  Fraingc  a  Llychlyn 
Ni  lwyddant  yn  ein  herbyn 
Os  carwn  Dduw  a'i  ddilyn 

'Does  elyn  mwy  a  sai' ; 
Ar  fýr  mewn  byd  anfarwol 
Yn  un  áTr  dyrfa  nefol, 
Cawn  fyw  mewn  haf  trag'wyddol 

Ac  annherfynol  Fai ! 
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CAROL 

AR  ADGYPODIAD  A  DYRGHAFAEL  IBSU  GRIST. 

Mesur,— "  Mwynen  Mai" 

Wel  dyma'r  dydd  dedwyddol 
0  sicrwydd  diammheuol, 
Fod  Iesu,  fywyd  oesol, 

Yn  eiriol  fry  yn  awr; 
Esgynodd  ein  Gwaredydd, 
Gorawch  yr  haul  ysblenydd  ; 
Oddiyno  daeth  Diddanydd : 

Arweinydd  goleu'r  wawr. 

Am  adgyfodiad  Iesu 
Fyw  Ion,  o'r  bedd  i  fynu 
Er  sail  i  gy  wúr  gjedu 

A'i  anrhydeddu  ar  dir ; 
Pum  cant  o  frodyr  fiyddlon 
SefteuluVApostolion, 
Oedd  megys  cwmmwl  tystion  : 

1  gyson  selio'r  gwir. 

Cyfodiad  Crist  o'r  beddrod 
s/ö  profi  nerth  ei  Dduwdod, 
A'i  mddugiolaeth  hynod 

Ar  bechod  cas  bob  awr ; 
Agoroddnefdrwygaru, 
Hyd  oddef  ei  ferthyru  ; 
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A  chauodd  ar  y  teulu 
Sydd  yn  y  Fagddn  fawr. 

Disgyniad  dawn  ei  ysbryd 

A  saif  i  ddangos  hefyd 

Ei  fod  yn  Arglwydd  bywyd, 

Mewn  byd  tu  draw  i'r  bedd  ; 
Cyflawnodd  addewidion, 
'Nol  esgyn  i'r  uchanon ; 
Byth  ymddirieded  Cristion 

Yn  nhirion  Frenin  hedd. 

Ni  chafodd,  drwy  dderchafu, 
Di  ras  erlidwyr  Iesu 
Ond  tridiau  i  orfoleddu, 

Pan  fu  ar  lawr  ei  fedd ; 
Ond  caiff  ei  deulu  duwiol 
Orfoledd  annherfynol 
A  gwleddoedd  rhad  trag'wyddol, 

O  haelfawr  nefol  hedd. 

Wel,  frodyr,  un  fwriadau, 
Pa  beth  a  ddVedwn  ninnau, 
Y'ngolwg  ysgrythjnrau, 

Hen  olau  eiriau'r  Nef  ? 
MaeTn  amser  i'n  ystyrio, 
Heb  ddadwrdd  na  breuddwydio, 
Am  rymus  hawl  yn  Seilo, 

A  bywyd  ynddo  ef. 
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Mae  rhai  am  gredur'  cyfan, 
Ond  byw  mewn  buchedd  aflan, 
Heb  weithio  dim  y  ngwinllan 

Y  Brenin  glán  o  bryd  ; 
Ac  ereill  sy'n  ymguro, 
I  Iwythog  ddyfal  weithio, 
A  gadael  bywiol  deimlo 

A  phrofi  heibio  o  hyd. 

Trueni  tra  gresynol 

Fod  athrawiaethau  cnawdol 

Yn  fwyaf  cyflredinol, 

Dderbyniol  yn  y  byd ; 
Yr  iach  athrawiaeth  gywir, 
Bur  rasol  a  ddibrísir, 
A'r  gwenwyn  Uiwiog  anwir 

A  gerir  fwya'  i  gyd. 

Ystyriwn  yn  ddifrifol 

Peth  mawr  yw  marw  n  dduwiol ; 

Peth  mwy  yw  byw'n  sancteiddiol, 

A  grasol  godi'r  groes  : 
Ni  all  pechadur  truan 
Mo'r  gyíiawnhau  ei  hunan, 
Gorphwyso  ar  Grist  yn  gyfon 

A  raid  mewn  egwan  oes. 

Os  cawsom  oll  ein  prynu, 
Fe'n  prynwyd  i  ymdrechu, 
Ac  nid  i  boeth  ryfygu 
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Ar  haeddiant  Iesu  hiel, 
Bod  Iesu'n  talu'n  dyled 
An  gadael  mewn  caethiwed, 
Rho'i  nerth  heb  ailu  cerdded 

Sydd  gau  amgyffred  gwael. 

Lle  byddo  wir  dderbyniad 
O  Grist  yn  gyflawn  Geidwad, 
Canfyddir  darostyngiad, 

A  pharchus  rodiad  fíydd  : 
Grasusau'r  nef  yn  gweithio, 
Fw  profi  ac  i'w  teimlo, 
Fw  gweled  yn  blaguro, 

Blodeuo  nos  a  dydd. 

Ein  trugareddau  mawrion 
Sy'n  gofyn  diolch  calon, 
Ein  rhadau  buont  ddrudion ; 

Gwerth  cyfion  wirion  waed ; 
Ond  cariad  y  Messia, 
At  eppil  eiddil  Adda, 
Yw'r  testyn  godidoea', 

Fr  gerdd  orucha'  gaed. 

Mae  llawer  yn  ein  dyddiau 
O  bobl  yn  darllen  Biblau ; 
Ond  pwy  sy'n  credu  geiríau 
Mewn  llyfrau  yn  eu  Ue ; 
Gair  iach  yr  Ior  Goruchaf 
Yw'r  trysor  gwerthfawrocaf, 
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At  Iesu  hwn  yw'r  nesaf, 
Anwylaf  rodd  y  ne' ! 

At  arfer  apostolaidd, 

Cael  ysbryd  efengylaidd, 

A'r  ffrwyth  yn  fywyd  sanctaidd, 

Sy'n  weddaidd  iawn  yn  wir ; 
Gwasanaeth  Duw'n  ddiddanwch, 
Dyledswydd  yn  hyfrydwch, 
Paradwys  mewn  anialwch, 

Mewn  rhyfel  heddwch  hir. 

Tair  ffordd  sydd  gan  y  Cristion 

I  ostwng  ei  elynion, 

Ac  attal  geiriau  chwerwon, 

Drwy  ffyddlon  gred  a  phwyll :- 
Yn  gyntaf,  maddeu  iddynt ; 
Yn  ail,  gweddio  drostynt ; 
Yn  drydydd,  gwneuthur  erddynt, 

Neu  danynt,  waith  di  dwyll. 

Ynghanol  cyfnewidiau 
Y  byd,  a'i  wrth'nebiadau, 
Dyrchafer  ein  meddyliau 

At  barthau'r  nef  uwch  ben : 
Ar  Bríod  mawr  yr  Eglwys, 
Agorwr  porth  Paradwys, 
Dymunwn  oll  yn  gymhwys, 

Yraorphwys  fyth,  Amen. 
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<ttania&au  JButoiol,* 

AR  YSTYR  RHAI   ISAAC  WATTS,  D.D. 


Cynnygiad  i  Ganu  Mawl  Cyffredinol.  . 

Cynnygiaf  ganu  clod,  yn  awr, 

I  enw  mawr  Jehofa ; 
Er  mor  anmherffaith  y  w  fy  nghais, 

Un  isel  lais  ni  lysa. 

Aneirif  luoedd  y  nef  lan, 

Mewn  hyfryd  oedran  didrangc, 
Cyd-lawenhant  pan  glywant  glod, 

Yn  seinio  ar  dafod  ifangc.„ 

Moliannaf  fi,  tra  byddwyf  byw, 

Ðdaioni  Duw'r  diddanwch ; 
Ei  roddion  ef,  ar  för  a  thir, 

Sy'n  dangos  gwir  hawddgarwch, 

*  Y  Caniadau  hyn  a  fwriadwyd,  yn  fwyaf  neillduol,  er 
adeiladaeth  Ieuengctyd  Cyuuru ;  ond  hyderir  na  fydd  i 
ddynion  mewn  addfedrwydd  oedran,  y  rhai  sydd  yn  per- 
chen  deall,  barn,  ac  archwaeth  cywir,  eu  golyga  megy» 
cyfansoddiadau  anhaeddol  o  ystyriaeth  ddifrifol. 
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Dan  ofal  doeth  Duw  nefol  Dad, 

A  than  ei  rad  yr  ydwyf, 
Yn  perchen  oes ; — ac  yn  ei  hedd 

Hyd  borth  y  bedd  y  byddwyf. 

Dymunaf  gynnal  geiriau  hoff 

Duw  Ior  mewn  coffadwriaeth ; 
Arfera  o  hyd,  o  fore  i  hwyr, 

Bob  synwyr  i'w  wasanaeth. 

Mewn  gweddi  a  mawl  am  waed  y  groes, 

Dirwyned  f  oes  i  fynu  ; 
Boddloni  i  fyw  ar  Grist  yn  rhan, 

A  marw  pan  fo'n  penu. 


Priodoliaethau  y  Duwdod. 

Y  Tad,  y  Mab,  yr  Ysbryd  Glán, 

Duw  hunan-ymddibynol ; 
Creawdwr  nefoedd,  tir,  a  mór, 

Hwn  yw  fy  lor  anfarwol ! 

Mae'n  holl-bresennol  yn  mhob  man, 

Yn  Uenwi  anfeidroldeb ; 
Fel  uchder  nef,  mae  dyfnder  tón 

Yn  noeth  ger  bron  ei  wyneb. 

Efe  sy  n  lly wio  dyfnder  lli% 
Dw>  heli,  a  daearolion ; 

2  a 
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Llu  serog  chwyrn,  llu'r  collffym  cas, 
Is  ardal  gras,  sy'n  greision ! 

Duw  Hollalluog  ar  bob  llaw, 

I'w  fllwr  daw  gorfoledd  ; 
Caiff  Holl-wybodol,  berffaith  Fod, 

Is,  uwch  y  rhod  anrhydedd. 

Mae'n  Dduw  trugarog  at  y  gwan, 

Mae'n  Awdwr  annewidiol ; 
Duw  sanctaidd,  ffyddlawn,  cyfiawn  cair, 

Cyflawnai'i  air  yn  wrol. 

Mae  ef  yn  darian,  mae  fe'n  dwr; 

Iachawdwr  rhag  pechodau ; 
Nid  oes  ar  ddaear  neb  rhyw  ddyn 

Yn  haedduV  un  o'r  enwau. 


T  RTNDOD. 


Mae  rhyfeddodau  gwerthiawr  iawn 
Mewn  Trindod,  llawn  tiriondeb ; 

Ni  welir  eu  dyfhderoedd  da 
Hyd  eithaf  tragVyddoldeb ! 

Rhyfeddol  fawr  ddoethineb  Ior, 
Mewn  dirgel  gynghor  dwyfol ; 

Amlygir  hwn,  o  bryd  i  bryd 
Yn  oesoedd  byd  amserol. 
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Rhyfeddu  i  drag'wyddoldeb  maith, 

A  fydd  yr  hirfaith  orchwyl ; 
Wrth  weled  Ðuwdod  yn  y  dyn : 

Gwel'd  Tri  mewu  Un, — mae'n  anwyl ! 

Wrth  ystyr  mawredd  Tri  ac  Un 

Mae  deall  dyn  yn  pallu ; 
Erfyniaf  nerth,  o  fewn  fy  nydd, 

Drwy  gadarn  ffydd  i'w  gredu. 


Mawredd  Duw,  Gwynfyd  y  Nef,  &c. 

Gorseddu  mae  Anwylfab  Mair 

Goruwch  y  dysglaer  gwmwl ; 
Fe  wel  o'r  uwch-wybrenol  fro 

Ddirgelaidd  dro  fy  meddwl. 

Mae  uwch  y  rhod  lawenydd  llon, 

Yn  mysg  cantorion  nefol ; 
Gwiw  seinia'r  gán  gysona'  i  gyd 

Drwy  furiau'r  byd  anfarwol ! 

Does  neb  jni  achwyn  yno*n  drist, 

Ond  moliant  Crist  bendigaid, 
Yw  mwyniant  llu'r  angylion  maith, 

A  thon  pob  perffaith  enaid. 

Cyd-ganu'n  llafar  faith  raae'r  llu, 
Ogoniant  Iesu  hawddgar ; 
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Mwynhant  gymdeithas  bur  yr  Oen, 
Á  gwyl,  heb  boen  na  galar  ! 


Y  Cwymp. — Ei  Effeithiau  Truenus. 

Gosodwyd  dyn  yn  Eden  dir 

Yn  degwch  i'r  greadigaeth ; 
Ei  gwymp  yn  mhell  oddiwrth  ei  Dduw, 

Galarus  y  w,  ysy waeth ! 

Pan  gollwyd  diniweidrwydd  pur, 

Y  ffordd  i  gur  agorwyd ; 
A  delw  Duw,  drwy  dwyll  y  fall, 

Mawr  oedd  y  gwall,  a  gollwyd ! 

Pan  ddarostyngwyd  dyn  i  lawr 
Dan  adwy th  mawr,  niweidiol ; 

Daeth  ef  yn  elyn,  drwg  ei  ryw, 
Anufudd  i  Dduw  nefol. 

I  lwyr  lanhau  a  golchi'n  gu 

Euogrwydd  du  y  llygriad, 
Ac  achub  dyn,  un  gwr  ni  chaed, 

Heb  dywallt  gwaed,  yn  Geidwad ! 

Y  pechod  dú,  er  gofid  caeth, 
Esgorodd ;  gwnaeth  ysgaríad : 

Rhwng  Duw  a  dyn  e  weithiaiV  clwy' 
Ofnadwy  gyfhewidiad ! 
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Addewid  rho'ed  o  Had  y  Wraig, 

I  sathru  Draig  y  drygau ; 
"Drwy  farw  ar  y  greulawn  groes, 

'Nol  dwyn  ei  oes  dan  eisiau. 

Prophwydwyd  am  yr  Iesu  gl&n, 

A'r  Ue,  ar  gán,  y  genid ; 
Yn  ol  y  gair,  yn  Methl'em  dref 

Y  gauwyd  ef  i  ofid. 

'Nol  töri  doeth  orchymyn  Duw 

Aeth  dynol  ryw  dan  felldith ; 
Ond  caed  wrth  oddef  dwyfol  gur 

Boh  undeb  pur  a  bendith ! 

Trueni   Uffern. — Gweddi. 

Digofaint  Duw  yn  Uffern  ddú 

Sy'n  dirfawr  wgu'r  eigion ; 
Llidiogrwydd  Duw  sydd  fel  y  mór 

Hyd  ogo'r  colledigion. 

Yn  ardal  noeth  y  tán  a'r  mwg 

Angylion  drwg  a  drigant; 
A'r  dorf  ddi  ras,  wrth  ado'r  byd, 

Yn  Annwfn  cyd-enynant. 

0  Dduw !  ofnadwy  wyt  yn  wir, 
Yt  dynion  dyhir  cyndyn ; 

2  a  2 
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Na  ad  fy  enaid,  Arglwydd  glán, 
Yn  nwylaw'r  aflan  elyn. 


Mawrhydi  a  Thragywyddoldeb  Duw. 


Mawr  ydoedd  nerth  yr  Arglwydd  Iod, 

Clybuwyd  sou,  yn  Sinai ; 
Y  Duw  na  ddichon  gynnwys  bai, 

Tywyllwch  a'i  mantellai ! 

Pryd  arall,  gwelwyd  Crist,  ein  pen, 

A'i  wisg  yn  wén  fel  eira ; 
Ðysgleiriodd  ei  ogoniant  gwir 

Ar  duedd  tir  Iudea. 

Mae'n  gwneyd  mewn  mawredd  yn  mhob  raan 
Weithredoedd  annhraethadwy ; 

Mae'n  Dduw  rhagluniaeth,  mawr  ei  glod ; 
Trag'wyddol  Fod  safadwy ! 

Mae'n  sathru'r  gelyn,  dryllio  rhwyd, 

Y  gwan  a  gwyd  yn  gadarn ; 
Ac  i'r  fiyddloniaid,  ynddo  ef 

Bydd  noddfa  gref  yn  nyddfara. 

Yn  ninas  hedd  preswylia'r  saint, 
Uwchlaw  pob  haint  niweidiol ; 

Fyth,  fyth  nis  tiria  gelyn  taer 
I  Salem,  gaer  ragorol. 
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Genedigaeth  Iesu  Grist,  a'i  Swyddau. 

Gwir  geni  Crist,  Tywysog  hedd, 

Pur  isel  wedd,  mewn  preseb ; 
Y  Tad  o'r  nef  wrth  dderbyn  Iawn, 

Cyboeddodd  lawn  foddlondeb. 

Pan  gafodd  Crist  yn  ol  y  Gair, 

O'r  anwyl  Fair  ei  eni, 
Angylion  nef  canasant  fawl ; 

Rhyw  garawl  yn  rhagori. 

Eneinniwyd  Crist,  gwir  Fabmaeth  Mair, 

I  lenwi  tair  o  swyddau : — 
Offeiriad,  Prophwyd,  teg  ei  wawr, 

Wir  Frenin  mawr  ar  fronau ! 

Amlygwyd  ef  yn  wir  Fab  Duw 

Wrth  wneuthur  amryw  wyrthiau ; 
Ond  adgyfodiad  Iesu  gwýn 

Sy'n  profi  hyn  yn  ddíau. 

Esgynodd  ef,  yn  ol  ei  daith, 

I  wlad  y  perflaith  fy wyd  ; 
Mae'n  eiriol  firy;— oddiyno'n  llawn 

Ðisgynodd  dawn  ei  Ysbryd. 

Sylwad. 

Gwel  yn  ei  fywyd  sanctaidd  ef 
Y  ffordd  i'r  nef  yn  barod ; 
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Ac  yn  ei  hynod  farwol  loes 
Y  tál  a  ro'es  dros  bechod ! 

Yn  ei  ddyrchafiad  at  y  Tad, 
Gwel  brofiad  diammheuol 

O  anfarwoldeb  (hyfryd  wedd) 
Tu  draw  i'r  bedd  dinystriol ! 


Goötyngeiddrwydd  a  Thiriondeb  Iesu  Gbist. 


Rhyfeddol  gwel'd  Creawdwr, 

Cynnaliwr  cjrau'r  ne', 
Mewn  preseb  gwael  yn  Methl'em, 

Yn  isel  iawn  ei  le ; 
Yr  hwn  a  gréodd  fydoedd 

Ar  gylchoedd  gyda  gair, 
Ei  hun  yn  Faban  addfwyn 

Ar  lin  y  forwyn  Fair ! 

Yr  hwn  sy'n  meddu'r  cyfan, 

Perchenog  pur  pob  peth, 
Heb  geiniog  yn  ei  lawgell 

Un  waith  i  dalu  treth ; 
Hwn  oedd,  hwu  sydd  yn  eistedd 

Ar  uchel  orsedd  nef, 
Yn  marchog  ar  yr  asyn 

At  gaerau  Salem  dref ! 
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Wrth  weled  Iesu  perftaith 

£i  hun  mor  wael  ei  fri, 
Paham,  a  mi'n  bechadur, 

Mwy  yr  ymnrostiaf  fi? 
Fy  ymborth,  dillad,  iechyd, 

A'm  Uetty  clyd  di  firaw, 
Sy  roddion  da  cysurus 

Ei  gref  haelionus  law. 

Paham  yr  ymfalch'iaf 

Mewn  gwisgiad  hoyw-wych  hardd  ? 
Mae  gwisg  sy  fwy  ei  harddwch 

Gan  lili  yn  yr  ardd  ; 
Ieuengctyd  a  ddifiana, 

A  gwiwlan  degwch  gwedd 
A  syrth  yn  borthiant  pryfed, 

Yn  isel  barthau'r  bedd. 


Can  Foreuol. 


Mi  a  ddyrchafof  fore  gán, 
Am  ofel  glan  Rhagluniaeth ; 

Am  glywed  saiu  efengyl  rad, 

Yn  hawddgar  wbd  Crist'nogaeth. 

Fy  nyled  fawr,  beunyddiol  y w — 
Clodfori  Duw  bendigaid ; 
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Mae'n  agor  dealldwriaeth  gwan, 
Rbo'i  gras  i  ran  yr  enaid. 

Efe  sy'n  cynnal  nef  a  Uawr, 
A'r  rhodau  mawr  sy'n  rhedeg ; 

I  fesur  dydd  a  nos  fy  nhaith ; 

GwnaV  Unduw  waith  cywreindeg. 

Yr  hwn  sy'n  derbyn,  uwch  y  ser, 
Gan  filoedd  fwynber  foliant, 

A  dderbyn  ef  mewn  uurhyw  fen 
Gan  blentyn  gwan  ogoniant  ? 

Mae'r  unig  ddoeth  anfeidrol  Fod, 
Yn  derbyn  clod  angylion ; 

Cyd-uned  hefyd  i'w  fawrhau 
Ganiadau,  doniau  dynion. 


Arall. 


Mae'n  addas  rhoddi  mawl  trwy  ffydd 

Am  oleu'r  dydd  naturiol, 
Gan  foli  Ðuw,  ein  nefol  Ðad, 

Am  bob  rhyw  rad  ysbrydol. 

Mae  goleu*r  dydd,  a  thywyll  nos, 
Yn  dangos  gallu  dwyfol ; 
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Pob  peth  o  dan  ac  uwch  y  rhod 
Sy'n  dangos  Boð  anfeidrol ! 

Cyfranu  y  mae  i  fawr  a  man 
Fendithion  glán  rhagluniaeth ; 

Gan  gynnyg  i  breswylwyr  byd      * 
Ei  dirion  iechydwriaeth ! 

Lluosog  ydyw  doniau  Duw, 

Aneirifyw'r  bendithion ; 
Ei  roddion  ydynt,  ar  bob  pryd, 

Ddiddanwch  byd  o  ddynion. 

Amlygodd  ef  i  ddynol  ryw 
Ei  ras  drwy  amry  w  oesoedd ; 

Mae'n  golchi  llygredd  plant  y  Uawr 
Yn  afon  fawr  y  nefoedd ! 

Y  bore  hwn — ac  i  barhau, 

Rho'wn  fawl  am  ddoniau  nefol ; 

Rbo'wn  glod  am  wawr  Efengyl  rad, 
Ac  am  Ddadgtjddiad  Dwyfol. 

Rho'wn  oll  yn  Nuw  ein  hufudd  gred, 
Gan  lwyr  ymddiried  ynddo ; 

A  rhodio  llwybrau  Brenin  gras, 
A  byw  yn  addas  iddo. 

I'r  Tad,  a'r  Mab,  a'r  Ysbryd  Glán 
Dyrchafwn  gfin  ogonol; 
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Mewn  gobaith  cael,  trwy  fywiol  ffydd, 
Fwynhad  o  ddydd  trag'wyddol. 


Can  Brydnawnol. 


Yr  haul,  fel  cerbyd  tanllyd  maith, 
A  réd  iV  daith  fendithfawr, 

Hyd  bwyrol  bryd,  pan  á  dan  gél, 
O'r  dawel  isel  laswawr. 

Ac  fel  yr  haul  ar  ufel  rod, 
Ðymunwn  fod  yn  ffyddlawn; 

Ar  ffordd  dyledswydd,  bob  rhy w  dro, 
Fy  enaid'  a  f 'o  uniawn ! 

Duw  gwared  fi  rhag  treulio'n  groes 
Holl  foreu  f 'oes  ar  faswedd ; 

Ond  ufuddhau  i'th  air,  bob  cam — 
Myfyrio  am  dy  fawredd. 

Na  bo'n  fy  nghalon,  dirion  Dad, 

Ond  dwyfol  had  yn  tyfu : 
Myfyrdod  sanctaidd,  nefol  serch, 

A'm  traserch  at  air  Iesu. 

Golch  fi  mewn  ffynnon  fawr  ddi  drai, 
Oddiwrth  fy  mai  n  fy  mywyd ; 

Dod  ras  i'th  dég  was  naethu  di, 
A  chalon  ddifrycheulyd. 
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Pob  mawl  i'th  enw*n  deilwng  sydd, 
Am  nerth  y  dydd  aeth  beibio; 

Ðod  ras  i  arwain  bywyd  pur 
Mewn  natur  egwan  eto. 

0  dan  dy  nodded  di  dy  huu 
Y  rboddaf  bún  i'm  Hygad; 

Gad  imi'r  boreu  godi'u  bur, 
I  gofio'ih  ^ur  a'th  gariad. 

Boed,  rhag  boll  ddeiliaid  uffcm  ddú, 
Angylaidd  lu'n  Ty  ngwylio ; 

Nes  i  oc;oniant  Prynwr  byd 
O  dirion  eilfyd  wawrio! 


Arall. 


Myn'd  beibio  mae  ein  dynol  daith, 
Nid  yw  ein  tymmor  yma'n  faith; 
Prysuro'r  ydym  oll  bob  pryd 
O  farwol  i  anfarwol  fyd. 

Ein  mawl  i  Dduw,  yn  deilwng  sydd, 
Am  drugareddau — doniau'r  dydd; 
Mae'n  dda'n  yr  hwyr,  am  ddoniau  rhad, 
Foliannu  Duw  ein  uefol  Dad. 

Pob  angenrbeidiau — Naf  a'u  rhoes, 
At  gynnal  a  diddanu  oes; 

2  B 
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A  milwaith  mwy,  mae'n  rhanu'n  awr 
Fendithion  iachawdwriaeth  fawr! 

Derbyniwn,  mewn  parodrwydd  llon, 
Yr  iachawdwriaeth  werthfawr  hon ; 
Na  charwn  bethau  gweigion  byd, 
Ond  rho'wn  ar  Brynwr  Hedd  ein  bryd. 

Mae'n  addas  cofio  yma'n  awr 
Am  ddydd  ein  cyfhewidiad  mawr; 
Ðydd  ein  symudiad  oll  mewn  hedd, 
O  wlad  y  byw  i  waefod  bedd. 

Ein  cwsg  fel  rhith  o  angau  yw, 
A  delw'r  bedd  ar  deulu'r  byw; 
Arwydda'n  codiad  yr  un  wedd, 
Ein  hadfywhad  o  lwch  y  bedd. 

Wrth  natur  gorwedd  'rym  bob  un, 
Mewn  gwely  o  lygredd  gwael  ei  lun : 
Pob  enaid  a  gyfodo  Duw 
O  fedd  ei  bechod  a  fydd  by w. 

Clodfored  pob  créadur  byw 
O  ddyn  hyd  angel  ddoniau  Duw ; 
A  rho'ed  pob  genau  fawl  ar  gan 
Fr  Tad,  aV  Mab,  aV  Ysbryd  Gian. 
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Can  ar  Forku  Sabbath. 

Wbl,  dyma'r  dydd !  ni  fyddaf  drist, 

Cyfododd  Crist,  cof  ydyw  : 
O'r  achos,  galar  gwyllt  sy'n  gwau 

Drwy  erchyll  beiriau  distryw ! 

Amlygodd  Crist  ei  werthfawr  ras, 

Pan  sengodd  deyrnas  angeu ; 
I  lawr  fe  sathrai'r  gelyn  sur, 

Gan  ddryllio  ei  fur  yn  foreu ! 

Fe  selia'n  Uwyr  faddeuant  llawn, 

A  nawdd  i'w  gyíiawn  eiddo ; 
Y  rhai  a  wneir  drwy  rinwedd  gras 

Yn  ddeiliaid  addas  iddo. 

Agorodd  ffordd  o  eigion  bedd, 

I  ddinas  hedd  oddiyno : 
Am  hyn  diolchaf  i  fy  Náf, 

Os  nerth  a  gaf  i'w  gofio. 


Can  ar  Bryðnawn  Sabbath. 

0  Arglwydd  !  pa  mor  hyfryd  yw 
Gwel'd  torf  i'th  foli  di  wrth  fyw, 
Gan  alw  arnat  yn  dy  dý, 
A  dysgu'r  ffordd  i'r  nefoedd  fry  1 
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Ðu'm  yn  eu  mysg,  'roedd  ger  fy  mron 
Nef  fechan  ar  y  ddaear  hon  : 
Na  boed  i*r  hudol  fywyd  rhydd 
Wneúd  imi  fyth  anghofio'r  dydd. 

Dirmygu  gwerthfawr  air  y  ffydd 
Yw'r  weithred  anouwiolaf  sydd ; 
Pwy,  oud  yr  adyn  cyndyn  cas, 
A  wrthyd  Grist,  a  gwleudoedd  gras  ? 

O  Dduw'r  tiríondeb,  ar  bob  tro 
Argraphá  dy  eiriau  yn  fy  ngho', 
Fel  na  throseddwyf  unrhyw  bryd, 
Ond  dysgu'th  garu'n  well  o  hyd. 

Dyrchafer  oll  fy  serch  a'm  bryd, 
Uwchlaw  i  bethau  gweigion  byd ; 
Dymunaf  'nabod  Brenin  nef, 
A  rhodio  a  gorphwys  gydag  ef. 

Os  is  fy  nghan  ná^r  seintiau  sy 
Yn  seinio'r  freiniol  anthem  fry, 
Ein  testyn  hyfryd  sydd  yr  un ; 
Sef,  dwyfol  gariad  Mab  y  Dyn. 

Y  Deg  Gorchymyn. 

Na  fydded  iti  Dduw,  ond  un ; 
Na  wna  ei  lun  dan  lwyni ; 


CORPH   Y  OAINOC.  281 

Ar  neb  rhyw  bryd,  bechadur  brau, 
Ni  ddylit  au  addoli. 

Tra  by'ch  yn  byw  o  fewn  y  byd, 

Na  ddilyn  ynfyd  arfer ; 
Na  chymmer  air  yr  Arglwydd  nef, 

Na'i  enw  ef  yn  ofer. 

Na  threulia  chwaith,  mewn  modd  di  ras, 

Y  Sabbath  yn  gas  heibio ; 
Ðod  i'th  rieni  barch  a  bri, 

Tra  byddych  di'n  blodeuo.  » 

Naladd;  na  odineba  chwaith ; 

Cais  gadw'r  gyfraith  gyfiawn  : 
Ac  na  ladrata ;  rhodia'n  ol 

Y  lanaf  reol  uniawn. 

Un  gam  dystiolaeth  fyth  na  ddwg ; 

Na  ád  i'r  drwg  hir-drigo ; 
Na  chwennych  wraig  cymmydog  Uon, 

£i  foddion  ef,  na'i  eiddo. 


Y  Thi  Llypr  Penaf:    sep,  Creadioaeth, 
Rhaoluniaeth,  a'r  Ysorythyr. 


MAE'r  gréadigaeth  bwysfawr, 
Fel  llyfr  cynnwysfewr  llawn, 

Yn  dangos  profíad'hynod 
0  Ðduwdod  mawr  ei  ddawn : 

2b2 
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Pob  rhan  yn  berfiaith  hawddgar, 

Yn  naear  ac  yn  nef, 
Ac  oll  yn  cyd-bregethu, 

£i  ddwyfol  allu  ef ! 

Rhyfeddol !  byth  rhyfeddol 

Ei  auorphenol  ffyrdd, 
Mae  fe'n  gofalu  am  filoedd, 

A  miloedd  miloedd,  myrdd ; 
Fe  dreiddia  o'r  dyfhder  isaf 

I'r  uchaf  oror  iach, 
O  fro  y  seraph  claerwyn 

I  gell  by  wionyn  bach ! 

Yn  llyfr  rhagluniaeth  helaeth 

Mae  darllen  arfaeth  Ðuw, 
Cyfiawnder  a  thrugaredd, 

Gwaith  rhyfedd,  gwerthfawr  yw ; 
Ðoethineb  yn  lluniaethu, 

A  barnu  trefn  bob  byd ; 
A  gallu  anghyfartal 

I  gynnal  oll  i  gyd ! 

Un  rhan  o'r  Uyfr  mewn  golwg, 

Sy'n  amlwg  im'  yn  awr, 
Rhan  arall  dywell  eto, 

Heb  lwyr  ddadguddio  ei  gwawr  ; 
Dan  ragluniaethau  tywyll, 

Mae'n  sefyll  fewr  leshad — 
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Cymylau  sy'n  cysgodi 
Goleuni  haul  pob  gwlad. 

Ond  yn  y  Bibl  gwerthfawr, 

Defhyddfawr  air  Duw  Naf, 
Gorch'mynion,  addewidion, 

Yn  gyson  lawn  a  eraf ; 
Athrawiaeth  bur  i'm  dysgu 

I  gredu  y'ngwaed  y  groes, 
A  rhéol  i  fucheddu, 

Ac  wedi  i  farnu  f oes. 

Hwn  yw'r  gwirionedd  dwyfol, 

Effeithlol  air  y  ffydd, 
Mae  ganddo  ar  gydwybod 

Awdurdod  nos  a  dydd ; 
Yn  hwn  cyhoeddir  melltith 

Yn  erbyn  rhagrith  noeth, 
A  rhad  o'r  bryniau  oesol 

Fr  duwiol,  cywir,  doeth. 

Mae  Duw  yn  anfon  bywyd 

Ei  Ysbryd  gyda  ei  air, 
Gan  ddangos  ei  ogoniant, 

Er  moliant  gwir-fab  Mair : 
Fe  rydd  bob  cyfárwyddyd, 

DrwyV  byd  a  phorth  y  bedd, 
Sy'n  arwain  at  drigfanau 

Pob  rliadau  pur  a  hedd. 
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O  féwn  y  gair  myfyriaf, 

Lle  profaf  lawer  pryd^ 
Ermwyn  adnabod  'wyllys 

Mawr-barchus  Brynwr  byd ; 
Dan  obaith  cael  adnabod, 

Neu  ganfod  Duw'n  fíl  gwell, 
Y'nghartef  tragfwyddoldeb, 

Ardaloedd  purdeb  pell ! 


DUWIOLDEB  BORIUOL, 

Son  am  y  plant  rhinweddol 

O  fewn  y  Bibl  cair, 
O  Samuel,  y  prophwyd, 

Hyd  anwyl  Faban  Mair : 
Yr  Iesu  a  groeshoeliwyd 

Ar  fynydd  Calíari, 
Fu  gynt  yn  blentyn  egwan, 

Mor  fychan  a  myn ! 

Wrth  ddysgu  y  doctoriaid, 

Ac  eistedd  yn  eu  mysg, 
Yn  ddeuddeg  blwydd  o  oedran 

Dangosodd  ddwyfbl  ddysg ; 
Holl  ddeddf  ei  Dad  a  gadwodd, 

Ni  wyrodd  i  ddrwg  nam ; 
Dangosodd  yn  ddi  bechod, 

Ufudd-dod  pur  i'w  fiim. 
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Pan  ydoedd  y  gelynion, 

Iuddewon  Uwyr  di-Dduw, 
Mewn  llid  yn  uchel  gablu, 

A  gwadu  Iesu  gwiw; 
Plant  bycbain  pan  y  gwelsant 

Ogoniant  Brenin  ue' 
Hosanna  oll  cyd-seiniant, 

O  foliant  iddo  fe ! 

'Roedd  Tiraothi'n  gyfarwydd 

Y'ngoiriau  Duw  bob  cam, 
Fe  ddysgodd  ysgrytliyrau 

Yn  foreu  gan  ei  fam : 
Yn  awr  ymi-oddaf  fiiniau 

Ar  foreu  dyddiau'r  daith, 
Trwy  gymhottli  Iesu  hawddgar, 

Yn  gynar  at  y  gwaith. 


Y  Drwg  o  Gablu  Duw,  a  Difenwi  Dyn. 

Mae  rhai  yn  arfer  ofer  wýn, 
Gan  gablu  Duw,  difenwi  dyn  ; 
Merwiuo'r  glust  a  briwo  bron 
Wna'r  fath  uffemol  iaith  a  hon. 

Difyrwch  rhai  yn  adrodd  sydd, 
Ganiadau  ofer  hyd  y  dydd ; 
O'm  calon  llwyr  ífieiddio'r  wy' 
Bob  pryd  eu  hynfyd  arfer  hwy. 


2g5  CORPH   T   GAINGC. 

Arferion  diras  plant  y  fall ; 
Yw  hudo,  llithro'r  naill  y  llall : 
I  mi'r  hyfrydwch  mwyaf  f 'o 
Ymddiddan  am  y  nefol  fro. 

Gan  hyny, 

Erfyniaf  nerth  tra  byddwyf  byw 
I  anrhydeddu  enw  Duw ; 
A  gweled  ei  ogoniant  gwir, 

0  fewn  ardaloedd  nefol  dir. 

Duw  cyfarwydda  fi  a'th  ras 

1  ocbel  ffyrdd  annuwiol  cas ; 
Fel  na  chartrefwyf  gyda'r  llu, 
Sydd  obry'n  cablu  d'enw  cu. 

Yn  erbyn  Baiæhder  mewn  Dillad. 

Mae  rhai  yn  uchel  firoeni, 

Gan  gyflym  hollti*r  gwynt, 
Y'ngh'wilydd  eu  rtúeni, 

Sef  Adda  ac  Efa  gynt ; 
Nid  oedd  dim  achos  dillad 

O  unrhyw  ddefnydd  clyd, 
Nes  colli  diniweidrwydd, 

A  phechod  dd'od  i'r  byd. 

Ail-llaw  i  mi  yw*r  dillad 

O  ddefhydd  gwerthfewr,  main; 
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Bu'r  ddafed  a'r  sidan-bryf 

O'm  blaen  yn  gwisgo  y  rhai'n: 
Yr  hyn  yn  awr  sydd  decaf, 

A  gwychaf  lliw  a  gwedd, 
A  fydd  ar  fýr  adgasaf, 

Pan  bydra  y'ngwaelod  bedd. 

Y  rhosyn  sydd  yn  gwywo, 

Yn  fuan  y  prydnawn, 
Ar  ol  ei  wywo  hefyd 

Aroglan  beraidd  iawn; 
Er  pydru'r  corph  daearol, 

Effeithiol  ffrwythau  ffydd  * 

Aroglant  oll  yn  rasol 

CKr  isel  wely  pridd! 

Yn  awr  boed  i'm  ymddíosg 

Oddiwrth  bob  Uygredd  cas, 
Ymdrwsiwyf  oll  yn  harddwych 

Ag  addurniadau  gras; 
Gwisg  gyflawn  o  berfleithrwydd, 

•  Cyfiawnder  Iesu  cu 
A  bery  i  drag'wyddoldeb 

Mewn  anfarwoldeb  fiy ! 


Daioni  Duw  yn  Angenrheidiau  Bywyi>. 

Pa  nifer  sydd  o  dan  y  ser 
A  blinder  i'w  hamgylchu  ? 
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Heb  fwyd  na  diod  ar  y  daith, 
Na  gwelychwaith  i  gysgu! 

Ond  wrthyf  fi  mae  Duw  yn  hael, 
O'i  law  Ywy'n  cael  trugaredd; 

Cael  bwyd  a  dillad  yn  eu  pryd, 
A  gwely  clyd  i  orwedd. 

Mae  rhai  yn  tyngu  a  rhcgu'n  rhydd, 

Arbyd  heolydd  Cymru; 
Addysger  fi  tra  byddwyf  byw 

I  ofni  Duw  a'i  garu. 

Ac  er  nad  wyf  ond  plentyn  gwán, 
Dymunwn  ran  o  rinwedd, 

I  garu  Llywydd  nef  a  llawr, 
A  seinio  ei  fawr  glodforedd. 

Ni  allaf  adrodd  unrhyw  dro 

Abrofaiso  ddaioni; 
Ond  nid  fy  haeddiant  ydoedd  hyn, 

Ond  bod  yn  llýn  trueni! 

Penodwyd  cyn  llewyrchiad  gwawr, 

0  ryfedd,  fawr  ddaioni! 
Dros  feiau  mawrion  rif  y  dail 

1  Adda'rail,  eirioli! 


CORPH    Y    CAINGC.  289 

Yn  erbyn  Creulonder  ac  Anfoesoldkb. 


Na  bo'ed  i  neb  yn  ddiríaid 

Gystuddio  anifeiliaid ; 
Sef  rhai  wrth  réol  anian  gre' 

A  wnaeth  y  Ne'n  ddiniwaid. 

Y  pryfyn  sál  ei  sylwedd, 
A  sethrir  heb  drugaredd, 

A  deimla'r  loes  mor  flin  ar  lawr 
A  phe  b'ai  gawr  yn  gorwedd. 

Dim  arfer  llwon  atgas, 
Neu  daeru'n  groes  a  diras  : 

Arferu'n  diríon  ar  y  daith 
Feunyddiol  waith  fo'n  addas. 

Arferu  pwyll  a  sobrwydd, 
Gwirionedd,  gostyngeiddrwydd 

A  daeno  anghlod  un  ar  led, 
Ei  hun  a  red  i  w'radwydd. 

Mae  rheol  glán  dduwioldeb, 
Yn  erbyn  anniweirdeb ; 

Cefhogi  pob  rhyw  duedd  da, 
Anwylder,  a  dynoldeb. 

Ynfydrwydd  yw  ymryson 
Am  ryw  deganau  gweinion  ; 

2  c 
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Ac  arfer  yraadroddion  drwg, 
O  achos  cilwg  calon. 

Boddlonrwydd  ac  addfwynder, 

Diwammal  nefol  dymmer ; 
Amynedd  dan  bob  adfyd  hir, 

Sy'n  dangos  gwir  dduwiolder. 

Y'nghanol  pob  anghenion 

Mae  Ðuw  yn  Rhoddwr  tirion ; 

IV  euog,  a'r  newynog,  noeth, 
Mae'n  anfbn  doeth  fendithion. 

Er  bod  yn  Dduw  goruchel, 

Fe  ddyry  ras  i'r  isel ; 
Rhydd  ddawn  a  grym  i  ddwyn  y  groes, 

A  diwedd  einioes  dawel. 


Annogaeth  i  Gofio  Breuolder  Einioes. 

Yn  awr  mewn  ieuangc  oedran, 

Da  cofio  Duw  sancteiddlan ; 
Hyfrydwch  liir  i  neb  nid  oes 

Yn  nyddiau  oes  anniddan. 

Ail  ydy  w  einioes  gwael-ddyn 
I  bedwar  tymmor  blwyddyn, — 

Ieuengctyd,  mebyd,  canol  oes,  ' 

A  henaint  croes  yn  dilyn. 


CORPH    Y  GAINGC.  291 

Mae'n  fynych  awel  angau 

Yn  gwywo'r  dail  a'r  blodau, 
Ac  weithiau'n  difa'r  grawn  a'r  ffirwyth, 

Dan  adwyth  a  dyrnodiau. 

Mae  nifer  o  fabanod 

Yn  gorwedd  yn  y  beddrod ; 
Daw'r  bach  a'r  mawr  o'r  gwely  pridd, 

Pan  ddelo'r  dydd  cy&rfbd. 

Heb  rinwedd  gwaed  y  cymmod 

I  lwyr  lanhau'r  gydwybod, 
Ni  welir  neb  yn  berffaith  iach : 

Mae  pob  dyn  bach  dan  bechod. 

Nid  henaint  sydd  ei  hunan, 

Yn  gorwedd  mewn  daearlan : 
Yu  fynych  iawn  mewn  blodau  oed, 

Gwyr  ieuaingc  rho'ed  i'r  graian. 

Mae  angau'n  elyn  arfog, 

Arswydus  iawn  i'r  euog ; 
Rhag  om  i'w  saeth  wneud  rhwyg&'n  sur 

Y  cryna'r  gwýr  coronog. 

Yn  nydd  yr  adgyfodiad 

Y  gwelir  llawn  amlygiad? 

Pwy  fydd  wir  ddoeth,  pwy  fedd  ar  ddawn, 

Y  cywir  iawn  arweiniad. 
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Ystyried  pob  rhyw  blentyn 
Pa  beth  a  ddylai  ddilyn : 

Ai  cyngor  gwr  sy'n  rhoddwr  hael, 
Ai  gweniaith  gwael  y  gelyn. 

I'r  dynion  anghrediniol 
Mae  poenau  tost  ufternol ; 

Cartrefle  blin  anufudd  blant ; 
Caer  adamant  dragwyddol ! 

I'r  hyfryd  oror  dirion, 

Dég  Iesu,  dwg  ei  weision ; 

Caer  Salem  lán,  crisialaidd  lys ; 
Goreulys  ei  garolion. 


Ymbiliadau  ac  Anadliadau  ye  Enaid. 


O  Arglwydd  dál  fy  enaid  tlawd 
Rhag  syrthio'n  wawd  cyhoeddol : 

Dod  nerth  i  godi  bob  rhyw  awr, 
Groes  Iesu  mawr  grasusol. 

Gwna  fi  yn  fFyddlawn  yn  fy  oes, 
Dan  bob  rhyw  groes  a  chystudd  ; 

Gan  dreiddio  drwy'r  anialwch  maith, 
I'rn  nefol  daith  yn  ufudd. 

Myfi'n  cael  Uuniaeth  er  fy  Ues, 
A  chynhes  glydwch  annedd  : 
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Ond  bu,  raae'n  debyg,  Faban  Mair 
Mewn  gwely  gwair  yn  gorwedd ! 

I'ra  cadw  rhag  pob  gelyn  cry', 

Dy  ofal  sy'n  feunyddiol ; 
I  dalu'n  ol  dy  gariad  im', 

Ni  feddaf  ddim  sy  fuddiol. 

Amddifíyn  bywyd  'rwyt  bob  pryd, 

Imiinewnbydamseiol; 
Ysgatfydd,  gwylio'r  corph  o'r  llaid 

Y  bydd  gwarcheidwaid  nefol. 

Dan  bob  rhy  w  drallod  is  y  rhod 

I'm  enaid  dod  amynedd ; 
Fel  yn  dy  winllan,  bob  rhyw  bryd, 

'Blodeuwyf  hyd  y  diwedd. 

Myfí  sydd  gyféiliornus  iawn, — 
Mae  f  Unduw'n  Uawn  addfwynder : 

I  erfyn  nawdd  a  chymhorth  rhad 
Af  at  fy  Nhad  mewn  hyder. 

Dymunaf  gymhorth  i  barhau, 

Ar  hyd  fy  nyddiau'n  addas ; 
Fel  y  gorphwyswyf,  ddydd  a  ddaw, 

Ar  ddeheu  law'r  Messias. 


2  c  2 
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RhAGORIAXTH    BoDDLONRWYDD    AR    RwG- 
NACHRWYDD. 


Y  ehai  sy'n  hau  raewn  galar  blin, 
Cánt  yfed  gwin  gogoniant ; 

Dedwyddwch  llawn,  gorphwysdra  glyd, 
Mewn  nefol  fyd  a  fedant. 

Y  rhai'n  annuwiol  sydd  yn  awr, 
A  brofant  fewr  gyfhewid  : 

Heb  ras,  i  flaemi  bythol  fraw, 
Gauafant  draw  mewn  gofid. 

Mae  meddwl  boddlawn  yn  y  byd 

Yn  iechyd  ran  fynychaf ; 
Ond  meddwl  cul,  grwgnachus  cas, 

I  anian  gras  sy  groesaf. 

Ðymunaf  ras  y  nef  i'm  dál 
Rhag  pob  anwadal  nwydau ; 

Boed  imi'r  peth,  o  dan  y  sér, 
A  welo  Nér  yn  orau. 

Ei  air  sy'n  llugom  i'm  gwellhau, 
Rhag  syrthio'n  llwybrau  trístwch ; 

Dangosir  ynddo  ef  i'r  gwael 
Y  ffordd  i  gael  diogelwch. 
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Rhybudd  oddiwrth  Farwolaeth  Un  Cytoed. 


Rhyfeddod  fawr  fy  mod  yn  fyw, 
O  waith  bod  Duw  yn  dirion  ; 

Yr  angau  glas  i'r  tý  o  glai 
A  fedodd  rai  cyfoedion ! 

Mae  rhai  ieuangach  ná  myíi 

Yn  tewi  yn  y  ty wod ; 
Rhai  oeddynt  dég  o  bryd,  sy  n  awr 

Yn  pydru'n  llawr  y  beddrod. 

Myfi'n  cael  estyn  dyddiau  oes, 
Heb  gyfiwng  loes  na  gwasgfa ; 

Moliannaf  rad  ddaioni  Duw 
A'm  cadwai'n  fyw  hyd  yma. 

Gadawaf  bob  difyrwch  gwael, 
Gan  ddeisyf  cael  bendithion, 

Sy'n  llifo  o  fVyniau'r  nef  i  lawr : 
O  ryfedd  werthfawr  afon  ! 


GWAHODDIAD   RyDD   YR   ErSNOYL. 

Gwahoddiad  hael  at  orsedd  Ðuw 

Gwiw  heddyw  a  gyhoeddir ; 
Ysgatfydd  newydd  da  i  ni 

Yfory  ni  lefarir. 
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Pob  rhagorfraint  werthfawr  lawn 
A  ddylem  iawn  ddefhyddio ; 

A  Duw  a  baro  yn  ein  mysg, 
I  dduwiol  addysg  lwyddo. 

Na  rodiwn  ffordd  y  gelyn  dö, 

Hwn  sy'n  anafu  nifer; 
Y  ffordd  i  ochel  uffern  gas 

Yw  derbyn  gras  mewn  amser. 

Mae'r  Iesu'n  galw  pawb  i'r  wledd 
I  brofi  hedd  ei  haeddiant ; 

A'r  sawl  a  geisiodd  yn  ddi  gas, 
Gan  Iesu,  gras  a  gawsant. 

Cyn  hir  y  gwelir  llawer  gwan 
Sy  aeldrist,  dan  iseldrem, 

Yn  iach  o'r  rhwymau,  uwch  yr  haul, 
Grasolion  ail  Gaersalem ! 


Oferedd  Pethau  Darfodedig,  a  Gwir  Achos 

gorfoledd. 

Heb  ras  i  gyd-bereiddio'r  dön, 

Mawl  enwog  Ion  o'm  genau, 
Ni  fydd  ond  arfer  ffurfiol,  wag, 

Ac  oerion  orwag  eiriau. 

Oferedd  imi  seinio  can 
Heb  nerth  Sancteiddlan  Ysbryd, 
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Yn  cyd-anadlu  gyda'r  llef, 
Yn  anian  gref  o  fywyd. 

Adnabod  hawl  y'ngwaed  y  groes, 

Mewn  ieuangc  oes,  'rwyn  geisio, 
Gan  dýnu  cysur  pur  bob  awr, 

A  rhinwedd  fawr  o  hono. 

i 

Ynfydrwydd  rhoddi  serch  a  bryd 

Ar  bethau  byd  sy'n  darfod ; 
Yn  Ue  ar  drysawr  rhoddfawr  rhad, 

Heddychol  wlad  sydd  uchod. 

Mewn  prawf  o  rinwedd  gwaed  y  groes, 

Er  bod  pob  loes  yn  chwerw, 
Mi  orfoleddaf  yn  fy  Ner, 

Er  oeri'r  mér  a  marw ! 


YsTYRIAETHAU    DlFRIFOL  AR    ÐðIWEDD    A   ÐeCHREU 

Blwyddyn. 

"  If  there  be  weight  in  an  eternity 

Let  the  grave  listen,  and  be  graver  still." 

Yoong. 

Aeth  heibio  eto  flwyddyn  gron, 

Mae  arall  bron  ymwawrio ; 
Holl  oesoedd  byd  o  dro  i  dro, 

O  do  i  dö'n  myn'd  heibio ! 
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Mae  llawer  uo  yn  wael  ei  wedd 
Fr  dyfrllyd  fedd  yn  suddo ; 

A'r  llall  mewn  rhych,  heb  arch  o  bren, 
Na  phrin  dywarchen  drosto. 

Mae'r  bach  a'r  mawr  sy'n  cael  eu  cloi 
.    Mewn  beddau'n  rhoi  rhybuddion ; 
A  wnaeth  y  siamplau  ddim  llesád, 
£r  gwir  ddychweliad  calon  ? 

Mae'r  byd  ysbrydol  (ddydd  a  nosj 

Yn  agos  agos  atom ; 
Nid  oes  ond  llfen  marwolder  brau, 

A  dýr  yr  angau,  rhyngom. 

O  mynych,  mynych  clywsom  hyn, 
Ond  pwy  sy  n  sýn  ystyrio, 

A  phwy  dan  éang  gylch  y  rhod 
A  fedd  gydwybod  effro  ? 

I'm  tyb  mi  glywaf  alwad  gref ; 

Ar  bwy  mae'r  Uef  yn  galw  ? 
Pwy  &  iV  daith  yn  nesaf  un, 

Ai  fify  hun  fydd  hwnw? 

Ac  medd  y  llef ;  cyn  angau  glas 
Cais  brawf  o  ras  i'th  buro : 

Cais  wir  adnabod  Prynwr  byd, 
Mae  bythol  fywyd  ynddo. 
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Ffydd  ynddo  ef  a  rydd  i'r  gwan 

Anadliad,  dan  eneidloes : 
Mae'n  bont  uwch  dychryniadau  bedd, 

I  ddyn,  ar  ddiwedd  einioes. 

Ystyria  angau  gwerthfawr  Crist, 

Bu  farw'n  dríst  dros  bechod : 
Dy  feíau  cladder  yn  ei  fedd, 

A  dos  mewn  hedd  i'r  eiddod. 

Nesáu  mae  byd  o  hir  barhad, 

Nid  oes  diweddiad  iddo : 
O  ddyn,  ystyria  gyflwr  sýn 

Dy  enaid,  cyn  myn'd  yno ! 

Cai  wybod  beth  yw'r  bythol  fyd,      ^ 

Pan  él  dy  fywyd  heibio : 
Cais  wisg, — cyfiawnder  Iesu  gwýn   * 

Am  danat,  cyn  myn'd  yno. 

Os  angau  sy*n  terfynu  pryd 

Pob  peth,  drwy'r  bywyd  isod, 
Amser  a  fydd,  ar  air  y  Naf, 

I  angau'r  olaf  ddymod  ! 

Pan  elo  heibio  amser  bach 

Nid  amser  mwyach  mo'no ; 
Ond  tragwyddoldeb  math  barhad 

Heb  un  diweddiad  iddo ! 
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CWYMPIAD    Y     DAIL. 

Gwelwn  oll  y  dail  yn  cwympo, 

Ac  yn  gwy  wo'n  llwyd  eu  gwedd  : 
Felly'r  einioes  sy'n  dirwynu 

Dyn  i  bydru  yn  y  bedd : 
Ceisiwn  hawl  Y'mhren  y  Bywyd, 

Pren  uwch  adfyd,  cnawdol  chwyth ; 
Pren  mewn  gardd  sydd  hardd  ei  hurddas, 

Pren  a  bery'n  wyrddlas  byth ! 

Chwi'r  ymífrostus  wýr  dysgedig, 

Ðarfodedig  yw  eich  dydd; 
Ðerfydd  son  am  heniaith  galed, 

Yn  mysg  pryfed — yn  y  pridd ; 
Dysgwch  wers  o  ostyngeiddrwydd 

Oddiwrth  dyle,  manwýdd,  dail ; 
Fel  y  tyfoch  oll  yn  gymhwys 

Ymharadwys  irlwys — ail. 

Chwi,  rianod,  llawn  tirionwch, 

Deliwch,  cedwch  hyn  mewn  co', 
Gwywa  tégwch  hardd  blodeuog, 

Gruddiau  gwridog  yn  y  gro ; 
Chwithau,  henaint,  mewn  penwyni, 

Dan  galedi'n  llesg  neu'n  glaf, 
Gwelwch  fel  mae'r  blodau'n  edwi 

Yn  yr  Hydref, — wedi'r  haf ; 
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Meibion  balchder,  llawn  o  drachwant, 

Sydd  yn  hoffi  rooliant  mawr ; 
Gwelwch,  gwelwch  hyn  mewn  goleu 

Awel  angau  teifl  cl?wi  i  lawr ; 
Chwithau  gampwyr  llawn  gwasgwychder, 

Heinif  gryfder,  Irder  oes, 
Diffrwyth  fydd  eich  grymus  íreichiau, 

Ðan  ddoluriau  angau  loes  ! 

Chwi  berch'nogion  tiroedd  taerion, 

Gwasgwyr  meinion  werin  mán, 
Diles  fydd  eich  holl  feddiannau, 

Pan  f  'o  delwau'r  byd  ar  dán : 
Chwi  fasweddwyr  a  gloddestwyr, 

Ffol  orchestwyr  nerth  eich  oed, 
Eich  difyrwch  a  ddiflana 

Fel  y  cwympa  dail  y  coed ! 

Gwir  na  ddichon  da'r  cybyddion, 

Ddofí  gloesion  angau  glas ; 
Prenau  noethion  fydd  y  dynion 

Di-arwyddion  duwiol  ras : 
Chwi'r  anianol  dorf  ragrithiol, 

Llwydd  amserol  ichwi  sydd ; 
Deiliach  diles  yw  eich  proffes, 

Dim  ond  hanes,  rhodres  rhydd. 

Gwelwn  oll  y  dail  yn  cwympo, 
Ac  yn  gwywo'n  llwyd  eu  gwedd ; 

2  Ð 
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Felly'r  einioes  sy'n  dirwynu 

Dyn  i  bydra  yn  y  bedd  : 
Ceisiwn  liawl  Y'rahren  y  Bywyd, 

Pren  uwch  adfyd,  cnawdol  chwyth ; 
Pren  mewn  gardd  sydd  hardd  ei  hurddas, 

Pren  a  bery'n  wyrddlas  bytb. 


PyNOCIAU  8TLFAENOL   Y   GrEFYDD  GRI8TIONOOOL. 

Cyd-unwn  oll  i  seinio  clod 

I'r  unig  Fod  anfeidrol ; 
Dangosodd  nawdd, — Tad  tirion  yw, 

I  ddynol-ryw'n  foreuol. 

Cwympasom  dan  euogrwydd  trwm, 

Am  adwyth  codwm  Eden; 
O  'stad  ddedwyddol,  bawb  ar  goll, 

Syrthiasora  oll  fel  deilen  1 

Nyni  gollasom,  heb  ddim  Uwydd, 

Ein  diniweidrwydd  perffaith ; 
Yn  angau  Iesu,  Prynwr  byd, 

Darparwyd  bywyd  eilwaith  l 

O'i  gariad  hael  addawai'r  Tad 

Ei  Fab,  i'n  rhad  waredu; 
Yn  ol  y  gair,  y'mhob  rhyw  fodd 

Yr  ymddangosodd  Iesu ! 
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Prophwydi  gynt,  hysbysrwydd  llawn 

O'r  Iesu  cyfiawn  rhoisant ; 
Ac  Apostolion,  dyiiion  Duw, 

Gair  Iesu  byw  gwiríasant ! 

Ei  weinidogaelh,  yn  ei  oes, 

Hyd  angau  loes  oedd  lesol ; 
O'i  enau  pur,  llifeirio  wnaeth 

Ffrwd  o  athrawiaeth  nefol ! 

Ni  allai  dafoV  wcmmui  groes, 

Heb  oSrwm  ekáoea  faraol : 
Ni  allai  farnu  roeirw  a  byw, 

Heb  fod  yn  Ðduw  tragwyddol ! 

Ar  ei  farwolaeth,  crynu  wnaeih 

Holl  amherodraeth  angau ! 
Gorchfygodd  uffern,  byd,  a  bedd, 

Hjayw'n.  gorfoledd  ninnau  ! 

Ei  adgyfodiad  byw  o  fedd, 

Sy'n  rhyfedd — rhyfedd  hefyd ! 
Heb  hyn,  ni  chawsem  sicrwydd  maith, 

Na  gobaith  chwaith  am  fywyd. 

I'r  nef  esgynodd,  at  y  Tad, 

Ein  Harglwydd  mad  cyraroodol ; 
O  ran  i'w  eglwys  gael  mwynhad 

O  bob  rhyw  rad  ysbrydol ! 
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Cadwyno  Satan  a  wnaeth  ef, 

Agorodd  nef  i'w  eiddo ; 
Cadwedig  fydd  ei  ffyddlawn  blant, 

Sef,  pawb  a  gredant  ynddo. 

Mae'n  galw  ar  drigolion  byd, 

I  wir  ddychwelyd  ato  ; 
Calonau  cyndyn,  aflan,  cas, 

Mae'n  anfon  gras  i'w  puro. 

Os  llymion  ydym,  y'mhob  lle, 

Mae  ynddo  fe  gyflawnder ; 
Yn  Iesu,  anwyl  Fab  y  Tad, 

Mae'n  cyfiawnhad  a'n  hyder. 

Mae  meirw  a  byw  yn  dysgwyl  barn 

Ein  Iesu  cadarn  oesol: 
A  Sion,  dinas  hedd  a  maeth, 

Dan  ei  gadwraeth  rasol. 

Y  rhai  sy'n  treulio  dyddiau  oes 
Dan  groes  ein  hawddgar  Iesu, 

A  ymddangosant  ar  ei  wedd, 
'Nol  d*od  o'r  bedd  i  fynu ! 

Pob  un  sy'n  arddel  Brenin  ne', 

Ac  ynddo  fe'n  ymddiried, 
Rho'ed  brawf  o'r  fiydd  sydd  dan  ei  fron, 

Amlyger  hon  drwy  weíthred. 
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Addolwn  oll,  ein  Harglwydd  da, 

Sef,  Brenin  tragwyddoldeb; 
Boed  i  ni  bawb  gyd-gadw  gwyl 
i,    Ger  brou  ei  anwyl  wyneb. 

Fr  Tri  yn  Un,  heb  is  nac  uwch, 

Boed  fyth  ogyfuwch  foliant ; 
Clodfored  pob  creadur  byw 

Gu  enw  Duw'r  gogoniant. 


Bedydd. 


Gorweddodd  Crist,  Iachawdwr  byd, 
Dan  oerllwm  weryd  marwol ; 

Gadawodd  hefyd,  ddwyfol  Ion, 
Fedd  eigion  yn  fuddugol ! 

Disgynodd  Duw  at  Adda  dad 
Ar  ddysglaer  dóriad  gwawrddydd  : 

0;i  fedd  esgynodd  Iesu  gwýn 
O'i  gladdiad  cyn  goleuddydd. 

Ac  iawn  i  minnau  ufuddhau 

Gan  ddilyn  camrau  f  Arglwydd : 

O  weithred  Iesu'r  uchaf  wr 
Mewn  bedydd  dw'r  rho'ed  arwydd  ! 

Fy  medydd  boed  yn  ateb  oll 
Ei  fawr  ai  ddigoll  rwriad  : 
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A  chladder  fy  euogrwydd  trist 
Yn  meddrod  Crist,  fy  Ngheidwad. 

Bedyddier  fi  á'r  Ysbryd  Glán ; 

Boed  duwiol  anian  ynof ; 
Nes  cael  drwy  nerthol  ras  y  nef 

Fy  hunan  gref  o  honof. 

I  brofi  purdeb  cywir  ffydd 

Uwch  caerau'r  dydd  sy'n  esgyn, 

Ufudd-dod  gras  ar  sylfaen  gref 
Mae  Brenin  nef  yn  ofyn. 

Arwyddo  bywyd  a  glanhad 
Mae'r  ordinhad  sancteiddiaf ; 

A'r  adgyfodiad  mawr  a  fydd 
Pan  ddelo'r  dydd  diweddaf. 

Mae'r  impiad  hwn  yn  rhoddi  hawl 
I  bob  gweinyddawl  freintiau ; 

Yn  eglwys  Crist  trwy  undeb  frydd 
Bob  nos  a  dydd  hyd  angau. 

O  'stad  o  bechod  fel  o'r  bedd, 

Ðaearen  Uygredd  diras, 
Cyfoder  íi,  drwy  ras  i  fyw 

Yn  nheyrnas  wiw'r  Messias. 


CORPH    Y   GAINGC.  307 

Galwad  1  SlON. 


Cyhoeddiad  rhydd  sy  heddyw, 

A  Duw  yn  galw'n  daer, 
Porth  Síon  sy'n  agored, 

Agored  ydyw'r  gaer : 
De'wch  bawb  sy'n  gwrandaw'r  alwad 

Dan  brofiad  ysbryd  briw, 
Dychwelwch  am  dawelwch, 

Diddanwch  i  dý  Dduw. 

Tý'r  Arglwydd  bendigedig, 

Sain  dderchafedig  fyth ; 
Mae'n  Uety  i'r  fforddolion, 

Caiff  noethion  ynddo  ny th ; 
I'r  Uymion  a'r  newynog 

Goludog  ydyw'r  wledd, 
Mae 'n  gysgod  i'r  blinedig, 

Gwywedig,  trist  eu  gwedd. 

Mae  gwledd  yn  mynydd  Síon, 

Rhodd  tirion  Ceidwad  hael, 
I  löni  gwael  bechadur, 

A  chysur  yw  ei  chael ; 
Mae  gloyw  win  ftrydiedig, 

Puredig  ar  bob  pryd, 
Yn  rhedeg  yn  Uifeiriol 

A  bobloedd  marwol  byd. 
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Chwi,  ddynion,  i'ch  diddanwch, 

Golygwch  ar  y  wledd, 
Dewiswch  yn  lle  prinder 

Gael  Uawnder  diball  hedd ; 
Saig  fras  o  rydd  faddeuant, 

Gogoniant  am  y  gwaith 
A  bery  yn  dragywydd, 

Yn  myd  yr  haf-ddydd  maith. 

Mae'r  arlwyadau  grasol, 

Yn  rheidiol  ac  yn  rhad ; 
Rhyfeddir  yn  ddiddiwedd 

Eu  rhinwedd  a'u  parhad ; 
Cymhellir  pawb  i'w  derbyn — 

Eu  derbyn  yn  eu  dydd — 
Yn  angau  rhy  ddiweddar, 

Ar  fyddar,  galw  fydd. 

Llesgedd  Dyn  i  Foliannu  Duw, 


Tydi,  O  Dduw  sy'n  perchen  hawl 
I'n  didwyll  fewl  gwastadol ; 

Ond  O  mor  fuan  mae'n  llesgáu 
Ar  ein  tafodau  dynol. 

A  raid  in'  adael  hyn  o  waith 
Fr  lluoedd  perflaith  gwiwlan  ? 

Y  mawl  sy'n  deilwng  iawn  i  ti, 
Ni  allwn  ni  mo'i  ddadgan. 
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Ond  O  pa  bryd  y  profwn  les 

Nefolaidd  wres  na  oera ; 
Pan  lyngcir  enwau  gwaelion  Uawr 

Yn  enw  mawr  Jehofa. 

Y'ngwlad  perffeithrwydd,  uwch  y  rhod, 

Ðadseinir  clod  diddiwedd ; 
Myrdd  o  gauiadau  i  Dduw'n  ddyn, 

Ond  eto  un  gorfoledd. 

Ac  am  ein  golchi'n  berfiaith  lán, 

Bydd  peraidd  gan  y  gweiniaid ; 
Fe  bery  mawl,  am  neíawl  nerth, 

Yn  hyftyd  aberth  dibaid. 


Y  Fraint  o  Addoli  Duw. — Gweddi. 

Mae'n  fraiut  cael  Uunio'n  llonydd 

Dý  newydd  i'n  Duw  ni, 
Yr  hwn  sy'n  Uenwi'r  nefoedd, 

A'i  holl  ardaloedd  hi ; 
Addolwn,  gogoneddwn, 

Cydfolwn  ef  wrth  fy w, 
A  gwneler  ein  calonau 

Yn  demlau  glán  i  Dduw. 

Pwy  bynag  a  ddyrchafo 
O  fryd  ddifrifoi  fron, 
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At  Frenin  nefoedd  uchod 

Eullefo'rbabellhon; 
At  bob  rhyw  ifyddiog  weddi, 

Gogwydded  Ner  ei  glust ; 
Boed  miloedd  yn  rhoi  moliant, 

A'u  cred  yn  haeddiant  Crist. 

Y  rhai  ayéd  yikyinhaeni, 

If eurn  gweini  yn  jr  gan^ 
Boed  iddynt  helaeth  lwyddiant 

Er  moliant  Maban  Mair; 
Perffeithier  Si'on  isod 

Fel  Sion  uchod  sy 
Yn  iach,  goruwch  gofidiau, 

Ar  fryniau  Salem  fry. 

Bendithied  Duw  tragywydd 

Ein  Síon  newydd  ni, 
A  boed,  heb  wrth'nebiadau, 

Hedd  rhwng  ei  muriau  hi ; 
Cymundeb  fo  rhwng  brodyr, 

Heb  rwystr  cas  ger  bron, 
A  phresennoldeb  Iesu 

Fo'n  Uenwi'r  babell  hon. 


Yr  Emyn  uchod  a  gyfansoddwyd  ar  yr  achlysur  o  Agor- 
iad  Addol-dý. 
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Galwad  i'r  Winllan. 


Clywch,  bechaduriaid  gwael  eich  gwedd, 

Efengyl  hedd  yn  galw ; 
Chwychwi,  druenus  blant  y  llwch, 

Paham  y  byddwch  feirw  ? 

Clywch  alwad  rydd  i'r  swper  mawr 
Dew'ch,  de'wch  yn  awr  i'r  winllan ; 

Os  gomedd  wnewch,  trist  fydd  i  chwi 
Eich  colli,  a'ch  cau  allan. 

Ðewch  i'r  bríodas,  dyma'r  pryd, 

Yn  wir  mae'n  enbyd  oedi ; 
Rhag  os  gwrthodwch  wledd  ddilyth 

Na  chewch  fyth,  fyth  ei  phrofi. 

IV  winllan  de'wch  yn  moreu  oes, 
Neu  ganol  einioes  heini ; 

De'wch  iddi'r  unfed  awr  ar  ddeg, 

Ni  cheir  ychwaneg  oedi. 

Llwyr  ufuddhewch  i  alwad  Iör, 

Na  fyddwch  ddynion  difraw ; 
Pob  un  sy'n  gado  pechod  cas, 

Yn  ninas  gras  caiif  groesaw. 

Yn  S'íon  dég  gogoniant  sydd, 
Ac  arno  bydd  amddiffyn  ; 
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O  herwydd  Hollalluog  yw 
Rheolwr  pob  rhyw  elyn. 


ÐlOLCHOARWCH    I    DdUW    AM    EI    GaRIAD    ATOM. 

O  pwy  a  ddichon  ganu'n  ffraeth 

I'r  bod  a  wnaeth  y  bydoedd ; 
A  seinio  ei  fawl  rhyfeddawl  faith, 

Yn  nifyr  iaith  y  nefoedd. 

Myfi  nid  wyf  ond  pryfyn  gwael, 
Fy  Arglwydd  liael  sy'n  gwybod ; 

Er  profi  nodded  pur  fy  Nuw, 
Anhyfawl  yw  fy  nhafod. 

'Rwyf  fi'n  flinedig  dan  fy  nghlwyf, 

A  gwanaf  wyf  o'r  gweiniaid ; 
Ond  nerthoedd  cadarn  cariad  cu 

A  ddeil  i  fynu  fenaid. 

Nid  allaf  draethu  clod  yn  rhwydd 

A  haeddai  f  Arglwydd  tirion ; 
Ei  fawl  a  gaiff  lochesu'n  glau 

Yn  nirgel  giliau'r  galon ! 

'Rwyf  fi  dan  fynych,  fynych  fai, 

Clöedig  mewn  clai  ydwyf ; 
Heb  nerth  y  nef  bydd  arnaf  feth 

Ymhob  rhyw  beth  a  wnelwyf. 
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O  Ðad  dod  imi  beth  er  lles, 
A'i  feddu'n  gynhes  genyf ; 

A  chadw'r  peth  na'm  gwnelo'n  well 
Y'mhell,  y'mhell  oddiwTthyf. 

Tydi  wyt  Dduw,  mewn  awr  o  bwys, 
Sy'n  gwrando  dwys  öchenaid ; 

Atolwg,  Arglwydd,  clyw  fy  lief ; 
A  dwg  fi'r  nef  fendigaid. 

Ti  fuost  im'  yn  rhoddwr  hael 
Y'nghyflwr  gwael  marwoldeb ; 

I'th  foli  di,  fy  Arglwydd  da, 
Rhy  fýr  yw  tragwyddoldeb. 


Gweddi  am  Ymddatodiad  Dedwydd  o'r  Bvd. 

Fy  Nuw  galluog  rhwyga'r  llen, 

A  dal  fy  mhen  yn  angau ; 
Dod  íFydd  i  bur  olygu'r  lan 

Rhag  suddo  tan  y  tonau. 

Boed  Uewyrch  dy  ogoniant  di, 

Fy  Ion,  yn  llenwi  f  enaid, 
Yn  lle  ammheuaeth,  hýder  gre'; 

A  chán  yn  lle  ochenaid. 

Pan  ddel  (mae'r  amser  yn  nesáu) 
Fy  einioes  frau  i  fynu, 
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Bydd  araaf  yn  nyfhderau'r  glyD, 
O  Iesu  gwýn  yn  gwénu. 

Gwna  fi,  tra  yn  y  byd  y  b'wy', 

Am  ferw'n  fwy  myfyriol ; 
Gan  fyw  i'th  glod,  mewn  eiuioes  wyw, 

A  marw  i  fyw'n  dragwyddol. 


Y  Cristion  tn  Marw. 

*  Yital  spark  of  heav'nly  flame, 

Quit,  0  quit  this  mortal  frime.'  Pope. 

Gwreichionen  dán  anadliad  Ðuw 
Ymad  o'r  babell  'rwyt  yn  byw ; 
Er  rhoddi'r  corph  drwy  loes  i  lawr, 
Marwolaeth  sydd  yn  fendith  fewr : 
Na  rwgnach  gnawd,  drwy  lesmair  gad, 
I  minnau  'hedeg  i'r  mwynhad  ! 

Mae  sain  Uawenydd  uwch  y  llawr, 
Trigolion  nef  yn  galw  yn  awr : 
I  boen  a  goíid  cáu  yn  iach, 
Cei  newid  byd,  cu  enaid  bach : 
Ni  ddaw  na  phechod,  cur  na  phoen, 
I  fewn  i  lys  y  nefol  Oen. 

'Rwy'n  d'od  ar  ftys  o'r  babell  frau, 
'Rwy'n  teimlo'r  anadl  yn  byrhau : 
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Pa  beth  yw  hwn  sy'n  dylu'r  wawr  ? 
Mae'n  gwasgu  f  ysbryd  llesg  i  lawr  ; 
Mae'n  boddi'r  synwyr,  dwyn  y  clyw, 

0  enaid  mau !  ai  angau  yw  ? 

Yn  iach  i'r  byd, — mi  glywa'  eich  llef, 
Seraphiaid,  heirdd  anwyliaid  nef ; 
Wrth  nerth  eich  eurwych  edyn  chwi 

1  fyd  anfarwol  'hedaf  fi : 
Nid  ofnaf  loesau  angau  llym, 
Mewn  gafaei  llaw  mae'n  gyfaill  im\ 


Trueni  yb  Annuwiol  a  Dedwyddwch  y  Duwiol. 

I'r  truan  ddyn  annuwiol 

Anfeidrol  wae  a  fydd ; 
Gwallgofi  a  wna  gan  ddychryn 

Ar  derfyn  eitha'r  dydd ; 
Gerllaw  bydd  angau'n  sefyll, 

0  erchyli,  erchyli  awr ! 
Ac  uffern  yn  ymledu 

IV  iyngcu  ef  i  lawr ! 

Er  bod  cystuddiau  trymion 

1  Gristion  dan  y  groes, 
Llwyr  giiwg  llawer  gelyn 

IV  erbyn  yn  ei  oes ; 
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Ymddengys  yn  nydd  angau, 
Bydd  ef  o'r  rhwydau'n  rhydd : 

£i  ymdrech  a  goronir, 
Gorpbenir  gyrfe  ffydd. 

Ti,  Iesu,  'r  hwn  a  hoeliwyd, 

A  dörwyd  gynt  &  dur, 
Dysgleiried  yn  fy  mywyd 

Ðy  ddelw  sanctaidd  bur ; 
Pan  ddelo'r  yradrech  olaf, 

Fy  Llywydd  rhwyga'r  Uen,   * 
Yn  dirion  derbyn  f 'ysbryd 

1  wynfyd  y  nef  wen. 


GOGONIANT    Y    DYDDIAU    DlWEDDAF. 

Mae  amser  hyfryd  yn  nesáu, 
Diflanna  pob  rhy w  grefydd  gau ; 
Teyrnasa  Crist  yn  Frenin  gras 
Ar  holl  dylwythau  daear  las. 

Cyflawnder  y  Cenedloedd  sydd 
Ar  dd'od  i  mewn, — O  hyfryd  ddydd ! 
Hil  Israel  hen,  freninol  had, 
Dychwelant  i'w  priodol  wlad! 

Eu  lle  yn  wag,  er's  llawer  dydd, 
Yn  mynydd  tirion  Sibn  sydd! 
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Mwynánt  at  lawnder  Canaan  wlad, 
Fendithion  iechydwriaeth  rad ! 

£r  iddynt  wadu  Crist,  trwy  wawd, 
Pan  ydoedd  gynt  yn  gwisgo  cnawd, 
Adde&nt  Grist  dan  awel  gref, 
A  thanllyd  nerth  ei  Ysbryd  ef. 

Addefant  Iesu  Grist  yn  ben, 
A  groshoeliasant  gynt  ar  bren  I 
A  bydd  i'r  olwg  arno  mwy 
Groeshoelio'u  hanghrediniaeth  hwy. 

Ceir  gweled — gweled  cyn  Vo  hir, 
Dystiolaeth  y  prophwydi'n  wir ; 
Yr  hyn  a  welwyd  gynt  trwy  ffydd, 
I  lygad  cnawd  gweledig  fydd. 

Yr  esgyrn  sychion,  dilys  yw, 
Hwyagyfodantetoifyw; 
Llawn  o  sancteiddrwydd  fydd  y  tir, 
A'r  hen  winwydden  eto'n  irl 

Gogoniant  y  Messiah  mawr, 
A  leinw  wyneb  daear  lawr ; 
Dim  gwaith  i'r  cledd  fygythio  clwy', 
Na  neb  yn  dysgu  rhyfel  mwyl 

Hiraethu  mae  pob  perchen  ffydd, 

Gan  ddysgwyl, — dysgwyl  am  y  dydd, 
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Pan  welir  Sion  ber  yri  llawn, 
O  ysbrydoldeb  pur  a  dawn. 


DlOLCHGARWCH   AM   RyFEDDOL   YmWARED   O 

ddwylaw'r  Gelynion. 

Cyd-glodforwn  Dduw  y  duwiau, 

Am  ein  breintiau  yn  ein  bro : 
Dylem  oll  yn  ddianwadal 

Ddyfal  gynnal  hyn  ar  go': 
Yn  ein  gwlad  yn  Ue  lladdiadau, 

Swn  yr  arfau,  tyrfau  t&n, 
Mae  efengyl  bér  leferydd, 

Uchel  glodydd  Iesu  glán. 

Yn  lle  goddef  poen  a  dychryn, 

Arfau'r  gelyn,  dirfawr  gas, 
Mae'n  holl  anneddau  mewn  Uonyddwch, 

Drwy  dirionwch  Duw  a'i  ras; 
Hedd  oedd  haeddol  destyn  Carol, 

Lliiaws  nefol  gynt  yn  un: 
Mae'n  clodfori'r  Iesu  hawddgar 

Nef  a  daear — cerub — dyn ! 

Dyma'r  gwyl,  boed  tyner  galon 

Gan  y  mawrion  wýr,  a'r  mán ; 
Ara  ein  heddwch,  a'n  tawelwch, 

Dioichgarwch  fyddo'r  gán : 
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Clod,  na  wnaed  ein  cyrph  yn  ddrylliau 

0  flaen  arfau  díal  ne'; 
Rhwygiad  calon  edifeiriol 

Fo'n  dilynol  gadw  ei  le. 

Am  warediad,— mawr  anrhydedd 

1  Dduw'r  mawredd  fyddo  mwy  ; 
Bywyd  ffyddlawn  o  ufudd-dod, 

Nid  am  ddiwrnod,— awr,— neu  ddwy  -r 
Dilyn  Uwybrau  ein  Gwaredydd, 

Arfer  beunydd  farw  i'r  byd  r 
Edrych  dros  derfynau  amser, 

Ue  mae  bro  yn  haeddu'n  bryd. 

Draw  mae  gwlad  o  wir  dawelwch, 

Ardal  heddwch,  hir  di  ly th ; 
Gwlad  na  threidaia  ar  aweloedd 

Swn  rhyfeloedd  yno  fyth; 
Tra  bo'r  oriau'n  cael  eu  rhifo,. 

Oes  yn  pwyso  at  y  pen, 
Ceisiwn  hawl  y'ngwlad  gogoniant, 

Prawf  ym  mwyniant  nef,  Amen. 

Dydd  Ympryd. 

Wel  dyma'r  dydd  o  foreu  i  hwyr 

Y  dylem  lwyr  ymostwng, 
I  erfyn  nawdd  y  nef  drwy  ffydd, 

Rhag  dialedd  sydd  yn  deilwng. 
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Nid  dydd  i  ddyn  i  grymu  ei  ben, 
Fel  brwynen,  heb  wirionedd, 

Ond  dydd  i  wneyd  trwy  gýrau'r  tir 
Weithredoedd  gwir  drugaredd. 

Dydd  y w  i  dori  pob  rhyw  iau 
A  datod  rhwymau  trymion, 

Rhoi  porthiant  i't  newynog  fyth, 
Cyweirio  nyth  i'r  noethion. 

Bwriadu  wnaeth  y  gelyn  taer 

Falurio'r  faer  ragorol, 
A  chodi  mae,  drwy  waedlyd  wedd, 

Ðyn  estron,  gledd  dinystrol. 

Ðyrchafu  wnaeth  pechodau'r  byd 

Yn  ofid  hyd  y  nefbedd ; 
A  phrofodd,  gwelodd,  llawer  gwr 

Ar  dir  a  dw'r  flinderoedd. 

Mae  galwad  llydan  ymhob  Ue 

Yn  fore  i  edifeirwch, 
O  hcrwydd  anufuddol  fyw, 

A  digio  Ðuw  a'i  degwch. 

Ystyriwn,  gwelwn  oll  i  gyd 
Y  baich  o  ynfyd  bechod, 

Y  drwg  o  fyw  i  Dduw  yn  groes, 
A  phwy  a  roes  y  ddymod. 
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Os  pechod  sy'n  dibobli'r  byd 

Mae'n  gyflawn  bryd  bwriadu 
Ei  lwyr  gasáu,  rhag  bod  yn  ol 

O  lys  tragwyddol  Iesu. 

Erfynied  pawb,  can's  mawr  yw'rpwys, 

O  feddwl  dwys  difrifol, 
I  ryddid  tég  o  roddiad  Duw 

Ddwyn  dynol  ryw  dan  réol. 

Mae  rhéol  bur  i  fawr  a  mán 

Yngair  Ion  glán  goleunef, 
I  waelod  hwn  llu'r  wenllys  wych 

Sy'n  chwennych  edrych  adref. 

Pan  red  efengyl  bér  trwy'r  byd, 

Ar  fýr  daw  hyfryd  foreu, 
Dydd  pern%ith  ryddid,  daw  yn  nes, 

Dysgwyliwn  am  des  goleu. 

Dyledswydd  ydyw,  braidd  bob  cam, 

Weddío  am  faddeuant ; 
Ymbilied  pob  rhyw  enaid  trist 

Am  heddwch  Crist  a'i  haeddiant. 

Rho'wn  hyd  nef  ddolefmeddalwch— gwyrwn 
Mewn  gwir  edifeirwch ; 
Dychwelerrhodder  heddwch 
I  drigolion  Uymion  llwch. 
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YSTYRIAETHAU   AM    Y   FaRN    DdIWEDDAF. 

Nesau,  er  gwae  rhai  euog, 

Mae'r  dydd  cymylog  mawr, 
Cyfodir  oll  y  meirw, 

Sy'n  bridd  a  lludw,  o'r  Uawr ; 
Try'r  Oen  yn  IAew  dychrynllyd, 

Pan  ddelo'r  taullyd  ddydd, 
A  thirion  Faban  Bethle'm 

Yn  Farnwr  mawr  a  fydd ! 

Canfyddir  ar  ei  orsedd 

Mewn  mawredd  wir  Fab  Mair, 
Dau  deulu'r  byd  didolir, 

Ðewisir  a  dau  air : 
I  fynu  daw'r  cyfiawnion 

Wrth  wrando'n  dirion — "Dewch !" 
Rhaid  i'r  rhai  diras  cyndyn 

011  gychwyn  gydag— "  Ewch !  " 

Ar  ddiwmod  mawr  ofnadwy 

A  dychryniadau'r  Ior, 
Bydd  daear  yn  ymrwygo, 

A  mellt  yn  lleibio'r  mor ; 
Y  ser,  fel  ffigys  irion, 

Yn  cwympo  i'r  eigion  mawr, 
A'r  dyn  annuwiol  ynfyd, 

Yn  welw  ei  bryd  yn  awr ! 
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Yr  holl  uchelfrig  dýrau, 

A'r  llysoedd  tég  eu  gwawr, 
A  themlau'r  difrifolion, 

Ié/r  feithgron  ddaear  fawr; 
Ac  oll  a'i  hetifeddant 

A  doddant  mewn  un  dydd ; 
Mwy  na  fíug-adail  breuddwyd, 

Un  rhith  o'u  hol  ni  bydd ! 


Y  Cynhauap  Adref,  neu  Alwad  i'r  Farn. 


Ar  faes  ein  daear,  isel  dir, 
Gwasgarwyd  deuryw  had  yn  wir ; 
Lle  hauwyd  gweuith  Crist  yn  gii 

Y  taenwyd  efrau'r  gelyn  dú : 

Y  ddau  a  dyfant  yma  ynghyd, 
Nes  delo  barn  ar  deulu'r  byd ; 
Angylion  gwýnion,  tég  eu  gwawr, 
I  alw  i  mewn  Gynhauaf  mawr ! 

Gwirionedd  dwys-arswydus  yw, 
Bydd  raid  i  bawb — y  Meirw  a*r  Brw, 
Mewn  llawen  wledd,  neu  brudd-der  braw, 
Ymddangos  yn  y  Farn  a  ddaw ; 
Ymholed  pob  rhyw  enaid  byw 
Pa  uu  ai  pur  ai  anmhur  yw  ? 
Cyn  dyfod  gwýoion  feibion  gwawr 
I  alw  i  mewn  Gynhauaf  mawr. 
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Mae'n  bryd  ystyried,  gan  dristftu, 
Am  gyflwr  enaid  i  barhau ; 
Rhag  bod  yn  un  o'r  chwerwon  chwýn, 
Sy'n  tyfu  y'mhlith  y  gwenith  gwýn; 
Diflana  pob  rhyw  gysgod  gau, 
Mae'r  byd  o  sylwedd  yn  nesáu  : 
Cyn  hir  daw  meibion  gwýnion  gwawr 
I  alw  i  mewn  Gynhauaf  mawr ! 

Rhai  sydd  a  hawl  mewu  cyfiawnhad, 
Meddiannant  deyrnas  bur  eu  Tad ; 
Dysgleiriant  fel  yr  haulwen  sy 
Yn  treiglo  drwy'r  ardaloedd  fry : 
Ystyried  dyn,  sy  briddyn  brau, 
Fod  oriau  sobr  yn  nesáu ; 
Cyn  hir  daw  meibion  gwýnion  gwawr 
I  alw  i  mewn  Gynhauaf  mawr. 


Tragywyddoldeb. 


Pa  beth  yw  tragwyddoldeb  raaith, 
A  oes  un  iaith  mor  eglur, 

A  ddichon  ddangos  yn  ddi  wád 
I  ddyn  barhad  ei  fesur  ? 

Pe  rhifid  tywod  mán  y  mör, 
A  luniodd  [or  yn  derfyn ; 

Holl  lwch  y  byd,  dail  coedydd  glán, 
A  meillion  mán  pob  dyfiryn. 


J 
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Pe  rhifid  atyut  gau  un  gwr, 
Ddefhynau  dw'r  dyfhderoedd ; 

Rhifedi'r  gwlith  er  cynuydd  pér, 
A  nifer  ser  y  nefoedd. 

Pe  Uuosogid  oll  ynghyd, 

Wrth  drefn  celfyddyd  foddiol, 

Ni  allant  ddangos  (mewn  un  pryd) 
Barhad  y  byd  trag'wyddol. 

Rhy  fach  y  gwelir  yr  holl  swra, 
Ni  ddichon  rheswm  ddirnad 

Dechreuad  oesoedd  maith  di  ri', 
Ac  amser  di-ddiweddiad. 

Ystyria  ddyn,  mewn  teimlad  da, 
Mai  buan  rhedfa'r  bywyd  : 

A  thrwy  ddoethineb  cais  Fth  ran 
Wir  elfen  anfarwolfyd. 

Os  wyt  yn  treulio  dydd  dy  oes 
Bob  pryd  yn  groes  i'r  Grasol, 

Echrydus  fydd  dy  gwymp  i  lawr 
I'r  collfyd  mawr  tragVyddol. 

Gan  hyny  cais  ddefnyddio'n  iawn 
Bob  amryw  ddawn  sydd  ynod ; 

Ystyria  drag'wyddoldeb  maith, 
Mae  dydd  dy  daith  yn  darfod. 

2  F 
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Pan  fy'ch  yn  myn'd  drwy  gloíáu'r  glýn 

Vt  mawr  annheifyn  hirfyd, 
Ni  weli  yngwaelod  trallod  trist 

Un  ail  i  Grist  anwylyd ! 


YSTTRIAETHAU   DIPRIFOL  AR   DbAGYWYDDOLDEB. 

Myfyrdod  y  Bardd  pan  yn  Glaf. 

Er  cael  mewn  rhan  wybodaeth  bér 
Am  gylch  yr  haul  a  Uwybrau'r  ser, 
Ni  wn  i  fawr  am  fyd  sydd  weli 
Tu  hwnt  i  gaerau'r  rhai'n  yn  mhell. 

Mae  meddwl  am  y  nefbl  fro 

I  mi'n  hyfrydwch  lawer  tro; 

O  na  b'ai'r  munud  o  fwynhad 

Yn  oesoedd  mewn  trag'wyddol  wlad ! 

'Rwyf  am  gael  profi  dan  fy  mron 
Dystiolaeth  o  fy  hawl  yn  hon ; 
Cael  profi'r  gwynfyd  pur  di  lyth, 
Ðigonedd,  heb  ddigoni  byth ! 

Rhifedirr  gwlith,  neu  ser  y  nen, 

Rhif  gwellt  y  maes,  rhif  gwallt  fy  mhen, 

Pe  Uuosogid  oll  ynghyd 

Ynt  ddim  at  oesoedd  bythol  fyd ! 
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Nid  yw  y  riiai'n  mor  rounud  awr 
Wrth  oesoedd  trag'wyddoldeb  mawr ; 
O  fewn  i'r  diderfynol  dir, 
Bydd  cartref  fenaid  cyn  bo  hir. 


Alleiriad  o  Eiriau  Indiad  Dychwkledig  ar 
Fin  Marwolaeth. 


Gogoniant  sy'n  llenwi  fy  enaid  yn  fwyn, 
Fy  serch  sydd  yn  tanio  o  foliant  a  chlod ; 

Ángylion  dymunwn  am  iddynt  fy  nwyn 
I  fynwes  yr  Iesu — y'mhell  uwch  y  rhod. 

Angylion  yrogasglant  i  wrandaw  fy  nghan, 
Gan  gyd-orfoleddu  a  gwénu'n  dég  iawn : 

Angylion !  angylion !  mae  f  enaid  ar  dán 
Mae  enw  fy  Iesu'n  cynhesu  fy  nawn. 

Fy  Iesu ! — ti,  Iesu,  y w  balm  f  'enaid  bach ; 

Tydi  a'm  gwaredaist — mae'n  gadarn  dy  law ; 
Dwg  f enaid  i'th  wyddfod— o  ofid  yn  iach, 

I  fyd  o  ddedwyddwch,  i'th  foli'n  ddidaw. 

Am  nef, — nef  y  nefoedd  o  hiraeth  'rwy'n  llawn ; 

Fy  mrodyr,  grasolion  fy  Nuw  yn  hon  sy ; 
Angylion  bendigaid,  sy'n  danbaid  mewn  dawn, 

Rhowch  fenthyg  eich  edyn  i'm  dwyn  i'r  wlad  fry . 
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Ti  ysbryd  hyfrydaf,  dwg  dangnef  a  hedd, 
Amddiftyn  a  chadw  fi'n  dawel  a  rydd : 

Er  disgyn  at  bryfed — newidir  fy  ngwedd 
Ðysgleiríach  na'r  heulfyd  fy  ysbryd  a  fydd. 

Tywyllir  yr  heulfyd,  a'r  lloer  a  dry'n  goch, 
Try'r  ddaear  yn  oddaith, — dydd  dial  a  ddaw ; 

Y  mellt  a'r  taranau  arswydus  eu  rhoch ; 
Er  hyn  ni  ddychryna  fy  enaid  gan  fraw  ! 

MaeV  olwg  ogonedd,  yn  amlwg  yn  awr, 

'Rwy'n  boddi  yn  yr  olwg  wy'n  ganfod  yn  glir 

Fy  enaid,  wrth  ganu,  hiraetim  mae'n  fawr, 
Am  newid  daearol  am  dég  nefol  dir. 

Ffarwel,  frodyr  anwyl, — chwíorydd  tég  ryw, 
Fy  Arglwydd  sy'n  galw — mae'r  alwad  yn  bér; 

Angylion  dysgleiriol  sy'n  sío'n  fy  nghlyw, 
u  Ni  ddygwn  dy  ysbryd  i  fynwes  dy  Ner ! " 

'Rwy^n  myned,  'rwy*n  myned,  caf  weled  yn  wir 
Fy  Nuw  mewn  gogoniant,parfwyniantmor  faith ! 

'Rwy'n  myned,  'rwy'n  myned  a  hyny  cyn  hir, — 
Gogoniant!  gogoniant. — Gorphenwyd  y  gwaith. 


i 
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Anmhbrffeithrwydd  Dyr  i  Fou  Dvw. 

O  pwy  a  ddicbon  ganu'n  flraeth 

I'r  bod  a  wnaeth  y  bydoedd, 
A  seinio  ei  fewl,  rhyfeddawl  faith, 

Yn  nifyr  iaith  y  nefoedd. 

Myfí  nid  wyf  ond  pryfyn  gwael, 
Fy  Arglwydd  hael  sy'n  gwybod : 

Er  profi  nodded  pur  fy  Nuw, 
Anhy&wl  yw  fy  nhafod. 

'Rwyf  fi'n  flinedig  dan  fy  nghlwyf, 

A  gwanaf  wyf  oTr  gweiniaid ; 
Ond  nerthoedd  cadarn  caríad  cu 

A  ddeil  i  fynu  fenaid ! 

Nid  allaf  draethu  clod  yn  rhwydd 

A  haeddai  fArglwydd  tirion, 
Ei  fkwl  a  gaiíf  lochesu'n  glau 

Yn  nirgel  giliau'r  galon. 

'Rwyf  fi  dan  fynych,  fynych  fai, 

Clöedig  mewn  clai  ydwyf ; 
Heb  nerth  y  nef  bydd  arnaf  feth 

Ymhob  rhyw  beth  a  wnelwyf. 

O  Ðad,  dod  imi  beth  er  lles 
A'i  feddu'n  gynhes  genyf; 
2  p  2 
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A  chadw'r  peth  na'm  gwnelo'n  well 
Ymheil,  ymhell  oddiwrthyf. 

lydi  wyt  Dduw,  mewn  awr  o  bwys, 
Sy  n  gwrando  dwys  ochenaid : 

Atolwg,  Arglwydd,  clyw  fy  llef, 
A  dwg  fi'r  nef  feudigaid. 

Ti  fuost  im'  yn  rhoddwr  haei 
Ynghyflwr  gwael  marwoldeb ; 

I'th  foli  di,  fy  Arglwydd  da, 
Rhy  fýr  yw  trag'wyddoldeb. 


Iachawdwriaeth  Barod  i'r  Byd, 


'Nol  ammod  y  cyfommod  rhad, 
Erioed  oedd  rhwng  y  Mab  a'r  Tad; 
Gadawodd  Iesu  nef  y  nef, 
I'r  ddaear  hon  gostyngodd  ef; 
Gorphenodd  iachawdwriaeth  fewr, 
IV  gwaelaf  ddyn  o  lwch  y  llawr; 
Bydd  canu  am  ei  boen  a'i  gur 
Dros  byth  ar  fryniau  Salem  bur. 

Boed  i  efengýl  Iesu  raawr 
Orlanw  gwyneb  daear  lawr; 
Ei  hyfryd  sain  a'i  goleu  clir, 
F'o'n  amlwg  yn  yr  anial  dir; 
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Fel  byddo  i'r  cenedloedd  oli, 
Ymgasglu  ynghyd  heb  un  ar  goll; 
'R  Iuddewon  hefyd  yn  gytun, 
I  gyd  i  foli  Mab  y  Dyn. 


Nadolio  Crist. 

Dewch  holl  beUenigion  yn  agos, 

MaeV  heulwen  yn  dangos  y  dydd, 
Fe  anwyd  Emmanuel  mwynwych 

Yn  hoflfac  yn  harddwych  i'n  ífydd ; 
Cyhoeddwyd  yr  hyfryd  newyddion 

Gan  weision  anwylion  oV  nef, 
Bugeiliaid  o'r  maesydd  a'u  clywsant, 

A  chyd  ddeallasant  y  llef. 

Mab  Ðuw  a  gymmerodd  y  Ðyndod 

Yn  gysgod  i'w  hanfod  ei  hun, 
Er  achub  a  chadw  pechadur, 

Fe  wnaed  y  ddwy  natur  yn  un; 
Agorodd  borth  dinas  y  bywyd, 

A  thrwyddo  mae  gwynfyd  i'w  gael; 
O  ryfedd !  O  ryfedd  drugaredd ! 

Mae'n  gwneuthur  ymgeledd  i'r  gwaell 

Rho'ed  aberth  digonol  am  bechod, 
Wel  dyma  ryfeddod  wir  faith, 

Porth  uffern  ofhadwy  yn  crynu, 
A  nefoedd  yn  gwénu  ar  y  gwaith ; 
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Yn  angau  ac  yn  nydd  y  farn, 
Mae'n  gadarn  i  barhau. 

Gogoniant,  moliant  mwy 

F'o  trwy  gynnorthwy'r  nef, 
Yn  un  á  bloedd  ei  anwyl  blant, 

Y  Uwyddiant  o'r  un  llef ; 
Holl  gyrau,  parthau'r  byd, 

Ðewch  i  gyd  o  gás, 
Yr  India  draw,  (yr  un  Duw  sydd) 

A  gyraedd  ranau  gras. 


Cynghaneddiad  Rhydd  o  Kihiau  Diweddap 
Dapydd,  2  Sam.  xxiii. 

Ysbryd  yr  Arglwydd  ddedwydd  Dduw 

Oedd  arnaf,  amryw  ddiwmod; 
A'i  wir  ymadrodd,  eiriau  mawl 

Fu  nefawl  ar  fy  nhafod ! 

Dy  wedodd  Duw,  craig  Israel  gref, 

O  froV  uchelnef  diríon, 
Boed  lly  wodraethwr  dynol  ryw 

Yn  ofni  Duw, — yn  gyfion. 

Fel  goleu'r  boreu  eglur  bydd 

Ar  glir  foreuddydd  claiar; 
Can  wres  yr  haul,  eginyn  cryf 

'Nol  gwlaw  a  dyf  o'r  ddaear. 
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£r  gyda  Duw,  nad  yw  fy  nhý 

'Nawr  felly  mor  ddymunol, 
A  mi  gwnaeth  ammod,  heb  ei  ail, 

Ac  iddo  sail  drag'wyddol. 

Hwn  a  luniaethwyd  gan  fy  Ior 

Wrth  gynghor  ei  ewyllys; 
Er  trag'wyddoldeb  mae  fy  hawl 

Yn  hollawl  ac  yn  ddilys. 

Ac  er  nad  yw  fy  awydd  chwaith 

Yn  awr  yn  perflaith  lwyddo; 
Fy  Nuw  yw  'ngwir  ddymuniad  raaith, 

Mae  'nghred  a'm  gobaith  ynddo! 


Ardderchoohwydd  7  Bibl. 


Pa  lyfr  sy'n  dangos  gwaith  Duw  ne' 
Sydd  yn  mhob  Ue'n  alluog ; 

Mewn  awyr  denau,  dyfhfor  llaith, 
A  daear  tkith  doreithiog  ? — Y  Bibl. 

Pa  lyfr  yn  llawn  ddesgrifio  sydd 
Gwaith  Duw  mewn  chwe-dydd  cyfan 

Nes  gosod  Adda  ac  £fa*n  llon 
Ar  daran  diríon  berllan  ? — Y  Bibl. 
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Pa  lyfr  am  gwymp  annedwydd  iawn 

Sy'n  rhoddi  llawn  hysbysrwydd : 
Ac  am  addewid  rad  a  ddaeth 

I  ben  yn  helaeth  hylwydd  ? — Y  Bibl. 

Pa  lyfr  sy'n  cynnwys  cywir  iaith 

Y  gyfraith  yn  ei  phurdeb ; 
A  ro'ed  i  Foesen  brophwyd  gwir, 

Pan  fu  yn  hir  yn  Horeb  ? — Y  Bibl. 

Pa  lyfr  sy'n  ffyddlon  hir  goffau 

Am  Ior,  a'i  wyrthiau  mawríon ; 
Er  gwaredigaeth  teulu  gras, 

Neu  gosp  ar  ddiras  ddynion  ? — Y  Bibl. 

Pa  lyfr  a  ddysg  i  ddynol  ryw 

Mai  Iesu  y w'r  Messia ! 
A'r  modd  y  daeth  pan  rwygai'r  llen, 

Drwy'r  gwaith  ar  ben  Golgotha  ? — Y  Bibl. 

Pa  lyfr  i'r  edifeiriol  blin, 

Sy'n  cynnyg  gwin  gogoniant : 
Amlygu  Mab,  Jehofa  gwiw, 

Yn  Arglwydd  Dduw'r  maddeuant  ? — Y  Bibl. 

Pa  lyfr  sy'n  cynnwys  hanes  lawn 

Am  weision  ffyddlawn  Iesu : 
Sylfaeniad  eglwys  Crist  ar  graig 

Na  ddichon  draig  ei  drygu  ? — Y  Bibl. 
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Am  adgyfodiad  gwir  Fab  Duw 

Goruwch  pob  rhyw  ofidi; 
Ac  am  ddyfodiad  Crist  i  fern 

Pa  lyfr  sy'n  cadam  brofi  ?— Y  Bibl. 

Pa  lyfr  sy'n  gwneuthur  ffol  yn  gall, 

Gan  agor  deall  diwyd ; 
Egluro  sail  crediniaeth  lawn 

A  rhéol  uniawn  fywyd  ? — Y  Bibl. 

Gan  hyny, 

Boed  imi  rodio'n  dég  drwy  ffydd, 

Nes  delo  dydd  marwolaeth ; 
Gan  ogoneddu  Brenin  nef, 

Achreducrefathrawiaeth — Fy  Mibl. 

D.S.  Yn  y  flwyddyn  1272,  cyflog  gweithiwr  wrth  y  dydd 
oedd  ceiniog  a  dimai.  Gwel  Dugdale'a  WarwicJuhire. 
Yn  y  flwyddyn  J274,  gwerth  Bibl  a  nodiadau  amo,  gwedi 
ei  ysgrifenu  yn  dég,  oedd  deg  punt  ar  ngain !  G  wel  Stow'* 
Annals,  tu  dalen  116. 


Au  Ddydd  Ympryd. 

De'wch,  drigolion  daear  lawr, 

I  foli'n  awr  yn  felus, 
Yr  hwn  a'n  cadwodd  }rn  fyw  c'yd 

O  fewn  y  byd  enbydus. 

2    G 


338  corph  r  GATNGC. 

Mae  galwad  arnom  bawb  mewn  pryd, 

Mewn  ympryd  ac  mewn  gweddi, 
I  blygu  o  flaen  gorsedd  Ion ; 

0  ddwyfron — bawb  o  ddifri'. 

Os  ydyw'n  teyrnas, — parthau'ti  tir, 
Dan  gwmwl  hir  am  gamwedd, 

Achos  ochain  sy  ini'n  awr 
Am  gael  i  lawr  drugaredd. 

Os  Uwydda  Lloegr  mewn  un  Ue, 

Fel  Ninefe  y  Hwydda ; 
Mewn  edifeirwch — llaid  a  llwch, 

Am  heddwch  a  diangftu 

Na  fyddo  gajw  am  gleddyf  main 

1  Frydain,  i  ddifrodi ; 
Efengyl  gras  f o  yn  ei  grym, 

Bawb  genym,  yn  ei  gweini. 

Cyfiawnder  glán  ynghyd  a  barn 

A  wnelo  gadarn  godi ; 
A  chledd  yr  Ysbryd  Glán,  a'i  glwy', 

Fo'n  rhedeg  trwy  iawrhydi. 
Bryn  y  Gro,  Llanllyfm.  RoBERT  MoRYS. 
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örattiaöau  fi&ottol  a  Bifpu 


CAN  TWM  PAINE. 

Anogaeth  i  ufaddhan  i'r  Lly wodraeth ;  cynghorion  i 
ymfoddloni ;  rhybuddion  yn  erbyn  Uochesu  Egwydd- 
orion  gau  a  meddyliau  aflywodraethos ;  gocheliadau 
rhag  gweithredoedd  tefysgus  ac  afreolaidd. 

MesuT—"Calon  Derwen" 

Fy  anwyl  gymdeithion,  yn  dirion  gwrandewch, 
Cewch  glywed  pennillion  os  tirion  ddystewch ; 
Anogaeth  cynnygiaf,  agoraf  ar  gaingc, 
I  attal  yn  nerthol  ífyrdd  ffromffbl  wýr  Ffraingc ; 
Ymroddwn  cyn  hir,  mae'n  weddus  yn  wir, 
I  ddilyn  iawn-ddeiiiaid,  ragorol  gywiriaid, 
Gan  ýru'r  anwiriaid,  traeturiaid  o'n  tir : 
Symuder  pob  maen  sy'n  dramgwydd  o'n  blaen ; 
Dibriswn  yn  wresog  ddull  Ffrengcyn  gwallbwyllog 
Heb  garu'r  gwag-eiriog,  a'r  pigog  Dwm  Paen. 

*  Cyfansoddwyd  y  Gán  hon  ar  ddymnnUd  Paul  Panton, 
Yswain,  o'r  Plas  Gwyn,  Pentraeth,  Mðn ;  am  haeloni  a 
Uetygarwch  yr  hwn,  yn  gystal  ft'i  fab,  bu  yr  awdwr  yn 
cadw  coffadwriaeth  ddiolchgar.     Mr.  Panton  ydoedd  wr 


350  CORPH   Y   OAINGC. 

Mae'n  ddíau  daw  terfyn  ar  Ffrengcyu  a'i  ffrwst, 
Er  cymmaint  dros  amser  ei  drawsder  a'i  drwst ; 
Ni  chaiffy  gwr  ysgafn  mo'r  esgus  di  sýn 
I  ganu  sa  ira, — bydd  soriaut  am  byn ; 
Nyni  oll  yii  awr,  yn  Uuoedd  uwcb  llawr, 
A  ganwn  yn  ddiflin,  boff  rad  yn  gyffvedin, 
"  Duw  gadwo  Sior  frenin,  a'i  fyddin  sydd  fawr." 
Symuder  pob  niaen,  &c. 

Wel  deuwn,  wýr  diwyd,  yn  unfryd.  dan  ne', 
Dyrcbafwn,  diwy  burder,  ffyddlonder  i'w  le; 
Gan  gadw  rbéolaelh — llywodraeth  gwellhad, 
Amddiffyn  yn  gywir  ein  brodir  rhag  brad ; 
Os  addfwyn  yw  Sior,  roae'n  llawu  ein  ystör; 
Mae  cynnyrch  ein  gwledydd,  digonol  argynnydd 
Lle  anwyl  a  llouydd  o'r  royoydd  i'r  mðr. 
Symuder  pob  maen,  &c. 

Os  carwn  fendithion,  a  rhoddion  hir  hedd, 
Rlio'wn  oll  i'r  awdurdod  ufudd-dod  byd  fedd ; 


enwog  o  ran  ei  adnabyddlaeth  ag  haneaiaeth  a  hynaf- 
iaethau  ei  wlad  gynuwyno! ;  a  gadawodd  ar  ei  ol  gaagl- 
iadau  gwerthfawr  o  ysgrifenadau  Cyncreig,  &c.  Yr  oedd 
hefyd  yn  dra  hynodol  am  ei  haelioni  yn  cynnorthwyo 
ereill  a  ddilynent  yr  unrhy  w  lwybr  ag  ef  ei  hun.  Trwy 
ei  haelioni  yn  sefydln  blwydd-rodd  o  ugain  punt  ar  y  mab 
anffodns  bwnw,  y  Parch.  Evan  E-vans,  (Ieuan  Brydydd 
Hir,)  awdwr  y  Diiaertatio  de  Bardis,  &c,  daeth  llyfrau 
ac  ysgrifenadau  y  gwr  dysgedig  hwnw  yn  eiddo  iddo  ef, 
yr  hyn  oedd  ychwanegiad  gwerthfawr  at  ei  lyfrgell. 
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Hanesiou  hen  oesaM—esamplau  i  ni  sydd, 
Mae'r  isel  diymryson  yn  foddlon  a  fydd ; 
Dyhirwyr  bob  tro  sy'n  fradwyr  i'r  fro ; 

Y  dyn  anfoddlonus,  a  feddo'n  anfoddus 
Ddrwg  ysbryd  cynhyrfus,  terfysgus  yw  fo. 

Symuder  pob  maen,  &c. 

Wrth  chwennych  ychwaneg  yn  fwyndeg  o  fael 

Y  gallwn  lwyr  golli  y  ða  gwedi  ei  gael ; 
Dymunol  yw  Uonydd,  di-gerydd,  dég  wr, 
A  chystal  &  chastell  y  w  ystafell  ddi  stwr ; 
Gochelwn  rhag  loes  Ben-rhyddid  yr  oes ; 

Os  carwn  ddiddigrwydd  dim  diflyg  hapusrwydd, 
Ond  eisiau  Boðdlonrwydd,  yn  dygwydd  nid  oes. 
Symuder  pob  maen,  &c. 

Mae  cyfraith  i'r  gwerin  a'r  brenin  ger  bron, 
A  barn  gyssylltedig — blethedig  wrth  hon ; 
Pur  Ryddid  pereiddiaf,  dawn  uchaf  y  Ne', 
A  wnaeth  mewn  dysgleirder  yn  Lloeor  ei  lle; 
At  Grefydd  dda  ei  llun  ni  rwymir  yr  un, 
I  ddewis  yn  barod  un  erthygl,  neu  withod, 
Yn  groes  i'w  gydwybod  wiw  hynod  ei  hun. 
Symuder  pob  maen,  &c. 

Ordeiniodd  Rhagluniaeth  Unbenaeth  diball, 
A'r  naill  yn  Warcheidwad  nid  Lleiddiad  i'r  llall; 
Rhoi  haelder  i'r  cefhog,  yn  bwyllog,  heb  wawd, 
A  rhoi  gostyngeiddrwydd,  boddlonrwydd  i  dlawd ; 

2g2 
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Cyfiawnder  yn  glir  sy'n  gwarchod  y  gwir; 
Rhy  uchel  ei  wrychyn  i  lawr  mýn  ei  ddisgyn; 
Mae'n  rhwym  i  amddiffyn  cardotyn  ar  dir. 
Symuder  pob  maen,  &c. 

Mae'n  dda  fod  uniawn  Jer,  cyfiawnder  yn  faitb, 
Achyfraith  a  chyfri'  i  gospi  drwg  waith; 
Os  amgen  ryw  foddion  e  fyddai'r  holl  fyd, 
Ðaearfyd  o  derfysg,  yn  gymysg  i  gyd ; 
Gan  hyny  pob  uu  sy'n  percheo  ar  ffun, 
Cofleidied  lonyddwch,  sy*n  ddawnus  ddiddanwch, 
Os  cár  ei  ddedwyddwch  a't  heddwch  ei  hun. 
Symuder  pob  maen,  &c. 

Prif-fwriad  pen-boethion,  annoethion,  yn  awr, 
Yw  dwyn  drwy  fradwriaeth  Lywodraeth  i  lawrý 
Try*r  fath  gyfartalwch,  o  gwelwch  i  gyd, 
Bob  undeb  a  bendith  yn  felldith  ar  fyd ; 
Ac  felly,  drwy'r  fall,  bydd  gormod  y  gwaU; 
Ni  fydd  ond  bygythio,  a  chernod,  a  chornio, 
A'r  naill  yn  trwm  bwyso  neu'n  llwytho  ar  y  llali* 
Symuder  pob  maen,  &c. 

Wrth  ddilyn  aflendid,  pen-rhyddid  di  rol, 
Bydd  gwobrwy,  gwiw  ebrwydd,  gonestrwydd 

ynol, 
Fe  gýll  y  diniwaid,  wár  enaid,  ei  ran, 
A'r  traws  a  ddyrchefir,  dilynir  iYlan ; 
Peryglus  bob  pryd  yw'r  uchel  ei  ftyd, 
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Chwant  hunan-ddyrchafiaeth  sy'n  dwyn  afly  wodr- 

aeth, 
A  phob  afreolaetb,  er  bariaeth  i'r  byd  : 
Syznuder  pob  maen,  &c. 

Erioed  ni  fwriadwyd — nis  trefuwyd  un  treth 
At  gynnal  nioethusdra,  yu  fwyndra  di  feth ; 
Achosion  y  deyrnas,  mae'n  addas  yn  wir, 
Sy'n  gofyn  y  ddyled  yn  deyrn-ged  ar  dir ; 
Ninnau  ger  bron,  mewn  llwyr-fryd  yn  llon, 
A  ddylem  wedd  olau  amddiffyn  ein  breintiau, 
Rhag  croesion  ymbleidiau  a  sismau'r  oes  hon. 
Symuder  pob  maen,  &c. 

Mae  natur  yu  briwo  wrth  synio'r  byd  sydd 
Yn  mysg  ein  cym'dogion,  rai  ffolion  di  ffydd, 
Mae  eífaith  gwallgofrwydd,  ynfydrwydd  yn  fawr ; 
Drwy  ddwylaw  gwýr  Paris  aeth  Lewis  i  lawr : 
Nyni  dan  y  nen  nis  haeddwn  un  sen, 
Ðrwy  gadw  rhag  fialsder  ein  gwlad  yn  ei 

gloywder, 
Ðangoswn  bob  amser  ein  purtler  i'n  Pen. 
Symuder  pob  maen,  &c. 

Hir  gynnydd  a  Uwyddiant,  a  ffymaat  di  ffael, 
Fr  Hwsmon,  a'r  Crefftwr,  a'r  Morwr  er  mael ; 
Cu  rwydd-deb  cariadus,  hyderus  ar  dir, 
I'r  gonest  digynhwr'  fo'n  garwr  y  gwir : 
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Duw  gadwo'r  hen  wlad,  sef  Brydain,  rhag  brad, 
A  hir  y  bo  eto  i'r  Senedd  gydsynio 
At  bob  peth  a  fyddo  yn  llwyddo  gwellhad. 
Symuder  pob  maen,  &c. 


CAN 


Alt  ADFERIAD    IECHYD    EIN  GRA8USAF 
FRENIN  SIOR  111.-1799. 

Metur— "  Gadael  Tir,  (Leave  La%d.n} 

Wel  henfrych  i'r  diwrnod  o  ddirfawr  lonychdedy 
Dadganed  pob  tafod  oreuglod  yr  Ior;       N 

Trwy  allu  Duw  Ddofydd,  adferwyd  ein  Uywydd^ 
Er  iawnaf  lawenydd,  yn  Flaenor. 

Adferwyd  ein  Blaenor,  oruchel  wiw  rychor, 
Mae  peu  gwýr  ein  goror  yn  sirio'r  oes  hon ; 

Ar  air  Ior  yr  hollfyd  e  giliodd  y  clefyd, 
Adferwyd  ei  fywyd  i'w  fáon.* 

Danfonodd  yr  Haeldad  o'i  rad  ymwarediad, 
Ddifyrus  adferiad,  ty  wyniad  haul  tég ; 

Dydd  araul  da  i  ddwyrain,f  i'r  orsedd  oreusain, 
Llyw  mirain  goradain  yn  groywdeg. 

•  Deiliaid.  f  Dyrchafu. 
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Sefydlwyd  Rhéolaeth  y  dirion  wladwriaeth, 
Rliag  dygwydd  gelyniaeth/camsyniaeth  i  V  sedd, 

Mae'r  byd  yn  heddychlon,  e  gilodd  argoelion 
O  fewr  ymrysonion,  o'r  senedd. 

Daeth  dydd  anrhydeddus,  mae'r  hin  yn  orhoenus; 

Tywynodd  ffortunus,  roesawus  wres  haul; 
Sefdydd  o  ddedwyddwch  errhyddid,  hir  heddwch 

A  phob  rhyw  dynerwch— -dawn  araul. 

Dydd  gwyl  Sior  y  Trydydd  y  cauai  mewn  cynydd 
Bob  hynod  ddadgeuvdd  am  newydd  iawn  oes ; 

Holl  natur  gyffrediri  oedd  megys  yn  chwerthin, 
Am  estyn  i'c  Brenin  bur  eiuioes. 

Mae'r  ddaear  werdd  wlithog  yn  gwénu'n  flodeuog 

0  groesaw'r  eneinniog,  aur-dorchog  wr  da : 
Os  unwaith  y  darfu  i'r  wybr  gymylu, 

Mae'r  wawr  yn  tywynu  ar  Frytania. 

Cyd-roddwn  yn  llawen  wir  iawn-barch  i'r  Unben, 

Dwyréad  dewr  Awen  i'w  heifen  a'i  hynt : 
IIoll  anian  llawenydd  troed  elwaith  trwy'r  dolydd, 
Ac  áed  trwy'r  héolydd  yr  hwylwynt. 

Anturied  daearol  wiw  brydydd  bwriadol 

1  fro  uwch  entyrchol,  hynodol  y  ne'; 
A  deued  pereiddlais  y  bibell  feluslais, 

A'r  delyn  arianllais  i'r  unlle. 


346  COBPH   Y   GAINGC. 

Hir  einioes  fo'n  rhanol  i  Sior  yn  gysurol, 

A  theulu  breninol — dilynol  ei  lys, 
O'i  ol  deued  Twysog,  tirionwych  tarianog, 

Yn  Lly wydd  coronog  i'r  Ynys. 

Dewiser  i'n  D'wysog  o  riddyn  mawreddog, 
Llew  addas  lliiyddog,  diysgog,  a  da ; 

Glew  deufw  gleddyfawr  trwy  rymus  nerth  tramawi 
I  roi  ar  weis  gorfawr  wasgarfa. 

Paraed  y  Llywodraeth  mewn  hyftyd  unoliaeth, 
Ðrwy  ddoeth  drefhedigaeth  iawn  Benaeth  y  byd, 

Llaweuydd  i'r  llinyn,  sef  gair  ei  orchymyn, 
Ymestyn  i  derfyn  daearfyd. 


CAN 

AR  Y  FUDDUGOLIAETH  AR  FYDDINOEDD  Y 
FFRANGCOD  A'R  YSPAENIAID ,» 

A  MARWOLAETH    T 

PEN-LLYNGESWRDIGYMHAR  NELSON. 


u  Mawr  rhyddid  Cymra  heddyw ; 
Ldawen  ei  chán,  llonwych  yw." 

Usr!  Ust!  cly  wch  sain  cynghanedd, 

Gorfoledd  gywir  feith, 
Erddygan  wir  fuddugol, 

A  gwrol  a  fu'r  gwaith ; 

*  Y  frwydr  hon  a  ymladdwyd  ar  gyfer  Penrhyn  TraiMgMV 
yn  nhalaith  Andaluaia,  yn  yr  Yepaen,  Hyd.  21, 1805. 


corph  y  gaíngc-  347 


Nes  dadsain  muríau  meini 
Gan  uchel  gerddi  yn  awr, 

Am  gael  y  fuddugoliaeth, 
A'r  wir  orfodaeth  fawr ! 

Ymdaenu'n  gyfíredinol 

Y  mae  cysurol  sain, 
0  eithaf  Cymru  ffyddlon 

Hyd  dirion  lenydd  Tain  : 
Hir  gofir  Lly wydd  enwog, 

Godidog,  gwiw,  a  doeth, 
O  dir  Iberia  wastad 

Hyd  barthau'r  Aipht-wlad  bœth. 

Gwýr  Ðrydain  gorchfygasant 

Yn  bendant  Ffraingc  a  'Spaen, 
Eu  rhwysg  a  ddarostyngwyd, 

A  blygwyd  oll  o'u  blaen ; 
Llonyddodd  llu  anoddyn, 

Falch  goryn  llawer  gwr ; 
Gwasgarwyd  eu  gweis  gorau 

Yn  ddarnau  mán  ar  ddw'r. 

Bu  Nelson  ddewr  ryfelwr, 

Ben-trechwr  lawer  tro ; 
Enillodd  fawredd  dibrin 

I  Frenin  Brydain  fro  : 
Wrth  gofio  ei  waith  yn  gwyro 

Rhai  fyddai'n  rhwystro'r  hedd, 
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Cynnyddai  cwynion  cannoedd 
Yn  filoedd  uwch  ei  fedd  ! 

Ei  ddoethder  a'i  wrolder, 

Wr  syber  yn  ei  swydd, 
Drwy  fawrnerth  Duw'r  uchelder, 

A  barai  i  Loegr  Iwydd ; 
Can's  Brenin  y  breninoedd, 

Duw  lluoedd  nef  a  llawr, 
A'i  daliodd  uwch  y  dyfnder 

I  wneud  grymusder  mawr ! 

Chwanegodd  at  Lywodraeth 

Sy  helaeth  dan  law  Sior, 
Tra  bu  yn  rhwygo'r  heli 

Fel  Meistr  Meistri'r  mör : 
Gwr  dewr  a  gwyliadwrus, 

Cofalus  iawn  a  fu, 
Er  gosod  yn  yr  ymlid 

Galondid  yn  ei  lu. 

Ond  och  i  Nelson  gwympo 

Yn  mysg  y  cyffro  maith, 
Mae  tristwch  ar  ogoniant 

A  llwyddiant  yr  holl  waith ; 
Ar  ddiwedd  brwydr  waedlyd, 

Derfysglyd,  fyglyd,  fawr, 
Och  daro'r  Llywydd  dewraf, 

Llaw-uchaf  wr  i'r  llawr! 
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Ond  am  i  Nelson  gwympo — 

Och  iddo  golli  ei  chwyth ; 
Nid  rhaid  dan  gwyn  i'm  gynnyg 

Am  ddagrau  benthyg  byth : 
Adgofir  Nelson  enwog, 

Oedd  arfog  yn  ei  ddydd ; 
A  chalon  gywir  Gymro 

Fel  bedd-lech  iddo,  bydd  ! 

Ðrylliedig  gyrph  y  meirwon, 

Gwýr  eon  o  bob  gradd, 
Sydd  agos  yn  aneiri', 

Rhwng  boddi,  llosgi,  a  lladd ; 
Diffygiodd  nerth  y  gelyn 

Y  dydd  i'w  erbyn  aeth ; 
Gorchfygodd  Lloegr  dirion, — 

Ond  Nelson — trengu  a  wnaeth ! 

Gor'chafiaeth  ddrud  golledfawr, 

Oedd  gurfawr  in'  a  gaed, 
A  brynwyd  ar  y  cefhlli', 

Drwy  golli  gweilgi  gwaed ; 
Mae  gweddwon  ac  ymddiíaid, 

Dmeiniaid  lu  di  ri', 
Yn  gwaeddi'n  uchel,  uchel, 

Drwy'n  Hynys  dawel  ni ! ! 

Tosturiwn  wrth  y  clwyfus, 

A'r  mawr  alarus  lu, 

2     H 


l 
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Sy'n  dyoddef  poen  a  thrallod, 
Ar  ol  y  diwraod  dú ; 

Rhyfelgyrch  hlin  Trafialgar, 
A'r  ddwys  ddialgar  ddydd, 

Yn  oes  ein  hwyrion  eto 
Myfyrío  am  dano  a  fydd. 

Wrth  gofio'r  dystryw  erchyll, 

Yn  wir  tra  erchyll  yw, 
Mae  rhyfel  yn  ei  wneuthur 

Ar  anmhur  ddynol  ryw : 
Pa  ddyn  o  feddwl  pwyllog, 

Perchenog  cof  a  chwyth, 
Wrth  ystyr  yr  erchylldod 

A  garai  bechod  byth ! 


CAN  GOFFADWRIAETHOL 

AM   T 

MONW YSION  A  FODDASANT  AR  DRAETH 

TAL-Y-FOEL, 

Ar  Noswyl  Ffair  Gaernarfon,  Rhag.  5, 1785. 


Mesnr — Eluseni  Mistrets. 


Gwrandewch  ar  hyn  o  hanes, 
Er  Ues  yn  llu,  rai  cynhes  cu, 

Y  pummed  dydd  o  Ragfyr 
Rhyw  farwol  gur  a  fu ; 
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Chwe  deg  ond  chwech  o  ddynion, 

Fel  hyn  niae'r  son,  ond  dwys  yw'r  dón, 
A  foddodd  rhaid  cyfadde' 

Wrth  fyn'd  tros  Fenai  i  Fön  : 
Ar  noswyl  ífair  Gaernarfon 

Y  bu  echryslon  boen  a  chri; 
Gwýr  tég  eu  gwawr  yn  suddo  i  lawr 

Mewn  llanw  mawr  a  lli' : 
Wyth  deg,  dau  gant  ar  bymtheg, 

A  phurop  ychwaneg  gwiwdeg  oedd 
Oed  Israel  Sant,  rho'ed  pawb  o'i  blant 

Ogoniant  iddo  ar  g'oedd. 

Yr  Ysgraff  ddarfu  suddo 

'Nol  treio'r  traeth  i  rywle  yr  aeth  ; 
A'r  bobl  oedd  yn  gwaeddi 

Wrth  brofi'r  culni  caeth : 
Y  mör  a'i  dýniou  donau, 

Fel  muriau  raawr,  a  guddia  eu  gwawr, 
A'r  llanw  dwfr  a'i  daliodd, 

Ðyhuddodd  hwynt  i  lawr : 
Er  iddynt  aros  teirawr 

Mewn  ofhau  tristfawr  ar  fin  traeth, 
Nid  oedd  un  gwr  ardonau  dw'r 

IV  dwyn  o'u  cyflwr  caeth : 
Ni  chawsant  mewn  cyfyogder, 

Dan  boen  a  blinder,  neb  yn  blaid ; 
Ond  suddo'n  Uu  i'r  dyfnder  díi, — 

Cadd  rhai  eu  llyngcu  i'r  ilaid  l 


352  CORPH    Y   GAINGC. 

Daeth  rhai  o  gyrph  y  meirw 

Ar  lanw  i'r  lán,  agweddiad  gwan, 
Rbai  oedd  mewn  traeth  yn  glynu 

A  gaed  i  fynu  o'r  fen ; 
Mae  eto  rai  yn  gorwedd 

Mae'n  gaethaidd  gwyn,  mewn  tywod  twyn, 
A'u  ceraint  yn  mhob  cýrau 

Sy'n  cono  eu  moddau  mwyn : 
£  ddygwyd  rhai  i'w  teiau, 

I  amryw  barthau,  manau  yn  Mön; 
Oddiyno  i'r  bedd,  nol  gwywo  eu  gwedd, 

Y  mae  dros  Wynedd  son ! 
Duw  sy'n  rhéoli'r  moroedd, 

A  holl  derfynoedd  daear  fawr ; 
Deheulaw  gref  ei  allu  ef 

Sy'n  llywio  nef  a  llawr ! 

Un  gwr  ddaeth  yn  llwyddiannus, 

Daionus  daith,  o'r  Uif-ddwfr  liaith ; 
I  Dduw  y  perthyn  moliant, 

Gogoniant  am  y  gwaith  : 
Fe  ddarfu  yn  ufudd  nofio, 

Gan  rwyfo  ei  ran,  yn  sal  a  gwan, 
Ac  ar  yr  hwylbren  nofiai, 

Golygai'n  dég  i'r  lan ; 
Yr  Iesu  gwýn  gogoned 

A  fýnai  ei  wared  ef  yn  wir, 
Fe  gadd  yn  glau  ei  gadarnhau, 

I  dd'od  o'r  tonau  i'r  tir ; 
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Hugh  William  inewn  roodd  hylaw, 
Yn  mhlwyf  Aberffraw  mae  fe'n  by  w ; 

Gobeitbio  y  bydd  y  profiad  prudd 
Yn  rhybudd  i  bob  rhyw. 

Yn  awr  mae  galar  chwerw, 

Ddigroyw  gri,  yn  mysg  pob  rhi', 
O'r  gweddwon  a'r  ymddifaid, 

Eu  llygaid  sydd  yn  lli' : 
Fe  drœs  yr  holl  ysgafhder, 

A'r  llawnder  llon  yn  brudd-der  bron ; 
Mae  pawb  yn  dwys-ofidio, 

Sy'n  teimlo'r  golled  hon  : 
Ond  ni  wnai  gwaedd  y  gweddwon, 

A'u  Ueisiau  oerion,  ddim  Ueshad ; 
Yr  egwan  yw,  gwirionedd  yw, 

I'r  rhai  bydd  Duw  yn  Dad  : 
Mwy  cyson  ydyw  ceisio 

Nerth  i  orphwyso  ar  Grist  trwy  ffydd ; 
A  chael  iachild,  er  llon  wellhad, 

Oen  Duw  yn  rhad  a'i  rhydd. 

Na  roddwn  fern  ryfygus, 

Alarus  lun,  ar  enaid  un, 
Mae'r  nerth  yn  llaw  alluog 

Dihalog  Duw  ei  hun  : 
Efe  sydd  yn  gwaredu 

O  gledi'n  glir,  ar  fbr  a  thir ; 
Mae'n  achub  hyd  yr  eitha', 

Mewn  gwasgfa,  dyna'r  gwir : 

2  h  2 
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Mae'r  Iesu  dég  fendigaid, 

Am  gadw  yr  enaid  gyda  ei  ras ; 
A*i  gadarnhau  rhag  hwyr  lwfrhau, 

Dan  glwyfau  angau  glas : 
Er  dyoddef  bam  gorphorol, 

Yr  enaid  grasol,  bywiol,  bach, 
Uwch  boen  a  briw  mewn  gwynfyd  gwiw, 

All  fod  yn  Nuw  yn  ijich ! 

Rhyfeddol  ydyw  gallu 

Yr  Iesu  Ioh,  ein  Pen  an  Por, 
Duw  anwyl  sy'n  ordeinio 

A  fýno  ar  dir  neu  för : 
Ni  a  ddylem  iawn  addoli, 

A'i  foli  fe,  drwy  groy w  ffydd  gre' ; 
Ei  nerth  sydd  ynjy  dyfhder, 

A'i  lys  yn  uchder  ne' : 
O  ceisiwn  ras  mewn  amser, 

Rhag  syrthio  i  brudd-der  swrth  a  braw ; 
Gwell  fydd  ei  fod  nag  aur  mewn  cod, 

Ryw  ddiwrnod  mawr  a  ddaw ! 
Rhag  cael  o'r  tir  ein  t5ri, 

Tros  fyth  Tn  llosgi  yn  y  llyn ; 
Drwy  ffydd  rhaid  ffoi  at  Dduw,  a  throi, 

Gwell  parotoi'r  pryd  hyn. 

Vn  cadw  yn  ddi  drangcedig 

'  O  lewyg  loes,  un  dawn  nid  oes, 
Ni  ddichon  tý  ria  thyddyn 
Mor  estyn  dyddiau'r  oes ; 
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Mae'n  ofer  rhoddi  hyder 

Ar  gyfoeth  byd,  afrasol  fryd; 
Nid  yw  ei  rwysg  a'i  fawredd 
'  Ond  gwagedd  oll  i  gyd ; 
Fe  nodwyd  mán  funudau, 

Sy'n  mesur  dyddiau  amser  dyn ; 
Wrth  hwn  yn  groes,  er  dechreu'r  oes, 

Mae  angau  loes  ynglyn ; 
Trwy  gymhorth  gras  achubol, 

Hwn  ydyw'r  iawn  bríodol  bryd 
I  'difarhau,  allwyrwellhau, 

Rhag  myu'd  raewn  beiau  o'r  byd.* 


MARWNAD 

ER 

COFFADWRIAMTH  AM   THOMAS   EVANS, 

o'r  waunfawr  yn  ARFON, 

Yr  hwn  a  hunodd  mewn  heddwch  Medi  4, 1788,  yn 
wyth-a-deugain  oed. 

Mesur— "  Ymadatoiad  y  Brenin" 

Can  f awenydd  lais  cwynfanus, 
Eitha'  ystyriol  a  thosturus ; 
Cais  o  allor  Ior  fárworyn, 
A  doethineb  Duw  i'th  enyn  ; 

•  Ni  byddai  crybwylliad  o'r  damweinion  alaethus  a 
ddygwyddaaant  ar  anirai  byrth  Menai,  yn  anmhriodol  yma, 
y  rhai  ydynt  y  canlynolion  :— Ysgraff  Abermenai,  yn  mis 
Mehefin,  1664,  a  suddodd  gydag  81  o  ddynion,  &c.  y  rhai 
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Paid  a'th  fympwy  wag  wibiedig, 
Rhyw  iach  ddadwrdd  rhy  cbwyddedig ; 
Ond  can  y  gwir,  gloyw'n  glir 

Ar  dir  yn  goffadwrus, 
Am  Ðomos  Ifan  'rwy'n  ddeisyfus 
Ganu  iddo  yn  gyhoeddus ; 
Un  o  fTyddlon  weision  Iesu 
A  ddarfu  angau  hen  wahanu  ; 
Yn  Uwch  y  bedd,  wywedig  wedd, 

Mae'n  huno'n  heddychlon, 
Nes  del  o'r  llys,  gu  wys  yn  gyson, 
I'w  gyrchu  ef  i'r  goruchafion. 

Llawer  sydd  yn  cwyno'r  golled, 
I  oer  fonwent  arw  ei  fyned  ; 
A  fo  dda  was  efe  ddewisir, 
Cyn  odfa  gul  o'r  cnawd  fe'i  gelwir ;. 
Safodd  ef  yn  ngwyneb  rhwystrau, 
Gwarth  y  byd  a  gwrth'nebiadau ; 
Dyrchafei  ei  lais  gywir  gais, 
O  lwyrgais  fel  organ, 

a  foddasant  oll  ond  un,  enw  yr  hwn,  meddir,  oedd  Hogb 
WilUams.  Yegraff  Tal-y-foel,  ar  y  13eg  o  Ebrffl,  1723, 
gyda  33  o'r  Monwysion  ynddi,  ac  orr  cyfan  ni  achnbwyd 
ond  dau ;  ac  yn  1785,  pryd  yr  achlysurwyd  y  Gán  hon. 
Ysgraff  Porthaethwy,  yn  mis  HyJref,  I72ft,  a  snddodd 
gyda  17  o  ddynion,  y  rhai  a  foddasant  oll.  Cwch  Penmoa 
ar  ei  ddychweliad  o  ffair  Fangor,  Mehefin  25,  1787,  gyda 
33  o  ddychweledigion  o'r  ffair,  y  rhai  a  foddasant  oll  oddi- 
eithr  dau.  Cwch  y  Borth  Newydd,  ar  y  5ed  o  Awst,  1820, 
a  suddodd  gyda  26  o'r  Monwysion,  ac  ni  achubwyd  ondan 
o  honynt,  sef  Hugh  Williams. 
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Fe  alwai  ei  ddeiliaid  filoedd  allan 
At  gaerau'r  uef  drwy'r  Udgom  Arian  ! 
Bu'n  taer  anog  y  trueiniaid 
I  fyw'n  dduwiolaidd,  ufudd  ddeiliaid ; 
Yr  oedd  ei  gref  araith  ef, 

A'i  felus  lef  wiwlan, 
IV  anystyriol  megys  taran, 
A  da  anogaeth  i'r  dyn  egwan. 

Ffarwel,  anwyl  frawd  llafurus, 
Ðwys  o  galon  diesgeulus, 
Blaenor  oedd  mewn  gras  a  doniau, 
Ðlaenor  yn  ei  daith  drwy  angau  ; 
Trwm  i'w  lán  dirion-blant  anwyl 
Ydoedd  oriau  dydd  ei  arwyl : 
Gobeithio  y  bydd,  yn  dég  bob  dydd, 

Eu  ffydd  yn  anniífodol, 
Gan  roddi  eu  pwys  yn  ddwys  ddewisol 
Ar  Dduw  eu  Tad  yn  ddi-ddatodol : 
l'w  enaid  ef  y  mae  Nawenydd 
Fry  yn  nhref  Caersalem  newydd ; 
Y  dorf  ddi  ddig  draw  a  drig, 

Llonedig — llawen  ydynt, 
Lle  ua  ddaw  anhylaw  helynt, 
Cleddyf  dur,  na  chur,  na  chorwynt. 

Mae  dyn  yn  briddyn  brau  er  Adda, 
Ion  nis  adfer  einioes  'hedfa ; 
Fe  wnaethwyd  cig  a  gwaed  gwywedig 
Drwy  un  codwm  yn  drangcedig ; 
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Ond  angau  sydd  yn  llaw'r  Pryniawdwr, 
I  gwmni  Iesu'n  gyrawynaswr : 
Mae'n  dwyn  i  dir  heddwch  hir 

Y  grasol  gywir  weision, 
I'w  galw  o  fyd  yr  holl  glefydon 
I'r  Ganaan  wych,  wlad  orwych  dirion ; 
Fe  drosglwydda  rai  yn  Uawen 
Draw  i'r  ddinas  drwy'r  Iorddonen  : 
•  Fe  ddwg  yn  iach  yr  enaid  bach, 

O'r  afiach  hir  ofid, 
I  ganol  trag'wyddoldeb  hyfryd, 
I  fyw  yn  elfen  y  nefolfryd. 

Diammau  y  saif  am  Domas  Ifan 

Oer  ac  anferth  arw  gwynfan  ; 

E  fydd  galar  a  Uawenydd 

Am  fyn'd  o'r  Waun  y  da  arweinydd ; 

Dwfn  oedd  y  gwr  mewn  defhyddgarwch, 

I  argyhoeddi  mewn  gwir  heddwch; 

Cyhoeddi  y  bu,  efengyl  gu, 

Y  nefol  lesu'n  flasus, 
Sylwedd  ei  athrawiaeth  rymus 
Oedd  i  weiniaid  yn  ddiddanus; 
Ac  yn  awr  y  mae  fe'n  gweled 
Peth  na  ddichon  dyn  amgyffred  ; 
Ymaith  ffoes,  clwyfau  gloes, 

Dolurloes  oes  ysig, 
Fe  loy w  enyna  ei  fewl  yn  unig, 
I'r  Gwr  a  waedodd  yn  garedig. 
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Diweddai  ei  einioes  mewn  diddamvch, 
Gan  dywallt  dagrau  diolchgarwch; 
Dyma  air  oedd  hyfryd  ganddo, 
Sef,  "  Na  ddarfu  i  Dduw'n  appwyntio 
I  ddigofaint  (chwerw  alaeth,) 
Ond  i  gaffael  iachawdwriaeth;" 
Ynghanol  glýn,  augau  sýn, 

Y  gelyn  ddarfu  gilio, 
Fe  dd'wedai,  "  Dyma'r  gair  sy'n  gwawrio, 
Megys  seren  i'm  cysuro !" 
Dyna  un  o'i  anadliadau, 
A'i  lafurus  olaf  eiriau ; 
Nid  oíhai  wedd,  angau  a'i  gledd, 

Clod  Brenin  Hedd  cyboeddodd, 
Fry  drwy  angau  fro  y  dringodd, 
Ei  Dduw  o'r  boen  a'i  hael  dderbyniodd. 

Ffarwel  bellach  fwyn  bererin, 

Sydd  ar  ben  ei  daith  yn  ddiflin; 

Yn  y  gweryd, — ^wedi  gwyro, 

Ei  gorph  ysig  sy'n  gorphwyso; 

A7r  peth  a  gelodd  amser  breuol, 

A  ddadguddia'r  farn  drag'wyddol ; 

Sefyll  wna,  gair  Iesu  da, 

Ar  grynfa  daear  groníaith ; 

Pan  elo  dolydd  pob  rhyw  dalaith, 

A'r  mynyddoedd  mwya'  yn  oddaith, 

DynaV  amser  i  agoryd 

t)ú  oer  gaerau  dörau'r  gweryd, 
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Arch-aDgel  nef,  yn  ddwys  rfaydd  ef, 

Glir  ddolef  gref  groy  w ; 
Duw  a  ddihuna  y  dydd  hwnw 
O'u  rhwymau  oeriony  rhai  meirw! 

lesu  mawr  a  ddichon  weilhio, 
Yn  y  ffordd  a'r  modd  y  mýno, 
£f  a  alwodd  Ðomas  Ifau, 
Ac  a'i  daliodd  yn  ei  winllan; 
Fe  bregethai'r  pur  wirionedd 
Yn  ardaloedd  De'  a  Gwynedd; 
Ond  darfu  gwáith,  dydd  ei  daith, 

A'i  hiríaith  drallodion ; 
Aeth  i  blith  ei  hen  gyfeillion 
O  gludo'r  groes  i  gario'r  goron 
Mwy  ni  thraetha'r  gair  yn  dirion, 
Yn  Fflint,  Dinbych,  Mon,  a  Meirion, 
Arfon  wlad,  byth  heb  wad, 

A  Lleyn  a  ád  yn  Uonydd, 
Ac  ni  chly wir  ei  leferydd 
Ar  hyd  terfynau  tir  Eifionydd. 

Duw  a  saif  o  blaid  ei    lwyr, 
E'  gynnal  anadl  ei  gantynwyr; 
A'r  cywir  weision,  er  bod  croesau, 
A  gyrch  i  fewn  i'r  goruchfenau; 
O  na  fedrwn  ddweyd  yn  eglur 
Am  ei  gariad  at  bechadur; 
Mae'n  trugarhau,  gan  feddalhau, 
Calonau  gelynion, 


^ 
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I 

Darfu,  i  olchi  beiau  dúon,  i 

O'i  gorph  anwyl  agor  ffynnon  1 

Fe  ddyoddefodd  boen  ac  adfyd,  i 

I  ddwyn  i  mewn  drag'wyddol  wynfyd  ;  , 

luddewig  lu,  dieflig  dú, 

Hael  Iesu  croeshoeliasant ; 
A  dreiniog  goron — ef  nis  carant, 
I  boeni  ei  rasol  ben  a  roesant ! 

Y  Brenin  mawr  parodfawr  prydferth, 
A  ro'es  oleuber  rasol  aberth ; 
Dadgan  haeddglod  y  Goruchaf 
Gan  dywyllwch  gwn  nad  allaf, 
Morio'r  ydwyf,  fel  fy  mrodyr, 
Arferwedig  för  o  wydr, 
Satan  sydd,  nos  a  dydd, 

Aflouydd  fileinig, 
Ajn  ddwyn  y  truan,  gwan  ac  unig, 

I'w  gre'  gadwyn  fawr  grogedig ; 
Eto  bydded  clod  trag'wyddol, 
Mwy  i  Dduw  am  ras  maddeuol, 
Mae'n  gwawdd  o  hyd 

Bobloedd  byd, 
Sef  rhai  o  fryd  afradus ; 
Mae'n  galw'r  eiddil  llesg  galarus 
I  gaerau  Sion  yn  groesawus. 

Llwydd  drwy  holl  ardaloedd  Cymru 
I  deyrnasiad  dirion  Iesu ; 

2    i 
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Cynnalied  Duw  ei  goeth  bregethwyr, 
Er  gwae  i  ddiawl  a'r  gau  addolwyr, 
Geiriau  iachawdwriaeth  rasol 
Duw  a  'mdaeno'n  gyffredinol ; 
Kfe  yw'r  siwr,  dirion  dwr, 

Greawdwr  di  gréedig, 
Boed  ei  enw'n  ddyrchafedig 
Gan  drigolion  byd  pellenig ; 
'Heded  yr  efengyl  olau 
Dros  eithafoedd  Mór  y  Dehau, 
Amgylched  llef  Mab  Duw  nef 

Y  ddewr-gref  ddaear-gron ; 
Boed  y  lán  drag'wyddol  goron 
Byth  ar  ben  yr  Iesu  tiron. 


MARWNAD 

BR  COF  AM 

WILLIAM,  MAB  THOMAS  AC  ANN  JONES, 
O  Aewydd  Pkn-y-Brenin,  Amlwch, 

Yr  hwn  a  fu  farw  mewn  canlyniad  o  godwm  arswydas 
yn  mynydd  Parys,  1802.    Ei  oed  tua  15. 


Mesur, — "  Betty  JBroum: 


n 


Trigolion  tir  golau  ymylau  gwlad  Mðn, 
Trowch  olwg,  dychwelwch,  ystyriwch  ddwys  dön, 
Gwýr  ofer  di  grefydd  sy'n  benrhydd  yn  b^rw, 
A  phawb  ar  fro  Parys  sydd  ddibris  o  Dduw; 
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Clywch  alwad  tra  clilir,  gan  wanddyn  yn  wir, 
A  garodd  ynfydrwydd  anhylwydd  yn  hir : 
Mae'n  beth  mawr  o  bwys,  ffordd  ergyd  mor  ddwys 
Pan  dorwyd  modd  dirym  gorph  Gwilym  i'r  gwys. 

Och  gyfhwrdd  á  diwrnod  dychryndod  a  chri, 
A  gwir  fod  yr  alwad  yn  alwad  i  ni ; 
Sef  rhybudd  cyn  dyfod  gwialenod  drwg  loes, 
Na  roddom  ar  hoywder  wan  hyder  ein  hoes : 
Gwr  glaslym  ei  gledd,  dosturus  drist  wedd, 
A  nododd,  flin  adeg,  fab  irdeg  i'r  bedd  ! 
Och  briddo  mewn  braw  ís  llanerch  gerllaw, 
Fab  ieuangc  mwyneiddwych  yn  rhych  caib  a  rhaw. 

Rho'ed  William  Jones  hawddgar,  hir  alar,  mewn 

rhych, 
Mae  hyn  i  rai  gweiniaid,  drueiniaid,  fel  drych : 
Yr  awrhon  ar  waek>d  ei  feddrod  mae  fo, 
Yn  gorwedd  ar  dawel  gaer  isel  y  gro ; 
Gadawodd  heb  wad,  dystiolaeth  da  'sdad, 
O  Dduw'n  rhoi  maddeuant,  drwy'r  haeddiant  sy'n 

rhad; 
.A  chysur  gwych  yw  i  bendrist  rai  byw, 
Ei  fod  mewn  iawn  gymod,  hedd  ammod  &'i  Dduw. 

Gair  mawr  ydyw  marw,  'rwy'n  bwrw,  a  gair  bacbr 
Gair  hawdd  i'w  ddy wedyd  gan  ynfyd  ddyn  iach ; 
Difirifol  ystyriwn,  na  oedwn  yn  awr, 
Cyn  dydd  o  gur  garw,  fod  marw'n  beth  mawr : 
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A  rhyfedd  wir  y w,  peth  mwy  ydyw  by w 
Heb  hudol  gwympiadau,  hyd  angau'n  ffordd  Ðuw 
Mawr  fraint,  dduwiol  fryd,  wrth  boeni  mewn  byd, 
Yw  byw  mewn  sancteiddrwydd,  parodrwydd  bob 
pryd. 

Mae  cof  am  y  marw,  a'i  fwrw  i  oer  fedd, 
Yn  dangos  breuolder  pob  gwychder — tég  wedd : 
Ystyriol  drist  arwydd,  o  berwydd  pa  ham, 
IV  dad  mae  fel  cwmwl, — trwm  feddwl  i'w  fom ; 
Chwi'orydd  un  gnawd  a  gwyuant,  nid  gwawd, 
Am  roddi'n  íreiddwyn  dan  briddyn  eu  brawd : 
A  minnau'n  'mysg  llu,  a  deimlais  fraw  dú, 
Wrth  gofio  pereiddlais  a  gerais  mor  gu  ! 

Er  gwyro  blaguryn  oedd  impyn  hardd  iawn, 
Ar  foreu  oes  wresog,  cyn  heulog  brydnawn ; 
Ar  ddechreu  milwriaeth,  goruchafiaeth,  gwych 

hedd, 
Ni  feiddia  drygioni  ei  boeni  mewn  bedd : 
I  ninnau  mae'n  iawn  ro'i  Uwyrfryd  yn  llawn 
Ar  diroedd  gwlad  arall,  yn  ddiball  drwy  ddawn  ; 
Hoíf  wrthddrych  gwir  ffydd  uwch  serog  fyd  sydd, 
Mae'r  byd  yma'n  darfod,  yn  darfod  bob  dydd. 

Trigolion  bro  Amlwch,  clust  rhoddwch  bob  rhi', 
Pe  medrwn,  pregethwn,  a  chanwn  i  chwi ; 
Cyd-ddylem  yn  uniawn  at  ffyddlawn  Dduw  ffoi, 
Na  boed  i  ddiofalwch, — caledwch  ein  cloi ; 
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Ond  eubyd  ar  dir  hwyr  oedi'n  rhy  hir, 
Porth  aDgau  sy'n  agos, — mae'n  agos  yn  wir ; 
Am  boenau'r  gwir  Ben,  a  all  agor  pob  llen, 
Myfyriwn  yn  ddwysach,  fyth  mwyach,  Amen. 


GALARNAD 

AR 

FARWOLAETH  RICHARD  JONES,  YSWAINr 
O  Lanrwst  a  Chobd  Cyrnheliwr.* 


Os  gynt  y  gwelwyd  Lligwy  lán 

Yn  drigfan  y  diddanol, 
Yn  awr  mae  galar  yn  y  Ue, 

Oedd  megys  ne'  ddaearol. 

Lle  byddai  gynt  yr  organ  fwyn 
Yn  dwyn  eiu  serch  a'n  cariad  ; 

Nid  oes  yr  awr'on  lle  bu'r  gán, 
Ond  griddfan  a  galarnad. 

Difyrwch  gynt  i  bob  rhyw  oed 
Oedd  myn'd  i  Goed  Cyrnheliwr ; 

Ond  odid  'rawr'on  gwelir  man 
Mor  drist  a  gwan  ei  gyflwr. 

Annifyr  hefyd  t^e,  Llanrwst, 
Lle  clywir  trwst  y  gweiniaid : 

*  Brawd  Mrs.  WiHiams,  o  Lanrug. 
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Yn  cwyno'n  uchel  am  y  gwr, 
Oedd  swcwr  i'r  ymdditaid. 

Erioed  ni  welodd  Conwy  fawr 
O  fewn  ei  chlodfawr  ddyffiyn, 

Ar  wyneb  un  hawddgarach  gwr 
Na  phrídd  na  dw'r  yn  disgyn. 

Mae  Richard  Jones  yn  awr  mewn  hedd, 

Yn  gorwedd  yn  y  beddrod ; 
A'i  enaid  fiy  yn  moli  Duw, 

Ei  Brynwr  gwiw  a'i  Bríod. 

O  bydd  yn  gysur,  Arglwydd  Dad, 

O  bydd  yn  geidwad  tirion; 
Dy  gymhorth  hawdd  i'r  weddw  dod 

Ar  ol  ei  phriod  ffyddlon. 


COFFADWRIAETH 
AM    DDAIONI    DUW    YN   NGHYNHAUAF 
FFRWYTHLON  A  THYMHERUS  1810, 

"  O  na  foliannem  yr  Arglwydd,  am  ei  ddaioni  a'i  ryfedd- 
odau  i  feibion  dynion.'' — Salbiydd. 

Moltannwn  Dduw  am  helaeth  ddawn, 
Rho'es  ini  ffrwythlawn  dymmor ; 

Anfonodd  roddion  hael,  yn  wir, 
O  awyr,  tir,  a  moroedd. 
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Pob  gwendid, — pob  anianol  wýn, 

A  ddengys  ddyn  anghenog ; 
Pob  helaeth  rodd,  i  ddynol  ryw, 

A  ddengys  Dduw  cyfoethog. 

Anfonodd  ýd  o'r  ddaear  fras, 
A  physg  o'r  gwyrddlas  ddyfroedd ; 

Ei  enw  mawr  mor  addas  yw, 
Sef,  Arglwydd  Ddduw  y  lluoedd. 

Anfonodd  roddion — rhoddion  rhad, 

Ðrwy  eithaf  gwlad  doreithiog; 
Drwy  gadw  drygau  rhyfel  draw, 

Mae'n  dangos  llaw  alluog ! 

Mae'n  anfon  prínder  ambell  dro 

Er  gwirio'n  Goddefgarwch ; 
A  rhydd  helaethrwydd  rhad  i  ni, 

I  brotVn  Diolchgarwch. 

Rhoi  tesog  hin  Gynhauaf  maith, 

Bendithio  gwaith  Dafurwyr ; 
A  rhoi  awelon — hwylus  wynt, 

I  lwyddo  hynt  y  morwyr. 

Pob  byd  sy'n  llawn  o  fawredd  Duw ; 

Ei  deml  yw'r  gre'digaeth : 
Ei  gréaduriaid  fawr  a  mán 

Sy'n  gweini  glan  ragluniaeth. 
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By w  oll  yr  y'm,  mewn  einioes  frau, 
Ar  drugareddau'r  Arglwydd ; 

Os  cam-arferwn  hwynt,  yn  wir, 
Bydd  cyfrif  hir  o'u  herwydd. 

Dadganwn  foliant  Un  Duw  Trí 
A'n  cadwodd  ni  mor  ddiwall; 

Rho'ed  ini  dywydd  tawel  clir 
I'n  dwyn  i  dir  byd  arall. 


CYFFES  YSTYRIOL 

O  FAWREDD  A  DAIONI  DUW  YN  RHYFEDD- 
OL  YMWELIADAU  EI  RAGLUNIAETfl. 


MesuTi— "  Mwynen  Menai* 


Gogoniant,  moliant  miloedd 

I  Frenin  y  breninoedd, 
I  ddynol  ryw  daionus  y  w 

Llaw  rasol  Llyw  yr  oesoedd ; 
Pob  cyfiyw  ddyn  sy'n  profi 

Ei  ddinag  fawr  ddaioni, 
Fel  ufudd  ddeiliad,  rhwym  i  Dduw, 

Ei  ddyled  yw  addoli. 
Cyn  troi  o'r  haul  ar  gant  y  rhod 

'Roedd  Duw  yn  Fod  anfeidrol, 
Mae'n  berflaith  hanfod  ynddo'i  hun, 

Heb  rith  na  Uun  allanol ; 
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A  diau  fod  ei  fawredd  hael 
Yn  haeddu  cael  ei  ganmol. 

Un  ydyw  sy'n  Benadur 

Ar  holl  elfenau  natur; 
Mae'n  Dduw  sy  dirion — nos  a  dydd, 

Gwaredydd  ei  gréadur ; 
Ei  rymus  law  sy'n  peri 

Darostwng  byd  neu  godi, 
Troi'r  llawn  yn  llwni — troi'r  cryf  yn  wan, 

Goludog  dan  galedi. 
Pan  rydd  er  prawf  neu  gerydd  farn, 

Try'n  fendith  gadarn  gwedi ; 
Trwy  hyny  dengys  yn  ddilai 

Ei  gyfoeth  a'i  ddaioni ; 
Mae'r  cyfryw  Ben-rhéolwr  hael 

Yn  haeddu  cael  ei  omi. 

Duw  lon  oedd  yn  ordeinio 

I  ddwfr  o'r  graig  bistyllio  ;* 
Pryd  arall,  un  o'i  farnau  ef 

Oedd  cloi  y  nef  rhag  gwlawio !  f 
Er  nawdd  i'w  gyfiawn  eiddo 

Gwnaeth  i'r  Iorddonen  lifo ; 
Pryd  arall,  gorphwys  ar  ei  thaith, 

I'w  gwely  llaith  ymgilio.J 

*  Fcs.  xtíí.  6 ;  Esa.  xlviii.  21 ;  Sal.  lxxyiii.  20.  f  1  firen. 
xtíí.  1 ;  Lug  xi.  23 ;  Iago  v.  17.  X  Jos.  iii.  13;  a  iv.  7 : 
Sal.  cxiv.  9. 
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Mae'n  anfoÐ  prinder  ambell  dro 
Er  lluddio  oriau  llwyddiant ; 

Pryd  arall,  drwy  alluog  wyrth 
Mae'n  agor  pyrth  ein  porthiant ; 

Am  hyn,  rho'ed  lluoedd  daear  lawr, 
I'w  enw  mawr  ogoniant. 

Ynghanol  ei  ddigllonedd 

Mae'n  cofio  am  drugaredd, 
Ni  theifl  yn  llwyr  i  Iwch  a  llaid 

Ei  ddeiiiaid,  yn  ei  ddialedd : 
Mae'n  caniatáu  pan  fýno 

I'r  cledd  a'r  haint  ddinystrio ; 
Creu  llawnder  mawr  o  ýd  a  gwin,* 

Creu  newyn  i'w  crin  wywo  !f 
Ni  oraedd  daear,  awyr,  mör, 

Un  trysor  ni  phetrusant, 
Ar  air  yr  hen  Reolwr  hael, — 

Fe  ddylai  gael  addoliant ; 
A  diau  fod  holl  roddion  Ðuw, 

Yn  gweini  i'w  ogoniant ! 

Cof  am  weithredoedd  nerthol 

Sy'n  Europ  waith  synwyrol ; 
Ni  fu  eu  bath  er  dechreu'r  byd, 

Hyd  at  y  pryd  presennol ; 
Goddefodd  Duw  fflangeilwr, 

Ar  wledydd  fu'n  erlidiwr ; 

•  Sec.  tííí.  18.  +  Esec.  v.  17 ;  Hab.  tii.  W« 
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Ood  daeth  ar  ddiwedd  ymdrech  hir 

Afrwydd-deb  i'r  difiodwr : 
Truemiaid  dynol  wrtb  y  myrdd, 

Mewn  amryw  fiyrdd  ddinystríwyd ; 
Effeithiau  rhyfel,  Uid,  a  brad, 

Trwy  amryw  wlad  a  ledwyd, 
Cyn  attal  rhwysg  y  diírod  chwym, 

Dinasoedd  cedyrn  yswyd ! 

Canlynwyd  blin  ryfelaeth 

Gan  brinder  a  drudaniaeth, 
Grwgnachodd  miloedd — mawr  a  mán, 

Yn  erbyn  glán  Ragluniaeth ; 
'Nol  teimlo  pwys  tylodi, 

Cul  adwyth  mewn  caledi, 
Ar  rai,  yn  nyfhder  cyfyng  fyd, 

Disgynodd  ysbryd  gweddi. 
Symudwyd  ymaith  adwyth  blin, 

Duw  mawr  ro'es  hin  dymherus  ;* 
Rho'es  ydau  iach  i  lenwi'r  wlad, 

Rho'es  ymborth  rhad  i*r  rheidus ; 
Am  hyn  diolched  pawb  yn  awr 

IV  enw  mawr  daionus. 

Gweithredoedd  hen  Ragluniaeth 

Sy'n  haeddu  dwys  ystyriaeth, 
Hon  sy'n  amlygu'r  Duwdod  mawr, 

A'i  ddirfawr  ryfedd  arfaeth ! 
•  Act.  xiv.  17. 
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Jebofiib  mawr  sy'n  llywio 

Pob  peth  a  gré'wyd  ganddo ; 
Yn  flyrdd  ei  ras  a'i  fam  ar  ddyn, 

Ei  fawredd  sy'n  dysgleirío ! 
Mae'n  arwain  rbai  mewn  galar  dwys, 

I  deimlo  pwys  eu  bei'au ; 
A  gweled  angen  cael  iachad 

Trwy'r  Meddyg  rbad  sy'n  maddau, 
Cyssegru  iddo'r  corph  wrth  raid, 

A'r  enaid  a'i  holl  ranau. 

Ond  gwir  na  lwydda  undyn 

A  ymladd  yn  ei  erbyn, 
Ufudd-dod  i'w  efengyl  ef 

Mae  Brenin  nef  yn  ofyn ; 
Hwn  ydyw'r  Gwr  sy'n  gwared 

0  adfyd  a  chaethiwed, 
Diolcher  iddo  nos  a  dydd, 

A  phrofer  ffyáá  trwy  weithred : 
Addefer  ef  mewn  einioes  frau, 

Wrth  ymnesáu  i'rbeddrod ; 
Gan  lawenhau  wrth  ddwyn  ei  groes, 

Drwy  oes,  uwch  daear  isod, 
Nes  myn*d  i'r  Ganaan  lan  ddilyth 

1  seinio  byth  ei  fawr-glod. 
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Y  TARANAU. 


Mesur,— "  Gxoel  yr  Adeilad. 


»» 


Wel  dýma  sain  aruthrol, 
Otnadwy  dwrf  wybrenol, 

I  dartu'r  bryniau ! 
Ond  llais  yr  Iór  bendigaid, 
Ovr  nef  uwch  ben  tmeiniaid, 

Yw'r  taranau, 
Ust!  ust!  llais  Duw  a  glyw  y  glust; 
Wybrenol  wreichion,  mellt  goleuon, 
Sydd  yn  genadon,  i'n  troi  o  feion  trist, 
Rhag  i  ni  hir  ryfygu  ond  credu  gallu  Crist: 
Yn  awf,  yw  'r  amser  wiwber  wawr; 
I  arwain  pwyllog,  fyd  dihalog, 
Rhag  bod  yn  euog, 
Y  dydd  cymylog  mawr, 
Paii  dywallt  Duw  gafodau, 
O  ddíaleddau  i  lawr. 

Meddyliwn  am  y  diwedd, 
Pan  dywallt  Duw  ddialedd, 

Ar  anwir  ddeiliaid : 
Pan  egyr  Duw  y  duwiau, 
Holl  gaerau'r  ne'  wen  oleu, 

I'w  wir  anwyliaid : 
Pan  ddaw  taranau  dreigiau  o  draw; 
Angerddol  fflamau  o'r  cymylau, 
Fe  blygir  llenau'r  wybrenau  arwa'  braw; 
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Pan  ddel  digofaint  gurtawr, 

Dialeddfawr  Duw  o'i  law ! 

Yn  Uýn,  tawdd  brasdir  glasdir  glýn ! 

A'r  holl  fynyddau,  fel  wyn  yn  chwarau 

Traidd  mellt  trwy'r  creigiau, 

Fel  saethau  ufel  sýn, 

A'r  crynfyd  mewn  cur  anferth 

Yn  goelcerth  fawr  a  gýn! 


YR  ANGEL  GWARCHEIDWOL. 

"  Angels  and  ministers  of  grace  defend  us." 

Shakespkar. 

"  Angels,  that  tread  the  hea?'nly  road 
Shall  bring  thee  homeward  to  thy  God." 

Da.  Watts. 


Er  cael  fy  ngeryddu  a'm  gwasgu  dan  gur, 

A  chospi  fy  natur  gan  nych, 
Mae  Uaw  anweledig,  enwedig  y  Nef 

I'm  harwain  at  gartref  hardd  gwych; 
Er  treulio  fy  einioes,  nid  hiroes  yw  hon 

Dan  fawrion  beryglon  heb  ri', 
Mae  Angel  bach  tiríon  o  olwg  y  byd 

A  werchyd  fy  my wyd  i  mi ! 

Er  goddef  dan  nerthoedd  galluoedd  y  Uid 
Mewn  gwendid — ^mae'n  ofid  yn  awr, 
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Ceir  gadael  i  bydru  yngwaelod  y  bedd 

Holl  waeledd  a  Uygredd  y  llawr; 
Er  bod  yn  fy  erbyn  y  gelyn  yn  gwau 

Ei  faglau  a'i  rwydau  di  ri'! 
Mae  Angel  bach,  &c. 

Fm  gwarchod  yn  ddyfal  i  'mgynnal  fel  gwr 

Mae  gofal  Cenadwr  y  neí, 
Nid  golwg  a  thremyn  marwolddyn  a  wel 

Ei  dawel  a'i  ddirgel  ffordd  ef ; 
Er  goddef  dan  flinder  gyfyngder  yn  f  oes 

A  gwyro  dan  grœs  oeraf  gri, 
Mae  Angel  bach,  &c. 

Pan  fyddwyf  dan  dristyd  oblegid  byd  blin, 

A'r  gelyn,  a'i  fyddin  yn  fawr, 
Daw  't  nefol  Warcheidwad  rhag  oernad  ac  och 

Ar  gwmwl  goleugoch  i  lawr; 
Mewn  eithaf  enbydrwydd  nid  dedwydd  nöd  da 

Ðan  wasgfa,  gan  losgía  neu  li', 
Mae  Angel  bach,  &c. 

Os  aahawdd  ymgadw  yn  loy w  a  byw'u  lán 

Yn  gyfan  heb  ogan  y  byd, 
Addewid  ddiammod  dra  pharod  a  phur 

Sydd  gyflawn  o  gysur  i  gyd : 
Er  gwaethaf  draig  ðyrnig  golledig  y  Uýn 

A  chryfed  i'm  herbyn  yw  hi, 
Mae  Angel  bach,  &c. 
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Ood  nid  yw  yr  Angel  gwiw  uchel  ond  gwas 

Dros  Frenin  yn  ninas  y  ne', 
Mae'n  rboddi  'n  ddibechod  ufudd-dod  o'i  fodd 

I'r  Gwr  a'i  hanfonodd  efe; 
Creawdwr  angylion  a  dynion  yw  Duw 

Ni  welwyd  yr  unrhyw  erioed : 
Pob  mawl  am  ei  nodded  ogoned  dég  waith 

I'w  enw  *n  faith  bermiith  fyth  boed. 


FY  ANWYL  FAM  FY  HUNAN. 


Pwy  a'm  hymddygodd,  yn  ddi  lýs 
O  dan  ei  gwregys  mwynlan? 

Pwy  ro'es  i'm  faeth  a  lluniaeth  llon, 
O  laeth  ei  bron  bér  anian  ? 

A  phwy  a'm  cadwai  rhag  pob  cam  ? 
Fy  anwyl  Fam  fy  hunan. 

Pwy  im'  a  siiai,  uwch  fy  nghryd, 
Pan  oeddwn  waullyd  faban? 

A  phwy  fu'n  efiro,  lawer  gwaith, 
Drwy'r  himos  faith  anniddan; 

Pwy  a'm  gwarchodai  rhag  pob  cam  ? 
Fy  anwyl  Fam  fy  hunan. 

Pwy  a'm  dilladai,  er  fy  llwydd, 
Bryd  diniweidrwydd  oedran  ? 

Rhag  i  mi  Jawr  beryglu  f  'oes, 
Ysigo  einioes  egwan  ? 
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A  pbwy  a'ra  noddai  rhag  drwg  nam  ? 
Fy  aiiwyl  Fam  fy  hunan. 

£r  blino'm  mam  gariiaidd  iawn, 

A  digio, — na  chawn  degan, 
Hi'n  fynych  wedi  i  m  syrthio'n  groes 

Iacháes  fy  loes  á  chusan: 
Pwy  ni  chwennychai  i  mi  gam  ? 

Fy  anwyi  Fam  fy  hunan. 

A  phwy  a'm  gwyliai  ddydd  a  nos 

Rhag  syrthio  dros  y  geulan? 
Neu  gwmpo  ar  yr  aelwyd  boeth, 

Mewn  cyflwr  noeth  a  thrwstan : 
Pwy  a'm  golygai  rhag  drwg  lam  ? 

Fy  anwyl  Fam  fy  hunan. 

Pwy,  ond  fy  mam,  dirionaf  merch, 

O  eithaf  traserch  gwiwlan, 
A  wylai  drosof,  waekf  drych, 

Pan  oeddwn  wrthddrych  truan; 
A  pheth  ond  llaw  Rhagluniaeth  lon 

A  ddaliai  hon  ei  hunan. 

Pwy  a'm  cynghorai,  bob  rhyw  bryd, 

Rhag  arwain  bywyd  aflan? 
Ond  parchu  enw  Ðuw  drwy  ffydd, 

A  chadw  ei  ddydd  sancteiddlan, 
Heb  wneutliur  unrhyw  dwyll  na  cham  ? 

Fy  anwyl  Fam  fy  hunan. 
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Er  mwyn  i'm  hawddgar  fam,  heb  groes, 
Ddiweddu  oes  yn  ddiddan, 

Wrth  iddi  blygu  bob  yubwyth 
Dan  ddirfawr  Iwyth  o  oedran; 

Rhag  suddo  i'r  bedd  dan  ofal  bwn, 
Cymmeraf  hwn  fy  hunan. 

Pan  fyddo  angau  Uyni  ger  ilaw, 
£i  phen  a'm  dwylaw  daliaf ; 

A  thrwyddi  gras,  yn  fendith  gref; 
Fy  lón  o'r  nef  erfyniaf ! 

A'm  serch  yn  ihafiau  heilltion  rhed , 
Wrth  dalu  'r  ddyled  olaf  . 

OWegid  credu'r  wyf  fod  Duw 

A  wel,  a  glyw  y  cyfim ; 
£i  Ud  o  entrych  wybren  &wr 

MeHtenai  i  lawr  drwy  fanian, 
Pe  meiddiwn  oddef  cynnyg  cam 

I'm  hanwyl  Fam  fy  hunan. 


CWYN  YR  HEN  WR  METHIANT. 


*  Pity  the  sorows  of  a  poor  old  ■«»•" 


Ysttriwch  deulu  hawddgar  mwyn 
Ddifruol  gwyn  sydd  geny', 

Ar  fin  y  bedd,  oer  annedd  ro 
Rwy'n  wrthddrych  o  dosturi, 
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'Nol  pallu'r  grym, — pellhau  o'r  gwres 
Mae'r  dydd  yn  nes  i  nosi. 

Bu'm  gynt  yn  byw  ar  dyddyn  bras, 

Meillionog  wyrddlas  ddyfftyn; 
Ac  af  fy  ná'r  oedd  bendith  gref, 

A  rhad  o'r  nef  yn  disgyn ; 
Ond  troell  rhagluniaeth  fawr  a  droes 

Y  byd  yn  groes  i'm  herbyn  1 

Ðifáodd  mellt  ar  gofus  bryd, 

Y  gwair  a'r  ýd  rhagarol, 
Daeth  clefyd  blin  i  blith  fy  mhlant 

IV  tori  i'r  pant  daearol; 
A'm  gwraig  o'u  hol  i  feddrod  aeth 
Gan  hiraeth  yn  gynarol. 

Y  Meistr  tir,  yn  orthrwm  cas, 

Cyflawnai  ddiras  amcan; 
Gan  werthu'r  dá,  am  isel  werth; 

Bu'n  fawr  fy  nhrafferth  drwstan: 
A  phrin  i  mi  gael  caingc  o  ffon 

A'm  rhyddid  llon  fy  hunan. 

Wrth  ganiatád  Iachawdwr  byd 

Ðaeth  poen  y  cryd-cymaUm, 
Vm  dwyn  dan  galed  ludded  lwyth ; 

O  gwan  yw  ffrwyth  gewynau : 
Mewn  dirfawr  fferdod  ar  ael  ffos 

Bum  lawer  nos  mewn  eisiau. 
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0  gwelwch  gwysau  amser  hen, 
A'm  pen  a'm  gén  yn  gwýnu ; 

Y  gruddiau,  rhychau  dw'r  yw  rhai'u, 

Mae'r  oes  ar  fein  derfynu : 
O'r  sawl  sy'n  perchen  tymher  dda 

Oes  un  na  wna  resynu ! 

Mae'r  hin  yn  oer  a  minnau'n  wan 
Fm  gadael  dan  gawodydd ; 

1  un  sy'n  llesg,  ar  syrthio  i'r  llwch, 
Agorwch  eich  magwyrydd; 

0  rhoddwch  im',— er  mwyn  y  Ne' 
011  heno  le  a  llonydd. 

Ystyríwch  deulu  hawddgar  mwyn 

Fy  nhostur  gwyn  ar  ganu, 
Rwy'n  pwyso  at  dawel  le  di  loes; 

Mae  terfyn  oes  yn  nesu ; 

1  chwi  boed  llwyddiant  bob  rhy w  bryd ; 

A  phenaeth  byd  i'ch  ffýnu. 


Y   DIOGYN. 


Un  bore  Ued  wlybyrog, 

Ynghanol  gwanwyn  gwyntog, 
Dygwyddodd  imi'n  ddigon  h/ 

Fyn'd  heibio  i  dý'r  gwr  diog. 

'Roedd  nifer  o  dda  corniog 
Yn  pori  'r  egin  brigog; 
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Yn  nen  y  tý  'r  oedd  tyllau  gant 
A'r  wraig  a'r  plant  yn  garpiog. 

Yr  oedd  gerllaw  segurddyn 

Mewn  gwely'n  troi  ar  golyn ; 
Ní  wnai  efe  orchwyl  yn  y  byd 

Ond  diogi  hyd  y  flwyddyn. 

Ni  thrwsiai  ef  mor  bwthyn, 

Pan  ydoedd  gwlaw  yn  disgyn ; 
Ac  nid  oedd  eisiau  gryfder  gwres 

Ysraala,  ar  hauldes  melyn. 

"  Ychydig  gwsg  a  hepian 

Cyn  myned  unwaith  allan :" 
Hyn  oedd  ei  iaith  o  bryd  i  bryd 

Yn  ynfyd  yn  ei  unfan. 

Tra  bu  y  gwr  yn  cysgu 

Seguryd  oedd  yn  garu ; 
Daeth  angen  ato  ar  ei  daith 

A  chanfu  ei  waith  ar  fethu. 

O  herwydd  caru'r  gwely 

Daeth  angen  glas  i'w  letty 
Y  meistr  tir  yn  gwaeddi'n  gry' — 

Dim  bwyd  mewn  tý  na  beudy ! 

'Roedd  dör  y  carchar  caled 
IV  gwr  yn  gil  agored; 
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Ni  chai  mo'r  cariad  mwy  na  r  ci 
Rhwng  muriau  diymwared. 

Mae'r  carchar  cadarn  cryno 
Yn  ddigon  hawdd  myn'd  iddo; 

Ond  anhawdd  iawn  heh  aur  mewn  cod, 
I  ddyn  yw  d'od  oddiyno. 

A  galar  ydyw  gweled 

Y  gwr  mewn  cyflwr  caled; 

Trueni  gwel'd  y  Uymddyn  Uwyd 
Cyn  marw'n  fwyd  i  bryfed. 

Ni  fedraf  ddim  prophwydo 

Pa  beth  a  ddaw  o  hono: 
Ond  cyn  y  delo  i  rodio'n  rhydd 

Byd  caled  fydd,  rwy'n  coelio ! 


HANES 
BYWYD  A  MARWOLAETH  Y  CYBYDD. 

Ar  ddydd  cysurol  g'lymiad  serch, 

Priodas  merch  y  cybydd, 
Y  lluniwyd  gwledd  oedd  led  ddifeth, 

A  lluniwyd  peth  Uaweáydd. 
Gan  gynnal  mewn  difyrwch  mawr 

Nes  cilio  gwawr  prydnawn-ddydd. 
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Ynghanol  pob  difyrwch  Uon 
A  phob  danteithion  moethus, 

Gafaelodd  augau  cyn  y  dydd 
Yn  Uaw  y  cybydd  ofhus, 

Gan  ddywedyd,  Rhaid  ar  fyr  i  ti 
Dd'od  gyda  mi'u  ddiesgus. 

Y   CYBYDD. 

O,  ti,  agorwr  marwol  gwys, 
'Rwy'n  awr  yn  dwys-arswydo ; 

O,  paid  a'm  saethu,  'rwyf  yn  syn, 
Dod  rybydd  cyn  fy  nharo ; 

Gad  amser  im',  na  fydd  yn  groes, 
Mewn  ber-oes  i  ymburo. 

ANOAU. 

Ac  ebe  angeu,  brenin  glas 
Y  ddinas  fawr  ddihenydd, 

Er  mwyn  i  ti  edifarhau 
A  gado  llwybrau'r  cybydd ; 

Cyn  imi  dori'th  farwol  daith 
Cei  genyf  deirgwaith  rybydd. 

Ðu  felly'n  byw  dros  amser  maith, 
A  llawer  gwaith  yn  Uwyddo ; 

Ar  gasglu  aur  y  rhoes  ei  ftyd 
A  maeddu'r  byd  am  eiddo ; 

Tra  bu'n  gallu  rhodio'n  iach 
Am  ryw  beth  bach  ymreibio. 
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Ni  phwysai'r  cerlyu  cyndyn  caeth 
Ar  drefh  Rhaglimiaeth  ddwyfol; 

Ammheuai'n  fynych  iawn  wrth  fyw 
Haelioni  Duwn ddilynol : 

Dirmygu  príf  ddedwydd wch  dyn 
WnaiV  adyn  anwaredol ; 

» 

Ond,  syrthio  a  wnaeth,  dan  boen  a  briw, 
Bu'n  adwyth  i'w  boenydio, 

Gadawodd  glomii  yn  ei  glun, 
Rhoes  ar  ei  ddwy-glun  ddeu-glo ; 

Ni  allai  symud  i  un  man 
O'i  gornel  dan  ymgernio. 

Ac  wedi  hyny  syrthio  yn  ddall 

Heb  iddo  ddiball  obaith 
Fyth  weled  gwawr,  bid  gwén,  bid  gwg, 

Neu  gael  eiolwgeilwaith; 
Ond  rhag  i'w  drysor  fyn'd  ar  drai 

Y  cwynai  lawer  canwaith. 

Y  nesaf  peth  cyn  diwedd  oes 
A  ddaeth  i  V  groes-gyferftKÍ, 

'Nol  colli  pob  difyrwch  pér 
Oedd  oerder  trwm  fyddardod; 

Mor  fyddar,  dall,  mo'r  gloff  a'r  pren, 

Y  daeth  i  ben  ei  ystod. 


CORPH    Y    CAINGC  385 

Daeth  cenad  angau  glas  o'r  glyn 

I  alw'n  dýn  am  dano, 
Gan  ddywedyd,  Tyr'd  gyda  mi'n  ddios, 

Ni  chai  di  aros  heno  ; 

0  herwydd  cafodd  heb  gyífroi 
Tri  rhybydd  eu  troi  heibio. 

T  CYBYDD. 

Ond,  meddai'r  cybydd,  llwyd  ei  big, 

Moes  im'  ychydig  seibiant ; 
O !  aros,  aros,  enyd  bach, 

Ðod  nawdd  i  gleiriach  methiant, 

1  wneuthur  heddwch  gyda  Ðuw 

O  herwydd  byw  mewn  trachwant. 

ANGAU. 

Ni  allaf,  meddai  brenin  braw, 

Mo'r  symud  draw  i  gerdded ; 
Dylasit,  cyn  i'th  ddydd  hwyrhau, 

A  Uithro'r  oriau  i  waered, 
Ddefhyddio'r  tri  rhybyddion  hyn 

Cyn  dydd  yr  orsyn  weithred  ! 

'Roedd  clofFni,  dalhii,  byddar  glyw, 

Ynghyd  ag  amryw  ddolur, 
Yn  rhoi  it'  rybydd,  dan  bob  loes, 

Fod  hedfa'r  oes  dan  fesur ; 
Mai  brau  yw  cyflwr  dynolryw, 

Ac  egwan  y  tyw  natur ! 

2  l 
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Ðan  gryf  awdurdod  angau  glas 

Y  crinwas  oedd  yn  crynu ; 
Ei  druan  wedd,  ar  ddiwedd  oes, 

Ðan  finiog  loes  yn  glasu ; 
Och !  trengu  a  wnaeth,  ni  thýn  ef  chwyth 

Ar  anadl  fyth  ond  hyny ! 

Wel,  dyma  wr  dan  gyflwr  gwael 

Er  iddo  gael  rhybyddion, 
A  ymgaledai  yn  mhob  man 

Ac  oedai  dan  ergydion ; 
Bu  farw,  fel  y  bu  ef  by  w, 

A'i  rhan  yn  nistryw  estron  ! 

Oddiwrth  yr  hanes  hon  cawn  ddysg, 

Er  addysg  a  chyf rwyddyd, 
Cryfhau  wna'r  chwant  i  gasglu  cod 
Er  treulio  gwaddod  bywyd; 

Pob  chwant,  o'r  braidd,  a  edy  dyn, 
Yn  gynt  na'r  wýn  gybyddlyd. 


HANES  YR  HAELDDYN  A'I  WRAIG. 


"  Nid  oes  gwyl  rhag  elusen." — Diae. 


Fy  nhestyn  wedi'r  Cybydd  týn 
Yw'r  Haelddyn,  wr  rheolddoeth; 

Prin  yn  y  wlad  ei  ail  yn  awr 
Mewn  llwyddfawr,  gwiwfawr  gyfoeta. 
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Rhagori'r  oedd  ar  bawb  yn  dég, 
Ðawn  haeldeg,  mewu  dynoldeb ; 

Sef,  at  g'ledi  heb  osgoi, 
Trueni,  tro  ei  wyneb. 

Pan  oedd  yn  fachgen,  prin  yn  llangc, 

Gwiw  ifangc,  hynod  gofiwr, 
Hael  ydoedd  ef,  clybuwyd  sou, 

Wrth  fachgen  Sion  y  dymwr. 

Fe  brynai  iddo  lyfryn  bach, 

Ni  chaid  tiríonach  Cymro ; 
I  ddysgu  gair  y  dwyfol  Ner, 

Adroddai  bader  iddo. 

Ni  charai  boeni — nid  yn  bur, 

Neu  ladd  créadur  gwiríon ; 
Na  thýnu  nythod  adar  chwaith, 

Fe'i  barnai'n  ddrygwaith  creulon. 

Anfonwyd  ef,  wr  ifangc  call, 

Yn  foesgall  i'r  brif-ysgol, 
Blodeuodd  yno'n  dég  mewn  dysg, 

Cyraeddodd  addysg  wreiddiol. 

Pan  ddaeth  yn  ol,  a  marw  ei  dad, 

Meddiannodd  'stad  ehelaeth ; 
£i  awydd  oedd,  dan  fendith  Ior, 

Ddiwygio'r  gymmydogaeth 
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Ei  ofal  ef  a'i  gais  oedd  gu, 

Sefdewis  teulu  duwiol; 
Pob  gwas  yn  flyddlawn  dég  ymddwyn, 

Pob  morwyn — anghymharol ! 

Heddychwr  ydoedd  yn  ei  blwy' 
Gwr  doeth,  teimladwy,  tirion, 

Fe  wnai'n  esmwythach,  Uawnach  Uwydd, 
Uchelswydd,  purswydd  Person. 

Pan  yraddangosai'n  dég  drwy  ddawn, 
Gwnai'r  carchar  llawn  yn  Uonwych; 

IV  rhai  fai'n  rhwym  dan  onest  dd'led 
Anfonai  géd  yn  fynych. 

Fe  ranai  Feiblau,  er  Ueshad, 
Yn  iaith  ei  wlad  gynhwynol ; 

Erioed  ni  ranwyd,  mewn  un  plwy', 
Gardodau  mwy  bendithiol. 

Sylíaenai  ysgol  yn  ei  blwy1, 
Gwaith  canmoladwy  ddigon, 

A  thalai  i'r  Meddyg  am  iacháu 
Anafau,  clwyfau'r  cleifion. 

Fe  ranai  ýd,  'e  dystia  cant, 

Coleddai  blant  ymddiíad ; 
A'r  rhai  íai'n  llymion  yn  y  plwy', 

Diwallai  hwy  á  dillad. 
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Rho'i  wrthban  tew  ar  auaf  llwm 

Mewn  gauaf  oerlwm  hirlaith; 
Gwrandawai'n  rhwydd,  cynhesai'i  fron 

Wrth  oeríon  gwynion  ganwaith. 

Rho"i  fenthyg  march  i  gludo  glö, 

Gwnai  lawer  tro  cariadus, 
Can's  éang  iawn  ar  dir  a  dw'r 

Yw  calon  gwr  haelionus. 

Ni  chodai  ardreth  uchel  'chwaith, 

Taéogaidd  waith  melldigaid; 
O  achos  hyn,  mewn  poen  a  gwae, 

Llwyr  iawn  mae  llawer  enaid ! 

Ac  ni  erlidiai  ef,  yn  ffol, 

Neb  o  wahanol  grefydd ; 
Ni  chai'r  segurwr  le  i  ymdroi, 

Fe'i  gyrai  o'i  fegwyrydd. 

Priodi  a  wnaeth,  yn  fawr  ei  lwydd, 
Mewn  llawn  addfedrwydd  oedran ; 

Ca'dd  hardd  anwylyd,  rhodd  y  Nér, 
Ðrydweddol,  bér,  a  diddan. 

Hon  oedd  flodeuyn  yr  holl  sir, 

Rhinweddol  ir  winwydden; 
Un  rwydd  o'i  chéd,  dan  nodded  Ne', 

A  gadwai'i  lle  yn  llawen. 
2  l  2 
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Bendithiwyd  hwy  á  dau  o  blant 
Lliw'r  grisiant,  deulu  grasol ; 

Sef,  brawd  a  chwaer,  rhai  fel  yr  wyn 
O  dymmer  fwyn  naturiol. 

Os  gwraig  'nol  geni  baban  bach, 
A  fai  dan  anach  lesgedd ; 

Anfonai'r  foneddiges  hael 
Pr  gwan  a'r  gwael  ymgeledd. 

Rho'i  ymborth  maethlawn,  da  i'r  fem, 
Rho'i  ddillad  am  y  plentyn ; 

I'r  tad  rho'i  fera,  rhag  bod  gwaeth, 
A  chawl  neu  laeth  rhag  newyn. 

Rho'i  lin  i  nyddu,  lon  iawn  wedd 
Heb  gudd  i'r  gwragedd  gweddwon; 

Rho'i  rai  i  chwynu'r  ardd  yn  dda, 
Hyd  ar  y  rhodfa  dirion. 

Ni  feddaf  fi  mo'r  Ue  nac  iaith 
I  ganmol  gwaith  mor  lesfawr, 

A  wnaeth  yr  Haelwr  yn  ei  ddydd, 
Ei  enw  a  fydd  yn  glodfawr. 

Pob  dyn  is  cylch  awyrol  nen, 
Dan  nawdd  sy'n  perchen  eiddo, 

Erfynied  ras  yr  unig  Dduw 
Yn  addas  i'w  defnyddio. 
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Ond  os  na  ddichon  neb  ynghred 
Wneyd  pob  rhyw  weithred  lesol ;. 

A  allo  gwnaed,  trwy  ífydd  yr  Iön, 
Yr  hyn  a  fyddo'n  fuddiol. 


BREUDDWYD. 


Breddwydio  a  wnaelhym  yn  y  glýn 
A'm  pen  yn  sýn  nos  wener; 

Gan  dybio  clywed  deugorph  brau 
Yn  newid  geiriau  crasder; 

Un  gynt  oedd  lawn  dan  olud  lwyth, 
A'r  llall  mewn  ystwyth  isder. — 

Eb  y  goludog  wrth  y  tlawd, 
Gan  siarad  gwawd  a  choegni, 

Gorphwysa  draw,  ysgerbwd  llwm, 
Yr  wyt  ti  yn  trwm  arogli; 

Ystyria  fi  is  dor  fy  arch,  « 

Na  chynnyg  anmharch  imi. 

Bum  gynt  yn  benaeth  yn  y  byd, 
Mewn  llawen  fyd  yn  llwyddo : 

Yn  cael  mwynderau  gorau  gant, 
A  phrin  i'm  chwant  ymffrwyno ; 

Paham,  er  bod  ar  waelod  arch, 
Na  chaf  ragorbarch  eto! 
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Bydd  ddistaw,  meddai'r  gwr  tylawd, 

Na  siarad  oerwawd  eiríau; 
Aeth  heibio'th  rwysg,  ar  ddaear  gron, 

Ynghyd  a'th  feithion  foethau; 
Nid  wyt  yn  awr^ynghladdfa'r  plwy', 

Na  llai  na  mwy  na  minnau. 

Ti  a  fuost  gynt,  wr  cefhog  gwych, 
Ar  seigiau'n  mynych  wledda ; 

A  minnau'n  fynych  iawn  yn  wir 
Heb  gael  na  btr  na  bara : 

Ond  gwedi'r  grym — y  gwaed  a'r  gradd, 
Mae  pawb  yn'gydradd  yma. 


CAN  0;GYNGHOR 

YN  ERBYN 

MASNACHU   MEWN    EIDDO  DIDOLL. 

(Smuggled  Goodt.) 
Merar,— «  Cariad  Nebun." 

O  GWRANDo'r  cyfaill,  heb  nacðd, 
Ar  eiriau  rhybydd  oreu  rhad, 
'Rw/n  caru'n  glir  i  gýrau'n  gwlad 

Ddiwygiad,  yn  ddiwegi : 
Rhyw  orchwyl  anghyfreithlon  trwm, 
Yw  cludo  rwm  a  brandi: 
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O  achos  hyn  mewn  llawer  man 
Mae'r  wlad  o  dan  dylodi. 

Gwell  ydyw  son  am  fyw  yn  sych, 
Ac  aros  gartref  fel  gwas  gwych ; 
Mae  mawr  drueni  yn  y  drych, 

O  gyrchu  gwlych  dros  ddyftoedd : 
Can's  hwn  o  dán  y  diafol  dú 
Sy'n  gwresog  lygru'r  oesoedd ; 
Wrth  borthi  gormod  ar  eu  chwant 

Anafwyd  plant  y  nefoedd. 

Mae  sanctaidd  gyfraith,  iaith  Duw  Idr, 
Yn  erbyn  trín  anghyfiawn  'stor, 
Mae  cludo  eiddo  gau  o'r  mör 

Yn  erbyn  Sior  aV  Siri', 
Rhai  a  fasgnachant  hwn  wrth  fyw 
Sy'n  firadwyr  i'w  fawrhydi; 
Ystyriá  hyn  y  cyfaill^Huw; 

Cred  eiriau  Duw  a  Dewi. 

Er  treiddio'r  byd  trwy  ddw'r  a  baw 
AHhroi  a  throsi  yma  a  thraw, 
Ar  för  a  thir  ceir  mynych  firaw, 

O'th  ledol  daw  Cyllidydd : 
Anelu  yn  uniawn  at  y  nód 
Yw  haeddol  glod  gwyliedydd ; 
Fe  ddengys  hwn  awdurdod  bur, 

Ac  arfau  dur,  os  gorfydd. 
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Saf  mewn  diwydrwydd  wrth  dy  waitb, 
Os  aragen  gw'radwydd  fydd  y  graith; 
Na  fydd  rhag  brad,  achwyniad  chwaitb, 

O'r  masgnach  llaith  yn  Uwythog : 
Wrth  aros  gartref  nos  a  dydd 
Mwy  gonest  fydd  dy  geiniog: 
Rhag  bod  yn  feethwr  ofer  wýn 

Mae  Duw  a  dyn  yn  d'annog. 


CAN, 

CREULONDEB   LLADRON   GLAN  Y  MOR  A 
CHUDD-DRINWYR  EIDDO  DIDOLL. 


Oes  ail  i  ladron  glán  y  mör 

Ar  *in  y  glasfór  heli, 
Sy'n  ddynion  creulon,  croesion  cras, 

Yn  dyhir  gas  ddrwg  oesi, 
Heb  feddu'n  dég  gynneddíáu  da 

Ystyríaeth  na  thosturí. 

Am  ysglyíaethu  maent  yn  ail 

I  ryw  anirail  gwancus ; 
Chwennychu  gweled  garw  lun, 

A  thywydd  blin  ystormus ; 
A  dygwydd  drwg,  golledus  dro, 

I  Forwyr  f  o  llarurus. 
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Mwy  didosturi  ynt  ná'r  don, 

Sef  creulon,— galon  galed, 
'Nol  cael  o  rai,  drwy  nodded  Iör, 

O  ddyfnder  m6r  ymwared, 
Eu  claddu'n  haner  byw  mewn  traeth, — 

A  wnaed  yn  waeth  un  weithred  ! 

Llwyr  anifeilaidd  fydd  eu  blys 

Pan  welont  fys  modrwyog, 
Pe  ba'i  ei  berchen  haner  byw 

Ar  fin  y  distryw  tonog, 
Ni  ymatalient  hwy  ymhell 

Rhag  arfer  cyllell  finiog  1 

Mae  goleu  tán  ar  fryniau'r  nos 

Dan  ríth  o  ddangos  cariad, 
Yn  peri  i'r  llongwyr  byr  eu  hoes 

Gau-forio— croes-gyfeiriad ; 
Nes  cael  o'r  Uong  uwch  dyfhder  lli' 

Ei  chwalu  yn  ddiocheliad ! 

Pan  fyddo  truan,  egwan  wr, 

Yn  nofio  ar  ddw'r  ei  orau 
Gan  geiso  týnu  at  y  tir, 

Mae'n  ddigon  gwir  y  geiriau ; 
Yn  lle  ei  -dýnu  at  y  lán 

Ei  wthio  o  tan  y  tonau! 

Llechwrus  wylio  nos  a  dydd 

Rhag  dynion  sydd  yn  swyddwyr, 
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A  rhwymo  rhai  ar  waelod  traeth 
Yn  ddifwyn  gaeth  oddefwyr, 

Os  dygwydd  Hadd  a  methu  ffoi, 
Ac  ereill  troi'n  achwynwyr. 

Na  foed  ar  finion  Cymru  faith 

Is  golwg  waith  ysgeler ; 
Ond  dangos  pob  rhyw  siamplau  da, 

Anwyldeb  a  dynolder, 
A  chynnorthwyo'r  gonest,  gwan, 

Fo'n  goddef  tan  gyfyngder. 


CYFEES  A  CHYNGOR  YR  OFERDDYN. 

Merar,— "  Y  Breuddwyd." 

Dewch  holl  ofer-ddynion,  afradlon  o  fryd, 
Sy'n  caru  cwmniaeth,  a  bariaeth  y  byd, 
Clywch  gyfFes  oferwr,  ynfydwr  wyf  fi, 
A  dreuliais  o  arian— do,  raian  diri' ; 
Meddaldra  fy  natur  mewu  trymgur  a'm  troes, 
'Rwy'n  dirwyn  blinderus— dirmygus  derm  oes; 

Ber  einioes,  brau  yw : 
Dilynais  ormodedd  o  feswedd  wrth  fyw : 
Truenus  yw  cyflwr  ceglaith  leibiwr  gwlych ; 
A  garo  fyw'n  sobr  mae  gwobr  mwy  gwych, 

Eglurwych  y  glod, 
A  mwy  o  orfoledd  yn  niwedd  y  nðd- 
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Pob  dyn  anystyriol,  anfuddiol  ei  fost, 
Meddylied  fod  cyflwr  hen  dermiwr  yn  dost ; 
Nid  oes  nemawr  gysur  mwyn  hoywbur  mewn  hedd 
Wrth  ddanfon  corph  pwdr  hen  botiwr  i'r  bedd ; 
Na  nemawr  orfoledd,  drwy  ryfedd  lan  drefti, 
Pan  ddel  adgyfbdiad,  dyrchafiad  drachem ; 

Rhyw  annhrefn  rhy  hir 
A  fydd  ar  ddydd  0^',  'rwy'n  ofhi  ar  rai'n  wir  ; 
Oferwyr,  myfyriwch — dychwelwch,  da  chwi, 
Na  rodiwch  mo'r  llwybrau  'run  fbddau  a  myfi ; 

Yn  wisgi,  ddrwg  was ; 
Fch  týnu  o'r  hynt  hbno,  Duw  roddo  i  clvwi  ras. 

Danfonodd  Duw  tirion  arwyddion  o  wres, 
Ac  arol  wahoddiad  o  gariad  a  ge's ; 
A  minnau'n  arferu  diystyru'n  dost  iawn 
Bob  cynghor  caredig — nodedig  y  dawn ; 
Bwriadu'n  barodol  draw'n  siriol  droi'n  sant, 
Ond  methu  rhéoli  a  chospi  fy  chwant; 

'Roedd  trachwant  mwy  trwm 
Yn  croesi  rhéolau  rhesymau  ryw  swm; 
Yn  awr,  gan  ystyried,  'rwy'n  gweled  y  gwall, 
Mai  drwg  yw  arferion  cyfeillion  y  fall; 

Ond  anghall  yw  dyn 
Fo'n  dilyn  hudoliaeth  mewn  gweniaith  a  gwýn. 

Er  imi  fyw  beunydd  i  grefydd  yn  groes, 
Gan  ddilyn  meddalwch — oferwch  yn  f'oes; 
Mae  Duw  yn  fy  arbed  a'i  nodded  yn  awr, 
Yn  disgyn  o'r  nefoedd,  wiw  lysoedd  i  lawr: 

2  M 
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Er  imi  droseddu,  rhyfeddu  'rwyf  fi 
Anfeidrol  flyddlondeb,  tiriondeb  Duw  Tri, 

Tosturi  sy^  'stör; 
Yn  niynwes  ddymunol — ddewisol  Dduw  Ior, 
Mae  eto  i  bechadur  bur  gysur  i'w  gael; 
Mae  Duw'n  rWi  trugaredd — ymgeledd  i'r  gwael 

Gwir  afael  flydd  gref, 
A  saif  mewn  uniondeb,  yn  wyneb  y  nef. 


MYFYRDOD  Y  LLONGWR  AR  Y  MOR. 


Mesur,— "  Sutanna." 

Wel  dyma'r  pryd  a'r  lle  priodol 
I  byngcio,  seinio'n  ddefosiynol, 
Beraidd  ganiad  bur  ddigynhwr'; 
I'n  tirion  Iesu,  a'n  teyrnaswr : 
Fe  wnaeth  o'r  gogledd  hyd  y  gwagle, 

Gan  lunio  dyfrlle'r  díra, 
Fe  fu  'n  gosod  mur  o  dy wod, 

I  drefnu  hynod  derfyn  hon; 
Medd  y  Salmydd,  dyfal  Dafydd, 

Ar  gynnydd,  oreu  gwr, 
Ceir  gwel'd  gweithredoedd  Brenin  nefbedd 

Yn  nyfnderoedd  mawr  y  dw'r. 

Mae  gallu  Duw  i'w  wel'd  yn  helaeth 
Yn  groyw  dég  drwy'r  holl  gre'digaeth: 
Daw  i'rgoleu  o'r  dirgeloedd 
Fawrwaith  Ior  ar  för  a  thiroedd: 
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Gwyliwn  gellwair  mewn  ysgafnder 

Uwch  ben  y  dyfnder  dwys ; 
Rho'wn  ein  didwyll  fyfyrdodau 

Ar  y  pethau  mwya'  eu  pwys ; 
Rhed  yr  amser  hoywber  heibio, 

'Rym  ninnau'n  hwylio  o  hyd 
Ar  fór  terfysgus  lled  drallodus, 

Profedigaethus,  fei'us  íyd. 

Ni  fydd  ond  trwch  ystyllen  denau 
Weithiau  rhyngom  a  thir  angau; 
Bydd  weithiau'n  dywydd  da  i  fordwyo, 
Ac  weithiau'n  bur  beryglus  morio; 
Er  ini  geisio  hylaw  hwylio 

A  morio  i  lawer  mán; 
Rhed  myfyrdod  ar  rianod 

Neu  ry w  eulunod  ar  y  lán : 
Er  gadoV  gymen  feinwen  fwyna' 

Neu'r  ferch  anwyla'n  ol, 
Ni  all  y  dyfroedd  mewn  lle  difri' 

Lwyr  ddiflfoddi  ffansi  ffol. 

Mae*r  mör  yn  dwyn  rhyw  gyífelybiaeth 
I'r  byd  sy'n  llawn  o  lygredigaeth; 
Llawn  y w'r  gwyrddlas  för  o  heli, 
Llawn  y w'r  galon  o  ddrygioni : 
Gwyntoedd  chwantau,  cnawdol  nwydau, 

Ac  ymrysonau  sydd ; 
Am  suddo  llestr,  enaid  tyner, 

I  lawr  y  dymder  lawer  dydd : 
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Gobeithio  y  cawn  fordwyo  o'r  diwedd 
'Drwy  rinwedd  gwaed  yr  Oen, 

IV  hyfryd  lán,  sef  man  dymunol, 
Ymhell  o  gyraedd  bydol  boen ! 

Mae  Duw  yn  nhrefa  ei  rhagluniaethau 
Yn  y  wybr  wen  ar  brydiau; 
Ei  ffyrdd  sydd  yn  y  moroedd  mawrion, 
A'i  lwybrau  yn  y  dyfroedd  dyfiiion ; 
Uchel  odiaeth,  anchwiliadwy, 

Ofnadwy  Frenin  nef> 
Nyni  a  ddylem  iawn  addoli, 

£i  fawFbydi,  a'i  ofni  ef : 
Trwy  annhraethol  allu  hollol 

Anfeidrol  Iör  nef  wen, 
Bydded  Uwyddiant  i'n  holl  eiddo 

Tra  bo'm  yn  ceisio  morio,  Amen. 


CWYNFAN  MERCH  SIOMEDIG, 

O   HKRWYDD 

MAHWOLAETH  DISYFYD  EI  BWRIADOL  BRIOD. 
Mesnr, — "  Sutanna." 

Nid  ydyw'r  byd  ond  darfodedig, 
A  symudol  neu  siomedig: 
A  uinnau'n  rhodio  hyd-ddo'n  brysur, 
Fel  ar  freudeg  för  o  wydr : 
Mae  angau'n  taflu  rhai  o*n  deutu 
I  bydru  yn  y  bedd; 
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Ynghanol  cryfder  cnawdol  bleser, 
A  gwaisg-wychder,  gwisgi  wedd : 

Ni  all  un  serchog  ddyn  blodeuog 
Byr-hoedlog  hir-barhau ; 

Nid  ydyw'r  glanddyn  eurwallt  melyn 
Ond  bwyd  i  bryfyn — bywyd  brau! 

Ymysg  ereill,  moesawg  eiriau, 
Taflu  wnaed  fy  nghariad  innau, 
I  'stafell  gau,  dan  gaerau'r  gweryd, 
Mae  ef  mewn  brau  orweddle  briddlyd: 
Mae  angau  felly  yn  arferu 

Trwm  wasgu  ar  gnawdol  wýn, 
Ni  wiw  ymddiried  ar  ddaearol 

Harddwych,  wrol,  ddoniol  ddyn : 
Rhaid  yn  fynych  i'r  gwr  dewrwych 

O  wiwlan  harddwych  wedd, 
Ynghanol  hyfryd  flodau  ie'ngctyd, 

O  fwynder  bywyd,  fyn'd  i'r  bedd. 

Angau  sydd,  er  pob  ansoddion, 
Yn  croesi  dymuniadau  dynion ; 
Troi'r  briodas  orfoleddus 
Yn  gynebrwng  prudd  galarus; 
Troi'r  dysgwyliad  yn  alarnad, 

Llwyr  deimlad,  profiad  prudd; 
Troi  y  Uafar  gátn  yn  alar, 

Troi'r  corph  i'r  ddaear,  carchar  cudd : 
TroiV  diddanwch  a'r  difyrwch, 

Yn  dristwch  arw  dro : 

2  u  2 
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Troi  y  truan  ddyn  ei  hunan, 
I'w  roi  mewn  graian  oer  a  gro! 

Am  H.  W.  'rwyf  mewn  galar, 

O  herwydd  caddio  ei  gorph  mewn  daear; 

Er  hyn  fy  nyled  dan  fy  nolur, 

Yw  ymsirio,  ceisio  cysur : 

£r  bod  rhwymau,  drwy  serchiadaur 

Yn  ein  calonau  ynglýn, 
Ni  wiw  rho'i  hyder  yn  garedig 

Ar  fy wyd  darfodedig  dyn : 
Er  bod  rhwymau,  ac  ammodau, 

Mwyn  eiriau  rhyngom  ni, 
Ni  ddaw  fy  anwyryd,  fyth  o'r  gweryd, 

Eto  i  fywyd,  ataf  fi. 


ANERCH  MERCH  IEUANGC. 


Mesur,— u  Mentra  Gtoen  ar  ei  hyd." 

Y  gangen  wen  ei  gwawr, 

Tro  din  awr,  tyr'd  yn  nes, 

Fwyna'  erioed,  feinir  wen,  lawen  les, 

MýnaTn  wir  sicr  son 

Lunio  tön  lán  i  ti ; 

Cei  dfn  rliwydd  o  herwydd  hawl, 

Gán  o  fdwl  genyf  fi  : 

Ordeiniodd  Duw  ei  hunan 

Gyssylltu  dau'n  yr  un  man. 


CORPH    Y   GAIKGC.  403 

Hyn  yw  tueddiad  diddan, 
Yn  gynhes  iawn  ac  anian, 

Doniol  ran  dynol  ryw; 
Gobeithio  y  cawn  ni'n  pwrpas, 
Cu  foddion  waith  cyfaddas, 
I  fyn'd  trwy  gariad  gwiwras 
Ryw  bryd  niewn  glán  briodas, 

Yn  ddi  gas,  addas  yw. 

Rhoi's  arnat  ti  fy  serch, 
Ddawuus  ferch,  ddynes  fwyn ; 
Yn  dyner  iawn  clyw  di,  gan  i  gwyn ; 
Er  gwýned  yma'n  awr 
Yw  dy  wawr  a  dy  wedd, 
Rhaid  it'  o  fwynder  byd  fyn'd  i'r  bedd ; 
Er  bod  dy  gorph  mwyneiddiol 
Yn  llawn  o  bechod  marwol, 
Ni  fedraf  lai  na  chaumol 
Dy  dirion  gnawd  daearol, 
Mwynaf  rhöl  er  mawrhad ; 

Y  landeg  liwdeg  lodes, 
Ragorol  ddoniol  ddynes 
Gobeithio  caf  fi  loches 

O  fewn  dy  fwynaidd  fynwes, 
Goreu  lles — gwir  wellhad. 

Y  landeg  fwyndeg  fun, 
Mwys  dy  lun,  moes  dy  law ; 
Na  thro,  fy  nghangen  bér, 
Trwy  drymder  draw : 
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Cyn  imi  fyn'd  i'r  rliych 

Alewn  tro  gwych,  mentra  Gwen, 

Na  ddelia'n  dýn  un  awr  dan  y  nen ; 

0  gwrandaw  genyf  gwynion, 
Wyt  wedi  dwyn  fy  nghalon ; 
Lloer  heinif,  gwen  lliw'r  hinon, 
Ystyria,  baunes  diron, 

Gryno  gron,  fwynlon  fun ; 
Nid  ydyw'r  byd  a'i  bethau 

1  gyd  ond  gwael  gysgodau, 
Blas  oer  fydd  ar  bleserau 
Pan  ddelo  dyrnod  angau, 

Sy'n  byrhau  dyddiau  dyn. 

'Rwyf  fi  mewn  lludded  llawn, 

Clwyfus  iawn— claf  o  serch  ; 

Mae'r  hyn  a  wna  im'  les  yn  mynwes  merch ; 

'Rwy'n  addef  ar  bob  pryd, 

Yn  y  byd,  ynfyd  wyf, 

O  achos  morwyn  wén  mawr  yw'r  nwyf ; 

'Rwy'n  addef  nad  rhinweddol 

Hyderu  ar  ddyn  daearol, 

Neu  foli'r  fun  derfynol, 

A  fydd  ar  fyr  yn  ferwol ; 

On'd  wyf  yn  flbl  ganmol  Gwen  ? 
Fe  guddir  dy  wynebpryd, 
Pureiddliw,  mewn  lle  priddlyd 
A  heibio  awel  bywyd, 
Rhoi'r  di  dan  gaerauV  gweryd, 

O  drwst  y  byd,  dros  dy  ben. 
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ARALL. 

Mesur,- " Bellule  March" 

Y  lan  fun  addas,  lon,  fwyneiddiol, 

Naturiol  iawn  wyt  ti, 
Gywreiudeg  eneth,  gwrando  gwynion 

Gwan  foddion  genyt  fi : 
Pan  gynta'th  welais  mi  a'th  hoffais, 

Dewisais  i  dy  wawr, 
'Rwy'n  arwain  trymllyd,  ddwys  feddylfryd, 

Bob  munud  enyd  awr, 
Prydferthwch  llun  a  lliw, 

Tiriondeb  gwyneb  gwiw, 
A'm  rhoes  yn  ddiau  dan  fy  nghlwy&u, 

Fm  bronau  y  mae  briw ; 
Ar  y  wenaf  o'r  holl  rianod 

Y  rhoddais  ormod  serch, 
Cerais  lendid  a  ffyddlonder, 

Tirionder,  mwynder  merch ; 
Mae  hen  naturiaeth  gas 

At  bleser  yn  cael  blas, 
Bob  awr  mae'n  berwi  mewn  drygioni, 

Gan  groesi  llwybrau  gras ; 
Ce*s  innau'n  foreu  aunifyrwch 

O  waith  dy  degwch  di : 
A  gwén  dy  wyneb  gwn  y  dénaist, 

A  llwyr  orchfygaist  fi. 
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ATEBIAD  Y  FERCH. 

Y  mwyn  wr  ifangc,  tég,  arafaidd, 

Disylwedd  y w  dy  serch ; 
Mewn  cu  seindeg  fwyn  gysonder, 

At  bleser  mwynder  merch ; 
Fe  ga'dd  Rosmona,  drwy  wenieithdra, 

Greulona'  laddfa  loes ; 
Gall  fod  i  minnau  am  goelio'ch  geiriau, 

Ryw  wael  derfynfa  i  f  oes ; 
'Rwy'n  profi  mewn  modd  prudd, 

Mai  anian  Satan  sydd 
Oddiar  y  tafod  dewr  yn  dyfod, 

Fw  ganfod  yn  ddi  gudd ; 
Twyllodd  Efa,  drwy  gyfrwysdra, 

A  fFrwythau  pura'r  pren  ; 
Ffrwyth  gwenieithus  sy  beryglus, 

A  beíus  yw  o  ben ; 
Nid  clod  ond  bod  yn  bur, 

Yw'r  arfau — dorau  dur, 
Yn  lle  brolio,  dan  wenieithio, 

Eich  bod  yn  cario  cur ; 
Ni  thál  mawredd  ar  gynghanedd, 

Gyfanwedd  genyf  fi ; 
Mewn  naws  dynol  gwn  nas  denais, 

Ni  cherais  ond  chwychwi.  J.  P. 
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CAN, 

CYNGHOR  I  WR  IEUANGC  OEDD  YN 
CHWENNYCH  PRIODL 

Mewny- "  Toriad  y  Dydd." 


O  gwrando'r  llengcyn  hoyw 

Sydd  groyw  iawn  mewn  gwres, 
Yn  hoenus  ieuant  afiaeth  nwyfiant, 

Gan  ddysgwyl  llwyddiant  lles ; 
Yn  ofer  fy  w  mewn  afiaeth, 

I  wneyd  gosodwaith  serch, 
Ymwýnio  a  blysio  melus  bleser, 

Drwy  brofi  mwynder  merch ; 
Mi  wn  dy  fod  di'r  dyn 

Yn  ceisio  mœdro  mun, 
Ond  gwell  'rwy'n  coelio  iti  beidio 

Ymrwymo  hefo'r  un ; 
Yr  wyt  ar  lán  bendroni, 

Gwirioni  o  eisieu  gwraig, 
Y  mae  dy  greulon  galon  galed 

Cyn  gryfed  ag  yw'r  graig; 
Os  wyt  yn  awr  yn  ífraeth, 

Ceir  gwel'd  dy  wedd  yn  waeth, 
Yn  adyn  tinllwm^  Uydlyd,  lledlwm, 

'Nol  myn'd  i'r  cwlwm  caeth, 
Ar  ol  dod  felly'n  sydyn 

I  fwthyn  bach  i  fyw, 
Ni  cheir  'rwy'n  coelio'r  nos  mor  huno 

Ond  codi  i  dendwi  cyw. 
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Gwell  iti'n  dirion  dario 

A  cheisio  rhodio'n  rhydd, 
Os  týni  o  fwynder  ferch  i  flinder, 

Rhyw  Jater  mawr  a  fydd ; 
Mae'r  merched  ifaingc  diofal 

Yn  wamal  yn  eu  nwy', 
Hawdd  wrth  ragrithio,  noeth  wenieithio, 

Eu  twyllo  hudo  hwy ; 
Ni  farnaf  neb  yn  gall 

A  garo'r  feinir  fall, 
Hawdd  yw  llithro  i  drap  neu  dripio, 

Ac  anhawdd  gwylio'r  gwall ; 
Gwell  iti  weini  blwyddyn 

Na  chanlyn  dy  ddrwg  chwant, 
Rhag  ofa  ryw  sut  y  byddys  eto 

Yn  flaelio  plwyfo'r  plant ; 
Ni  chei  di'r  nos  dan  nen 

Ddim  gorwedd  gyda  Gwen, 
Heb  blant  i'th  bwnio  draed  a  dwylo, 

Gan  biso  am  dy  ben ; 
A  gwylia  di  mae  gwaelach, 

Dau  lymach  fydd  dy  le ; 
A'r  byd  yn  llithro  rhwng  dy  ddwylo, 

Er  ceisio  ymguro  ag  e'. 

Er  nad  wyf  fi  ond  ieuangc, 
Neu  hoglangc,  gwn  fy  hun, 

Fod  rhyw  anwydau  rhy  anwadal 
Mewn  gwamal  feddal  fun; 
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Ni  wna  hi  fawr  ond  gwaeddi 

Am  dea  a  berwi  dw V, 
Heb  godi'n  foreu,  na  myfyrio 

Beth  fyddo'n  ginio  i'r  gwr ; 
Bydd  hi  yn  fFraetb  ei  ffrost 

Yn  arlwy'r  tea  a'r  toast, 
Byw  yn  hoyw,  loyw,  lawen, 

Rhydd  ar  dy  gefen  gost ; 
Peth  anhawdd  iawu  yr  awr'on 

Naws  cyson  er  ys  cwrs, 
Yw  pentyru  punt  o  arian 

I  ddiddan  burlan  bwrs ; 
Er  hyn  daionus  yw 

Holl  weithrediadau  Duw, 
Ar  freuedig  for  o  wydr 

Rhaid  dros  ryw  fesur  fyw, 
Cais  ras  yn  gywir  oesol, 

A  gwir  eífeithiol  ffydd, 
A  Christ  yn  bríod  puraidd,  parod, 

Cyn  darfod  am  y  dydd. 

Os  wyt  yn  ddyn  meddiannol 

Ar  lán  ddewisol  wedd, 
Er  maint  yw'th  rodres  a'th  wrhydri 

Di  bydri  yn  y  bedd ; 
A  phob  rhyw  fwynaidd  feinwen, 

Hardd  gangen  lawen,  Iwys, 
A  roi'r  ryw  ddiwrnod  yn  y  beddrod, 

Yngwaelod  ceudod  cwys : 

2  n 
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Na  ro'wn  mo'n  serch  na'n  bryd 

Ar  betfaau  gwag  y  byd, 
Sain  anniddan  sy'n  heneiddio 

Gan  basio  beibio  o  hyd ; 
Mae  angau'n  dyn  yn  denu 

Er  sýnu  ihai  wrth  siawns, 
O  blith  cwmpeini  llaweo,  digri', 

Gan  dóri  ar  eu  dawns ; 
Nid  yw  pleserau'r  sir 

Ddim  i'w  mwynhau  yn  hir, 
Melus  bechod,  hwn  sydd  hynod, 

Try'n  wermod  eto'n  wir; 
Nid  wyt  ond  gwael  gréadur, 

Un  anmhur  dan  y  nen, 
A  dyn  wyf  i  sy  dan  ei  feiau, 

Ond  Duw  fo'n  maddau,  Amen. 


CYNGHOR  I  D.  DDU  I  BRIODI. 


Y  cyfaill  mwyn  cu,  un  Hawen  mewn  Uu 
Perchenog  awenydd,  sef  Dafydd  Fardd  Du, 
Dy  ystyried  yr  wy'n  ben  blaenor  dy  blwyf, 
Am  ddawn  awenyddiaeth — yn  benaeth  Ue  b'wyf; 
Dy  weled  mewn  difiyg  mor  unig  yr  wyf ; 
Pahani  na  phríodi  cyn  oeri  dy  nwyf  ? 
Yr  wy*n  tybied  fod  dyn  tra  byddo  ei  hun 
Yn  ddigon  anghynhes  ei  fynwes  heb  fon; 
1>mi  hawsach  yw  magu  man  deulu  'rwy  n  d'allt 
TVa  isellir  heb  atreg  iawn  redeg  i'r  allt; 
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Un  ieuangc  mewn  nerth,  er  syrthio  ar  le  serth, 
Yu  hwylus  fe  reda  pan  goda  fe'n  gerth. 

INlae  gwreigan  ddigroes  yn  hyfryd  trwy'i  hoes, 
JJu  addas  iawn  weddaidd  a  mwynaidd  ei  moes ; 
Rbydd  gynghor  heb  gel,  gan  sicred  a'r  sél, 
I'r  gwr  a  fai  goreu,  llœr  oleu,  Ue'r  él; 
Mewn  tý  mae  hi'n  hyfryd/rwy'n  d'wedyd  heb  daw, 
I  drin  yr  afiachus,  f  ai'n  Uegus  ári  llaw, 
'Rwy'n  meddwl  fy  hun  mai  anaml  mai  dyn 
A  dendia  ddyn  clwyfus  mor  foethus  á'r  fun, 
A  gwiwlan  gywely  rhag  rhynu  ar  y  rhew, 
I'th  gadw  di*n  gynhes  bydd  lcdes  yn  lew ; 
Fe  á'r  gán  yn  rhy  hir,  pe  dywedwn  yn  glir, 
Ei  rhinwedd  'rwy'n  addef — mi  dawaf  ar  dir. 

Mwy  buddiol  i  ti  os  coeli  fyfi, 
Gael  gwreigan  i'th  gaban  nid  hoewan  f  ai  hi; 
Ond  gwreigan  a  wna  d*ymg'leddu  di'n  gla', 
Trwy  gariad  rhagorol,  dedwyddol  a  da : 
Na  chymmer  ferch  wamal,  anwadal  yn  wraig, 
Bydd  enbyd  pan  ddigio  iddi  suro  ar  ei  saig ; 
Ond  rhywiog  o  ryw,  digymhar  dég  wiw, 
Ddiswrledd,  siriolwych,  f  ai'n  llonwych  ei  Uiw ; 
Mae'n  hawdd  cael  anhyswi  neu  lady  go  lom, 
A  'mollwng  yn  llodor  ar  dymmor  irr  dom, 
Ac  oni  chai  fun  a  fuchedda'n  gytun, 
Gwell  i  ti  lonyddwch,  da  heddwch,  dy  hun. 
Caeronw.  John  Joxf.s. 
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ATEBIAD. 

Mi  a  gefais  gynghor  sobr  swydd 

I  ddewis  gwraig,  mewn  addysg  rwydd, 

Gan  Sion,  Caeronw,  seingar  iawn 

A  geiríau  Uawn  a  garai'm  llwydd; 

Cyffesu  a  wnaf  na  fedraf  fi 

Ro'i  atebion  iawn  i  ti, 

Ond  ar  gnawdol,  dynol  dön, 

Hynaws  Sion,  cefm  hanes  i:  — 

Mae  ffansi'n  rhéoli 

Pan  welwyf  gu  lili  go  lon, 

Fai'n  ffri  fenyw  ffraeth, 

Fy  chwant  a'm  gwna'n  gaeth, 

Bydd  tuedd  naturiaeth  at  hon, 

Ond  flaelio'r  wyf  daro 

Wrth  ferch  i  gyd-dario'n  gytun, 

Er  rhoi  mynych  gais,  yn  Uawen  fy  llais, 

Yu  wir  ni  chyraeddais  yr  un. 

Gan  aml  wen  winwydden  !r, 

Ceir  twyll  a  gweniaith  helaeth  hir ; 

Er  meddu  croyw  loyw  lais, 

Ni  ddyd  hi  gais  i  ddweyd  y  gwir, 

Ac  amryw  lariaidd  fwysaidd  fun, 

Na  edwyn  hon  ei  nwyd  ei  hun, 

Wrth  gadw  cwmni  dau  neu  dri, 

Yn  addas  hi  ni  ddewis  un  ; 

Canfyddais  yn  foddol 

Rai  merched  gwiw  Iwyddol  go  lan 
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Broffesa'n  bur  ffol  y  deuant  ar  f  ol 

Trwy'r  dw'r,  yn  naturiol,  a'r  tán, 

Er  oeri'r  garwriaeth 

Fe  ddarfu'r  ddewr  araith  ddi  rol ; 

Newidiodd  y  nöd,  mae'r  rhai'u  dan  y  rhöd, 

Yn  galw'r  hen  ammod  yn  ol. 

Os  gwnaf  briodi  unrhyw  bryd, 

Rhaid  gweithio  mwy — bydd  gwaeth  fy  myd, 

A  dyoddef  coegni,  surni,  sen 

Y  rywiog  wen,  er  hyn  i  gyd; 

Mae'n  hawdd  cael  cloben  pur  ddiras 

Fai'n  taflu  atebion  croesion  cras, 

O  ferch  anniddig  sarug  siwr 

Na  chár  ei  gwr — un  chwerw  gas, 

Gwraig  ddiffaith,  ysywaeth, 

Anhawdd  cael  rhéolaeth  ar  hon; 

Dedwyddach  bob  dydd  yw  rhoddio'n  wr  rhydd, 

A  dilyn  llawenydd  yn  Uon, 

Rhag  dygwydd  rhyw  dramgwydd 

O  herwydd  ynfydrwydd  am  fun ; 

Nac  un  math  o  loes,  gwaradwydd  neu  groes, 

Gwell  treulio  bér  oes  heb  yr  un. 


CROESAWGERDD  Y  MERCHED  DUON 
I'R  YMDEITHYDD  GWYN. 

Ymdeithydd  unig,  llawn  o  fraw, 
Dan  wynt  a  gwlaw  ystormus, 
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Ileb  letty  cynhes  yn  ei  ran 

Gul  enaid,  gwan-galonus ; 
Dan  gysgod  pren,  ar  fin  yr  hwyr, 

Eisteddai'n  llwyr  alarus! 

CTDGEBDÐ. 

Tosturiwn  wrth  y  truan  gwýn 
Sy'n  awr  mewn  týn  galedi, 

Ni  fedd  ef  fam,— ni  fedd  ef  wraig, 
I  berí  i'w  saig  wresogi; 

Ni  fedd  yn  awr,  mewn  isel  fyd 
Ddim  llaeth  nac  ýd  i'w  godi. 

Y  merched  diion  gwelsant  ef 
Ymhell  o'i  gartref  parchus, 

Ac,  meddynt  hwy, — Mae'r  truan  gwýn 
Mewn  cyflwr  syn  gresynus ; 

Dangoswn  iddo  'wyllys  da, 
Amserol  a  chysurus. 
Tosturwn,  &c. 

Cynhyrfus  ydyw'r  wybren  fry, 
A'r  dyfroedd  sy'n  llifeirio ; 

Y  truan  gwýn,  sy'n  flin  a  thlawd, 
Na  wnawn  mor  gwawd  o  hono; 

Ond  rhoddwn  iddo  heno  ran 
O'n  bwtb, — heb  anobeithio. 

I'n  mysg  daeth  gwynddyn,  ar  ei  daith, 
Ar  adeg  laith  i  rodio, 
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A  gan  ei  fod  yn  mhell  o'i  wlad,, 

Dangoswn  garíad  iddo ; 
Ni  chaiff  colledion,  tywydd  llaith, 

Na  newyn  chwaith  ei  flino. 

CYDGERDD. 

Bydd  wych,— y  gwynddyn,  dos  i'th  daith, 

Aeth  heibioV  maith  galedi, 
Wel,  cofia'r  merched  dú  eu  gwedd 

A  wnaeth  ymgeledd  iti  - 
A  chred  fod  ynddynt  Vyllys  da, 

Ystyriaeth^a  thosturi.* 


CAN, 

I  UN  A  DDALIAI  YR  ATHRAWIAETH  O 
DRAWS-FUDIAD  ENEIDIAU,  &c. 

Mesur,— «  Gadael  Tir." 

Un  Iolo  cyn  elor,  a'i  lonaid  o  linor, 

Un  fíug  a  belphegor,  croes  begor,  cras  bach ; 

Tywysog  anhydyn,  anneddau'r  anoddyn, 
Ni  fedd  ef  un  iolyn  anwylach ! 

*  Y  pennillion  uchod  ydynt  efelychiad  o  gyfansoddiad 
Seisonig  a  wnaethai  y  Ðuchesa  qf  Devonshire  o  eiriau  y 
merched  duon.  Gwrthddrych  y  croesawiad  hwn  oedd 
Mungo  Park,  meddyg  a  ancd  yn  agos  i  Selkirk,  yn  yr  Al- 
ban,  ac  a  anfonesid  i  olrhain  broydd  tufewnol  Affrica,  gan 
Gymdeithas  a  ffurfiesid  yn  Llundain,  yn  1788,  i'r  dyben 
hyny.  Cychwynodd  Parko  Pisiana  yr 2fed  o  Uagfyr,  1795, 
a  daeth  yn  Ued  Iwyddiannus  trwy  chwcch  o  deyrnasocdd 
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Mae'n  waradwydd  in'  bellach  ag  ef  wneud  cyf- 
eillach ; 

Ond  bwriwn  heb  eiriach  bryf  afíach  o'n  bro; 
Pen-ceidwad  y  dyfnder,  a'i  cymmer  ar  fyrder, 

I  waelod  ei  seler  i  silio  1 

Pan  wadodd  Grist'nogaeth,  a  chywir  athrawiaeth, 
Y  troes  at  Baganiaeth,  annuwiaeth  yn  ol, 

Ei  galon  sy'n  c'ledu,  ar  fýr  wrth  arferu 
Ymwadu  &  Duw  Iesu  dewisol. 

O'r  Iuddew  Spinozai,  Twm  Paen  ydyw'r  pena', 
Ac  Iolyn  sydd  gula',  ofera  yn  ei  farn ; 

Hen  Hobbes  ragfamllyd,  a  Bolinbroke  hefyd, 
A  Chub,  oedd  wýr  ynfyd  o'r  unfarn. 

Caer  annwfh  sy'n  crynu,  mae'r  diawliaid  yn  credu, 
Ond  eto'n  rhyfygu  i  bechu'n  ddi  baid ; 

Yn  dilyn  ffordd  ben-gam  ar  argais  mor  wyrgam, 
Dau  waeth  yw  Ned  Wiliam  ná'r  diawliaid ! ! 

Fe  a  elwir  yn  Iolo  er  nad  yw'n  (rweddlo, 
Poen  lán  yw  penlinio  i  gofio  Duw  gwyu ; 

Gras  bwyd  neu  groes  bader  nid  yw  ond  gwaith  ofer 
Un  amser  pan  weler  pen  Iolyn. 

i  Bombara.  Oddiyno  dychwelodd  adref,  argrafTodd  hanes 
ei  deithiau,  a  ddilynodd  ei  alwedigaeth  feddygol  hyd 
heddwch  1801,  pryd  y  cynnygiodd  y  Llywodraeth  yn  drs 
haelionos  iddo  os  antnriai  eilwaith  i  olrhain  y  Niger  yn 
mhellach,  ac  felly  cydayniodd.  Wedi  teithio  trwy  amryw 
beryglon  hyd  ar  gyfer  Boussa,  coUodd  ei  fywyd  mewn 
bicre  a'r  trígoHon. 
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Nid  ydyw  Mab  Mari  yn  wir  wrthddrych  gweddi, 
Mae'r  ddull  o'i  addoli  yn  drewi  yn  ei  drwyn : 

Ei  fod  yn  wr  geirwir,  rhinweddol,  a  chywir, 
A  led  oer-addefir  yn  ddifwyn ! 

Arswyded  pob  calon,  rhag  ffordd  anffyddlonion, 
A  seriwyd  yn  surion,  galedion,  ddi  glod  ; 

Bastarddyn  y  galwant,  fab  Brenin  gogoniant, 
Ni  chredant,  rhydd-wadant  ei  Ðduwdod ! ! 

I'r  enaid  anfarwol,  'nol  gado'r  corph  dynol, 
Symudiad  ammodol  rhyfeddol  a  fydd, 

Corph  oen  mewn  cwr  fBniau,  neu  lew  dan  ei  liwiau, 
Neu  lyffant  is  glanau  siglenydd. 

Mae'n  ddilesg  y  daliad  am  enaid  dyn  anfad 
Ynghyflwr  pureiddiad  ei  dreigliad  a'i  dro  ; 

At  hyn  'roedd  Brutaniaid,  Derwyddol  hynafiaid, 
A'r  hen  Bythagoriaid  yn  gwyro. 

Diniwaid  gréadur,  neu  afian  ei  natur, 
Ei  drigfa  dan  ragfur  ryw  fesur  a  fydd, 

Corph  tarw  craff  törwyn,  neu  fuwch,  hwrdd,  neu 
fochyn, 
Corph  pryfyn,  corph  asyn  cwr  ffosydd. 

Gobeithio  nad  helaeth  y  llwydda'r  athrawiaeth 
Hyd  gýrau'r  d'wysogaeth — nid  segur  yw'r  dieifl, 

Na  boed  i'r  dwyll  benboeth  wenwyno  rhai'n  annoeth 
A'u  gwneud  yn  hunan-ddoeth  ddynion-ddieifl. 

2  o 
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CAN, 
ANERCH    DAFYDD  THOMAS. 


Mcavr- "Dfdá  IAmm  y  Bore*." 

Axehegaf  yn  rhad,  gu  seiniad  gysoDolnaturiol  y 

taidd, 
I  Ddafydd  o  Arfon,  lon  fwynlon  lán  fardd: 
Da  genyf  dy  gain,  arwyraín  oreurog,  galluog  oll  yw, 
Er  cynnal  yr  hyfryd  gelfyddyd  yn  fyw : 
Ti  æthost  yn  hollol,  dda  athraw/n  ddyeithrol 
I'th  wlad  enedigol,  gresynol  yw  son; 
Gan  drevdio'n  feunyddiol  dy  ddyddiau'n  dueddol 
Ymysg  yr  estronol  wýr  déol  oer  dön; 
Ce'st  lawer  o  drymder  o  ymarfer  á  Mon; 
Pan  ddelych  ar  gynnydd  o  fewn  i  Eifionydd 
Bydd  yma  lawenydd  yn  ihydd  i'th  fawrhau; 
A  són  am  feiiddorion  glod  eurfawr  gwlad  Arfon 
Er  dyddiau'r  Derwyddon,  a'u  ffyddlon  gofíau, 
Gan  brofi  gwaith  prif-feirdd,  gadeirfeirdd  ein  dau. 

Mor  geinwych  fu  gynt  ein  helynt  dan  haulwen,  a 

llawen  y  lles, 
Cyn  myned  o'r  lawen  ber  awen  heb  wres: 
Mewn  ilwyddiant  mwyn  llon  ar  finion  afonydd 

Eifionydd  wych  faith, 
Yn  eilio  cerdd  newydd  neu  gywydd  tég  waith: 
A  rhodio  ymysg  manwydd  !s  gwiwdeg  wasgawd- 

wydd, 
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Man  araul  mewn  irwýdd,  yn  rhydd  ein  mawrád; 
ö  gyraedd  cynllwynion  y  byd  a'i  helbulon, 
A  Uidiog  drallodion  ei  droion  di  rad ; 
Mewn  cyflawn  ddystawrwydd  lwys  hylwydd 

lesád, 
Cyd-ystyr  yn  berffaith,  wych  haelfawr  uchelfaith, 
Lon  oleu  anwyliaith,  mewn  araith  mae'n  wir; 
A  chwilio  rhéolau  a  sylwedd  ei  seiliau, 
Pob  dawnus  gadwynau,  týn  g'lymau,  tön  glir; 
Am  urddas  gwlad  Arfon  bu  sön  yn  mhob  sir. 

Er  gwyched  ar  g'oedd  in'  oedd  y  rhinweddol,  lon 

foddol  lan  fyd, 
E  ddarfu'r  gymdeithas  gu  addas  i  gyd ; 
Uhigol  ddyn  wyf,  gwan  ydwyf,  gan  adael  ar  draf- 

ael  hir  dro, 
Hen  bybyr  gyfeillion  oedd  brydlon  mewn  bro; 
Am  hyny  rwy'n  teimlo  týn  alar  tan  wylo, 
A'r  einioes  yn  gwyro,  gan  wywo  fy  ngwedd ; 
Boed  in'  yn  ol  darfod  yr  oes  ar  dír  isod 
Gael  eilwaith  gyfarfod,  mwyn  hynod  mewn  hedd; 
A  threiddio  i  wlad  gwynfyd  tir  bywyd  trwy'r 

bedd; 
I  gael  yn  dragywydd  gymdeithas  na  dderfydd, 
Mewn  didrangc  lawenydd,  iach  burífydd  uwch  ben 
Ac  eilio  caniadau  ai*  dyner  aur  dannau 
Yn  addas  anneddau  trigfanau'r  nef  wen, 
Lle  bydd  y  gyfeillach  fyrdd  mwynach,  Amen. 
Bettwsfawr.  R.  Williams. 
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ATEBIAD. 


Metxxr,—"  Breuddwyd  ar  éi  hyd." 

Y  cyfaill  nodedig,  caredigo  ryw, 
Sy'n  hoffi  gwlad  lonydd  Eifionydd  i  fyw; 
Yn  eilio  cerdd  newydd,  neu  gywydd  teg  waith, 
Athrawiaeth  wrth  reol  hynodol  hen  iaith; 
Dan  aden  boddlondeb,  cysondeb  cu  sail, 
Yn  rhodio  héolydd  a  dolydd  y  dail, 

Mewn  adail  mán  wýdd ; 
AV  adar  yn  canu  diddanu  dy  dydd : 
Eifiondir  y  fendith  dan  lan  wlith  nef  wen, 
Tir  eitbaf  toraethus,  boed  parchus  ein  Pen; 

Aed  cynnen,  Uid  cas, 
I  niwldew  auialdir— o  frodir  mor  fras. 

O'r  boreu  tra  thirion  hyd  hinon  brydnawn, 
Eiliasom  gynghanedd,  un  duedd — un  dawu; 
A  buom  dan  ían-goed  a  giasgoed  y  glyn, 
Yn  chwilio  gorchwylwaith  ein  heniaith  cyn  hyn; 
Rhwng  Rhobert  y  Prydydd  a  Dafydd  Fardd  Du, 
Rhyw  ddifyr  ddiafiach  gyfeillach  a  fu; 

Wrth  nyddu'r  hen  iaith; 
A  dil)rn  hyd  waelod  myfyrdod  wir  faith ; 
I  mi  yr  ordeiniodd,  e  ranodd  yr  Iön, 
Is  heulfyd  breswylfa,  sefyllía'n  sir  Fon: 

Fy  nwyfron  fu'n  wir, 
Alaethus,  hiraethus,  anhwylus  yn  hir. 
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O  ddiffyg  cymdeithas  brawd  addas  ar  dir, 

Fy  nghán  a  anghofiais,  draw  hunais  dro  hir; 

Dilynais  ormodedd  o  faswedd  yn  f  oes, 

Mewn  einioes  anianol  i'r  Grasol  yn  groes : 

Ni  fwriais  fy  oriau  yn  neddfau  fy  Nuw,       [rhyw, 

Ymdd'rysodd  fy  nwydau  mewn  rhwydau  o  bob 

Er  dystryw  pob  dawn, 
Ni  throediais,  waith  rheidiol,y  dduwiol  ffordd  iawn. 
Yn  Mön  'rwy'n  dymuno,  rhag  rhodio'n  ben  rhydd, 

Y  Nef  a'm  cynnalio  yn  efíro  yn  fy  nydd, 

Hyd  gaerydd  y  gwys, 
Gan  ddal  fy  meddyliau  ar  byngciau  mawr  bwys. 

Mae  yn  y  'sgrythyrau  daranau  di  ri', 
Yn  erbyn  chwant  anmhur  ein  natur  ddrwg  ni, 
E  saif  y  diysgog  odidog  air  doeth 
Pan  fyddo'r  ddaearen  yn  bellen  wen  boeth : 
Mae  hefyd  gysuron  i  galon  y  gwan, 
I'w  ddwyn  o'i  holl  wendid  drwy  lendid  i'r  lan, 
I  ddiddan  wlad  dda; 

Y  ddwyfol  addewid  byth  newid  ni  wna; 
Diflanna  cysgodau  bro  angau  ryw  bryd ; 
Yn  lle  y  daearol  neu  farwol  wan  fyd, 

Cawn  wynfyd  y  ne', 
Mae'r  Brenin  tragywydd  yn  llywydd  y  lle. 

Rhyfeddol  hawddgarwch  da  heddwch  Duw  hael, 
Mae  u  rhoddi  cadernid  mewn  gwendid  i'r  gwael: 
A  thestyn  maith  ystyr  pob  myfyr  ddawn  maith, 
A  fyddo  ei  ryfeddol  rinweddol  fawr  waith ; 
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£i  fawl  yn  gyboeddol  bresennol  y  sydd, 

Drasywydd  ar  gan; 
Gan  dorf  baradwysaidd  eglwysaidd  lu 
Rhow'n  ninnau'n  enynol  ddifirifol  dda  fryd, 
Ar  bethau  dirgelaidd  nefolaidd  ail  fyd, 

A*r  bvwvd  uwch  ben : 
Ue  bydd  y  gyfeillach  fyrdd  mwynach,  Amen. 


ANERCH   ARALL. 


M«w,- "  BellUle  March 


Atat  Dafydd,  y  brawdol  Brydydd, 

Pur  gelfydd  per  ei  g&n; 
Ystig  wastad  yw'th  gynhes  ganiad, 

A'th  blethiad  glymiad  glán, 
Mae  genyt  ddiddan  enwog  anian 

Ðy  hunan  fwynlan  fardd, 
O  roddiad  radol  ein  Naf,  Ion  nefol, 

Ðda  baeddoi  ddiwahardd: 
Neillduol  ddwyfol  ddawn, 

Dysgeidiaeth  odiaeth  iawn ; 
Yn  ddwys  ganiad  a  ddisgynodd 

I'th  rodd  oleufodd  iawn : 
Da  ddwfh  dy  ddefhydd,  hynafiaethydd, 

A  rhydd  awenydd  waith ; 
Trefhu  nodau  heirddion  flodau 

Ein  boesau  ni,  a'n  hiaith : 
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Difinydd  rhydd  a  ifaad, 

Areithydd  sydd  leshad; 
I  bob  'sophydd,  naturiaethydd, 

Ti  svdd  fel  dedwydd  dad ; 
Cóf  a  deall  cuf  a  diwyd, 

Sydd  genyd,  hyfryd  hawl ; 
Pr  Iön  haeledd,  rhanwr  rhinwedd, 

Dad  mwynaidd,  dod  y  mawl. 

Aníad  ydoedd,  ynfyd,  d'weder, 

Hel  gwiwber  dyner  dön, 
I'r  aberoedd,  hwyr  a  borau, 

Draw  i  ymylau  Mön ; 
Ei  droi  a'i  ymlid  o  dre'  Amlwch, 

I  drwch  o'r  Uwch  aV  llaid ; 
A  Ue  ofer,  blysig  bleser, 

Ysgeler,  blinder  blaid : 
Lle  hynod  drallod  drwg, 

ls  mynydd,  gwres  a  rawg, 
Lle  agenog,  hyll  a  gwynias, 

Llyn  eirias  llawn  o  wg, 
Tyred  Dafydd,  gelfydd,  goelfawr, 

Lán  wawr  yn  awr  yn  ol ; 
A  gad  yna  giwed  annw'n, 

Hell  nasiwn,  fíasiwn  ffol; 
Gad  fwg  y  drwg  a'i  dro, 

Ei  frad,  ei  wlad  a'i  lo ; 
A  dyro  yrfa  i  dir  Arfon, 
Dy  hen  hyfrydlon  fro  : 
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Lle  cai  iechyd,  a  dedwyddyd, 
Mewn  bywyd,  a  mwyn  barch ; 

Nes  yr  elych,  o'r  eurwych  oror, 
Ar  elor,  yn  yr  arch.  Ieuan  Lleyn * 


ATEBIAD. 

Meaur,— "  Hyfrydwch  y  Brenin  Sior." 

Atat  Ieuan,  o'd  wyd  hoywych, 
Iawn  a  dewrwych  yn  dy  waith, 

Y  gyraf  air  ar  g&n, 

A  diddan  fyddo'r  daith; 
Lle  'rwyd  tithau,  byw  bu'm  innau, 

Yn  fy  mlodau  goreu  gynt, 
Yn  dwys  ddefnyddio  dawn, 

Yn  heiuyf  iawn  fy  hynt: 

Y  pryd  bu'ni  yna'n  canu, 

Neu'n  plethu  cerdd  drwy'r  plwy', 
Mae  gair  i'm  co',  ond  trwm  yw'r  tro, 
N  a  welaf  mo'no  mwy : 

•  Ieuan  ab  Rhisiard,  ydoedd  yn  athraw  ysgol  yn  LUn- 
ddeiniolen,  swydd  Gaernarfon,  pan  y  cyfansoddodd  y 
pennillion  uchod.  Bu  gwedi  hyny  yn  swyddog  o'r  Doflfa, 
yn  Lloegr ;  eithr  treuliodd  y  rhan  ddiweddaf  o'i  oes  yn  ei 
blwyf  genedigol,  Bryncroes,  yn  Lleyn,  megys  athraw 
ysgol.    Bu  farw  y  l'ifed  o  Awst  1832. 
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Gwas  angau  du,  a'i  lwythog  lu, 

Sy'n  perí  camu  cefn ; 
Neshau  mae  diwedd  oes, 

Yn  groes  'e  droes  y  drefn : 
Bu'm  gynt  yn  Llanddeiniolen, 

Yn  trin  yr  awen  rydd, 
Gan  ddwys  barhau,  i  ganu  a  gwau, 

Tra  daliai  oriau'rdydd: 
Er  meddu  dawn,  a  llyfrau'n  llawn, 

Os  ydyw'n  iawn  i'm  son, 
Rwy'n  methu  clymu  clod, 

Wrth  fy  w  yn  margod  Mon ! 

Cwynaf  allan,  pe  cawn  fwyllys 

Minnau'n  ddilys  mynwn  dd'ód, 
I  Arfon  dirion  dég, 

Wych  liwdeg  fawr  ei  chlod : 
Yno  heb  attal,  yn  y  Bettws, 

Rhoddi'r  corpws  heb  ddim  cam, 
I  bydru^n  wael  heb  wad, 

Yn  meddrod  tad  a  mam : 
Vr  ddaear  rho'ed  yn  ddiau 

Fy  nheidiau  yn  mhell  cyn  hyn; 
A  minnau'n  wir,  áf  cyn  b'o  hir 

Yn  oer  i  gleidir  glyn; 
Ac  Ieuan  Lléyn,  sy  ddoniol  ddyn, 

A  ddilyn,  derfyn  dwys, 
Yn  fuan  ar  fy  ol, 

I  ganol  marwol  gwvs: 
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Pwy  bynag  fyddo'n  gyntaf, 

Neu'n  olaf  ar  ben  oes, 
Rbag  syrthio'n  drist,  i'r  geufedd  gist, 

Arddeíwn  Grist  a'i  groes; 
Addolwn  Dduw,  tra  byddom  byw, 

Er  byred  y  w  y  daith ; 
Nes  myn'd  drwy  angau'n  rhydd, 

I  ddysgu  newydd  iaith. 

Er  i'm  soddi  mewn  trueni, 

Llaid  a  chulni  llid  a  chas, 
I  olchi'r  galon  ddú, 

Mae'r  Iesu  yn  llawn  o  ras : 
Ce's  air  fy  Ion,  er  cysur  fenaid, 

Tan  bwys  euogrwydd  tambaid  hir, 
Fod  bywyd  i'w  fwynhau, 

0  gredu  geiriau'r  gwr: 
Mae  rhydd  faddeuant  pechod, 

Nid  deddf  o  aramod  yw; 
Ond  cynnyg  hael,  i'r  gwych  a'r  gwael, 

1  bobloedd  gaífael  byw: 
Gair  Iesu  gwyn,  fu  ar  y  bryn, 

Ei  dderbyn  hyu  sy  ddoeth, 
A'i  barchu  bob  rhyw  bryd, 

Nes  elo'r  byd  yn  boeth : 
Y  gair  os  iawn  ystyriwn, 

Myfyriwn  hwn  a  fydd, 
Yn  barnu  y  byd  o'i  gyrau  i  gyd, 

Pan  ddelo'r  tanllyd  ddydd ! 
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Y  gair  sy  faeth,  mae  n  fél  a  llaeth, 
O  gref  athrawiaeth  gras! 

Saif  mewn  trag'wyddol  go' 
Dim  blino  ar  ei  blas  1 

Myfi  mewn  gwendid,  mwy  nag  undyn, 

A  fu  anhydyn  yn  fy  nhaith ; 
A  rhodiais  yn  ben  rhydd 

Ni  cherais  grefydd  chwaith : 
Esgeuluso  dwys-fyfyrio, 

A  galw  yn  efíro  ar  fy  Nuw; 
Bum  felly'n  dylu  dawn, 

Heb  olwg  iawn  yn  byw: 
Yn  awr,  yn  wir  arddelaf, 

Addefaf  Grist  yn  Dduw ; 
Nid  hir  y  trig,  i  ddal  ei  ddig, 

Fy  Meddyg  unig  y w ; 
A  thrwy  ei  waith,  anfeidrol  faith, 

Mae  gobaith  f  enaid  gwan, 

Y  deuaf  ar  ry w  bryd, 

O  lygredd  byd  i'r  lan : 
I  enw'r  Iesu  tirion, 

Yn  Síon  canu  sydd : 
Gan  ddysglaer  lu,  y  gaingc  sydd  gu, 

A  chanu  felly  a  fydd; 
A  ninnau  ddau  gréadur  brau, 

Os  treuliwn  oriau'n  iawn, 
'Nol  agor  porth  y  bedd 

Trag'wyddol  hedd  a  gawn! 
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ANNOGAETH  I  GLODFORI  DUW. 

Menrr-"  BellltU  March." 

Pob  perchen  Awen  burwen  barod, 

Pob  tafod  yn  gytun: 
Rho'ed  fewl  yn  ufudd  i  Dduw  nefol, 

Trag'wyddol  Tri  ac  Un : 
I  ganu'n  gynar,  gyson-gerdd  seingar, 

Trigolion  daear  de'wch ; 
I  gofio  hynod  faith  ryfeddod 

Mewn  syndod  cyd-neséwch: 
Our  God  is  full  of  grace, 

Let  all  the  human  race; 
Pay  their  duty  to  the  Almighty, 

Before  his  heavenly  face : 
£  ddaeth  yr  Iesu  i'r  ddaear  isod 

O'i  hynod  le  ei  huna 
Fe  wisgai*n  eglur,  fel  creadur, 

Am  dano  natur  dyn! 
To  save  our  souls  from  bell 

That  we  may  with  him  dwell; 
The  love  and  mercy,  of  the  Deity, 

No  tougue  can  wholly  tell : 
Am  wneyd  yn  happus  ddyn  truenus, 

Oedd  glwyfus  fe  gaiff  glod; 
Ðydd  parch  ac  urddas  addas  iddo 

Tra  byddo*r  nef  yn  bod  !* 

*  Y  penaill  hwn  a  anfonwyd  at  Jonathan  Hughes  i  wnend 
cymhar  iddo,  yn  yflwyddyn  1782. 
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1  rá  mae'n  weddus  felus  foliant, 

Gogoniant  Duw  ar  gán; 
Agoriad  geiriau,  'nol  ein  doniau,. 

O  wir  galonau  glán : 
Gan  geisio'n  gyson,  ganiadau  Si'on, 

Fr  Iesu  cyfion  cu ! 
Mewn  odlau  ysbrydol,  Salmau  duwiol, 

Fo'n  Uesol  i  bob  llu : 
The  duty  of  every  kind, 

Of  men  with  all  their  mind, 
To  praise  and  honour,  our  dear  Saviour, 

His  favour  we  may  find : 
Oblegyd  iddo  blygu  a  dyoddef 

Hyd  angau  friwiau  o  frad ; 
O  gariad  gwirfodd,  nef  agorodd, 

Fe'i  rhoddodd  ini  rhad : 
And  yet  doth  always  call, 

For  sinners,  worst  of  all; 
He  quench'd  with  a  bloody,  bruised  body, 

The  fury  of  Adam's  fall : 
Mae  gweinidogaeth  Iachawdwriaeth 

Yn  helaeth  iawn  amlhau : 
Maddeuant  pechod,  a  gollyngdod, 

A  chymmod  iTn  iacháu.  J.  Hughes. 

Let  every  sinner,  praise  for  ever, 

The  Giverof  all  good; 
Who  for  us  suffered, — crimes  unnumbered 

Were  blotted  by  his  blood : 
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The  kind  Defender,  in  the  danger, 

Our  Brother  fair  and  bright, 
Ile  brings  the  graceless  sons  of  darkness 

To  live  in  endless  light: 
The  God  of  Abrahani, 

He  is  the  great  I  am; 
Who  made  an  offering,  by  his  suffering, 

The  bleeding,  loving  Lamb. 
Loud  Hosannah,  Halelujah, 

To  the  Messiah  sing; 
He  is  the  royal  Son  immortal, 

And  co-etemal  King. 
Ye  sinners  every  sort, 

Come  to  the  peaceful  port: 
Avoid  the  guilty  ways  of  folly, 

Run  fairly  to  the  fort: 
Let  all  the  blessed  saints  redeemed, 

Repeat  the  sacred  song ; 
And  all  the  worthy  sons  of  glory, 

The  lofty  lay  prolong. 

CYFIETHIAD. 

Pob  troseddwr,  tröed  yn  folwr, 

Rhoddwr  pob  mawrhad, 
Yr  hwn  fu'n  dyodde'  aneirif  feíau, 

Ddiléai  &'i  ddwyfol  waed; 
Ein  addfwyn  noddfa,  i  r  cystudd  eiiha' 

A'r  lladdfa  á'n  ein  lle; 
I  ddwyn  rhai  diras  o  dywyll  deyrnas, 

I  ras,  yn  urddas  ne*, 
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Ðuw  Abrabam  ei  was, 

Yr  Ydwyf  mawr  ei  ras, 
A  wnaeth  ddyhuddiant,  drwy  ddyoddefaint, 

Cymmodi  cymmaint  cas : 
Rho'wn  sain  Hosannah,  Halehnah, 

Fn  Iör  Fessiah  o'r  nef, 
Hwn  yw'r  breninol  Fab  anfarwol, 

Trag'wyddol  y  trig  Ef. 
Pob  sal  bechadur  sydd, 

Yn  mron  diffygio  eu  tTydd ; 
De'wch  gan  gredu,  at  yr  Iesu, 

Fch  gwaredu'n  gywir  rydd: 
Rho'ed  y  graslon  waredigion 
Fawl  gyson  iddo  i  gyd; 
Ynghyd  á  gwynion  saint  gogoniant, 

IV  haeddiant  glod  o  hyd.       Ed.  Baknes. 

PENNILL   SAESONEG    ARALL. 

How  great,  how  glorious,  and  how  gracious, 

In  full  illustrious  light, 
Through  the  creation,  in  his  dominion, 

Shewn  before  our  sight : 
But  how  amazing,  and  surprising, 

His  loving,  pleading  plan, 
To  leave  his  heav'nly,  Father's  glory, 

And  made  so  meanly  a  man : 
See  him,  that  made  the  sea, 

And  heaven,  and  earth  one  day ; 
A  dumb  Babe  here,  in  the  manger, 

A  wonder  every  way; 
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Mary*s  Father,  and  her  Brother, 

Which  here  is  Mary's  Child: 
That  made  nature,  a  helpless  creature, 

So  mean, — yet  pure  and  mild: 
That  scene  made  angels  sing, 

To  God  their  glorious  King; 
Good  will  abounding,  to  men  living, 

Great  joy  they  breathing,  bring: 
How  deep  his  mercy,  to  the  guilty, 

The  heavens  have  really  rung; 
As  will  iu  glory,  ever  loudly, 

The  same  be  amply  sung.  £.  Barnes. 

CYFIEITHAD. 

O  mor  rasusol,  a  rhyfeddol, 

Yw'r  nefol  Iðr  yn  wir; 
Yn  ei  lywodraeth,  drwy'r  greadigaeth, 

A'i  ben-arglwyddiaeth  glir : 
Rhyfedd  odiaeth,  yw  rhagluniaeth, 

Trefh  arfaeth  Tri  yn  Un : 
Nid  oes  i'w  chanfod,  fwy  rhyfeddod, 

Na  Duwdod  yn  y  dyn ! 
Creawdwr  mawr  y  nef, 

A'r  gronfawr  ddaear  gref; 
Oen  pur  isel  yn  y  preseb, 

Y  ca'ed  ei  burdeb  ef : 
Tad  trag'wyddol,  Mair  rinweddol, 

A'i  Brawd  drwy  siriol  serch : 
Yn  wael  ei  foddau,  mewn  cadachau, — 
Yn  Fab,  ar  liniau  ei  ferch! 
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Angylion  doetfaioD  Duw, 

Wrth  wel'd  mor  lán  ei  Hw, 
O  wir  laweuydd  ar  foreuddydd, 

A  ganui'r  newydd  gwiw; 
Wrth  wel'd  mor  fawrion  ei  ryglyddon, 

Cánt  telynorion  nef : 
Ac  felly  rhoddant,  mewn  gogoniant, 

Addoliant  iddo  Ef. 


YR  ADERYN  AR  WAWR  Y  DYDD. 


Y  mae'r  aderyn  gyda'r  dydd 

Yn  rhoi  tafodrydd  fawl, 
Gan  seinio  i  Ner  yn  bér  o'i  big, 

Drwy'r  goedwig  am  y  gwawl : 
Cyweirio  ei  gan  mewn  hoywlan  baf, 

A'i  dannau — Naf  yn  dyst; 
A  llais  ei  fawl,  mewn  nefawl  nwy*, 

Gogleisiodd  fy  nwy  glust. 

Fel  hyn  y  dylai  fawl  ein  Duw 
Gan  bob  dyn  byw  drwy  bwyll, 

Gael  ei  aberthu  o  galon  bur, 
Mewn  difyr  sain  ddi  dwyll ; 

Rhoi  hwyr  a  boreu,  yn  y  byd, 
(Gwyn  fyd)  wir  gán  o  fawl ; 

2  p 
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Am  ei  gadwraeth  yn  mhob  dull 
Yn  yspaid  gwyll  a  gwawl. 

Dewi  Wyh  o  Eifiom. 


ENGLYNION  * 

I'R 

ARDDERCHOCAF  ARDALYDD  MON. 


Adeg,  cysurdeg  yw  son — a  gafwyd 
I  gofio  gorchestion ; 

Y  Gwrol — mawl  yw'r  goron, 
Dewr  wr  mawr,  da  Eryr  Món. 

Créawdwr,  doniwr  dynion,— byw  Awdwr 

Y  byd  a'i  drigolion, 

A  roddodd,  tég  arwyddion, 
Lwydd  mawr  i  Ardalydd  Mön. 

Rhagluniaeth — rhoi  gelynion— direidwyllt, 
Dan  ei  draed  yn  feirwon ; 
Nes  gorwedd  yn  ysgyrion 
Llawer  dan  rymusder  Mon. 

Holl  Europ  bobloedd  yn  llwyrion — ydynt 
Odiaeth  heddychlou ; 

•  Ni  dderbyniwyd  yr  Englynion  a  gyflör  yma  yo  bryd- 
lawn  i'w  goeod  yn  eu  IJe  priodol. 


CORPH    Y  GAIKGC.  43.5 

Dyrchafwyd  yn  dra  chyfion 
Fry  yn  eu  mysg  fawr  enw  Mðn. 

Am  ýra  o  fysg  y  meirwon,— o'r  maes, 
Hen  Ormeswr  creulon, 
Hyd  oesoedd  pell  a  dwysion 
Cofir — ni  omeddir  Mön. 


PRIODASGERDD 
Y  PARCH.  GLYNN  BODVEL  LEWIS, 


Glynn  Lewis,  galon  lawen, — y  prydydd, 
Príododd  hardd  feinwen ; 
Iddo  y  boed  hiroed  lien 
A'i  gysurus  gu  seren. 

Boed  Glynn  Llywelyn,  ddull  alarch — dan  y  nef 
Yn  dwyn  ufudd  wir-barch, 
Diball  yn  dwyn  blodeubarch, 
Hwyr  y  b'o — a  hir  ei  barch. 

Arno  blodeuo  pob  dawn — a  nodded, 
Wrth  weinyddu'n  ffyddlawn ; 
Da  addysg,  nid  gwaith  diddawn, 
Gweinidog  hedd  Gwynda'  cawn. 

Llawenydd,  cynnydd  oedd  cael— offeiriad, 
O  gyfF  Aaron  ddiwael ; 
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Bugail  yn  nhý  Baglan  hael, 
Nefoedd  boed  yn  ei  afael. 

Athrawiaeth  mél,  llaeth  mal  lli' — ahyddysg 
Gyhoedded  yn  wisgi, 
A  thaened  ef  wrth  weini 
Fawríon  newyddion  i  ni. 

Gweinydded,  dalied  air  dwys,— o  deogys 
Fryd  angel  Paradwys ; 
Dyrchafed,  deibynied  bwys, 
Enwoglef  yn  ei  eglwys. 

Cysglyd  na  boed,  ond  casgln — y  defaid, 
Difwyn  eu  gwasgaru, 
Arweinied,  dilyned  lu 
Grasawl  ein  hawddgar  Iesu. 

Mewn  gwastad  syniad  o  serch — ^y  rhodio 
Wr  hoywdeg  ar  lanerch, 
Gyda'i  briod,  fowrglod  ferch, 
Gwynfyd  i'r  harddgu  wenferch. — 1812. 


ANERCHIAD  CYFFROUS  FR  UNRHYW. 

Da  athraw,  mae  n  wr  dyeithrawl, — gián  oliw, 
Glynn  Lewis  naturiawl, 
Wrth  y  prydydd,  mydrydd  mawl, 
Digiodd,  mae'n  anghym'dogawl. 
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Y  Bardd,  os  nad  bir  ei  ben,— drwy'i  einioes 
A  driniodd  waith  awen ; 
Mwy  nis  gwyr  ná'r  babwyren 
Ei  fai,  ac  nis  haeddai  sen. 

Chwi,  Glynn,  héb  derfyn,  heb  dawl — myfyriwch 
Am  fawrwaith  Ion  nefawl ; 
Cenwch,  hyf  eiliwch  hoyw  fawl 
Un  Duw  Ior  yn  awdurawl. 

Rhag  difa,  rhwygo  defiid — eich  gofal 
Iach  gofiwch  y  gweiniaid ; 
Arweiniwch,  plygwch  i'ch  plaid, 
At  Iesu  y  Bettwsiaid. 


COFFADWRIAETH 
AM  ANRHEG  O  BYSGOD  COCHION, 

A  ANFONWYD  l'R  BARDD 

Gan  ei  Gyfaill  R.  Thomas,  Abercegin,  Bangor. 


Dygwyd  o  waelod  eigion — i'm  anerch 
Ddymunol  i'm  calon ; 
Rhéolwr  yr  awelon 
Sy'n  agor  dyfhddor  y  dön. 

O  för,  o  faenor,  o  fynydd, — denfyn 
Duw  iawn-feeth  i'n  beunydd  ; 
O'r  wen  awyr  o  newydd 
Mae'n  danfon — danfon  bob  dydd. 

2  p  2 
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Fe  wleddir  rfaai  drwy'r  flwyddyn*— heb  arwydd, 
Neu  berygl  o  newyn ; 
Moliannau  mil  a  enyn 
Am  byrth  dw'r  ac  ymborth  dyn. 

Ðigon  sy'n  llaw  Duw  Iago— o  olud, 
Ow,  na  alwem  arno ! 
Mab  Thomas,  cyfaddas  fo, 
Sai'n  ei  swydd — sy'n  was  iddo. 

Synwyrddoeth  wr  sy'n  wirdda — yw  Rhobert, 
A'r  hoywber  wraig  wiwdda ; 
Mynych  welir  ar  dir  da 
Eisiau  synwyr  Susanna. 

Cywiriaid  yn  eu  caerau — i  Feirddion, 
Pan  f  o  oerddwm  eisiau ; 
Rhai  haelion  mewn  rhéolau, 
A  thiríon  ddigon  yw'r  ddau. 

Hir  lawenydd  ar  lanerch — a  feddont 
Ðrwy  fuddiol  gywir-serch, 
O'u  deu-fab  a'u  da  wiw-ferch, 
Tirion — mewn  cysurlon  serch. 

Cynnydd  o  fynydd  i  för — fw  dilyn 
Deled  fyth  yn  rhagor ; 
A  gras — dawn  addas  Duw'n  Ior, 
Trwy  Iesu,  goreu  trysor. 
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DAU  ENGLYN 

AR  FARWOLAETH  Y  PARCH.  P.  WILLIAMS, 

O   OAERFYRDDIN, 

Atodxor  yr  Esponíad  ar  y  Beibl  Sanctaidd. 

Duw  Ion,  ei  dirion  glod  ef — a  genir 
Ar  gynhes  ber  oslef ; 
Mae  gweision,  anwylion  nef, 
Cedrwydd,  yn  diangc  adref. 

Y  dyn  fo'n  canlyn  Duw  cu — drwy'i  einoes, 
Gan  dra  uniawn  gredu ; 
Caiff  yn  rhydd,  wedi  dydd  dú, 
Newydd  oes,  a  nawdd  Iesu. 


ENGLYNION 

ER  COF  AM  ROBERT    ROBERTS,  NEU 
ROBYN  DDU  O  FEIRION. 

Ow !  marw  un,  yn  Meirionydd, — Bardd  enwog, 
Bér  ddoniol  awenydd ; 
Gwelir,  hyd  nad  oedir  dydd, 
Ei  fonwent  yn  Nhrawsfynydd. 

Ei  Greawdydd  o'r  grodir — a'i  cyfyd, 
Y  ceufedd  agorir ; 
I  fy w  eilwaith  fe  elwir 
I  fam  dég,  o  Feirion  dir. 
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Ar  bryd  drweddfyd,  dyddfcrn,— — y  gelwir 
Y  gwælwT  m*r  cadarn ; 
-  O'r  oofedd  oVwcfc  iY  wkfrra ; 

Uc  WCO,  UyUlUU  nlWJ  1  Snu. 


ENGLYNION  DUCHAN  I  AMLWCH. 


Amlwcr,  ow  synwch  witfa 
Ffau  hynod  ddrwg-ddynioo; 
Lie  ofer,  och  ofr  Uyfon, 
De  benditb— Ue  meUdnh  Mön ! 

Gerllaw  minioQ  Món  mae  Mynydd — Parys, 
Perygi  mawr  os  derfydd ; 

0  hono  mae'n  ddihenydd 
Bendith  yn  felldith  a  fydd. 

Y  mynydd,  ui  ddymunwn — i'w  oror 
Aros  braidd  un  dwthwn ; 
Fe  ddygodd  cafo,  hir-sam  hwn, 
Berthynas  i  borth  annw'n. 

Crinlle  crynllyd,  cryglyd,  cras, — ail  ydyw 

1  lidiog  ffwra  adgas ; 

Beth  ond  tán  a  brwmstan  bras 

Sy  heddyw'n  rhostio  Suddas  !-*-1796, 
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ENGLYN 

A  ANFONWYD  AT  GWYNDAF  ERYRI  MEWN 
LLYTHYR,  PAN  YN  GLAF. 

Caingc  o'r  anwyd  cyn  crynu — a  ge&is, 
Mae  gofid  i'm  Uethu; 
Marwol  gur  a  dolur  dú 
Trwy  resgym  yn  terfysgu. 


ENGLYN  DIFYFYR 

A   OYFANSODDWTD 

WRTH  GROESI  PORTHAETHWY,  O  FON. 


Mor  hardded  gweled  tég  wawr — Eryri, 
A'r  oror  uchelfawr; 
Yn  iach  son,  ynys  Fön  fawr, 
Ce's  Arfon,  le  cysurfawr. 


DAU  ENGLYN 

A   ANFONODD   Y  BARDD  AT  GYFAILL, 
Yn  nechreu  y  Fwyddyn  1828. 

Eithr  os  ewch  chwi  wrth  hir  son — i'r  Ynys, 
Wr  anwyl  a  thirion, 
Dygwch  at  garedigion 
F'anerch  o  fawr  serch  i  Fón. 

Nesu  mae'r  dydd  a'r  noson — a'r  munud 
Er  mwyniant  cyfeillion; 
Ni  welaf  fy  anwylion, 
Yn  iach,  byth  mwyach  yn  Mön. 
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T    BARDD.* 

CTTUJTHAÐ  O  VAHH  Mm.  t.  g_ay. 

T  »0-T»s\. 
loamx-á  lsrwaik  y  Cyai-f.  pa  j--*fcjntrwj 


c~ r  niscini  jw.  <iw«i—  arm—gcn— 
»r_iirc— g— ■>  jrkwm,gyd-I— -guiawd b-atariol, 
sj-á  rx  c»-->«-o  y  ■!!■■  o"r  koÐ  a_mas_a  a'r 


yr  k_  Xsrmvcaaúdd,  -  gydag  yshrjd 
ersc— wyóðt,  ym  ardj— ia  ■ _  w_ -  ct  - ofl  grealo— deb 
«í_ — í±L*oc  bjtk  <fcj_ 5 nAti  gwres  arwi— idd  jr  awen  jn  jr 
Y_y*  _ i— i ;  — c  ■ .  by— — u  bytk  ciiim  dym to—  i  bynodi 

\,  wrotdeb  —  rh mwedd  di- 
— I— mJi Mit n  gw — rl— os, 
-  c— crf— _ t  rm  e— fm  4-tl ■■■ i  a  t— r_ b.  Diwedda  ei 
cia;  ac  jma,  y  _æ  jm  bwrweikmm  oddiar  j  graig 
bcn _ np— em  rV  djfi d io r  ag  sydd  ym  ew ym m  ar  ei  godre. 

I. 

Oiuid  dxstrrw  drdi,  greul-wn  fre_in, 
Ar  dy  lamanod  anrylied  terfjsg; 
Er  ix  gad  dy  -dchio  gan  awel 
Buddagouaeth,  j  mer  awyx yn  cæl 
£i  h-dooydda  yn  ofer :  ni  thyoa 


•  y   _r~ _ _ h —  _^_  m _ U  w^_fi  ti  _mKm  _r  fl«___t  v 

y  Cya— — ,  ym  -fchwlill  Bta  uiiiiris 

—H K.    Yaaddengys  fod  yr  _a_eswyr  pre- 

jm  a-a_m  y  dygwyd-iad  kwm,  ym  gjstal  a  fte-h-u 

erefll;  «_i  as  ■agkinlii  kym,  pm  betfc  a  ddaw  o 
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Llurig  na  chledd,  na  chwaith  dy  rinweddau, 
O  ormeswr,  nid  ynt  lesawl  i  ti, 
Rhag  gomosawl  ofhau,  rhag  melldithion 
Cymru — rhag  gofidus  ddagrau  Cymru, 

Y  cyfryw  oeddynt  y  dolefau  y  rhai 
Oeddynt  yn  taenu  gwyllt  ddychryndod 
Ar  falchder  cribog  Iorwerth  y  Cyntaf, 
Fel  yr  oedd  yn  arwain  ei  luoedd  i 
Lawr  ar  hyd  ael  ddanneddog  Eryri, 
Caerloyw*  a  safodd  yn  syn, 

Mewn  trymder  a  llewyg  ddileferydd ; 
At  eirff,  gwaeddai  Mortimer,f  gan  gipio 
Ei  waywffon  waedlyd  ysgwydedig. 

Ar  aelgerth  craig,  yr  hon  sydd  yn  gwgu 
Dros  ddylif  crych-ewynog  hen  Gonwy, 
Wedi  ymwisgo  yn  ngalarwisg  gwae, 
Yn  drist  ei  dremwedd,  y  safodd  %  Bardd ; 
fEi  farf  ydoedd  hirllaes,  a'i  wallt  briglas 
Yn  chwareu  yn  y  gwynt)  a  gyda  llaw 
Athrawaidd,  a  gyda  gwres  prophwydol, 

Y  cyffyrddodd  á'i  ordristlawn  delyn : 

dystiolaeth  Syr  John  Wynn,  &c.f  Cornelius  Tacitus,  yr 
hanesydd  Rhufeinig,  a'n  hysbysa  ddarfod  i'r  Rhufeiniaid, 
pan  y  darostyngasant  yr  Ynys  hon,  gyflawni  y  gyffelyb 
gyflafan  ar  y  Beirdd,  yn  y  flwyddyn  61  o  oed  Grist. 

•  Gilbert  de  Clare,  Iarll  Caerloyw  a  Henflbrdd,  niab 
yn  nghyfraith  i'r  brenin  Iorwerth. 

t  Edmund  Mortimer,  Arglwydd  Wigmore. 
Arglwyddi  y  terfynau  oedd  y  rhai  hyn,  a  thra  thebygol 
iddynt  gaalyn  y  brenin  yn  yr  anturíaeth  hon. 
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u  Clywch  fcl  j  mae  pob  derwen  genadftig, 
A  phob  ogof  ag  sydd  anghyfanedd 
Yn  cyd-ochain  a'r  frydlif  cynhyrfus 
Isod.    Anat  ti,  O !  Frenin,  y  maent 
Yn  ysgwyd  en  harfiui  tra  llíosawg. 
Arnat  ri  y  mae  dial  yn  gwaeddi 
A  Uais  grwgnachas,  ar  ol  dydd  oer-gwymp 
Cymru  ni  seinia  pereiddlais  mwyach 
Gyda  pher  delyn  Hywel  uchelwaed, 
Mwyach  ni  chlywir  mwyn-gerdd  Llewelyn. 
Oer  ydyw  tafod  Cadwallon,*  yr  hwn 
A  daweiai  y  cefhfor  dylifog  brigwyn, 
Urierrr  gelfydd  a  gwrolwych  sydd  yn 
Huno  yn  y  grodir  garw :  fynyddoedd, 
Yr  ydych  yn  gatara  yn  ofer, 
Medroi^  hudolgan  yr  hwn  a  wnaethai 


Vab  Cadfán,  yr  hwn  &  gymerodd  yr  enw  brenin  y 
6M,  ac  a*i  cynnafiodd  trwy  ryfeloedd  par- 
i*i  hoH  rym  alhi  cynnyddol  y 
hyd  ei  farwolaeth.  Efe  ydoedd  achleswr  a  noddwr 
i  r  B«udd.  ac  a  gynegwyddorwyd  ei  hnn  yn  yr  nrdd  hóno 
yn  «  knnnfMtd ;  end  gofyna  yr  amaeran  hyny  iddo  gyf- 
ftawni  dyfedswyddan  ereiD  anghydwedd  a'i  dansawdd. 

*  Crien  Rheged;  penadnr  en wog,  yr  hwn  gyda  meihion 
Cmv>£s£  ah  Cynedda  a  ymlidndd  y  G wyddelod  a  breswyl- 
«m  nrn  anno>  Dehendir  er  dyddinn  Maxen  Wledig. 
C»r  a  öárjjfi-öuQ  nddiwyd  gan  Lafán. 

!  Vj*  IW  ah  Cynfarch.  Tn  y  rhan  foreaol  o'ioes, 
dr»x»^  «t*  yn  nm  ©V  tri  thywysog  boneddigeiddiaf  eu 
fcvn»*£x«**i  yn  Drs  Arthar.  Ond  pan  yn  henafgwr  tyfodd 
**$wu*MI  dhtysariol  rhyngddo  ág  Arthnr,  (drwg  gwreidd- 
Mi  5«  aafchch  y  CTnmryO  »  thn  a*r  fiwyddyn  M»  torodd 
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I  Bumlimon  fawr  ostwng  ei  uchfrig ; 

Ar  lan  dychrynedig  Arfon  y  maent 

Yn  gorwedd ;  wedi  eu  gorlychwino 

Gan  waed,  yn  welwlas  arswydus ;  yn  mhell 

Yn  yr  entyrch  yr  eheda'r  cigfraiu, 

Yr  eryr  newynllyd  sy'n  myn'd  heibio, 

Ðan  floeddio.    Anwyl  golledig  gwmni 

O'm  cerddgar  gelfyddyd,  mor  hoff  á'r  wawr 

Sy  n  ymweled  á'm  golygon  tristion, 

Mor  anwyl  a'r  dyferion  goleugoch 

Sydd  yn  tyner-gynhesu  fy  nghalon, 

Chwi  fuoch  farw  yn  nghanol  dolefau 

Eich  gwlad  ddifrodedig.     Ni  wylaf  yn 

Chwaneg.    Nid  ydynt  hwy  chwaith  yn  huno. 

Ar  y  serthallt  draw  mae  gewynog  dorf, 

Myfi  a'u  gwelaf  yn  eistedd ;  y  maent 

Yn  oedi  etto, — di'alwyr  eu  tir 

Genedigol ;  y  maent  hwy  yn  uno 

Gyda  nyni  mewn  cydsain  wylofus, 

A  dwylaw  gwaedlyd  plethant  alargerdd. 

Cyhyder  yr  anwe,  a  dylifer 
Y  we,  sef  amdo  hiliogaeth  Iorwerth. 
Rhodder  lle  ehelaeth  a  chylch  ehang 
I  ddarllen  arswydus  nodau  distryw. 
Noder  y  flwyddyn,  noder  y  noson, 

allati  yn  rhyfel  cartrefol,  a  Medrod  a  unodd  ei  allu  á'r 
Saison.  Bu  brwydr  rhyngddynt  yn  Nghamlan,  yn  y 
flwyddyn  542,  yr  hon  a  derfynodd  yn  marwolaeth  y  ddau 
flaenor,  ac  a  brysurodd  ddystryw  anocheladwy  ar  Gymru. 

2   Q 
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Pan  drystia  Hafren,  asain  ddychrynllyd 

Yr  hon  a  dreiddia  gronglwydydd  Bercley,* 

Sef  dolefau  trymion  Teyrn  penydfawr. 

Ti,  Fleiddies  Ffaungc,f  yr  hon  á'th  ysgithr-ddant 

Ðidostur  a  rwygaist  ymysgaroedd 

Briwedig  dy  gymhar,  o  honot  y 

Genir  un  a  ddalia  fflangell  X  y  nef, 

Uwch  ben  dy  wlad !     O !  pa  ryw  boenau  sydd 

Yn  ei  amgylchu,  syndod  a  phrudd-der 

Sydd  yn  gyd-blethedig  yn  y  flaenllin, 

Arwyddion  diflanedig  o  dristwch 

Ac  anghyfanedd-dra  sydd  yn  dilyn. 

II. 

Y  Buddugoliaethwr  nerthog,  ac  y 
Grymus  Lywydd  mawreddog,  sy'n  gorwedd 
Yn  ei  húndý  isel,§  heb  un  galon 
I  dosturío,  nac  ychwaith  un  llygad 
Yn  tywallt  deigr  i  addurno'i  arwyl. 
A  ydyw  y  Rhyfelwr  Dú  ||  wedi 

•  Iorwerfh  yr  Ail,  a  gigyddiwyd  yn  dra  chreuKawn  yn 
Nghastell  Bercley,  swydd  Gaerloyw. 

t  Iaabel  o  Ffraingc,  gwraig  odinebua  Iorwerth  yr  Ail. 

;  Bnddngoliaethan  lorwerth  y  Trydydd  yn  Frraingc 

§  Marwolaeth  Iorwerth  yr  Ail,wedi  ei  adael  gan  ei 
blant  ei  hun,  ac  hyd  yn  nod  ei  ysbeöio  yn  ei  fonudauolií 
gan  ei  wýr  Ilya. 

H  Iorwerth  y  Tywyaog  Dú,  œab  Iorwerth  y  Trydydd,  V 
hwn  a  fa  farw  o  flæn  ei  dad. 


J 
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Diangc  ?     Dy  fob  a  aeth  ymaitb.    Y  mae 
Yn  gorphwys  yu  mysg  cynmilleidfa'r  meirw. 
Yr  haid  a  genedlwyd  amser  dy  des 
Prydnawnol,  sydd  yn  myned  i  gyfarch 

Y  boreu  harddwych  a  dyrchafedig. 

Y  boreu  sydd  yn  gorwénu  yn  dég,* 
A'r  awelon  yn  chwythu  yn  araf, 

Pan  y  mae'r  Uestr  euraid  mewn  trefn  falchaidd 

Yn  hwylio  ar  y  freniniaeth  laswerdd, 

Ie  ngtyd  sydd  wrth  y  pen  blaen,  a  phleser 

Wrth  y  Uyw ;  y  maent  yn  aoystyriol 

O  hynt  y  corwynt  dinystriol,  yr  hwn 

Sy'n  gorphwys  mewn  tawelwch  dychrynllyd, 

Gan  ddysgwyl  am  ei  ysbail  prydnawnol. 

Llenwch  yn  uchelf  y  phiol  chwerthinawg, 
A  pharotöwch  y  wledd  ddanteithiol ; 
Wedi  ei  ddifeddiannu  o  goron 
Efe  a  all  fod  yn  gyfranog  o'r  wledd ; 
Ac  yn  agos  at  y  freinniol  gadair 
Syched  a  newyn  tost  sy'n  ymgecru, 
A  gwén  ornewynllyd  sydd  ar  y  gwest 
Siomedig.    A  glywch  chwi  fawrdrwst  y  drin,í 
A  llef  yn  gwaeddi,  Gwaywffon  at  waywffon, 
A  march  at  farch  ?     Blyuyddoedd  meithion  o 
Alanastra  sydd  yn  ymhyrddu  yn  mlaen 

•  Teyrnaðiad  íawreddus  Rkimart  yr  Ail. 

t   Mewn  gwrthwynebiad  i'r  modd  y  Dewygwyd  ac  y 
rhyuwyd  Rhisiart  yr  Ail  i  farwolaeth. 
X  Y  rhyfeloedd  rhwng  teulu  Yorc  a  Lancaater. 
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Yo  eu  bamry  w  deithiau  gosodedig, 
Gan  ymsymud  drwyV  rhestrau  lluosog. 
Chwychwi,  dyrau  uchelfrig  Iwl  Caisar, 
Cywilydd  parhaus  Llundain,*  sef  y  rhai 
A  borthwyd  gydag  amryw  laddiadau 
Dirgelaidd  a  ffiaidd,  perchwch  ffydd  ei 
Gymhares,f  a  chlodforedd  ei  dad,J  ac 
Arbedwch  ben  sanctaidd  a  choronog 
Yr  Aflonyddwr  llaríaidd !  §    Yn  uchel 
Ac  isel  y  plethwn  y  manodliw 
Rosyn,||  yn  gydrwym  á'i  wrthwynebydd 
Gwridog :  y  Baedd  f  ysgithrog  sydd  islaw 
Y  dreinlwyn  yn  ymdrybaeddu  mewn  gwaed 
Ðabanaidd.     Yn  awr,  frodyr,  gan  estyn 
Ar  y  gwehyddbren  melldigaid,  yn  ddwfn 
Argraffwn  ddial,  nodwn  y  gollfarn. 


*  Harrí  y  Chweched,  George  Dug  Clarence,  Iorwerth  y 
Pnmmed,  Rhitiart  Dug  Yorc  nen  Efirog,  a  lofrnddiwyd  yn 
ddirgel  yn  Nhwr  Uundain.  Y  rhan  hynaf  o'r  adeilad 
a  gcdwyd,  meddir,  gan  Iwl  Caisar. 

t  Margaret  o  Anjou,  gwraig  o  ysbryd  arwraidd  ac  ym- 
drechgar  o  blaid  ei  gwr  a'i  deyrnas. 

;  Harri  y  Pummed. 

§  Harri  y  Chweched.  Bu  agos  iddo  gael  ei  gyfrif  yn 
aant. 

||  Y  rhos  gwyn  a  choch,  arwyddion  arfau  fcoat  ofarmtj 
Yorc  a  Lancaater. 

5T  Arwydd-arfau  Rhiáart  y  Trydydd,  felly  y  gelwid  ef, 
aef  y  Baedd. 
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III. 

*  Iorwerth,  wele !  i  dynghedfen  ddisyfyd 
(Plethwn  y  we.     Yr  edef  a  nyddwyd.) 
Hanner*  dy  galon  y'm  yn  gyssegru. 
(Y  ddylif  a  blethwyd.    Gorphenwyd  y  gwaith.") 
«  Ymatteliwch,  O  ymatteliwch  !  ac 
Na  adewch  fi  fel  hyn  yn  ymddifad 
I  alaru,  heb  neb  i  dosturio 
Wrthyf :  yn  y  dysgleir-lwybr  acw,  sydd  yn 
Goleuo  y  wybr  dég  orllewinol 
Y  maent  yn  toddi,  ac  yn  diflanu 
O'm  golwg ;  ond  O !  pa  feth  olygfa 
Alaethus  sydd  ar  ael  yr  Eryri, 
Yn  dadblygu  eu  godreuon  dysglaer  wrth 
Ddisgyn  yn  araf  ar  hyd  y  llechwedd  ? 
O  !  weledigaethau  o  ogoniant, 
Arbedwch  fy  ngolygon  dolurus ! 
Oesoedd  dienedig  nac  ymhyrddiwch 
Ar  fy  enaid.     Ni  chwynwn  yn  rhagor 
Am  ein  hirgoll  Arthur  :f  A  henffych  well, 

•  Eleanor  o  Castile,  gwraig  Iorwerth  y  Cyntaf.  fia  farw 
yn  fuan  ar  ol  gorchfygu  Cymrn. 

+  Haneswyr  y  canol  oesoedd  ydynt  euog  o  gam  frud- 
iaeth  anferth,  trwy  iddynt  gymmyfgu  Arthnr  hanesiaeth 
á  hwnw  o  eiddo  dychymmyg,  ac  yn  y  modd  hyn,  dy- 
rysasant  wrolwaith  gwirioneddol  y  blaenaf  gyda  phriodol- 
iaethau  arallegol  yr  olaf ;  felly  dygasant  yr  hygoelus  a'r 
anwybobus  i  gredu  fod  y  brenin  Arthur  ynfyw,  ac  y  deuai 
drachem,  o'r  lle  y  tybient  ei  fod  wedi  encilio,  i  waredu  y 
Prydeiniaid,  ac  i  deyrnasu  arnynt, 

2  Q  2 


460  corph  r  GAINGC. 

Chwí  freninoedd  cynhwynol,*  henffych  well 
A  fo  i  hiliogaeth  Prydain  giodfawr. 

*  Amryw  Freyr  éofii  a  gwregysedig 
Sy'n  derchu  eu  talceoau  serenog; 
Argtwyddesau  heiidd,  a  hen  lywiawdwyr 
Hnttaes  eu  barfan  sydd  yn  ymddangos 
Mewn  parchus  fawrhydri.    Yn  y  canol 
Y  nae  elwig  ddwyfbl,  ei  golygon 
{  Sydd  yn  ei  dangos  o  lin  Prydeinaidd  ;f 

i  Fi  cherddediad  sydd  hyf,  a'i  gwynebpryd 

Wys-arswydol  hi  a  dymherwyd  i 
Orfwynder  miremferch.    Pa  fath  dannau 
Lhhr  sydd  yn  suo  yn  yr  awyr  ? 
ft  fath  dýiúadau  o  orlawenydd 
Cerddgar  y  sydd  yn  chwareu  o'i  hamgylch ! 
Chw  o V  bedd,  Taliesm  lythyrenog, 
Chrw !  y  maent  yn  anadlu  enaid  i 
Fywfca«dy  briddyu:  peraidd  uchlonder 
Sydd  yn  gahr,  gan  ehedfán  dan  ganu, 
Ac  yn  ngohrg  y  nef  yn  cyhwfan 
£>  semnaidd  adenydd  symudliw. 

*  TVwsrweh  etto  y  gyson-gerdd,  rbyfel 
Boerhwrih.  cadad  fiyddko,  a  gwiriooedd 
Lhm.  wedi  eu  gwisgo  gao  ddyfais 

<t  ■  TBBsjmod  a  chamiau  digloff, 


y  byddai  i'r 
jr  Yaya  bam,  yr  hjro, 
jm  NkeahiT^dw. 
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Gofid  glas,  poen  hyfryd,  gyda  dychryn, 
Gorthrechwr  y  ddwyfron  guredig  sy'n 
Agoshau.    Dadseinied  llais  megys  o 
Gör  y  cerubiaid,*  chwythed  awelon 
O  Baradwys  flodeuog,  a'r  pyngciau 
Hirbell  a  laeso  ar  fy  nghlustiau,  gan 
Ymddystewi  mewn  hirfaith  ganlyniad. 
Anwylddyn  camsyniol,  a  feddyli 
Ddarföd  i'r  cwmwl  rhuddgoch  acw,  yr  hwn 
A  godwyd  gan  dy  anadl,  ddiffoddi 
Yn  llwyr  lusern  y  dydd  ?     Yfory  yr 
Adferir  y  frrydlif  euraidd,  ac  y 
Cynhesir  y  genedl  gydá  phelydr 
Dau  ddyblyg.    Digon  ydy w  hyn  i  mi : 
Gwelaf  mewn  Uawenydd  y  wahanol 
Gollfarn  a  becoda  ein  tynghedfan, 
Anobaith  a  gofal  coronawg  fydd 
Yr  eiddot ;  buddugoliaethu  a  marw 
Yr  eiddof  innau/    Felly  Hefarodd 

Y  Bardd,  ac  yna  oddiar  gopa 

Y  serthallt  taflodd  ei  hun  i'r  dyfnfor 
Rhuadwy  bendramwnwgl,  ac  ynddo 

Y  suddai  mewn  nos  dragywyddawl. 

•  Milton. 
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AX    ODE 

O.N   THE    BANKS  OF  THE  MENAI. 

txaranco  to 
THC  DRI'IDICJJ.  SOCIKTY  OP  ANGLKSEV. 


11 

Al  wgfMf*  dew  dderi. 
Glaa  dw*r  kaDt  ei  gtya-dir  hi 
Gsdá  Edea  j  gerdd  jdL — Iolo. 


Behold  the  £iir  testaceous  sbore, 

Tbat  oft  was  stain*d  witfa  haman  gore; 

Methinks  öerial  fonns  sunound 

As  guardians  of  the  rkiry  ground, 

Loth  to  disturb  the  Dniids'  solemn  shade, 

I  softly  glide  along  the  verdant  glade ; 

Surprisiug  beauties  sthke  my  eye 

From  land  and  water,  earth  and  sky; 

Tne  nira)  scene,  the  prospect  bright, 

Rush  now  spontaneous  on  my  sight; 

Here  Nature's  work,  bow  beauteous  and  how  great, 

Wbere  Cambrian  patriots  find  a  sweet  retreat : 

Here  Bards  and  Druids  oft  of  yore 

Excelled  in  deep  prophetic  lore, 

Tn  yonder  dark  sequester'd  cell 

Tbe  white-rob'd  virgins  lov'd  to  dwell ; 

Here  sages  erst  consumed  the  midnight  oil, 

Enwrapt  in  thought  or  lost  in  mystic  toil; 
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Here  liv'd  Caswallon,*  tbat  Briton  brave, 
Who  spum'd  the  terrors  of  the  grave ; 
Here  Gwalchmaif  tuned  his  nervous  lays, 
And  sang  the  conquest  of  his  days, 
Heroes  of  old  who  wore  the  martial  wreath, 
And  gain'd  true  honour  in  the  fields  of  death ; 
Let  all  who  in  their  paths  succeed 
Excel  in  every  godlike  deed : 
Ye  brave  descendants  of  the  ancient  line, 
The  spark  of  genius  cause  to  shine, 
Transfer  young  merit's  foirest  bloora 
To  regions  far  beyond  the  tomb ; 
A  ye  who  boast  brave  Tudor's  name, 
O  cherish  still  the  bardic  flarae ; 
Each  bosom  warm  in  freedom's  cause, 
And  yet  obedient  to  the  laws, 

*  Cassibelane,  or  Cassivellannus. 

t  Gwalchmai  ab  MeSlir  was  a  noted  warrior  and  a  most 
excellent  poet,  as  appears  by  his  works  stíll  extant.  In 
one  of  his  poems  besides  a  panegyric  on  Prince  Owen 
Gwynedd,  he  mentions  in  particular  a  battle  fought  near 
the  mouth  of  the  river  Menai,  where  the  three  combined 
fleet  of  the  Irish,  Danes,  and  Normans  were  totally 
defeated  by  the  Welsh;  the  following  passage  in  the 
original  may  serve  to  convey  an  idea  of  the  horrors  of  the 
carnage, 

"  A  Menai  heb  drai  o  drallanw  gwaedryar 

A  Uiw  gwyar  gwýr  yr  heli." 

"  The  crimson  flood  of  warriors  gore 
Oerflow'd  old  Menai's  sanguin'd  shore ; 
And  rippling  streams  (from  side  to  side) 
SweU'd  high  with  blood  the  briny  tide." 
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Let  reasoQ  on  the  thione  preside 

To  curb  licentiousoess  and  pride? 

Then  shall  your  name  extend  from  pole  to  pole, 

Your  well-known  worth  to  distant  ages  roll. 


THE    INUNDATION.* 

A  FRAGMENT  FBOM  THE  WELSH. 

Come  forth,  Seithenyn,  now  bebold 
The  land  of  warriors,  femed  of  old ! 
See  Gwyddno's  plains — the  prince's  pride, 
AU  covered  with  the  rolling  tide. 
When  wine  inflamed  the  guardian's  brain, 
Then  inward  flowed  the  raging  main ; 
The  sea,  regardless  of  its  bound, 
Engulphed  at  once  the  verdant  mound : 
O  may  that  Morfin  after  wine, 
Be  blasted  by  the  Pow'rs  divine ; 

*  Tbe  orignal  Welah  poem  i*  sappoaed  to  have  been 
written  by  Taheain,  who  lived  in  the  fifth  century.  Seith- 
enyn,  to  whom  the  poetn  is  addreased,  and  whose  fate  it 
portends,  seems  to  be  a  prinee  of  despicable  charaeter. 
Cantre'r  Gwaelod,  or  the  Lowland  Canton,  extended  from 
the  borden  of  Carnarvonahire  and  Merionethshire  toward* 
the  coast  of  Caxdiganahire,  &c  The  rains  of  the  several 
embankments,  which  secured  the  exlensive  champaign 
from  the  havoc  of  a  wide-waisting  allnvion  are  at  ebb-tide 
•till  viaible.  A  conaiderable  portion  of  Cantre'r  Gwaelod 
haa  been  recovered  from  the  sea  by  the  patriotic  exertioai 
of  the  late  W.  A.  Madocks,  Esq.    Vide  p.  54. 
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And  on  the  Fachdaith  (dread  may  call) 
May  God's  terrific  judgment  fall. 

When  from  his  post  the  keeper  fled, 
Behold  the  rolling  waters  spread ; 
The  current  of  the  azure  main 
O'erflowed  the  rich  luxuriant  plain ; 
On  Cantre'r  Gwaelod,  sea-worn  shore, 
Perennial  spring  appears  no  more ! 
Hark !  hark !  the  raging  billows  roar 
Where  crowded  hamlets  stood  before ; 
Where  herbs  delicious  once  were  found, 
Maríne  exuviæ  now  abound  ! 
Embosom'd  in  the  briny  deep, 
Princes,  warriors,  vassals  sleep  ! 

Mererid,  struck  with  hopeless  grief, 
From  Gwineu  prays  for  sweet  relief ; 
Confusion  reigns  o'er  KedawVs  hall, 
His  lofty  turret  soon  shall  fall : 
Luxurious  pomp  forbades  distress ; 
Pale  hunger  follows  vile  excess ! 

This  night  Mererid's  cries  impart 
Sensations  painful  to  my  heart ; 
No  more  the  voice  of  mirth  and  song 
Revives  my  soul  or  moves  my  tongue ; 
Oppression,  ere  the  day  be  past, 
Shall  meet  a  fatal  fall  at  last ! 

Mererid's  fate  (a  wretch  unblest) 
Assails  my  peace,  disturbs  my  rest ; 
Reflecting  on  his  fate — hew  low, 
How  faint  my  fluttering  spirits  flow: 
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Despair  shall  seize  the  guilty  soul, 
Ambitiou  meets  a  sure  controul : 
TyTanic  príde  and  lowless  sway 
Shall  end  in  ruin,  shame,  dismay. 


AN  ode 

ON   A  THUNDER    STORM. 

Hark  !  hark !  my  soul,  the  dreadful  sound 
That  shakes  the  spacious  sky  around ; 

The  creatures  stand  in  awe : 
Think  of  the  last  tremendous  day, 
In  which  the  earth  shall  melt  away, 

And  frora  its  centre  go ; 
The  Judge  in  majesty  unknown 
Will  mount  his  high  ethereal  throne, 

In  solemn  justice  crown'd ; 
Creation's  knell  shall  rouse  the  dead, 
The  fiends  infernal  struck  with  dread 

Shall  tremble  at  the  sound ; 
Amidst  the  elemental  war, 
And  nature's  last  convulsive  jar, 

When  matter  sinks  to  rest; 
The  lovers  of  unerring  truth 
Will  flourish  in  immortal  youth, 

And  be  for  ever  blest ; 
While  others  in  terrific  gloom 
Condemned  to  bave  their  lasting  doom 

In  doleful  shades  below ; 


CORPH    Y   GAIKGC  457 


For  ever  banish'd  ftom  the  light, 
Immers'd  in  one  eternal  night, 

And  never-ending  woe ! 
Arise,  my  soul,  and  seek  the  way 
That  leads  to  blissful  realms  of  day, 

On  themes  seraphic  dwell; 
On  God's  etemal  arm  recline, 
And  trust  in  Providence  Divine, 

Then  bid  the  world  farewell ! 


AN  ODE 
ON  THE  PROGRESS  OF  CIVILIZATION- 

In  ages  dark  when  truth  sublime 
Lay  dormant  in  the  womb  of  time, 
Long  e'er  the  philosophic  ray 
Had  chased  the  mental  night  away ; 
When  knowledge,  with  her  placid  smile, 
Had  ne'er  illumed  the  British  Isle ; 
When  wisdom  strove,  but  strove  in  vain, 
To  break  the  superstitious  chain ; 
Imperial  reason  by  prejudice  was  bound ; 
Religion  lurk'd  in  caverns  under  ground ; 
'Till  bursting  firom  the  shades  of  night, 
Fair  knowledge  dartted  into  light ; 
Lo,  on  a  happy  blushing  morn, 
Science,  a  lovely  babe,  was  bom ! 

2   R 
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t  dns  earir  <fam  of  dar, 

Tb«;  a«ve  Wk  me  ccasgy  taow, 
JLní  jtt^ned  to  dae  lafe  befow  ; 
l  zakiLJed  in  deep  decepöons*  wíles, 
He  cumed  bm's  artfes 
AJgCMfMÍfaMAhe 


Tsirst  of  ctaaqvest,  mpme,  spoil, 
3*  döed  «>  donnestk  toð ; 


Lwi  ai  swcet  shnphcity; 

"H»  peace  assauned  her  wide  domeÍB, 

Wgh  cosBtless  graces  m  her  train; 

Reason  saood  fcrth,  sole  leader  of  tbe  van, 

Hk  empo*  spread  oer  all  the  pow*rs  of  man 

R££2£?on»  kwBÍBgi  botli  at  once  combm*d 

Firm  id  sappoit  mtegrity  of  mmd  ; 

Then  peace  aaspicjons  bore  the  golden  sway, 

And  jor  serene  adom'd  the  doodless  day  I 

Ye  men,  who  tcicbmte  that  day, 

índalge  die  sympametic  lay; 

Let  sweet  humanity  descry 

The  woe-worn  cheek,  the  brimlbl  eye; 

Teach  grief  to  cease  her  moan  a  while, 

Then  porcaly  shall  wear  a  smfle ; 

Then  shall  rötne's  faiiest  bloom, 

Beign  triumphant  o'er  her  tomb. 
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AN  ADDRESS 
TO  THE  SNOWDONIAN  RANGERS, 

A   COMPANY  OF  VOLUNTEERS, 
Commanded  by  Sir  Rt.  Willianu,  Bart.,  M.P. 


"  Llangciau  Eryri 

A'n  gwyn  gyll  a'i  henill  hi." 

"  Snowdonian  swains,  with  hazel  crooks  in  hand, 
WUl  long  retain  their  liberties  and  land." 


Come  forth,  ye  bold  Snowdonian  swains,. 

Who  tread  the  plains  of  Arvon ; 
Oppose  with  warm  advent'rous  hearts 

Proud  Buonaparte's  intrusion ; 
The  Hand  that  saveth  your  may  sweer> 

Your  foes  in  deep  confusion. 

Hark,  hark,  the  animating  tríll 
Yon  cloud-capp'd  hill  resoundeth; 

Where  Wyddva  rears  her  ramparts  highr 
%    No  danger  nigh  surroundeth ; 

Our  comforts  flow  from  realms  above, 
And  social  love  aboundeth. 

While  brave  Sir  Robert,  valiant  man, 

Leads  forth  the  van  of  honour, 
Undaunted  follow,  loyal  Poole,* 

Let  nothing  cool  your  valour; 
Throw  vile  oppression's  columns  down, 

And  peace  will  crown  your  labour. 

*  William  Poole,  Esq*,  lieatenant  in  that  company. 
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Defend  yotir  country,  serve  your  king, 

Despise  the  blust'ring  stranger;* 
Your  foes  be  active  to  descry, 

And  never  fly  firom  danger ; 
So,  tranquil  joy,  and  peace  will  rest 

On  every  honest  Ranger. 

Blow,  louder  blow  the  clarion  shrill, 

Bold  Kidwm's  hillf  will  answer; 
Shall  we  obey,  if  foes  advauce, 

Perfidious  France?    No,  never; 
But  watch  through  life-long  days  and  nigbts 

Our  ancient  rights  for  ever ! 

Our  race  from  wars'  destructive  ills 

Arvonia's  hills  will  shelter; 
Secure  amid  roraantic  rocks, 

We'U  keep  our  flocks  from  plunder; 
And  serve  with  clean  and  bonest  hands 

Him  that  commands  the  thunder! 

*  Buonaparte. 

t  Kidwm's  Fort,  or  Castell  Cidwm,  a  stupenduous  rock, 
rising  abrubtly  from  the  margin  of  the  beautifol  Lake 
Cawellyn,  in  the  litúe  Vale  of  Bettws,  on  the  south-west 
side  of  the  majestic  Snowdon ;  the  sound  of  the  buglehom 
rererberating  from  the  centre  of  the  aboTe-mentianed. 
rock.,  is  exquisitely  sublime. 
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VERSES 

ON  THB 

VICTORY  GAINED  OVER  THE  FRENCH  ON 
THE  COAST  OF  IRELAND. 

IN8CRIBED  TO 
THE   ROYAL  PARYS-MOUNTAIN  VOLUNTEERS. 


Air,— '» Rule  Britannia." 

When  Warren  *  on  Hibernia's  coast 
With  boldness  stem'd  the  azure  main ; 

Proud  Gallia's  sons,  on  ocean  toss'd, 

Were  conquer'd,  vanquish'd,  torn,  and  slaÍD. 

Rule  Britannia,  &c. 

Let  Brítons  glory  in  the  day 

When  Warren  swept  the  swelling  main; 
Let  all  attune  the  lyríc  lay, 

And  chaunt  the  bold  tríumphant  strain. 

Rule  Brítannia,  &c. 

May  Brítons  long  in  peace  remain, 

From  vile  oppression  ever  free ; 
Their  ancient  liberties  retain, 

Till  blust'ring  wars  no  more  shall  be. 

Rule  Britannia,  &c. 

*  This  engagcment  took.  place  on  the  12th  October,  1798r 
between  the  English  squadron,  commanded  by  Sir  Johi» 
Borlase  Warren,  and  a  French  squadron. 

2   R  2 
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Ye  loyal  sons  of  Mona  stand, 
Undaunted  in  the  loyal  cause; 

Whiie  bold  Arvonia's  towering  land 
Shall  yet  resound  yoar  high  applause. 

Rule  Britannia,  &c, 

Let  peace  descend,  and  guard  our  isle, 
No  longer  may  the  cannons  roar; 

May  bounteous  beaven  in  pity  smile, 
Protect  the  rich,— defend  the  poor. 

Health  to  the  soldier,  bold  and  brave, 
Who  scorns  to  fear  the  darts  of  death ; 

But  cries,  O  God,  my  country  save, 
E'en  with  his  latest,  latest  breath. 

RuTe  Britannia,  &c. 

O !  soon  may  fierce  contention  cease ; 

May  plenty  bless  fair  Mona's  shore : 
May  love  and  concord  still  increase, 

And  dwell  among  us  evermore. 

Rule  Britannia,  &c. 
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